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E lőfizetési ár n egyed évre  135 din.

s ubolicai kiállítás és minta vasán

Büszke elégedettséggel, a jól 
végzett m unka önérzetes nyugal
mával tárja ki széles kapuit v. 
szubotícai kiállítás. Jöhetnek  a Iá 
togatók tízezrei, jöhetnek az ipari 
és m ezőgazdasági kuhura hivatott 
vezetői: m indenki gazdagabban  
fog távozni, m int ahogy jött, sú 
lyos tanulságokkal, irányító gon
dolatokkal gazdagabban .

íme, Subotica, az ország leg 
északibb városa, nem zetiségi moz
galmak fészke, ahova tü re lm et
lenebbül tek in tett m inden elfogult
ság és követelőbben m inden igé
nyesség, iroe, Subotica, a határ
város, ahol töm egesen  laknak m ég 
magyarok s ahol külön politikai 
s külön kulturprogram ot akart 
megvalósítani a m ohó nacionaliz 
mus: Subotica m ost m egm utatja, 
hogy term ő békéjét, m unkás ked
vét, esztergapad  fölé b o ru ló .le l
kesedését nem zavarhatta  és nem  
béníthatta m eg sem  hatérvaros 
volta, sem  azok a félelm ek, m e
lyeket a geográf ai helyzet elgon
dolása sokkal inkább  táplált, m int 
tény és bizonyíték. T egnap  ezen 
a helyen m ég airói beszéltünk, 
hogy a rom án és m agyar pásztor 
egy dalnak prim itív, de a lelek 
mé'yéből fölzengő dallam át du- 
do ják. S íme azt látjuk, ez o k i
állítás azt m utatja, hogy m ilyen 
békében, term ékeny testvériség 
ben, kincses zavarta lanságban  dol
goznak egym ás m ellett a szerb, 
a m agyar, a ném et m unkások s 
fáradozik, küzködik, próbálkozik 
és — terem t a szláv lelkesültség , 
a ném et szívósság s a m agyar 
invenció. Ez a kiállítás kalegzoch. n 
gazdasági, de m a m inden politi
kum. A m unka testvériségének 
ünnepe, gyönyörű  b izonysága ez 
a kiállítás. Azt dokum entálja, hogy 
nincs ok tovább tü relm etlenségre  
s nincs m ár forrása ez elfogult
ságnak. M ert akik golgoznak és 
teremtenek, azoknak csak a m un
kára, csak az eredm ényekre  lehet 
gondolniok. Ha harcra és véde
kezésre szorítanák Őket érdekeik, 
érzéseik, vagy titkos gondolataik , 
nem tudnának ilyen gyönyörű  
eredményeket elérni.

*
A kalandosnak n incs nem zeti-* Tk *se£e« Az üllő egyform án cseng, 

akár szláv, akár m agyar kéz ej
tette rá a kalapácsot. Az eke egy
formán hasítja a földet, akár sz lá
v i ,  akár m agyarul ösztökélik 
munkára az igavonó barm ot. A 
föld egyform án szól m inden m un
kásához, sem a szélnek, sem a 
napsugérn^k, sem  az esőnek nincs 
külön va’ ása és nincs külön nem* 
<et'.sége. Az em ber m unkáját sem 
M arhatják  m eg olyan különbsé

gek, am ilyeneket ő m aga terem 
tett. B ékében élnek egym ás mellett 
az em beri alkotások, a verejtékes 
em beri m unka eredm ényei. É -  
jenek hát békében  egym ás melle t ’ 
az . em berek is, kik egyform án 
verejtékeznek, idegeiknek és iz
maiknak, egészségét egyform án 
áldozzák fel a m unka harc te rén : 
m űhelyben és irodában.

Alig van városa és községe a 
V ajdaságnak, ahol nem  tiltakoz
tak a pénzügyi és gazdasági po
litika mai kurzusa ellen. Hogy 
ezeknek a tiltakozásoknak nem a 
békétlenség volt a forrása, hanem  
véres sérelm ek kiáltottak bennük 
segítségért, azt m ár a korm ány 
és a tö rvényhozás is elism erte. A 
V ajdaság népét az egyenlőtlen el
bánás terhe nyomja. A V ajdaság 
nem csak külön jogterü let, nem 
csak külön adókat fizet, hanem  a 
gazdasági élet összes vonatkozá
sában viseli a belső jóvátétel enor- 
mis terheit. A V ajdaság  az ország 
’gazi devizaközpontja, a bácskai 
búza és kukorica em elődaruja a 
zürichi kurzusnak. Az egész or
szág gazdasági életét virágzóvá 
teszi a bácskai föld term ése s az 
ország  ezért nem  háiás a V ajda
ságnak. M intha kim eríthetetlen 
forrása lenne a közterhek fedeze
tének, m intha pénzügyileg  pasz- 
szív vidékké akarnák lebontani 
virágzó gazdaság i kultúráját.

S a V ajdaság  népe m intha csak 
a sub pondere ereseit paltna igaz
ságát akarná dem onstrálni. Minél 
több terhet gördítenek rá, annál 
kitartóbban, annál hűségesebben , 
ónnál te ’jeseb b  odaadással szorítja 
m eg az eke szarvát és a kalapá
csot. Amikor a szubotícai kiállí
tás term ein  és p av ilo n ja in  végig- 
séíálnak azok, akik felelősek a 
gazdasági politikai je lenéért és 
jövőjéért, ne felejtsék el, hogy 
milyen term elési feltételek, milyen 
adóterhek, milyen vám tarifa'is ak a 
dályok között jött letre mindez s 
mi m indent a lko thatnának  m ég s 
m ilyen m agasra em elhetnék m ég 
a gazdasági kuhura szintjét, he 
mesterséges akadályok nem  bén í
tanák az em beri értelem  és izom 
erő összefogásának nagyszerű 
hatékonyságát.

A kárm ilyen csodálatos is ez az 
eredm ény, annak a ta lá lékonyság 
nak, erőnek és szívósságnak te l
jesítőképessége, am elyik a m es
terséges akadályokat is legyőzte, 
m égsem  szabad azt hinni, hogy 
ez a kiállítás a vajdasági ipari, 
gazdasági term elésnek m axim ális 
term előképességét m utatja. A d e
cim al m érlegen egy dekagram  
súly egy kilogram terhet m utat. 
Ez a kiállítás a vajdasági term e

lésnek decim al m érlege. A kár
milyen széditőek is az eredm ények, 
akárm ennyi jogos önbizalm at és 
e légedettséget keltene* is, ne fe 
lejtsük el és r.e f lejísék el, száz
szor annyi lehetőség  szunnyad 
m ég a V ajdaság földjében, ipará
ban, m unkáskezeiben. Csak le 
kell bontani a m esterséges a k a 
dályokat, el kell hárítani a fejlőd s 
utjaból azokat a bénító, azokat a 
lesújtó terheket, m elyek az érte 
lem nek, ta lálékonyságnak , tu d ás
nak, áldozatkészségnek s a ter
m észet istenáldotta erejének csu 
datevő, csudaterm ő összehozását 
m egbontják. Mit tudna terem ni ez 
a főid, m ilyen lovakat, milyen 
jószágokat, m ilyen nem es term e 
nyékét tudna nevelni a tudás 
és szeretet, ha nem  tördelték volna 
szét a földet s nem kótyavetyélő- 
dött volna el a generációk szor
galm ával és szerelm ével m eg
terem tett instruktus. Mit tudna 
produkálni az ipari term elés, ha 
vám tarifa, adótörvény s a term elés 
több m ás in tézm ényes akadálya 
nem  szegne szárnyat bátor len
dületének.

Még egyszer m o n d ju k : ez a 
kiállítás százados-m érleg. Csak 
századrészét m utatja a lehetősé
geknek, de — évszázados pro
gram ját a tennivalóknak

G yönyörködve járunk  végig a 
term eken és csarnokokon. Amit 
látunk, azzal nem csak a lokál
patrio tizm us szűk horizontja di
csekedhetik . E urópai nívó m in
denütt ; am ikor Közép E urópa el- 
balkanizálása m iatt jajongnak, itt, 
a Balkán kapujában  egy darab 
E urópát m utatunk be az ám uló 
nézőknek. N ézzék m eg ezeket a 
jószágokat, nézzék m eg az ipaii 
produktum okat, joggal és gőgge! 
d icsekedhetnének  vele m indenütt. 
Ebhez a kiállításhoz s ahhoz a nivó
hoz, amit ezen a kid Ilit ásón a Vaj
daság ipari és mezőgazdasági ter
melése mutat, kell szabni a gazdasági
politika irányát Is. Ez a kiállítás a 
legszélesebb perspektiváju s a leg- 
kisebb részletéig igazolt ga:d :s g  
programja kell hogy legyen minden 
kormányzatnak. Jme, mit tud a 
vajdasági gazda birtoka m egm a
radt töredékén, mit tud a v a jd aság 1 
ipari term elés, am ikor a vám tarifa 
elzárja a nyersanyagtó l, a hitel 
politika elzárja a pénztől, az adó
politika m egfosztja forgótőkéjétől 
s m ég az előm unkésokat is ki
utasítják. S m indez akkor, am ikor 
ü te im elés válsága kontinentális 
jelenség. A hivatalos gazdasági 
politikának csak egy feladata le
h e t: segíteni, könnyíteni, tám o
gatni ezt a m unkát, am inek é le tre
valóságét, te rm elékenységét, e red 
m ényességét és korszerűségét 
ilyen m essz tcsen g ő en  igazolja a

*
A határon túlról is jönnek n ag y 

szám ban bámulói ennek a kiállí
tásnak, akik nem csak errói fognak 
m eggyőződni, hogy n m ezőgazda- 
sági és ipari term elés m eg tud ta  
tartani a term elés európai v á lsá 
gának idején is a régi büszke 
nívót, hanem  arról is, hogy az uj 
helyzet m ilyen hata lm as m érték 
ben fokozta fel a term elő m unka 
kereteit s hogy a viszonyokhoz 
hozzánőtt m unka az uj fe ad a to k 
nak m inőségben és m enny iségben  
m egnőtt igényeit is ki tudja e lé 
gíteni. H atósági kedvezések teszik 
lehetővé azt, hogy az o rszágha
tár ne álljon az érdeklődés ú t
jába. A hány látogató  jön  ide, 
annyi uj vásárlója lesz a va jda- 
sági iparnak, annyi uj barátja  az 
SHS. királyságnak, am it végre 
nem csak könnyelm űen bujtogató  
jelszavakon keresztül fognak látn i 
s annyi uj harcosa a jugoszláv- 
m agyar közeledésnek. Azok a 
szem pontok s azok a m eggon
dolások, m elyek e hatóság i ked
vezéseket m egadják, nem  veszí
tik el ak tualitásukat a kiállítás 
bezárásával. Ez az érdek m eg
m arad továbbra is, talán  m ég  in* 
kább su ’yosodik je len tő ség b en  s 
kell, hogy nem csak inciden tá li- 
san, de átfontoltan és tervszerűen  
vezesse tovább is a cse lek ed e
teket. A gazdaság i elzárkózás 
kora letünöben van, az egym ásra 
u taltság  parancsait je lszavakkal 
nem  lehet sokáig m egtörni. E g y 
form án van szükség  p iacra és 
nyersanyagra  s egyform a érdek 
a gazdaság i béke s az őszin te 
közeledés.

De nem csak m ásoknak adunk 
tanu lságo t és m utatunk  példát, 
hanem  m agunknak is. A példa 
arra bűzeit, a tan u lság  arra le l
kesít: dolgozzunk. N e nézzük eg y 
m ásban a nyelv, n em zz tissg, a 
vallás és születés elválosztottjeif. 
T estvérei vagyunk, hát testvérei 
is legyünk egym ásnak a m unka
iján, a feladatokban, a m ozgalom 
ban és k itartásban . Legyen pro
gram unk ez a föld, amit végzetes
és halálos szerelem m el szeretünk.• «
Ü ssük a vasat, de üssük egym ást. 
A b ékesség  csiráját vessük el, ne 
a gyűlölködés beléndekét. ím e, 
mit tudunk , ha összefogunk, ha 
találkozunk „qz eszmék barrikád- 
ja in“, a m űhelyben  és a m ezőn. 
Es ne felejtsük el, csak a m arkos 
kéznek, csak az e redm ényeket 
terem tő értelem nek van becsü le te . 
Ez a kiállítás legyen m essze- 
hongzó bizonysága a V ajdaság  
békéjének, a V ajdaság  jogainak 
és a V ajdaság  m unka, b é k e ' é s  
jó iét gyüm ölcseit érlelő jövendő* 
jenek.

Lapunk mai száma 40 oldal
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MEGNYÍLT SZUBO KIÁLLÍTÁS
Szombaton délelőtt 
lesz az ünnepéivé!

utalták be a sajtó képviselőinek
sikert jósolnak•tás8 rVI —  ne I•F

Vasárnap délelőtt a 
a kiállításnak

tekint Subotica felé

kereskedelmi miniszter jelenlétében  
és mintavásárnak —  A vajdas; gi 

— Az egész ország érdeklődéssel 
lek látogatók

ezőgazdasági és ipari termelés nagyszerűen van képviselve a kiállításon  
A külföldről is tömegesen érkéz:

A kiállítok száma meghaladja a hatszázat
Szubotica város ünnepel. A va

sárnapok pihenést, nyugalmat, csen
det parancsoló ünnepe helyett azon
ban ezúttal a munka zajos, lázas 
napjait jelentik ezek az ünnepek, a 
amelyeknek napjai nemcsak ennek 
a városnak, nemcsak a Vajdaság
nak, hanem az egész országnak 
szereznek komoly elismerést és iöl- 
hecsíilhetetleii sikert.

Augusztus 22-től augusztus 81-ig 
tart az első szuboticai általános 
nagyvásár és kiállítás.

Ez alatt a tiz nap alatt a munka 
tartja lármás, rohanó lázas ünne
pét, amely uj lüktetést hoz az uc
cukra és népvándorlást csődit a fel
lobogózott pavillonok felé. melyek 
az emberi szorgalomnak, munká
it ak, 1 elem én yességn ek ervdmény ei t, 
a Vajdaság dús földjének gazdag 
terményeit fogadják tiz napra ma
gukba s mindenkit bámulatra kény
szerítenek a kultúra vívmányaival, 
a munka eredményeivel.

Öt hónap alatt valósult meg gon
dolatból tetté ez a kiállítás. Öt hó
nappal ezelőtt vetődött fel a kiállí
tás és mintavásár eszméje és azok
nak, akik fölvetették a gondolatot, 
akik vállalták c terv megvalósítá
sát, c rövid idő alatt sikerült az 
egész ország és a külföld figyelmét 
felhívni a kiállításra. Azok, akik be
látták ennek a kiállításnak szüksé
gességét, április óta túlfeszített 
igyekezetted, minden rendelkezé
sükre álló eszközzel a lehetetlennel 
dacolva törekedtek arra, hogy a 
terv' megvalósuljon és az emberi 
teremtő erő pompás, színes apoteó- 
2ísát emeljék. Azok a lobogók, ame
lyek a kiállítás épületei fölött lengnek, 
ezúttal nem a fegyverek diadalát, 
hanem a munka nemes harcánál; si
kerét, az emberi szorgalom győzel
mét hirdetik.

Csak, akik figyelemmel kísérték 
a gondolat fejlődését a terv embrió
jától a megvalósulás mai napjáig, 
— azok tudhatják, hogy mennyi 
energia, erő és az ügy iránti ön
zetlen szertet kellett ehhez a nagy
szerű országra szóló sikerhez.

A .szuiboticai Gyárosok és Keres
kedők Egyesületének, a Gyáriparo
sok Szövetségének, a Bácsrnegyei 
Gazdasági Egyesület és a noviszadi 
Kereskedelmi- és Iparkamara veze
tőségének együttműködése hozta 
létre a szuboticai kiállítást.

Miroszavlievics Koszta iparkama
rai elnök — a kiállítás diszelnöke, 
Manojlovics Vladisziáv dr. a Loyd 
elnöke, Rottman Imre, a Gyáriparo
sok Szövetségének és a kiállítási fő
bizottság elnöke, Imhof József, a 
Bácsrnegyei Gazdasági Egyesület 
igazgatója, kiállítási igazgató, Aín- 
nojlovics Dusán, Komor Géza, Zve- 
kanov Antal alelnökök tekintélye és 
munkája nyújtott időre biztosítékot 
arra. hogy a presztízsük alatt meg
indult akciónak sikerülnie kell. Rie
ger Imre, a szuboticai Kereskedők 
és Gyárosok Egyesületének főtitká
ra a munka oroszlánrészét, a kiállí
tás berendezését vállalta magára 
és nyugodt, tervszerű munkájával 
sikerült a berendezés, felosztás, el
helyezés gyorsaságát, ^"♦osságát 
és zavartalanságát biztosítani. Fá
radságot nem ismerő szorgalommal

és lelkesedéssel vezették a techni
kai munkálatokat Petrovics Koszta 
szuboticai városi főmérnök és Froh
lich Ferenc városi mérnök. Lepedőt 
illés, a szuboticai Városi Takarék- 
pénztár igazgatója a pénzügyek fe
lelősségteljes vezetését látta cl, F/s- 
Zrr Zsigmond fakereskedö a töme
gesen érkező idegenek elhelyezésé
nek biztosítása végett a lakásügyek 
bonyolult ügyét intézi. A munkák
ban. buzgó munkatársaik voltak 
Zvekanov Antal, a kisipari osztály 
vezetője, Resch Ignác és Radisin 
Milos tanárok. Mladenovics Mladen 
állatorvos. Littmann Zsigniond dr., 
a Zorka műtrágyagyár igazgatója 
és még számosán, akik önként és 
önzetlenül vállalták a nehéz felada
tot és akinek megértő, szoros 
együttműködése eredményezte a 
nem várt sikert. Az egész munka 
és irányitás legterhesebb része 
azonban Damianovics Milánnak, a 
szuboticai Gyárosok és Kereskedők 
Egyesülete, valamint a Gyáriparo
sok Szövetsége titkárának jutott, a 
ki hetek óta éjjel-napnal fáradozott 
a kiállítás sikere érdekében, a ki
állítás irodáját, annak kiterjedt és 
bonyolult üzleti részét vezette.

A siker eléréséhez nagy mérték
ben hozzájárult a szuboticai ható
ságok támogatása is. Győr gyevics 
Dragoszláv főispán megértő szere
tettel pártfogolta a kiállítás eszmé
jét és személye súlyát is la Ráve
tette a kormánynál, hogy a kiállí
tás megfelelő Támogatásban része
süljön. Malagarszki Albe polgár- 
gárnt ester és az egész városi ta
nács szintén minden rendelkezésük
re álló eszközzel elősegítették a kiál
lítás munkáját.

A kézműipari Riálli tás, — mely a 
városháza csarnokában nyer elhe
lyezést. — Gyorgyevlcs Drago- 
szlávné lelkes és hozzáértő fárado
zásának eredménye.

S u b o tica  kü lső  kép e
Szubotica város külső képén is 

már több, mint egy hét óta meg
látszik a kiállítás rendkívüli esemé
nye. A kiállítás területéhez vezető 
Palicsi-uton, a in eg javított járdán
személy- és teherautók, teherkocsik 
sürögnek szakadatlanul és szállít
ják a kiállítási tárgyakat, építő
anyagokat. Gépek dübörögnek, trak
torok zakatolnak, kiállítók és mun
kások sietnek sürögve. A kiállítás
hoz vivő autóbuszok és ötpercen
ként közlekedő külön villamosok 
zsúfoltan szállták  az érdeklődőket 
és mindazokat, akiknek a kiállítá
son dolguk akad. A Palicsi-uton lo
vasrendőrök ügyelnek az uccai for
galom zavartalanságára, az uccák 
mentén táblák jelzik a kiállításhoz 
vezető utat. Szállodák, vendéglők 
frissen festett táblákkal hívják fel 
önmagukra az idegenek figyelmet. 
Az üzletek kirakatredőnyei csak
nem mindenütt le vannak eresztve, 
mert a számottevő cégek kirakatai
kat most rendezik be a vasé ni api 
kirakatversenvre. — hogy a le
eresztett redőnvök helyett vasárnap 
annál pompásabban ékesítsék a 
rost.

A hivatalos megnyitás még nem 
történt meg, de a város máris tele

\ 4

van idegenekkel, — kiállítókkal és 
érdeklődőkkel, akiknek száma azon
ban a következő napokban ezrével 
fog emelkedni. Az érdeklődésnek 
legjobb bizonyítéka, hogy a kiállí
tás első napjáig már nyolcszáz vi
déki és kiiliöldi érdeklődő kerté a 
kiállítási irodától lakás kiutalását, 
akik valamennyien kaptak is meg
felelő szobákat. Szombaton, a hiva
talos megnyitás előtt már ötezer- 
nyolcszáz látogatója volt a kiállí
tásnak.

A hatóságok felfüggesztették a 
kiá.litás időtartamára az üzletzárás
ra vonatkozó rendelkezéseket. A ke
reskedelmi minisztérium engedélyt 
adott, bogy a közbeeső két ünnep
napon, augusztus 23-ikáu és 30 lkán 
nyitva lehessen tartani az üzleteket. 
Az esti zárási, időre vonatkozó ren 
d étkezések et is fölfüggesztették, 
úgyhogy az üzletek éjszaka és a 
deli órákban is nyitva maradhatnak.

A  k iá llítá s  m eg n y itá sa
Szombaton délelőtt folyt le pro

gramszerűen a kiállítás bemutatása 
a sajtó képviselői számára. A be
rendezés munkája még nem ért vé
get, egyes pavillonok még nem ké-

Autók és traktorok
A kiállítás fldtiímas területét balról • gyúr termékei m utatják a. Jugoszlávia 

az autógyárak pavilonjai szegélyezik. í tégla- és cserépgyártás fejlődését 
Több száz méter területen küJömböző) c ?
autógyárak legszebb gyártm ányai s o -1 *>cííz a s á tra k  k ö z é t
ragoznak. Mintegy negyven gépkocsit j Etünk most egy palack-monstrum md 
hoztak a kiállításra, köztük több olyan i lett vezet el. Bor helyett azonban Kar 
tipusut, amilyen még nincs is Szuboti-1 íes Milos elárusító-helyét foglalja ma
cán forgalomban.— — ------ 'ij.vtisvu ' ía-uveg

A kiállítás látogatóit mindjárt az első Egyancsak a szabadban található 
lépés után meglepetés éri; Klein Géza I Kéjes Lajos regattái. motoros csónak 

iái, mindegyik darab egy-egy remeke 
vajdasági csónakgyártásnak. Különöse 
a motorosnak akad sok bámutója. Kái

és fiai Ford-pavillonjában maga a vi
lághírű gyár tulajdonosa. Henry Ford 
üdvözli angol nyelven az érdeklődőket. 
Az olvasóval szembeni kötelességünk 
azonban elárulni, hogy Amerika autó- 
királya csak azért, hogy ő is r é s z je 
gyen a suboticai kiállítás megnyitásán, 
nem személyesen jött át az ó-hazába, 
csak egy gramofon-lemezt küldött ma-rr r* ti 4 I ~ 1 - t ? ____t 5a helyett. Es az könnyebben is győzi pnet érdemlő darabjai a kiállításnak. 
szóva«, amiről egyébként Komor Gyű- sok látnivaló között szinte elvész cc 
la, suboticai helytartója, gondoskodik. A | szuboticai pékmester óriáskifüje, am 
csillogó fekete kocsik mellett terpesz- < Lvet a naptól egy ernyő, a tolakodó K 
kednek a Fordson-traktorok. a jövő | váncsíságtól pedig egy nénike óv 
szántóvetői. A Ford-kocsiie szornszédsá-1 féltő gonddal. Ezen az útvonalon egyé 
gában vannak a suboticai Automobillá i ként egymást érik a cukorkaárusok d
Fiat-kocsijai. Különösen az 510-es leg- í kék. likörgyárosok önáíló navilloni?’. 
újabb típusú gépkocsi érdemli meg a puefyek közül a Fraskagora ' r ) C ^ ^ ^  
ügyeimet. Hatalmas, kénycmles autó, Palack-guíája emelkedik ki. Szép lát 
dísze a kiállitásnak. A ’Fiat-kocsik után valót nyűit a kocsígyártók kiállítása
megint Lordok következnek, a VVei- 
gand & Co képviseletében. Rendkívül
csinos, finom kocsik képviselik a som- készült íüntói. vodászkoesiói á ’biak sí 
bori Magomobil-garázst. a Vu!kán-ga- ban, egymás mellett, 
rázs autóbuszai is méltán megérdemlik
a figyelmet. Motoros kerékpárokban is 
nagy a választék, amiről az S. Ad. Engl
figyelmet. Hatalmas, kényelmes autó, 
pavilion itt derékszögben fordul, hogy 
helyet adjon a francia gyártniányu 
kocsiknak. A legtekintélyesebb köztük 

gy hat üléses Pcugeot-kocsi. Legalább

ép-

fél ór.’t kell szeniel-ii az’ aiitÓDarkV '’' ‘•.7;óí:a2d,:lsáK| EéPn-ár pavilion 
gyclmes megtekintésére. S zeren csé i J  c«v CÖ P:

fadni a cserép é í  t^ a g v á r ín  á S  ! a‘Ö  1 !r,SSCn CS

előtt, ámbár a kiállításnak ez. abészc r's biztoh,- n V - "  " ’e* ra t fÖ’é
kevésbé íiyiijt szórakozást, vagy Iáivá- " - -  f0' ai‘ ls V3’1- 
nyosságot. Különösen a Bácskai Cc- 
mentlpar s a velikikiklndaj Bohn-fégia-

1

szültek el teljesen, mindamellett ki
rajzolódott már az egész kiállítás 
pompás és impozáns képe, úgyhogy 
annak megtekintése már zavartalan 
impressziót ad.

Tizenegy órakor érkeztek meg a 
kiállításra az újságírók, a külföldi, 
belföldi és helyi sajtó képviselői, 
majd csakhamar megérkezett Miro
szavlievics Koszta iparkamarai el
nök, a kiállítás diszelnöke, Győr- 
gyevics Dragoszláv főispán társa
ságában. Az újságírókat a kiállítás 
vezetősége részéről Rottmann Imre, 
a Gyáriparosok Szövetségének s a 
kiállítási főbizottságnak elnöke, 
dr. Manojlovfcs Vladisziáv, a Szu
boticai Kereskedők és Gyárosok 
egyesületének elnöke. Rieger Imre 
főtitkár. Damjanovics Milán titkár, 
Petrovics Koszta városi főmérnök 
és a kiállítás vezetőségének több 
más tagja fogadta. Miroszavlievics 
Koszta szívélyes szavakkal üdvö
zölte a sajtó képviselőit és rámuta
tott arra a fontos misszióra, ame
lyet a sajtó a gazdasági élet fejlő
désének előmozdításában betölt 
Ezután az egész csoport együttesen 
tekintette meg az egész ki állí
tást.

gába.a ez a karcsú -nyakú

hogy Palicson nem lehet hasznain 
mert — zavarja a halakat. A közeibe 
van Neukamm Bálint fiai versed  cé 
gép és rézárugyárának a produktuma 
xaiambit a Sebestyén  J. szuboticai méi 
‘Cggyar hatalmas mérlegei, mind íigye

Erdciyán Nikola noviszadi és Frrfc? 
Bálint szuboticai kocsigyártók remek!I > • • • « *

A kiállítási területet jobb felöl a m 
zö ga z o a s á g i gé pk i ál 1: t á s hat á r ol j a.
gazdákra különösen vonzó hatással le 
a kiállításnak ez á része, almi cséplög 
pek, cséplökazánok és egyéb gazdasá 
felszerelések óriási tömege van tcFn 
mozva. Itt kiemelkedik a John .Vő7o

Mielőtt a kereskedelmi cikkek pa^ 
Ionjába bemennénk, a hatalmas épü 
tőszomszédságában szembetűnik U'V
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tzenfcld és Társa .nagy sátora. Zsákok 
tömege, ponyvák, kárpitoscikkek óriási
raktára, csönyegek a színek mkidcn 
pompájában, linóleumuk, a kötél’ és zsi- 
ncggyártás minden produktuma ixndki- 
viili választékban igazolja címek a régi 
cégnek Iiintevét.

D é li harangszó  
a kiállításon. . . *

Déli tizenkét óra van. Künn a kiá'li- 
fás szabad területén a fellobogózott pa- 
villoaok és virágdíszben úszó sátrak 
között nagy tömeg hullámzik. A szom

Az inari naviilon
Az ipari pavilion páratlan meglepj- J KJcsz, valamint Hirsch Ízléses kárpitos- 

téseket okoz a látogatónak. A kiállítás- munkái méltó keretet adnak a butork'i-
nak ez a része mindennél meggyőzőb
ben hirdeti, hogy a mezőgazdaságáról 
és állattenyésztéséről hires Vajdaság 
ipara nagyon sokat fejlődött az utolsó 
években és ma olyan gyáripara van a 
Vajdaságnak és magának Szuboticának, 
amely méltán felveszi a versenyt az

elöttjén nagy volt a forgalom és bár Hé
ráiig giling-galangja szól bele a kon- 
iitésci jelezték a nagy munka befejezet- 
lenségét, már nagy számmal voltak ko
moly érdeklődök, akik alkudtak cgy- 
egy árucikkre.

A pavilion elején a szubotícai Kőfara
gó és Márványipar R.-T. készítményei í kisorsolni azok között, akik megközelítő 
vonják magukra a figyelmet. M űvészi. pontossággal 
síremlékek, kandallók, szobrok és iró- hogy mennyi 
asztal-készletek sorakoznak Ízléses el
rendezésben. Szomszédságában Erdős 
Henrik noviszadi cég gépei, a Sever vil
lamossági felszerelési vállalat elektro
motorjai, a Menta épület- és butorvasa- 
lási cikkei, a Piukovics és Társa cég ha
talmas meteor-kályhái, a szombori Ai- 
fa-sepurator sátra változatos elrende
zésben. Rengeteg nézője van állandóan 
a beogradi Or/oa-cég sátrának, ahol 
egészen újszerű biztonsági zárak, fali 
páncélszekrények, mosógépek és ben
zin-lámpák vannak kiállítva. Bér nőid 
Szilveszter noviszadi rolló- és lakatos- 
árui, Engl S. Adolf, valamint a Viktória 
cég varrógépei, kerékpárjai és motor
jai, a Barzel-ctg  hatalmas vasáru-rak
tára, szerszámai és permetezői. Fűzi és 
Weiner edény-kiállitása hosszú sort 
foglalnak el a pavilonban.

Látványosságszámba megy Tenner

A vajdasági állattenyésztés magas 
nívóját bizonyítja a kiállítás állatte
nyésztési osztálya. Három hatalmas pa
vilonban többszáz lovat és szarvas
marhát állítottak ki. A legimpozánsabb 
tömegben természetesen a Lelbach-is- 
tálló vonult föl, amelynek körülbelül 
harmincöt lova van az első pavillonban. 
Szakembernek pompás látvény a szebb- 
nél-szbbb ló, köztük a versenyekről is
mert Gyöngyharmat, Ciprus, Szöke
vény. A nagyközönség, mely eddig in
kább csak ' hírből ismerte az ország
szerte híres ménest, most gyönyörköd
hetik gyönyörű, nemes, hibátlan álla
tokban. A Lelbach-istállón kívül a Le- 
drer-uradalom szerepel a legtöbb lóval. 

Béla optikus orvosi müíőszobáia, am ely ! ^Nézője J Jkad, az uradalom fajbelga 
fehér iníerieurjével és modern berende-
zésével egy klinikai műtőterem benyo
mását kelti. Mellette a Rottmann-gyár 
vasbutoraí tűnnek fel. Tovább haladva 
a Bartek és Rém rézműves cég sátrá-
nak egyik legérdekesebb darabja az a z ! nagy elismeréssel nyilatkoznak a szak- 
ujszerü szódavizes-tartály, amely a eég | értők, úgyszintén özv. Kálmáuné istálló 
szabadalma. A Goldner Testvérek jé g -1 lovairól is, amelyek a pavilion értékes 
szekrénygyárának sátra egyik leggaz-1 Jovai közt is kiválnak.
dagabb és legváltozatosabb részlete a 
teremnek és a sok modern jégszekrény, 
konyhabútor és más cikk között feltűnik 
Alekszandar király pompásan sikerűit 
rézből öntött portréja. A Vasbutorgydr 
által kiállított hálószoba ízléses és érté
kes és bevezet a lakásberendezési osz
tályra.

A  b u to rk iá llitá s
A mübutorok kiállítása a pavilonnak 

kétségkívül legszebb és legértékesebb 
részlete. Feltűnést kelt itt Cziegier, Kaics 
és Társa butorkiállitása. Egy rózsafa 
empir-hálószoba, egy kis és nagy fran
cia palisander ebédlő rennaissance-stí- 
lusban, intarziás japán virágkörisfából 
készült hálószoba kápráztatja itt el a 
szemlélőt, aki még magához sem tért a 
Meglepetésből már Scnti és Virág afri
kai rózsafából készült hálószobáját, iz- 
kses sakkasztalát és hatalmas könyv- 
szekrényét csodálja. Mellette Erdélyi 
Antal rózsafa-hálószobája és diófa uri- 
szobája, odébb Fiszter Gusztáv ízléses 
fehér hálószobája vonja magára a fi
gyelmet. A kispénzű látogatók irigyked
ne állnak a butorkiállitás értékes da
rabjai előtt, amelyekre csak gazdag 
emberek alkudnak. És hogy a kiállítás
nak sok jómódú látogatója volt már az 
első napon, azt mi sem bizonyltja job- 
; an’ mint hogy a legszebb bútordara
bokra máris akadnak vevők, Haupt és

szédos vendéglőben cigányzene szól és 
a muzsika dallamába lassan iiarangszó 
vegyül. Előbb egy harang szólal meg 
ünnepélyesen, aztán még egy  mély 
csengéssel és mindig több és több ha
hói még serény munkáskezek kalapács- 
e.atbe. A /w n/n-gyd /-. Jovimovies P. 
noviszadi és a Zvonogias maribori ha- 
ranggyárak kiállított harangjai vegyül
nek ünnepélyes hangjátékba. mintha a 
salzburgi dóm harangjai szólalnának 
meg. Csong-bug a sok harang., hirdetve 
a kiállítás első napján a munka diada
lát . . .

állításnak.
Ahol szenet sorsolnak ki

A pavilion másik oldalán hat izmos 
szállítómunkás vesződik egy hatalmas 
széntömb elhelyezésével. A FelsŐszilé- 
ziai Lengyel Állami Bányák kiáMitása

ipari országok produkcióival. A ha tu l-; hoz itt uj szint a hatalmas terembe. A 
más pavillonban már a megnyitás dél- kontinens leghatalmasabb bányatclepé-

nek reprezentatív kiállítása e bányák 
minden termékét bemutatja. Rengeteg 
bámulója van annak az ember nagyságú, 
hatalmas köszéntömbnek. amelyet most 
helyeznek el izzadva a munkások. Eb
ben a pavilonban öt értékes dijat — 
.nagyrészt szenet és kokszot — fognak

Az állatkiállitás

tenyész-csödörének,, amely hatalmas ér- j dasága és a Karancsi Gazdasági R.-T. 
tékot képvisel. Feltűnést keltettek a tűnnek ki, a /w/z-kiállitáson Szubotica
Vujkovics testvérek lovai is, amelyek 
cgytől-egyik elsőrangú fajlovak. A Ka-.. f ;r agy or gye méntelep kiállított lovairól is

A sertéscsztályt a Lederer-uradalcm 
dominálja. A legkülönfélébb fajta serté
sekből ritka díszpéldányokat csodálhat 
meg a kiváncsi látogató. A diszokleve- 

í let feltétlen megérdemli Osgyán Sándor

A kereskedelmi csarnok
következik a kiállításSorban most 

legváltozatosabb 
dobni csarnok.

pavilion ja: a kereske- 
Mint a világvárosok 

nagy áruházaiban, úgy itt is félóra alatt 
pompás eleganciája dámát vagy gaval
lért lehetne varázsolni a legrongyosabb 
csavargóból vagy ruhátlan, rongyokba 
burkolt némberböl. A pazar selyem fe
hérneműktől kezdve, estélyi toillettekig. 
szörmekabátokig és párisi modcllkala- 
pokig minden kapható itt és hogy teljes 
legyen az elegancia., csak pénz kell hoz
zá és drága ékszerek is kaphatók. Le
hetetlen felsorolni azt a sok céget,, ame
lyek hozzájárulnak címek a pavilloimak 
gazdag, dús felszereléséhez. Bizonyára 
ez lesz a hölgyek legkedvesebb pavilon
ja, mert a toilett-cikkek minden fajtája 
képviselve vau itt.

A rengeteg szabó- és kalaoos-mübcly 
divatkiállitása, a rövidáruk és kelmék 
dús választéka kápráztatja el a szemlé
lőt, majd a szűcsök kiállítása mutat fan
tasztikus értékeket. Legnagyobb feltű
nést Spitzer Lajos szörmedivat-niodell-

sulya. A felsősziléziai bányatársaság
nak nagy sikere volt ezzel az ötlettel 
már a budapesti árumintavásáron is és 
bizonyos, hogy itt is sokan fognak tö
rekedni arra, hogy elvigyék a jutalom- 
dijakat, hiszel’ fűtőanyagot lehet nyer
ni és ijesztő gyorsasággal közeledik átél.

A z elektromosság csodái
A szénbányák kiállítása után — mint

ha csuk a villanyáram előállításának a 
módját akarták volna ezzel jelezni — 
azonnal a szuboticai vi’lanytelep gazdag 
sátora következik. Ez a teremnek leg- 
szellőscbb része, mert a magasban egy  
hatalmas ventillátor — amelv nagysá
gára nézve kisebbfajta propcllcrszárny- 
nak is megfelelne — működik. Mellette 
villamosszirén csinál hatalmas lármát, 
éles bugásával megrettentve a terem lá
togatóit. Az elektromosság minden cso
dája képviselve van itt ízléses elrende
zésben, dinamók, elektromos akkumulá
torok, villanyos-gépek, csengők, telefon- 
felszerelések. A magasban pompás csil
lárok csillognak és incselkcdön játszik 
egy villamos szoba-szökőkut tarka szi
liekben.

Mielőtt a termet elhagynék, feltűnnek 
még St antics és Laszncr koporsó-gyá
rának készítményei komor szépségük
kel, a becskereki Malomépitő r.-t. teljes 
malomberendezésc és a kijáratnál Ro/- 
miiUer Marko »Rudol 333« elnevezésű 
vízmentes ragasztó-készítménye és a 
Rífdíó-hiteltudósitó iroda, amely három

meg tudják állapítani, | nap alatt bárkiről, az ország bármely 
ennek a szén-tömbnek a részéből információt ad.

szuboticai gazda, aki egy hatalmas és 
értékes anyadisznóval és nyolc kis apró 
malaccal vesz részt a kiállításon. A 
Magyar Mezőgazdák Szövetkezete (Bu
dapest) pár tucat sertést mutat be, a 
melyek egytőlegyig pompás állatok.

A tenyészmarhák kiállítási pavilonjá
ban feltűnést keltenek Juries Márkó, 
VidákoVcs Bózsó Antal, Beslics Lázár, 
Vojnics Simon, Piukovics József és Wd- 
moscher Dezső bajsai gazdaságának 
tény észmarhái. Az utóbbi angol faj-bi
kák közt láttunk egy kilenc niétermá- 
zsa súlyú példányt is. Szép tény ész- 
marhákat állított ki Szabó Béla Szu- 
botica és az Clső Mezőgazdasági Szö
vetkezet Budapest, is.

A birka-kiáVitáson Törley Bálint gaz

város, a Karancsi Gazdasági R.-T., Tör-
ley Bálint és Halbrohr László uradalma
szerepelnek

A baromfi kiállítás is értékes anyagot 
foglal magában. A íy//£-kiállításon Bo- 
husch András, Macák Mihály (Békéscsa
ba),, Hausner Béla (Rákosszentmihály), 
Jorgovics Milán és Schreiber Dávid ál
lították ki a legszebb példányokat.

A baromficsztályon a staribecsei Lo- 
mondn László kapja biztosan a dijat. 
Neki vannak a legszebb tyúkjai.

je keltik. Ez a régi jónevü szuboticai 
szörmecég olyan dús raktárt halmozott 
fel a szuboticai kiállításon, hogy a leip- 
zigi szórni,epiac cikkeiből semmi sem 
hiányzik ebben a kollekcióban. A leg
egyszerűbb daraboktól a legdrágábbakig 
képviselve van itt minden szőrmedarab, 
valódi perzsa, nutria, sziel és más kabá
tok pompáznak Ízléses összeállításban. 
Olyan modell-darabokat látni itt, ame
lyek méltán feltűnést keltenének egy 
párisi kiállításon is és amelyek kisebb
fajta vagyonokat reprezentálnak.

Méltán sorakozik melléje a Netel és 
Farkas noviszadi és Goldstein suboticai 
szörmecég gazdag raktára és a szücs- 
áruK mellett szerényen húzódnak meg 
Beek Jenőnek, valamint a szuboticai 
Trikógyárnak szövött-, gyapjú- és tri
kó-cikkei, Ízléses és gazdag választék
ban. Odébb háziipari cikkek: az apatini 
kosdrdrak, parabutyi szövöttám k  dicsé
rik a Vajdaság háziiparát. Órások és
ékszerészek, ötvösmunkák, amelyek kö-Hámokon száguldó hang: Berlin, P a ris  
zott a legmeglepőbbek a prizreai ötvös- Róma, London minden eseménye...

* •

munkák, Slifka és M akk érdekes játék
árui, Beamann Mór ízléses tapéta-kiá'lH* 
tása és rengeteg apróság.

Hangszerek, könyvek, 
nyomdaipar

Külön látványosság Kain í.ajos haug- 
szerész kiállítása. Egy hatalmas termet 
töltenek meg az értékesnél értékesebb 
zongorák, mintegy huszonöt darab, he
gedűk vonók százai és mindenfajta 
hangszer tömege. Micsoda hangver
senyt lehetne itt rendezni egv gigászi 
zenekarral. . .  Mellette Brandi maribori 
orgonagyáránaik hatalmas orgonái so
rakoznak impozánsan. '

A szomszédos helyiségekben Vig Zsig- 
mond Sándor könyvkereskedése egy 
egész gazdasági könyvtárt halmozott 
össze a kiállításra. A vajdasági mező
gazdák sok értékes anyagot találhatnak 
itt. A Wiiheim-itAv papirkereskedés gaz
dag iroda-berendezést és irógépeKet ál
lít ki és felhívja a figyelmet Fiscfiér 
Ernő nyomdaipari kiállítása, amely a 
nyomdaipar fejlettségéről és iz'éséröl 
tesz tanúságot.

S z e m -s z á jn a k  in g ere  .
Színes összevisszaságban kövei kéz

nek ezután szőnyegek, háztartási cik
kek, vegyi készítmények, konzervek, 
művirágék, csecsebecsék tömege, l'ei- 
tiinik a Mekka szubotícai szőnyeggyár 

i sok ízléses és értékes készítménye, 
mellette a Moravija és az Orient-s/.ü- 
nyeglerakatok drága perzsa szőnyeget 
A Bata Sin cég hatalmas termet foglal 
el sport- és vadászati cikkeivel cs ki
tömött állataival, amelyek múzeumi 
jelleget adnak a teremnek. A szuboticai 
mirtusgyár bámulatosan hű és az élő- 
virágokat Ötletesen kopirezó művirá
gokkal szerepel, a W eisz-kalapgydr le- 
niérdck árut állított ki. A derűs sátrak 
mellett a Jugoprotezia ortopédiai gvár 
mütőszebája és művégtagjai, adnak ko
molyabb keretet a pavillcnnak,

A íolyotó  középfalán megállítják a 
látogatót dr. Gábor Artúr művészi in
tarziás munkái. Művész kezére valló, 
Ízléses munkák ezek.

Ugyanug5?, ahogy művészi kezek ki
elégítik a szépre vágyó szemet, gon
doskodik ez a gazdag pavilion arról is, 
hogy ne hiányozzék semmi, ami a száj
nak és a gyomornak kedves. A Nizza- 
szappangyár finom készítményei után a 
noviszadi Kulpin-gyár egész pi
ramist állított fel a konzervekből. A 
Rzzf/-féle cukorka- és csokoládégyár ki
állna a versenyt bármely világkiállítá
son is és gazdag raktárral szerepei a 
S:uda  beegradi csokoládégyár is. A 
Ruff-gyár ügyes plakátjai Lukács Gyu
la szombori festőművész alkotásai ma
guk i$ feltűnést keltenek. Az édességek 
szomszédságában találjuk a Bégé szu- 
botícai likőrgyár ízléses sátrát, amely
ben cognac’ k, ccintreauk és likőrök áll
nak jégbehiitve a szeszes italok kedve
lőinek rendelkezésére.

Rengeteg élelmicikk van itt felhal
mozva mindenütt és az árukkal megra
kott hosszú folyosón barátságosan fér 
meg egymás mellett a finom orosz teák 
sátra a szép piros hergosi paprika tő
szomszédságával

Nagy hallgatóság 
a rádió elölt

A legtöbb közönsége bizonyára Koa
lád D. D. rádió-sátrának lesz. Már az 
első napon is a kiváncsiak tömege hall
gatta a kiállításon felszerelt rádiót, a 
mely délben tisztán adta le a budapesti 
Magyar Távirati iroda jelentéseit és 
igy a vásár látogatói éléiben értesültek 
már arról, hogy mi történt reggel a 
forrongó Kínában és hogy milyen a zü
richi tőzsde zárlat. Este pedig mílamii 
hangsersenyben gyönyörködtek a kiál
lítás látogatói, akik boldogck, ha egy 
percre a fülükhöz vehetik n. rádió hall
gatóját. A palicsi-uti kaszárnya szürke 
épületébe a kiállítás díszén kívül beköl
tözött néhány napra az elektromos huL
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A mezőgazdasági pavilion
A kiállítás Segértékesebb anyaga, a 

mezőgazdasági paVillonban van Össze
gyűjtve. Inhof József, a csoport veze
tője kalauzol bennünket és szakszerű 
magyarázatok kíséretében mutatja be a 
gazdag Íátványosságszámbamenő kol
lekciókat. Az első terem, mely csupa 
ü\ eg, akár egy patika, Jcmenar oszijeki 
cégé, mely vetöntagnemesitő telpeinek 
miutaprodu keiéit állította ki. A hatás 
kedvéért úgy vannak csoportosítva a

ona és ve te meny fajták,küiönícle gao
hogy a kövér, jóltáplalt, nemesített faj 
mellett elrettentő példának nyomban 
bemutatják a sovány, girhes, nemesítést 
nem látott testvéréi, hogy a laikus 
nyomban észrevegye.' melyik a neme
sített, melyik a közönséges vetőmag, 
ízléses üvegekben óriási kukorica és 
babszemek ejtik bámulatba a látogatót, 
aki alig győzi szemmel a sok érdekes 
látnivalót: itt nemesített muharmag,
amott óriási levelii kelkáposzta, a sa
rokban pedig fotográfiák, a nemesitő ál
lomás 1: bcratórimnáról. A szomszéd te
remben megismétlődik az egész; ebben 
helyezkedik cl a hires rsdfccf magneme- 
sitö állomás, amely a tudományos me
zőgazdaság csodálatos eredményeivel 
dicsekedhetik. A falon szépen elrendez
ne buzakaíászck, kétszer akkora fejjel, 
mint amit a közönséges buzaszál hord, 
pompás vetőmagok, amiket a magneme- 
sitö állomás igazgatója Sclnvarz'nbrun- 
ner Leó hosszú kutatás és kísérlet után 
nemesített ki. A csókái telep főleg arra 
fekteti a fősulyt, hogy kiadós, iólíízetö 
buzafejtát találjon, olyat, mely a beteg
ségekkel szemben a legel’cntállőbb. A 
szomszéd szobában büszkélkedik gyö
nyörű nemesített kukoricáival Scheffer 
Gyula kutaspusztai gazda és Píukovics 
József, aki mintagazdaságáról pazar il
lusztrációkat mutat be, fotográfiákat hi
res pincéjéről, amelyben üveggel bélelt 
cementhordók sorakoznak föl. Inhof Jó
zsef maga is elragadtatással nézi a pin
céről készült fényképeket és megjegy
zi, hogy szakszerűség dolgában a min
tagazdaság hatalmas pincéje egyedül áll 
az országban. A szoba sarkában a Zor- 
ka szubotícai m űtrágyagyár termékei: 
különféle műtrágyák, rézgálicok, mellet
te a bajmoki Pfeiffer és fia malomcég, 
amely bemutat egy primitív nialom- 
modelt, ükapját a jelenleg modern és 
hatalmas malomnak. Az ember nem 
győzi jegyezni: itt állít ki a szemal 
Reinholz és társa malomcég, a Pátria 
szérumgyár, mely az  összes állati oltó- 
szerekkel kirukkolt. A falon Mlcdenovics 
Ljubomir állategészségügyi felügyelő 
saját színes akvarel-rajzai, amelyek az 
állatbetegségek hatásait mutatják be 
szembetűnően és hatásosan. Külön szo
bája van Puskás Sándor tornycspusztai 
birtokosnak, aki — negyven holdon! — 
vetőmagokat nemesit csodálatos ered
ménnyel. Sok nézője van Vojnics Si
mon és Béla féle mintagazdaság ko’lek- 
ciójának, amelyben főleg a nagyhírű 
podclai tenyésznrarhák fotográfiái kel
fenek feltűnést. Most egymásután vagy 
négy vajdasági nagybirtok következik, 
köztük az adolfmajori Z/dbrOZir-hirtok 
és Vöfm'/s-gazdnság. LátnivaTóhan a 
leggazdagabb Lolbach Gyula-szoba, a 
mely valóságos múzeuma a régi euró
pai hiríi zrbnoticai mintagazdaságnak.
A falon fényképfelvételek a Lelbrch- 
istdlló hires versenylovairól, a zobnati- 
cai ménesről, az asztalon a paripák 
anyakönyvi kivonatai, pedigréi, értékes 
trófeák, amelyeket a zistálló lovai 
nyertek össze, köztük pompás, művészi 
kivitelig királyserleg, amely a múlt év
ben került Lclbach Gyula tulajdonába. 
Az ízlésesen elrendezett szoba mind
ezeken kívül tömve van egyéb érdekes
séggel, díszoklevelekkel, a versenyis
tálló értékes relikviáival, amelyek a 
mintagazdaság bámulatos sikereiről 
számolnak be. Az egyik sarokban egy 
kifeszitett bőr — annak a néhai nemes 
telivérnek a bőre, amelyen Aleksander

király belovagolt Szubotfcára. A kővet
kező teremben az orosz tejszövetkezet, 
Zor/r János csesz teleki sajtm ester, mé
hészek: Kiss Lajos földbirtokos, áfm*- 
roch András noviszadi müméhész, a su- 
boticai Lenes Géza, a tcpolal Üveges 
Péter, a feketicsi Bartha Gábor és Biró 
Ferenc’ tepohi tanító, Petri Gyula (Pa
llos). Ma tuska Adám (Senta) csupa méz 
a szoba, direkt rossz otthagyni. De lm- 
hói ur már türelmetlen, visz a másik te
rembe. amelyben dinnyenagyságu para
dicsomok, sárgarépák virítanak és bod- 
ros káposztafejek zöldvfiíek és egyéb 
kerti vélemények, amiket ebből a dús 
bácskai földből hozott ki a munka és 
verejték. Itt szerénykedik az egyik meg
rakott pultnál Vágó György szubotícai 
mükertész, aki ötletesen királyi koronát 
rakott ki a paradicsomokból. A mellette 
levő asztalon Bednars Károly sztarika- 
nizsai gazda és Kiss Béla szubotícai 
kertész remekei sorakoznak: paprikák, 
káposztafejek, dinnyék és jól megter
mett uborkák. A szubotícai lovasezred 
kertész-százada is kirukkolt és le kell 
szögezni: nem hozott szégyent az ez
redre. A rekordot ebben a teremben 
a Sr'nvűrz-testvérek kouvhakertészete 
tartja, amely igazán megérdemli a nagy 
érdeklődést. Perties Ernőnek már előre 
megmegszavazzuk az aranyérm et: 
olyan hatalmas paradicsomokat állított 
ki, hogy a kofákat biztosan elleni a sá r
ga irigység, ha meglátják. A Bácsme- 
gyei Gazdasági Egyesület négy fiókja 
is ebbe a terembe szorult: a brcstováei, 
az odzsaci, a mar ionosi, a pancscvói. 
Külön szenzációja a pavillcgmak a 
szombori Goezer Antal virágkertészet 
kollekciója. Százféle színben gyönyörű 
nemesített rózsák és krizantémok. A te
rem jobbsarkába gyümölcs-kirakat: Ko
mor József kamarási gazdáé. Közvetlen 
mellette borospalackokban horgost, ke- 
lebíai, dalmáclaL bánáti és vrsaci borok 
— a legjobb minőségben.

Posta, sörcsarnokok, étkezők 
és üzletek a kiállításon

A kiállítás tágas uccáin a közönség 
kényelmére uj üzletek épültek. Kétség
telen, hogy a kiállításon felhalmozott 
nagy és értékes anyag megtekintése 
legalább egy teljes napot vesz igenjébe, 
ezért gondoskodás történt arról, hogy a 
közönség ez idő alatt minden kényeimet 
megtaláljon. A térségeken az Apatini 
Sörgyár, a sztaribecseji Gerber-Sör- 
gyár és a pancsevól W eifert-sörgyár 
fedett pavillonokat építettek,, ahol sört, 
frissítőket, hideg és meleg ételeket áru
sítanak. Délben és délután cigányzene 
szól a pavilonban. Az uccukon cukorka
bódék, cukrászda, dohány tőzsdék, cso- 
kcíládé-üzietck, képeslap-árusítóhelyek 
épültek, úgy, hogy mindenki hozzájut
hat a kiállításon frissítőhöz, ételhez és 
mindennemű más cikkekhez, uccai cuk
rászok járnak fel-alá fagyialtos kocsi
jukkal, szendvics-árusjjók, pékek sietnek 
p a vili o n r ól - p a v i 1 lo n r a.

A kiáülitók és látogatók kényelmére 
posta- és távirdahivafalt rendezlek he a 
kiállitás területén, nyilvános telefonáló- 
mással, amely a bejáratnál levő épület
ben, a kiállítási iroda mellett van elhe
lyez,ve.

A vasárnapi program
A kiállitás hivatalos megnyitása a 

kormány képviselőinek jelenlétében pro
gram szerint vasárnap délelőtt fog le
folyni, amelyre szombaton este íéltizen- 
kettőkor Krajnes kereskedelmi minisz
ter megérkezett BeogradbÓl. Ugyancsak 
képviseltetik magukat a megnyitáson 
magasrariüit tisztviselőik utján a közle
kedésügyi, földmivelésügyi miniszté
riumok, a külügyminisztérium és bel
ügyminisztérium. A kereskedelmi mi
nisztert és a kormány többi képviselőit 
Oyorgyevics Dragoszláv főispán, Mlro- 
szavljevics Koszta kiállítási disztílnök 
és a kiállítás elnökségének több tagja 
fogadta. A kiállitás megnyitási ünnep
ségére megérkezeti szombaton Okon- 
szid Z void mi r beogradi lengyel követ, 
valamint a beogradi követségek és kon
zulátusok több t?.̂ *3 >>

Délelőtt Hz órakor lesz a kldSitds hi
vatalos megnyitása kormány képvise
lőinek és a hatóságoknak a részvételé
vel, meghívott vendégek jelenlétében.

Ezt megelőzően reggel 9 órakor ta r t
ják a vajdasági vadászkongresszust a 
városháza nagy tanácstermében és 
ugyanekkor nyitják meg a Gyorgyevlcs 
DragoszÜávné foíspánné védnöksége 
alatt álló háziipari kiállítást. amely a 
városháza főcsarnokában van elhe
lyezve.

Délután fél kettőkor ünnepi bankett 
lesz a Lloydban a kormány képviselöí-

l

Öt perces csók a bűn és bimhodés közt
A Lederer-házaspár találkozása

Budapestről jelentik: Hivatalos hely
ről még mindig nem cáfolták meg a 
bécsi Die .Stun de hirct, ame y szerint 
Lederer Gusztáv kormányzói kegyelmet 
kapott. Egyes lapok magánértesülése 
szerint a döntés még nem történt meg, 
kétségtelen azonban, hogy Lederer előtt 
még nem o vast ók fel a megkeguelme- 
zcsére vonatkozó legfesőbb leiratot és 
így a megkegyelmezés kétséges.

Pénteken reggel egyébként megtör
tént Lederer Gusztáv és felesége közt 
a már régebben engedélyezett találko
zás, Az örök réggé tiz órakor mentek 
Ledéreméért cellájába. Utautasukhoz i 
híven nem mondták meg, hogy hova 
fogják vinni. Lédererné rendkívül nyu - 
tálán volt, amikor látta, hogy az őrök 
a fogház kijárata felé irányítják. Kinn a 
Koháry-uccában azonban, mikor a vörös- 
keresztes rabszállitó autót meg’átta, bol
dogan csapta össze kezét:

— Gusztit is ebben vitték.
Mikor Ledéremét felkisérték a kato

nai törvényszék első emeletére, örömé
ben már o'y hangosan vise kedett, neve
tett, tapso'f, majd zokogott, hogy az 
őrök többször intették csendre és figyel
meztették, hogy egy szót se szóljon, 
mert akkor nem beszélhet az urával. 
Ez hatott. Apáthy Jenő ezredes-hndbiró 
az asszony megérkezése után utasítást

Meggyilkolták
a leggazdagabb temesvári kereskedőt
A teítcs levetkőztette áldozatát, de százezreket hagyott 

a nyitott pénzesszekrényben

I

Temesvárról jelentik : Évek óta nem 
vo’t Temesvárnak olyan szenzációja, 
mint az a gyilkosság, amelynek áldo
zata a város leggazdagabb kereskedője, 
Wesifricd Adolf. A gyilkosság körül
ményei oly rejtelmesek, hogy a város 
detektivjeinck többnapos munkája után 
tulajdoképen még mindig sötétben ta- 
pogatódzik a rendőrség.

A meggyilkolt Westfriednek a József
városban, a Kossuth Lajos-uccában van 
ragyogó divatáruüzlete. A Westíried- 
család nyara’ní készült és éppen ezek
ben a napokban kellett volna hosszabb 
időre Herkulesfürdőre költözniük. Már 
kitörték az elutazás pontos idejét, 
szerda este akartak vonatra ülni. Mi- 
a’.att a család megtette az utielőkészü- 
eteket, Westfriea lement még egyszer 

az üzletbe, hogy rendbehozza üzleti 
j könyveit és számadásait. Azzal köszönt 
el családjától, hogy tizenegy órára 
visszatér és ö maga is becsomagol.

Minthogy reggel hétig nem jelentke
zett, keresni kezdték. Fia, a szomszé
dos vaskereskedő cég főnökével feltörte 
az üzletük kirakatát és behatoltak a 
belső helyiségbe, ahol azonban senkit 
sem találtak. Hosszas kutatás után a 
pincében rábukkantak Westfried holttes
tére. Arccal lefelé feküdt a földön, 
összegémberedett véres ujjai görcsösen 
markok k a lépcső alatt lévő láda fedő
lapját. Csak vértől átázott fehérneműbe 
volt burko'va teste, ami annál feltű
nőbb volt, miu’án teljesen felöltözve 
távozott cl hazulról,

A felfedezésről azonnal értesítették a 
rendőrséget. Nagyobb rendőri bizottság 
szállt ki a helyszínére és az orvos meg

nek tiszteletére és három órakor tartják 
a lóversenyt.

Este félnyolckor tekinti meg a zsűri 
a ki rakat versenyben résztvevő cégek 
kirakatait és ugyanekkor történik a dí
jazás is. Esó? 9 órakor hangverseny /-><,> 
licson a Vigadóban,

Héiíön, augusztus 2b-iká'i reggel 8 
órakor mükotorék-versony élő rókákra, 
tíz orakor cgyaggalamb-tövö verseny, 
mely egész napon át tart r kiállítás ke
leti oldaián levő térségen. Ugyanekkor 
io’yik le a sikeresnek ígérkező vadász
kutya-verseny is.

küldőit a foghá/ba, hogy vezessek íe 
Lederer Gusztávot. Kode'ka Ferenc 
gyilkosa megrázkódott, mikor az őrök 
érte jöttek. Lehorgaszt ott fejjel, komo
ran lépdelt a folyosón végig és szomorú 
hangulata csak akkor ért veget, mikor 
az e redes szobájába belépett.

Két elfojtott kiáltás:
— Mici!
— Guszti! — és már egymás karjá

ban voltak.
M után a háza-pár öröme lehiggadt, 

az alezred- s figyelmeztette őket, hogy 
csak öt perc beszélgetésre szól az enge
dély, A két ember pedig, megfeledkezve 
közös bűnről, közös bünhődésről, szün- 
eleniil csókolta egymást. Alig tudtak 

egyebet kérdezni, mint „hogy vagy? 
hogy vagy ?“ Mikor az öt perc letek, 
remiiden vették észre, hogy semmiről 
sem beszéltek.

— Az öt perc letelt — mondotta az 
ezredes.

Lederer egy szót sem szólt, még egy
szer megcsókolta feleségét. Schwarcz 
Mici pedig zokogott útjában „végig a 
lépcsőkön, még az autóban is. Öt vezet
ték le először és csak mire a rabszál- 
litóantó már indult, vitték le Lederer 
Gusztávot.

A gyilkos házastársak elbúcsúztak 
egymástól. . .

állapította, hogy a gyilkos tizennégy 
sebet ejtett áldozatán, melyek közű 
nyolc feltétlenül haláios volt. Minder 
jel arra vakolt, hogy a gyilkosságot < 
he'yzettel nem ismerős ember követ 
hette el.
volt a gyanúja, hogy a Kossuth Lajos- 
uccai pincében beteges hajlamú embei 
követte el a gyilkosságot. Wcstfrier 
ugyanis annak ellenére, hogy családé: 
ember volt, összeköttetést tartott fenr 
Temesvár beteges haj’amu emberéivé 
és gyakran látták öt ilyen társaságban 
Emellett a feltevés mellett szól a hulls 
helyzete is és az a körülmény, hogy : 
szerencsétlen embert ruha nélkül talál 
ták meg a pincében. A gyanú West- 
fried egy volt fiatal segédje ellen in; 
nyúlt, akit ic is tartóztattak, azonbar 
szabadlábra kellett helyezni, mert ali
bit igazolt.

A gyilkos kézrekcritésérc a rendőr 
ség. általános razziát tartott, amelynél 
során egy németországi fiatalembert le
tartóztattak, mert szalmakalapján vér 
fo tok látszottak, A gyanúsított azzü 
védekezett, hogy néhány nappal ezelőll 
megvágta egyik uj’át és attól lett ka
lapja véres. Már-már szabadlábra he
lyezték, amikor jelentkezett egy tanú 
aki azt vallotta, hogy a gyilkosságéi 
megelőző nap délelőttjén egy sza’ma- 
kaíapos fiatalembert látott Westfrieddcí 
beszélni, A tanút szembesítették s 
szalniakalapos némettel, akiben fe lis 
merni vélte a "meggyilkolt kereskedő 
c őző napi látogatóját.

dőrseg
és minden siker nélkül folytatja a ny< 

ozást a gyilkos kézrekeritésé

A temesvári rendőrség1 teljes erélly



usztus 23. BACSMEGYEI napló

Kisebbségi Élei
Kínos jelenet játszódott le Nagyvá
rad közigazgatási bizottságának ülésén, 
amelyen Reginán Miklós dr. az újonnan 
kinevezett prefektus elnökölt. Mosko- 
vits József bizottsági tag a prefektus 
felszólalása után magyar nyelven a kö
vetkező kijelentést tette;

A magam és a kisebbségek nevé
ben üdvözlöm a prefektus urat és bú
csút veszek a távozó Popovici Miklós 
prefektusunktól.

Mcskovíts alig fejezte be a monda
tot, amikor, .felállt Reginán prefektus és 
román nyelven a kővetkezőket mon
dotta:

. - Én meg vagyok győződve Mosko- 
v!}s bizottsági tag ur teljes jóakaratá
ról cs lojalitásáról, de arra kell kér
nem, hogy beszéljen román nyelven, 
mert én nem engedhetem meg, hogy a 
bizottságban más nyelven, mint az ál
lam nyelvén beszéljenek:

Moskovits erre a következőket vála
szolta:

— Én eddig a bizottság ülésein min
dig magyarul beszéltem, mert a dercét 
lege és az uj közigazgatási törvény er
re nekem jogot biztosit. Nagyon saj
nálom, de még nem sajátíthattam el 
annyira az álkun nyelvét, liogv azon 
beszédet tarthassunk. Ma a prefektus 
nr ragaszkodik álláspontjához, kijelen
tem, hegy nem vehetek részt a bizott
ság ülésén.

Reg men prefektus újból szólásra je
lentkezett.

— Kijelentem. -  mondotta — hogy 
én a kisebbségek jogait respek
tálom, megbecsülöm. Azt akarom, 
hegy mindenki a maga nyelvét szaba
don használhassa a törvény keretein 
belül, azonban a közigazgatási bizott
ság ülésein, ahol sok olyan tag vesz 
részt, akik magyar nyelven nem érte
nek, kérnem kell, hogy csak az állam 
nyelvét használják. Az uj közigazgatási 
törvény életbeléptetése után annak 
minden betűjét tiszteletben fogom tar
tani. Nagyon sajnálom, hegy köztem 
és Moskovits bizottsági tag ur között 
már az első ülésen nézeteltérés kelet
kezeit, mert ismerem eddigi értékes 
működését, azonban kérnem kell, hogy 
ö is legyen tekintettel az én álláspon
tomra.

A prefektus beszéde után Moskovits 
clhawta az üléstermet.

*
A kisebbségekkel való együttmű
ködés kérdése Csehszlovákiában is ak
tuális politikai probléma a csehszlovák 
pártok számára. Erről a kérdésről ér
dekes és figyelemreméltó vezércikket 
irt a Narodni Ozvobozeni. >>Az együtt
működés egyik legfontosabb követel
ménye —- irta — hogy a kisebbségek 
mentesítsék magukat azoktól az előíté
letektől, melyek szerint a csehek nem 
akarnak velük közös munkát végezni. 
Mindenekelőtt azonban a kisebbségek
nek feltétlenül el kell ismerniük az ál
lamot, minden kivétel és mellékgcndo- 
lat nélkül és minden titkos reményke
dés nélkül a jövőre vonatkozóan. A inai 
nemzetiségi viszonyok legkevcsbbé sem 
kedvezőek, ezért felette kívánatos az 
orvosi ás.«

*
A Csíkszeredái székelyek a napok
ban népgyülést tartottak, amely az is- 
kolakérdésbcn fontos határozatot foga
dott el. A határozatban kimondotta a 
nópgyülés, hogy

1. Kívánja a patrikuláris iskolai tör
vényjavaslat visszavonását és egy 
olyan törvény megalkotását, amely 
gyulafehérvári határozatok és békc- 
,szerződés értelmében, valamint az em
beri jogok alapján jogcímet ad a ki
sebbségeknek saját autonóm iskoláik
'étesítesérc, fenntartására és igazgatá->
sara és azokban az anyanvelv és a val
lásszabadság használására és fejleszté

sére. Teljes mértékben magáévá teszi 
a ronáminiai egyházak legfőbb gyűlé
seinek 1925. május hó 14-én hozott e 
tárgyú határozatait s azokat a köve
telményeket, melyeket a jelen kon- 
greszusou előadott népoktatási tör
vénytervezet magában foglal.

2. Mely elkeseredéssel és megdöbbe
néssel látva az érettségi vizsgatörvény

Az angol matrózok sztrájkba léptek 
az ausztráliai kikötőkben
A bérleszállifás visszavonását követelik

Londonból jelentik: A Daily Mail 
megbízható forrásra hivatkozva közli, 
hogy kommunista ügynökök világszerte 
megszervezték agitációjukat a brit ha
józás megbénítására é . hogy az össze
esküvés fészke Londonban van. A terv
szerű bupogatásnak egyik fő mozgatója 
Tomm Wells, az ausztráliai tengerészek 
kommunista titkára, akinek agitációja 
következtében az ausztrá iái kikötőkben 
az angol matrózok sztrájkja kitört, ro
hamosan terjed és eddig 1500 ango’ 
tengerész hagyta abba a munkát. Az 
angol matrózok elhatározt k, hogy addig 
nem hagyják abba a sztrájkot, mig az e 
hónap elején történt bérleszállitást vissza 
nem vonják a hajóstársaságok.

Rif-kábil győzelem a spanyol fronto
A francia fronton nyugalom van

Madridból jelentik, hogy a rifkabilok 
csütörtökön éjjel másodszor ágyuzták 
Aihucemas szigetét és a tüzelés öt óra 
hosszat tartott. A spanyolok veszteségei
ről nincs részletes jelentés, csak annyit 
lehet tudni, hogy a spanyol helyőrségi 
parancsnok, Monaszteri ezredes, Alhu- 
cemasban életveszélyesen megsebesült. A  
Canalia spanyol ágyunaszád vette fö l az 
alhucemasi kikötőben a vár helyőrségét 
és biztosabb helyre szállította.

A francia marokkói harctéri jelentés 
közli, hogy az egész fronton nyugalom 
van. A nyolc kilométer távolságra eiőre 
küldött francia földerítő őrjáratok nem

Nyilvánosságra hozzák 
a neptuni egyezményeket
Pasics e héten utazik Franciaországba

A fővárosban ism ét teljesen el
csendesedett a politikai élet, m i
után Radios István v isszautazott 
Zagrebba és q m iniszterek nagy 
része is távol van Beogradból. 
Gyurisics M árkó helyettes m inisz
terelnök Szlovéniában nyaral, a 
mi szintén hozzájárul ahhoz, hogy 
Beogradban a politikai aktivitás 
a m inim um ra csökkent.

A m iniszterelnökséghez érkezett 
{elöntések szerint Pasics valószí
nűleg a jövő héten  utazik el 
Karisbadból a franciaországi Évien 
:es Bains-be. Makszimovics Bozsó 

í belügym inisztert, aki m ost Karls- 
badban van P asicsnál, hétfőre 
várják vissza B eogradba.

jpncsics M omcsilló dr. külügy
m iniszter B eogradban tartózkodik 
és ott is marad a genfi konfe
rencia időpontjáig. A külügym i
niszter szom bat déle ott a lengyel 
követ lá togatását fogadta, majd
Ribörzs O ttokárral, a nem zetközi 
szerződések osztályának vezetőjé
vel tárgyalt hosszasan a neptuni 
ayezmenyek nyilvánosságra hozata- 
írói. Az egyezm ények szövegét 
nőst fordítják R ibors felügyelete

••'ntt franciából szerbre és mi
helyt a hiteles forclit -s elkészül, 
az egyezmény ekei könyvalakban

e

i

ifjúságunkra nézve méltatlan és végze
tes következményeit, kívánja a törvény 
oly revízióját, amely a kongresszuson 
előadott tervezet szerint saját iskolá
inknak is jogot ad érettségi vizsgáld- | 
tok tartására, a vizsgálat Írásbeli és 
szóbeli részébe az ányanyelv használa
tára és saját tanárainknak az ifjak mi
nősítésében való részvételére.

A brit tengerészek szövetségének 
végrehajtó bizottsága kábeltáviratot in
tézett az ausztráliai miniszterelnökhöz 
és tudatja benne, hogy a hazafias érzésű 
tengerészek tiltakozás nélkül fogadták 
el a bérleszállitást, a mostani mozgal
mat bolsevista ügynökök szították poli
tikai okokból. A végrehajtó bizottság 
támogatást kér az ausztráliai kormány
tól és meghazudtolja azt a,hirt, hogy 
újabb bérleszállit s készül. Egyidejűleg 
a brit hajótu’ajdonosok is táviratoznak 
az ausztráliai miniszterelnökhöz, akinek 
figyelmét felhívják a hajósvállalatok ne
héz helyzetére és kérik a kormányt, 
hogy lépjen fel szigorúan az ausztráliai 
hajósszervezet kommunista vezetői ellen.

találkoztak ellenséggel. Tauna közegében 
a francia tüzérség sikeresen ágyuzza a 
rif-kabi ok megerősített hadállásait. A 
benszülött Brones-törzs hajlandóságot 
mutat arra, hogy visszapártol a fran
ciákhoz.

Pétain tábornagy és Primo de Rivera 
tanácskozásairól azt mondja a hivatalos 
jelentés, hogy a konferencián a spanyol 
és a francia haderő együttes hadműve
leteiről volt szó és megállapították an
nak módját szükség esetére, mint ahogy 
Madridban elhatározták. Primo de Rive
ra vasárnap visszatér Madridba, mert a 
direktórium ülést tart.

nyilvánosságra hozzák.
R ibarzs azonkívül referált Nin- 

csicsnek a jugoszláv-csehszlovák 
kereskedelm i tárgyalások előké
születeirő l. A tárgyalások célja 
végleges kereskedelm i és forgalmi 
szerződéseket kötni a két állam  
között. R övidesen m ar m eg is 
kezdődnek a tárgyalások , am elyek 
helyét és idejét azonban m eg 
nem  állapították meg.

H é tfő n  fo g la ljá k  e l  h iv a ta 
lu k a t az u j  á lla m titk á ro k

Az újonnan kinevezett állam tit
károk m ég nem fogla ták el állá
sukat és valószínűleg hétfőn lép 
nek hivatalba, de az esküt csak 
Gyurisics M árkó visszaérkezése 
után teszik le. K rnycvics dr. szo
ciálpolitikai állam titkár, aki p én 
teken elutazott Beogradból, m ár 
nem  is tér vissza a genfi konfe
rencia befejezéséig, am elyen tu d 
valevőleg m int szakértő  fog részt- 
venni.

Az ellenzéki klubok közül csak 
a dem okrata klubnak volt szom 
baton konferenciája, amelyen. D i- 
vidovics Ljubn, Grol M ilán, Mi- 
hnjlovics Ljuba és Angyclinovics 
G rga is m egjelentek. A konfe
rencián a dem okrata párt őszi 
kongresszusának  előkészületeiről

és  a pártprogram k idolgozáséról 
tanácskoztak.

A sajtó kis antant delegátusai 
a Népszövetség ülésén

A kisantant sinajai sajtókonfe
renciájának  határozatához képest 
a N épszövetség  ü lésen a sajtó- 
kisan tan t három  d e leg á tu sa  is 
résztvesz, akik ott á llandó kon
tak tusban  lesznek a k isan tan tá l- 
íamok delegátusaival és d irek tí
vákkal fogják elletni a kisantant* 
állainok sajtó tudósitó it. A sajtó- 
delegátusoknak  az lesz a fe lada
tuk, hogy a k isantantálfam ok sajtó- 
szolgálatát ö sszhangba  hozzák.

5. oldat

1 bolgár király
szegény,

a zé r t nem  n ő sü lh e t m eg
Szófiából jelentik: Egyik nagy francia 

lapnak a Balkánra küldött munkatása 
Szófiában kihallgatást kért Boris bolgár 
királytól. A király azzal a feltétellel veit 
hallandó nyilatkozni, hogy sem a Poli
tikára, sem a bombamerényletekre még 
csak célzást sem tett az ujságirő. A hír
lapíró első kérdése abszolút politika- 
és merénylet-mentes volt. Azt kérdezte, 
hogy igaz-e, hogy Boris király még eb
ben az évben feleségül veszi a román 
királyi pár legfiatalabb lányát?

A bolgár uralkodó az indiszkrét kér
désre igv felelt:

— Szó sem igaz azegészböl. Még nem 
foglalkoztam a nősülés gondolatával. 
Szegény vagyok s országom is zűrza
varos állapotban van. Sajnos, ue-ui nő
sülhetek. A mai idők különben is olya
nok, amikor a királyik számára nem 
sürgős a nősülés.

A bolgár király, miután a saját jele
nét és jövö helyzetét ilyen sötét sziliek
kel vázolta, Európa jövőjéről nyilatko
zott.

I

Kellog leleplezése
a belga m egegyezés kulissza

titkairól
A belga delegátusok a tárgyalások 

abbahagyásával fenyegetőznek
Washingtonból jelentik: Kellog kül

ügyminiszter nyilatkozatot tett, amely
ben leleplezte, hogy milyen .körülmé
nyek indították az Egyesült Államokat 
arra, hogy tekintettel Wilson néhai el
nöknek a béketárgyalások válságos ide
jében tett Ígéretére, eltérjenek politiká
juktól és elismerjék Belgium külön stá
tusát. A nyilatkozat szerint Hoover 
államtitkár, aki tagja volt a versaillesi 
értekezletnek, valamint a belga—ameri
kai adósság-bizottságnak is, az adósság 
kérdésének műk heti megvitatása sora;, 
igazolta, hogy Wilson Ígéretének döntő 
befolyása volt a tárgyalások- megszakí
tásának megakadályozására. Hoover em
lékeztetett arra, hogy a belgák képvi
selői fel voltak háborodva, amikor 
Versaillesbcn elhatározták, hogy vissza
utasítják a belgák amaz igényét, amely 
szerint a németek kárpótlással tartoznak 
a megszállás idején Belgiumra erősza
kolt hadi-valuta átvételének költségei
ért és nem engedik meg Belgiumnak, 
hogy Németországgal megfizettessék 
azoknak a gépeknek és üzemi anyagok- 
nak költségét, amelyeket Be’giuinból 
elvittek. A belga delegátusok már azon 
a ponton voltak, hogy visszavonulnak, 
amikor megegyezés jött létre olyan 
értelemben, hogy ezeket a követelése
ket a belga adósság ügyében a szövet
kezett és társult hatalmakkal folytatandó 
tárgyalások utján cgyelitik ki.

Kellog most közli, hogy ez a körül
mény Coolidge elnöknél " nagy súllyal 
esett a latba és hozzáteszi, hogy a belga 
fizetőképesség megítélésénél, valamint a 
németek részéről Belgium számára telje
sít endő fizetések mérlegelésénél figye
lemmel voltak a valutapiac technikai 
feltételeire is.
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Kié a Duna*Dráva közti 
árteriHet ?

Cltiltották a kopácsiakat a halászattól
Szomborbói jelentik: A Dráva men

tán fekvő baranyai Kopács község 
magyar lakói panasszal fordultak a 
Izombori alispáni hivatalhoz, hogy az 
apatini állami halászati feliigye’öség el
tiltotta őket a halászattól a Duna és a 
Dráva szögletében fekvő árterületen. A 
kopácsiakra nézve ez az eltiltó rendel
kezés annál su'yosabb, rnert a kopácsiak 
egyetlen megélhetési forrása eddig a 
halászat volt. A kopácsiak idáig abban 
a meggyőződésben voltak, hogy ennek 
az árterületnek íu’aidonjoga Kopác: 
község úrbéri közösségéé voit és amikor 
az úrbéri elkülönülés megtörtént, a tulaj
donjog Kopács községre szállt ál.

Az árterület a volt Frigyes főherceg- 
féle birtokon fekszik és egyizben a 
kopácsiak már pereskedtek is a tulaj
donjogért, Frigyes főherceg magának 
követelte az árterületet, mire a kopá
csiak annak idején Eö'vös Károlyhoz 
fordu’tak. A kúria 1896-ban tényleg a 
kopácsiaknak ítélte az árterületet és 
azon a halászati és vadászati jogot. A 
pervesztés után Frigyes főherceg ura
dalma bérbe vette az árterületet két
szer hat évre. Mikor a tizenkét év el
múlt, a község ismét birtokába vette az 
árterületet és mindezideig háborítatlanul 
birtokolta.

Mo3t, hogy a Frigyes főhercegi bir
tokokból állami birtok lett, az apatini 
halászati felügyelőség a kopácsiakat 
elűzte az árterületről arra va’ó hivat
kozása’, hogy az árterületen telekkönyvi 
tuajdonosként Frigyes főherceg van 
merje ölve, A kopácsiak előtt ez anná’ 
inkább érthetetlen, mert a kúriai ítélet 
alapján annak idején Kopács községet 
vezették be telekkönyvi tu’ajdonosnak.

A kopácsiak panaszukban arra kérik

6. oldal

az alispánt, hogy függessze fel az apa- tudvalevőleg tiltakozó követségben júr- 
tini ha.ászati felügyelőség eltiltó rende- íak Schober rendőrfőnöknél, a legutóbbi 
kezesét. Minthogy azonban a tulajdon- napok eseményeivel kapcsolatban mind 
jog kérdése vitás, ezért a kopácsiaknak azt bizonyítják, ho^y Seipel és a párt 
ismét a bírósághoz kell fordulatok. A / “
bírói eljárás sor n fog tisztázódni az, 
hogy mint jutott Frigyes főherceg örö
kösödés és vétel címén az árterületen 
tulajdonjoghoz, mert a dárdai járás- 
bíróság te.ekkönyvében a tulajdonlapon 
Frigyes főherceg neve van feltüntetve, 
de
ízo

V CjL I a lUlilCl Vtj
a tu la d o n jo g  bejegyzés alapjául 

i’gáló okira*ok hiányzanak.
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Visszhang
Ir ta : Hel’.ai Jenő

A költő a hegyen sétált.
Kein volt már fiatal, egészséges sem 

volt, nem Is a maga jószántából vá
gott neki a magasba kanyarodó ösvény
nek, orvos parancsolta meg, kettő is. 
így került idegen országba, idegen 
hegyre és amikor lenézett a völgybe, 
ismeretlen világot látott a lába alatt. 
Azonban nem igen nézett le. inkább föl, 
a sötét hegyek orma fölé. abba a má
sik Ismeretlen világba, amellyel talán 
hamarosan meg fog ismerkedni. Öre
gesen, lassan ballagott, tompán zúgó 
vén fák között, melyeknek a levelei 
m ár őszbe piroslottak a nyári alko
ny atban és szelíd lcndiilésscl leitettek alá 
hamar faku’ó avarrá. Mcllvcí-közzel 
megállt és hallgatózott: láthatatlan ma
darak csipogtak és filttyengettek az er
dő mélyén, elbújtatott zenekara a leve
lek nagy őszi balettjának.

Egy barátságos, széles zöld pad pi
henővel kínálta. Leült* megtörölte a 
homlokát, cigarettára gyűjtött. Az el
hajított gyufa, mint óriási gerenda zu
hant egy hangyakaravánra. amely 
zsákm ánnyal megrakodva vonult a mo
hában rablovára felé. A hangyák szét
szaladtak, majd nyomban visszajöttek, 
m egtapogatták az értéktelen fadarabot 
és meg vetőn otthagyták. Es folytatták
izgatott futkosásukat és munkájukat, mét, hogy ne lássa a fiukat. lányokat,
mer mindennél erősebben ólt bennük az 
évezredes mese tanítása: dolgozni, 
gyűjteni, takarékoskodni, gondo’nl a 
jövővel is! A költő, szegény destruktív

a bácskai jegyzőketNem ismeri 
a bácskai jegyzőegyesiilet elnöke
Miért nem lehetett a jegyzőjyQiést összehívni ?

A bácsmegyei községi jegyzők egye
sülete szombaton délelőtt a vármegye- 
h u  közgyűlési termében rendkívül né
pes közgyűlést tartott. A közgyűlésen, 
amelyen Rates Szvetiszláv a.ispán is 
jelen volt, Stcfanovics Z-ifkó srbobrani 
jegyző, az egyesület elnöke, elnökö t.

A jegyzők mi r régen s rgetik, hogy 
az egyesület közgyűlését hívják össze, 
Stcfanovics elnök megnyitó beszédében 
kitért arra, hogy miért nem lehetett a 
közgyűlést eddig megtartani.

— Lehetetlen a jegyzők egycsüle’é- 
ben tevékenykedni, a testületi szellemei 
len tar tani, amikor szinte hétrö.-hétre 
változnak az egyesület tagjai. Azok nagy
része, akik a legutóbbi jegyzögyülcsen 
Itt voltak, már nem jegyzők s a terem
ben jelenlevők ötvenszázatékát én ma
gam sem ismerem.

Zavartalanul folyik a cionista kongresszus
Seipel volt kanceLár vezeti a jobboldali kérész lény szocialisták 

kormányellenes akcióját
Becsből jelentik: Az osztrák nemzeti 

tanács szünete alatt kevés képviselő 
tartózkodik Becsben, de politikai kö
rökben nagy izgalmat ke tenek a leg
utóbbi napok eseményei. Tovább nem 
maradhatott titokban a kormány és 
Schober rendőrfőnök konfliktusa Seipel 
volt kanccll rral, aki a keresztényszo
cialisták jobbodali, részben monarchista 

’ frakcióját vezeti.
A keresztény szocialisták nyilatkozata 

és dr. Seipel s néhány kcresztényszocia- 
lista képviselő különös lépése, akik

jobbszárnya Schober rendőrfőnök vissza
lépését követeli.

Úgy látszik erre nem az antiszemita 
tüntetésekkel szemben elfoglalt állás
pontja adott okot, hanem a párt jobb- 
szárnyát azok a házkutatások idegesítik, 
amelyeket a re ndorség a konzervatív 
néppárt vezetőinek lakásán foganatosí
to tt. Nem lehetetlen, ko>y a lefoglalt

vén tücsök, félig szánakozó, félig gú
nyos mosollyal nézte ő k e t . . .  ö bez- 

1 ;cg  egész életében csak cirpegett, mint 
társai itt a bokor tövében, akik a
sén nem okulva, haláluk nercéig kono
kul hiszik, hogy az élet: örök nyár, 
örök napsugár, örök melegség, virág,
szépség, muzsika, 
játék csak. Jövő? 
arasznyi jövővel

álmodozás, tánc és 
Érdemes azzal az 

törődni, melyre az 
igazi, a végtelen következik? ö  soha
sem törődött vele: majd csak lesz va
lahogyan, ha nem kocsin, gvalog, he
vont vitorlával, ha a szél nem kedvez, 
így jutott el az idén erre az olcsó kis 
fürdőhelyre, gyér pénzzel, kövér kis
polgárok, zsivajos gyerekek, szögcs- 
oipőjü álturísták harsogó szomszédsá
gába. Az idén m ég . . .  jövőre talán 
m á r . . .  mindegy!

Fölállt, iovább sétált. Pontosan, szi
gorúan ugyanazt az utat tette meg 
mindennap, a hegy lábától a visszahn-
glg. Mert a hegynek visszhangja is volt, két ölelő karjába befogadni és liomh- 
kipróbált, hiteles visszhangja, amelv- kon csókolni, mint egy szegény kis 
re külön fölirás figyelmeztette az ide- gyereket.. Szólni szeretett volna hoz-
gent, nagy, fekete hetük, fehér táblán. 
:'Echo« — ez volt a visszhang hivata
los neve. Az úttest egy kicsit kiszélese
dett a visszhang táján és a fürdő érde
mes igazgatósága a hegyoldalba fél- 
kör-alnku navy kőpadot faragott azok 
számára, akik a visszhangot élvezni 
akarják. A költő mindennap elment a 
visszhang mellett és lesütötte a szc-

neveiőnőket, ügyvedeket, turistákat és 
egyéb szörnyetegeket, akik a visszhang
gal incselkedtek. Szerette volna a fii
lót is betömni, hogy ókteleti lármájukat

— A mai helyzetben, amikor ide-oda 
dob.ólják a jegyzőket, szinte iEuzőrius, 
hogy jegyzöcgycsület van.

— A vezetőség mindent megtesz a 
Jegyzők vcdc'mre.

A mai ülés leglényegesebb tárgya az 
uj közs gi törvény m egalkotásával kap
csolatban a jegyzők érdekeinek megvé
dése volt. A gyűlés elhatározta, hogy 
négytagú depu táció t kü ld  B eograd’m, 
hogy szerezze meg a községi törvény 
fervezetét s m em órandum ot készítsen a 
belügym inisztérium  szám ára a jegyzők 
védelm ében.

A. gyűlésen felszólalt Ráics Szvetisz-» * *
áv alispán is, aki figyelm eztette a jegy

zőket, hogy igyekezzenek a kö igazga
tásban felha m ozott restanciákat el
intézni s a közigazgatás színvonalát 
erne 'ni.

A tömé" i3n!et&>t rendezett 
Beniezky m elle it

Budapestről jelentik: A budapesti 
ítélőtábla, mint jelentettük, pénte
ken 309 millió korona óvadék mel
lett elrendelte Beniezky Ödön sza
badlábra helyezését. Beniezky vé
dője, dr. Vajda Ödön a Postataka
rékpénztár épületében szombaton 
reggel lefizette a háromszáz millió 
korona óvadékot s tizenegy órakor 
visszatért a törvényszéki épületbe, 

ket Károly k iráy  volt Kabinetirodai * hogy elintézze a védence kiszaba- 
főnöcénck, Schager-Eckartsau osztály-I dltlásá’noz szükséges formalitásokat.

okmányokból még több fog kiderülni, 
mint legitimista próbálkozások, amelye-

főnök vezetés vei angol és ném et legi
tim istákkal folytat az osztrák konzerva
tív m onarchista p ir t .  Egves keresztény- 
szocialistapárti vezetőem bereket, aki< 
közelebbi összeköttetésben állanak a 
m onarchista pártta l, nyugtalanít ez a 
leleplezés, mert maguk is leleplezésié, 
félnek.

A SchagerEcáartsau osztályfőnöknél
lefo ly tato tt házkutatás első  nap nyo c ucvui luuvjuidtu .vie uu 
és másnap négy óra hosszat ta rto tt. étűikor a tömeg e
Schager osztályfőnök nyi’atkozott sl\ ^ .  litan tódult es ott 
Wiener Alii? eme iné Zeitungban és kiie- kiállták GZ egéi.Z llttt
ocnager osziayronou nyi atkozott a- . , , w
Wiener Allgemeine Zeitungban és kije- ; Elálltakaz Cgé'-Z lltt estet, ti tör- 
íenlctte , hogy a reudőrközi géb eljárása 1 vefiyszéizi pciiOtd lépCSÖllálzát és ü 
ellen tiltakozo tt, inert ezek magánleve-' iöreáliskola előtti teret.
leit és felesége levelezését is átolvasták.\ Tizenkét óra lett, mire a fogház

A rendőrség legfoglalta az osztály- irodában végeztek az elbocsátási 
főnök bankfo’yószám a-kivonatait is, va- aktussal.
lam int a monarcbista párt pénzt árköny- 'fiz perccel mtlR cl tizenkét Óra, 
v?i7, kezdve az 1923. évi kim utatásokon, amikor Beniczky Ödön alakja dr. 
A rendőrs g reméli, hogy ezekből sike- Vajda Ödön kíséretében feltűnt a 
ral a m onarch-sta pért pénzforrásainak Kmteíőjál ásbiróság földszinti fo-
^Mama r̂e P M B ra TaraaBganMKBWMngaggMEjareuŝ ^
és a visszhang vad íelesclését se hallja. | tejük örök titka m arad.. . a visszhao< 

Ezen az estén azonban a visszhang- gé, meg az övé. Óvatosan körülnézett 
nak nem volt doiga. A kőpadon egy i és amikor meggyőződött arról. hogy

fordult, nagyot, lélekzett és teli tüdővel 
még mindig egyedül van. a völgy felé 
e'kiáltotta magát:

— Ma!
Maga is megijedt tőle. akkorát ki

áltott. Igaz ugyan, hogy nem ezt akar
ta k iá ltan i... de mást is hiába kiáltott 
volna, lilába, mert a kiáltás után ret-

m e - : lélek sem ült, néma és elhagyatott volt 
a hegyoldal. A költő meglepődve állt 
meg. Először volt egyedül a völgy ti
tokzatos tündérével. És clgondolkozott: 
mióta tanyázik itt és mikor, ki fedez
te föl, hogy itt bujkál? Ki volt az első, 
akivel szóbaáüt? Talán akkor is itt 
játszadozott inár, amikor mamuth-fal- 
kák talpa alatt recsegtek az erdő ki-
döntött fái. Vagy ugyanakkor szüle- ! ênc’es csönd tám ad t. . .  a visszhang 

nem felelt. A visszhang csak hivatalos 
helyiségében felelt, ott ahol ki volt ír
va: tEcho.«

A kö’tö Khorgasztotta a fejét és 
roggyatm térddel, m egtörtén hazafelé 
indult. Eszébe jutott egész élete, éle

teit, amikor a kurtaksa? Szegény kis 
tündér, alázatos, engedemles, fáradha
tatlan kis szolgá’óiány, aki a világ min
den nyelvén beszél! Hol tanulta, hol 
járt iskolába? Mól van? A völgyben? A 
túlsó hegy ormán? Vajjy azon a bí
borvörös kis felhő-foszlány on lovagol? ! ténck sok millió kudarca és tévedése. 
A kfólíö kitárta két karját, mintha az I Egyszerre megértette, miért áll itt ko- 
egész világot meg akarná ölelni, p e -: pottan, öregen, szegényen, betegen, ói
dig csak a visszhangot szerette volna

zá, beszélni v e le ...  öreg ember volt a 
költő és sohasem beszélt még a vissz
hanggal, sohasem kiáltott oda neki se 
butaságot, se bölcsességet, se olyan 
szép szót, amilyet szerelők mondogat
nak egymásnak csókolózás közben. 
Már nyílt is az a jk a . . .  de aztán cl- 
rösteite magát és tovább ment.

A harmadik lépés mán azonban meg
állt. Nem tudott eMentálkm a csábítás
nak. M egpróbálja... odakiált vni. , , ,, , , valamit vo.na, mindig ott k’abá’í. ahol senki
a visszhangnak. Valami szénét, na-1 sem hallotta és mindig ott kereste a 
Kvnn szépet... emit előtte soha senki visszhangot
még és utána sem fog soha, ami ket- neki.

titkát leleplezni. Schager-Eckertsau klje- 
k niette, hogy a monarchia'ák nem 
olyan együgyüek, hogy terhelő okmá
nyokat, ha ilyenek e ;yá tálában volná
nak, irodahe yiségükben őrizzenek.

Schagei E>.artsau a/utui kifejletté, 
hogy a párt levelezése e g y á la k b a n  nem 
titok és nagyon természetes, hogy a 
p á rt n ém et és magyar elvbarátaival kap
cso la to t at (art fe n n .  A zt se ni tagad ta  az 
o s 'íá ly  főnök, hogy az elm u.t napokban 
i olytatutt BalatonJ Öldváron tanácskozá
so ka t.

cionista kongresszus egyébként 
teljes rend >en fo yik cs a vasárnapi 
ülésen valós/.inüicg sor kerül mar a 
záróbeszédekre. *

1925. augusztus 23,

Beniezky Ödön 
kiszabadult a fogházból

Már délelőtt kilenc órakor az ér
deklődők nagy tömege gyűlt egybe 
a fogház Roháry uccui főbejárata 
előtt, hogy tanúja legyen Beniezky 
Ödön szabadulásának. Déli elé a tö
meg egyre jobban növekedett.

A Beniczkyre várakozó autót köz
ben a törvényszéki palota Markó 
uccai főbejárata elé állította a so- 

ezt Látta, az 
vái akozott, 

az egész úttestet, a tör- 
palota lépcsőházát és a

I l i i  V  |  w  Ü l j  * *. •

pottan, öregen, szegényen, betegen, cl- 
j csó kis fürdőhelyen, alacsony begyen, 
ügyvédek, ne veit ín ők és szöges cipőjű 
á ‘turisták világában, messze a ragyo
gó élettől, a pénztől, a dicsőségtől: 
fontoskodó volt, outikor játékosnak kel
lett volna lennie, szobrt miméit, ami
kor embernek kellett volna lennie, min
dig erős akart lenni és sohasem tu
dott cllentál’ni a csábításnak, sohasem 
azt tette, amit kellett volna és mindig 
megbánta azt, amit nem tett. mindig 
más mondott, mint amit akart, soha
sem ott szólt, ahol kellett volna, min

idig tovább ment, mint nmedéig kellett 
■vo’na, mindig ott k’abá’í. ahol senki 
sem hallotta és mindig ott kereste a 

j visszhangot, ahol senki sem felelt 
neki.
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lyosóján. Amikor Beniczkynek sá
padt, a (betegségtől erősen megvi
selt arcát a lent várakozó, ezrekre 
menő tömeg megpillantotta, egy
szerre hatalmas éljen-rivalgds tört 
A’/.

— Éljen Beniczky! — hallatszott 
mindenfelé, majd Beniczky éltetése 
után

— Éljen Ottó! — kiáltások hallat
szottak a tömegből.

Beniczky a köréje sereglő újság
íróknak kijelentette, hogy nem haj
landó semmiféle nyilatkozatot tenni.

1925. augusztus 23,

Kilépte a beleit
a villamos-fűrész

E gy szom bori ven d ég lős  
halálos sz e r e n c sé tle n sé g e

Somborból jelentik: Borzalmas szeren
csétlenség történt péntek délután Som
borban a Csonoplyai-uccában.

Krónics István vendéglős villamos kör
fűrészt rendelt házához, hogy azzal fát 
aprítson. Az uccai áramba bekapcsolt 
fűrésszel munkához látva, Kronics nem 
vette észre, hogy az erős villamos áram
mal működő fűrész nincs kellő szilárd
sággal alátámasztva, aminek következ
tében a gép elvesztette stabilitása!. A 
fűrész alól a két hasáb fa kicsuszamlott 
és a fűrészre hajló Krónics hasával a 
fűrész fogaiba esett, A sebes mozgás
ban levő fűrész borzalmas roncsolásokat 
vitt végbe a szerencsétlen emberen, aki
nek beleit négy helyen kitépte.

Krónics segélykiáltására elősiető ház
beliek már csak annyit tudtak segíteni 
a rémes helyzetben levő emberen, hogy 
az uccai vezetékkel összekötött körfű
részt az áramból kikapcsolták és Kró- 
nicsot véres sebeivel a fűrész fogaiból 
kiemelték.

A halálra roncsolt Krónicsot a men
tők a sombori városi kórházba szállí
tották,

A sombori rendőrség a szerencsétlen
ség után azonnal a helyszínre sietett és 
megállapította, hogy Krónics szerencsét
lenségét saját gondatlansága okozta, 
mert nem ügyelt arra, hogy az erős 
villaraáramra berendezett fürészelőgép 
kellő stabilitással legyen beállítva.

Krónics szombat délután két órakor 
belehalt sérüléseibe.

Száz dinárral
olcsóbb a búza, mint egy évvel 

ezelőtt
Lemorzsolódnak az árak a nemzetközi 
konrfurrenciában — Oroszország uj ól 
exportál — Teljesen lanyha a belföldi piac

Torontá-lmegye központi hatóságaihoz 
beérkezett jelentés szerint az aggo
dalmasan esős julius után következő 
szép, száraz augusztusi hetek lehető
vé tették, hogy a cséplési munkálato
kat az egész Bánátban befejezzék. A 
termés mennyiségben és minőségben 
egyaránt kitűnő, a  holdanként! átlagos 
termésmennyiség búzában felülmúlja 
a kilenc métermázsdt, minősége pe
dig 77—75 kilogramm.

A múlt évben a jugoszláviai termés 
jobb volt, mint a többi európai államé, 
mert mindenütt kiváló volt a termés és 
’gy a külföld nem siet érdeklődni a ju
goszláv gabona iránt. A múlt évben 
300 dináron kezdődőit az üzlet közvet
lenül az aratás után, de olyan élénk ér
deklődés mutatkozott, hogy ham aro
san 430-ig szökött fel a búza ára és 
újabb hullámzás után szállt csak le 
augusztus végére 330—350 dinárra. Ez- 
:'el szemben az idén a 300-as kezdődr- 
tolyam lassan lemorzsolódik és a pia- 
eokon^ 255 dinárért kínálnak bánáti bit- 
zét. Ez az időszak más években a leg
élénkebb üzleti forgalmat jelentette, 
^ost csak a legszükségesebb vásárlás >- 

eszközük prompt szállításra, több
é ir e  kis tételekben. A malmok még
rern igen vásárolnak, mert az erős kul 
tr,idi konkurrencia mellett nem tudhat- 
M-fc- milyen áron adhatják majd el <»

lisztjüket. Érdekes megemlíteni, hogy 
a bécsi tőzsdén megjelent az orosz ga
bona, de egyelőre még senki sem tud
ja, hogy a szovjet milyen exportmeny- 
nyiségckkel rendelkezik. Az orosz bú
za kvalitása — hir szerint — kitűnő. 
Egyre jön Európába az amerikai áru 
is, amely különösen tengeri kikötőben 
nagyon olcsó.

Még a búzánál is nyomottabb az üz
let az árpában. A termés nagyon jó 
veit, úgy, hogy a sörgyárak föl sem 
tudják venni és igy a múlt évi 330 di
riáros ár helyett 160—170 dinárért le
het vásárolni, de nem vásárol senki.

A zab ára 180 dinárról máris leszállt 
140—150-re. A legnagyobb fogyasztó, a 
katonaság még nem érdeklődik és igy 
a piac még nagvon bizonytalan.

Az uj tengeri-termés is nagyon bő
ségesnek ígérkezik és minősége is jó 
lesz, — ha nem terjed tovább a ten- 
gerirnoly. Határidő üzletet most senki 
setn köt, igy az uj tengerinek még 
nincs is ára, de kétségtelenül olcsóbb 
lesz, mint a tavaiyi. Az ótengeri az 
egyetlen szilárd cikk. A raktárak ki
fogynak és a külföldi kereslet még nem 
szünetel. 180—190 dinár az ára.

Az uj termést illetőleg általánosan 
meg lehet állapítani, hogy mindenféle 
gabonában — beleértve a tengerit is — 
gazdagon fizetett a föld és a nagy kül
földi konkurrencia. továbbá a lanyha 
kereslet mindjobban leszorítja az á ra 
kat.

H ÍR E K
® sa •

A  megnőtt város
Hát világváros lettünk. Erre ma 

este, a topolai vonat érkezésénél 
jöttem rá, az állomáson. A szuboti- 
cai állomáson. Mert Szuboticáról 
van szó, természetesen. A nagy ál
lomás előtti tér nyüzsgött, forrt, bo
ntóit; autók, autóbuszok és gyalo
gosok másztak, siirögtek egymás 
hegyen-hátán, vezényszavak hang
zottak és annyi rendőr irányította a 
forgalmat, hogy nem is győztem 
megszámlálni. »Hol vagyunk az is
tenért?* — kérdezte egy rémült fa
lusi néni és majd hanyaitvágódott a 
csudálkozástól. Nem, már nem va
gyunk az erdőben, ez Szubotica, a 
hol ma kezdődik a kiállítás. Az uc- 
cán mindenütt e w  mereven kinyúj
tott kézbe ütközik az ember, amely 
a huszárlaktanya felé mutat csökö
nyösen és ez van föléje írva: Iz- 
lozsba. A portás kettős rendekbe 
engedi ki az utasokat. Fehér kez- 
tyübe. Ez megható. Ünnepélyes, cso
dás. Mintha nem is a ton ólai vici fu
tott volna be, hanem a marseillei 
expressz a párisi pályaudvarra.

A város arca frissen, gazdagon, 
újra mázolva ragyog, mint egy 
grand kokott. Hová lett a régi, az 
álmos, a poros, az ásító, az unal
mas város? Kérem: itt locsolják az 
uccákat! Hengerük az országuta
kat. Festik a falakat, reparálják a 
kapukat és a rácsokat. Kipingálják 
szép zöldre, mint a nótában. Lako
dalomba készülődik itt a pénz és 
Szubotica, a menyasszony, olyan 
csinos, olyan jóképű, hogv igazán: 
bele lehet szeretni. Gusztust lehet 
rá kapni. Varázslat ez, máról-hol
napra egy uj város emelkedett a 
régi falak között és én irigy csodál
kozással dadogom: milyen hatalmas 
is vagy ó pénz:

Az uccéikon csupa idegen arc, ugv 
el lehet tűnni köztük, mini London
ban és jő csomót kell gyalogolni, 
mig ösmerösre akad az ember. 
Mennyi millió szaladgál ma a szu- 
boticai aszfalton. Külföldi kereske
dők, megannyi dollár, font, frank, 
korona, lei, szokol és dinár. Bár az 
cn zsebemben lenne. A szállodák 
tömve. Magánlakást nem lehet ara-
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nyárt se kapni, úgy özönlenek ide a 
népek, mint — bucsujáró helyre, 
mintha valami csuda történt volna, 
földrengés, üstökös, vagy feltáma
dás.

Egy halott tényleg feltámadt. Su- 
botica, az ifjú főnix, amely kikelt 
hamvaiból. És tegnap óta nem is 
merem úgy lekezelni városunkul, 
mint hajdan, a poros, ásító időkben. 
Nincs bátorságom bizalmaskodni ve 
le. Ma még nem is tegeztem, hanem 
igy szóltam hozzá, a bősz tumultus
ban a kiállítás kapujában: nagysá
gos ur . . . (t. i.)

— M agas á llá sok at kapnak a 1 
R adics-párt alclnöke?. B eograd hói 
jelentik : Zagrebi politikai körök
ben néhány  nap óta azt a hirt 
ko’portálják, hogy dr. M acseket, 
a R «dics-párt első ölelnökét a 
’ogrebi p o sta tak arék p én z tá r ig a z 
gató jává, P redavec  Józsefet, a 
hervát parasz tpárt m ásodik  a ‘o‘- 
nökét pedig  a horvát-sz avón 
gazdaság i egyesü le t ve- érig . •
<» ötójává, esetleg  a T h u rn — Tax s- 
birtok szék vesz tér-b iztosává fog
ják kinevezni. E bben  oz esetben  
m indketten v isszavonulnak  a po
litikai éh (tői. H ivatalos R adies- 
párti körökben ezekről a kom bi
nációkról nem  nyilatkoznak.

— Radics Istvá í rcsztv esz  a 
hrskói Gubec M áté-ünnepcn. Zag- 
rebból je len tik : Radla  István szom 
baton reggel Pernor Iván dr. képvi
selő tá rsaság áb an  v isszaérkezett Zag- 
rebba. V asárnap  reggel R adics részt 
vesz a szlovéniai Krskón m eg’artandó 
G ubec M áté ünnepségen  és ez alka 
icm m al tanácskozni fog szlovéniai 
párthlveivel. Az ünnepségen  R adics 
István nagy politikai beszédet fog 
tartani.

— Lem ondott törvén yszék i je g y 
ző'. Koliár M átyás szom bori törvény- 
széki jegyző lem ondott állásáról.

— Szabályozták  a ju g o sz lá v  
m agyar tranzitó-tarifákat. B uda 
pest.ől jelentik : V ass József helyettes 
m iniszterelnök a szom bati m iniszter- 
tanács u tán közölte az újságírókkal, 
hogy a korm ány ideiglenes m egegye- ! vasúti tarifát felemelik, de ebből az

. _ , , . t , f , 1 _____l_.il • _I. i ' l l * __  _ [__• izéssel rendezte Jugoszláviával a tran- 
z itó • tarifákat. Erről ham arosan  hiva
talos közlést is ki fog adni a kor
mány.

— Nem zárják el a ju g o sz lá v , 
g ö rö g  határt. Beogradból jelentik : 
Azokkal a hírekkel szem ben , m elyek 
szerint a P y reusban  kitört pestis- 
járvány m iatt elzárják a jugoszláv- 
görőg határt, dr. S tsm p ar, a köz
egészségügyi m iniszter helyettese ki
je len tette , hogy m iután a járvány 
nem nagy m érvű, a határt nem fog
ják elzárni.

A borvát k irá ly ság  ezeréves  
jubileum ának m egü n n ep lése  Szu- 
boticán. A szubotica! Névén bunye- 
vác közm űvelődési egyesület legutóbbi 
ülésén elhatározta, hogy szeptem ber 
12-én és 13-án m egünnepli a horvát 
királyság m illénium át. A program  ki
dolgozására bizottságot választottak.

— Sztanojcvics Aca Novisadon.
Sztanojevics Aca szom baton  Novi- 
szadon tartózkodott és tárgyalásokat 
folytatott a rad ikálispárt helyi szerv e
zetének  vezetőivel.

M egjelent a d isszidens Ra- 
dics-pártiak lapja. A disszidens Ra- 
d ics-párt hivatalos lapjának, a Re
publikanska S!ofcodá-nak első szám a ’ ,  a scm aK‘!rt <**Avozni. mewohanfák
m egjelent Z agrebban . .Az első szám ban 1 A A , T Í h -'h C. errC . '

, . t gyobb készültséget. küldött ki. amefo d
szerepe.nek  í gyüié$t feloszlatta. többeket letartóz

tattak.
a párt korifeusai 
c /.kekkel.

nem

— A bcctkciekl járási jegyzők érte
kezlete a Lzubotical kiállítás ügyében.
Vclikibccskerckröl jelentik: A főszolga- 
biróságon Tyoszlcs Ntbojsza főbíró el
nöklete alatt szombaton értekezletet ta r
tottak a járási jegyzők a szuhoticai ki
állítás ügyében. Ejhatározták, hogy 
minden jegyző saját jegyzőségében pro
pagandát csinál. Becskereken .nagy ér
deklődés nyilvánul a szuhoticai kiállítás 
iránt. Szombaton a kereskedelmi és 
iparkamarában sorfalat álltak az embe
rek a vásárigazolványért.

— Mr gy«?rcr szagon megkönnyítik az 
utódállamc kbe i munkások letelepedését. 
Budapestről jelentik: A m agyar beiiigy- 
miniszter rendeletét adott ki. amelyben 
kötelezővé tette, hogy azok a munkások, 
akiknek áSlandó foglalkozásuk vau 
ugyan, de illetőségi helyük az utódálla
mokban van. ez év december végéig je
lentkezni tartoznak, amikor kiteJoucolá- 
si eljárást kezdenek tjcn iik . A belügy
minisztérium ina egy félhivatalos nyi
latkozatba.!! kijelenti, hogy az utód
ál’ambili ipari munkások M agyarorszá
gon való tartózkodását megkönnyítik. 
Fennáll az a rendelkezés, hogy aki 1922 
júniusáig nem optált, nem tekinthető 
magyar ái’ainpelgárnalí, azonban az 
utólagos visszahonosítási megkönnyítik,, 
s az erre vonatkozó kérvények elinté
zéséig az ipari munkásoknak megenge
dik, hogy M agyarországon tartózkod
janak.

— A b án á ti vendéglősök é r te 
kezlete. B :c  kerekről je le n tik : A b á 
náti vendéglősök szövetsége vasárnap  
értekezletet tart, am elyen a közegész
ségügyi m inisztérium nak az alkohol- 
term elés korlátozásáról szóló törvény
javaslatával íoyiaikoztak. A javasla t 
főbb rendelkezései ugyanis se’rtik a 

1 vendéglősek érdekeit.

— A francia-am erikai ad ósság i 
tárgyalások . Párisbói jelentik : A 
Matin szerint az adósságok ügyében 
kikü'dött francia bizottság szep tem ber 
23-án érkezik N ew yorkba. M ajdnem  
bizonyos, hogy a bizottság vezetője 
C ai’laux pénzügym iniszter lesz.

— Vasutassztrájk fenyegeti Német
országot. Berlinből jelentik : A vasúti 
munkások óránkint tizenkét pfenniges 
béremelést: kértek, de a vasút igazgató
ság e ’u 'ásította kérésüket azzal az in
dokolással, hogy húszmillió márkát is 
csak úgy adhat ki erre a célra, ha a

összegből is csak k ét-három pfenniggel 
tudná emelni a munkások órabérét. Az 
elutasító válaszra a vasúti munkások 
egy része sztrájkba lépett, mire a vas
utak vezetői a munkaügyi minisztert 
kértek fel a konfliktus elsimítására.

— Politikai merénylet cipőkrémmel.
Szarajevóból jelentik: Néhány nappal 
ezelőtt a belföldi és külföldi sajtót be
járta az a nagy feltűnést keltő hir, 
hogy Szarajevóban politikai merényle
tet követtek cl az épen ott tartózkodó 
Kel Mieda alfcái nemzetgyűlési elnök 
ellen. Erről az állítólagos merényletről 
utólag a következő részletek derültek 
k i: Kol Mieda Szarajevóban találkozott 
régi ismerősével, Győri Busati albán 
politikai menekülttel, akivel politikai 
kérdésekről beszélgettek. Csakhamar 
kiélésedéit a vita, amelynek hevében az 
albán nemzetgyűlés elnöke Győri Busa- 
tit botjával fejbevágla, mire ez a nála 
levő cipökrcmes dobozt dobta ellenfelé
hez. A doboz két hölgyet talált el, 
akiknek ruháit bekente, egyéb baj nem 
történt. Az incidens után a két vere
kedő kibékült.

— Botrányba fűlt a párisi sztrájkoló 
banktisztviselők gyűlése. Parisból jelen
tik: A sztrájkoló banktisztviselők leg
utóbbi gyűlése botrányba fűlt. A gyűlés 
megnyitása után egy rendörtisztviselö 
bement a terembe, hogy résztvegye^i a 
gyűlésen. Minthogy többszöri felszóli-
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A oovlszadl vizsgálóbíró elrendelte 
a letartóztatott dobrovuljácok szabad- 
lábrahclyoz&ót. Noviszadról jelentik: 
'Megírtuk, hogy a csurogj csendőrség a 
oovlszadl ügyészség fogházába szállí
to tta  Rajkov Dusán, Dolovác László, 
Katies Marko dobrudzsai dobrovoljáco- 
kat és Ivkov Száva zsablyai földmérőt, 
mert augusztus 11. és 12-én erőszako
san főidet osztottad Csurog község föld
jeiből. Glumác Bogdán, a noviszadi tör
vényszék helyettes vizsgálóbírója szom
baton elrendelte mind a négy vádlott 
szabadlábrahclyezését, de mert az 
ügyészség a vádtanácshoz megfelebbez- 
te a vizsgálóbírói döntést, a dobrovoljá- 
cok a vádtanács döntéséig fogva ma
radnak.

— Monitorok Senta alatt Szen
téről jelentik  : A Száva és a Morava 
monitorok S zd v ic s  Ármin korvettka 
p'Jány veze tése  alatt Sentára érkez
tek. A monitorok négy napig fognak 
gyakorlatozni Szenta alatt.

—- Alexievics Mita beogradi főispán 
rágalmazás) psre. Noviszadról jelentik: 
Az ügyészség Szúvies Mirko. a Novi- 
szadon megjelenő Narod című Davido- 
vics-párti hetilap szerkesztője ellen 
szombaton vádiratot adott. Az ügyész
ség Szávicsot hivataiisértéssol és sajtó 
utján elkövetett rágalmazással vádolja, 
mert lapjának múlt évi szeptember 23-án 
megjelent számában súlyos vádakkal 
illette Alekszicvics Mita beogradi kerü
leti főispánt, a belügyminisztérium B. B. 
B. osztályának főnökét.

— Emberölésért kétévi börtön. No- 
visadró jelentik : Sza’.kaiiovics Hasr.zán 
doboji munkás ezévi junius 27-én, No- 
visndon a Pirosi-uccában Összeveszett 
Pékár János novisadi munkással, akit a 
veszekedés hevében leszúrt. Szalkano- 
vics megszökött és a rendőrség csak 
napok múltán fogta el. A novisadi tör
vényszék büntetőtanácsa Szaikanovicsot 
szombaton kétévi börtönre Ítélte. Az 
ítéletben a vádlott megnyugodott, de az 
ügyész és védő felebbezést jelentettek be.

— Tanítói áthelyezés. A közoktatás- 
ügyi miniszter Schneider Márton tova- 
risevói tanítót Szomborba helyezte át, 
Stiberhorti Lajos petrováci tanítót elbo
csátotta állásából a miniszter.

— Szuboflca képekben. A Jedinstvo 
szuboticai könyvkereskedő cég a kiállí
tás és nagyvásár alkalmából díszes és 
művészi kiállítású albumot adott ki, a 
mely Szuboticáról és Pallosról készült 
fényképíd vételeket tartalmaz, 
bum, amely igen alkalmas 
azoknak az idegeneknek, akik a kiáEi- 
tuson megfordulnak, a Jedinstvo könyv- 
kereskedésben kapható.

— Fejberugta a ló. Petrovoszelóról 
jelentik: Lázár József petrovosze ói 
gazdát lova úgy fejberugta, hogy kopo
nyacsonttörést szenvedett. A szerencsét
len ember belehalt sérüléseibe.

— Letartóztatták a szófiai hóhért.
Szófiából jelentik: A rendőrség letar
tóztatta Jasarolt-Ql, a cigányhóhért, aki 
a székesegyház felrobbantása miatt el
itéit bárom kommunistát felakasztotta. 
Bulgáriában az a fantasztikus hír ter
jedt el. hogy a hóhér szintén kommu
nista, aki a kivégzetteket úgy akasztot
ta fel, hogy azok nem naltak meg. A 
törvényszéki orvos összejátszott — a 
legenda szerint — vele és igy történt, 
hogy Friedmann, Zagorski és Kojeff he
lyett más hullákat temettek el, míg a 
kivégzettek állítólag Várnába szöktek. 
Az egész történet nyilvánvalóan mese. 
azonban tény az, hogy a cigányhóhéron 
kívül két törvényszéki orvost és egy 
fogházfelügyelöt is letartóztattak.

— Életuntak. Evetovics Mária tizen
kilenc éves kisbajmoki leány szombaton 
délután szüleinek lakásán öngyilkossá?! 
szándékból zsirszódát ivott. A mentők 
su'yos ól apóiban a subotreai közkór
házba szá íitották. Tettének okát nem 
tudják. — Khimre Lajos tizenhat éves 
topo'ai gadalegény pénteken szülei 
szállásán felakasztotta magát. M’rc ész
revették, már halott vok.wTettének oka 
ismeretlen.

Az al- 
cmlékiil

— Halók, ha találkoznak. Fiúméból 
jelentik: Fiumíchio dö tt húsz mérföld- 
nyíre a Galuva lehergözös összeütkö
zött a Trinita teherhajóval. Az össze
ütközés, amely a sötét éjszakában tör
tént, oly heves volt, hogy a Trinita rö
videsen elsülyedt. A legénységet a Ga
luva mentette meg s szállította Fiumici- 
no kikötőjébe.

— Verekedés. Noviszadról jelentik: 
A szeréms'gi Csercviceen a szőlőkben 
dolgoztak Dezimirovics M’aden és Ig- 
nyatovics llija munkások. Valamin ösz- 
szevesztek, mire Ignyátov’cs I ija Dczi- 
mirov.c ot egy karúval többször fejbe 
vágta. KoponyacsontlÖréssel a novisadi 
hözkórházba szállították. Á lapota élet- 
veszélyes.

— Kedden lesz ítélet a zagrebi le- 
ánykereskedök bünpörében. Zagrebből 
jelentik: A zagrebi leánykereskedők 
bünperében szombaton befejezték a ta- 
nukihaí'lgatásokat. Az ügyész és a vé
dők is elmondták beszédeiket. Az Ítéle
tet kedden hirdetik ki.

— Október elsejétől kezdve olcsóbb
lesz a va' uk Beográdból jelentik: 
A közlekedésügyi minisztériumban most 
folyik az uj személy- és árutarifa kido- 
gozá'3. Az uj tarifa, amely szerint hus7- 
harminc száza ikkal csökkentik a sze
mély- és árus/állitási dijakat, október 
elsején lép éleibe.

— Tolvaj vasutasok. Velikibecske- 
rekről ieentik: A rendőrség őrizetbe

revette fésűs Káro’y, Ninkov Szvetozár 
és Aleramovics Dani ló becskereki vasu
tasokat, akikről kiderül, hogy egy vá- 
s^onáru szállítmányt megdézsmálták. 
Ugyancsak őrizetbe vették Gyuricsin 
Szvelolik vasúti ftkest is, aki cipőkré
met lopott a vasúton.I

— A vajdasági orvosszövetség kon
gresszus Noviszadon. Noviszadról je
lentik: A vajdasági orvosok szövetsége 
augusztus 30-ikán közgyűlést tart Novi- 
szadpu. A közgyűlésen megválasztják 
az uj vezetőséget, s Jovanovics Torna 
noviszadi orvos előadást tart a vér
bajról.

— A becskereki rendőrség az utazó 
szerencsejátékosok ellen. Velikibecske- 
rekről jelentik: A bánáti vasutakon már 
évek óta utazó szerencsejátékosok mű
ködnek. akik az utasokat kifosztják. A 
becskereki rendőrség sokáig nyomozott 
a szerencsejátékosok után. mindeddig 
azonban nem sikerült kézrekeriteni őket, 
mert Becskerek előtt mindig elhagyták 
a vonatot. Pénteken értesítést kapott a 
becskereki rendőrség, hogy a pancsevói 
vonaton több szcrencsejátékos utazik. 
Dimitrijevics Névén bűnügyi rendőrka
pitány autón Bánátszki Aiekszandrovóig 
utazott a vonat elé. Itt felszállt a vonat
ra, ahoJ két szerencsejáték őst talált. Az 
egyiket, ProdaQics Alekszát elfogta, a 
másik azonban kiugrott a robogó vonat- 

i ból. Prodalicsot 'letartóztatták. A nyo- 
; mozás tovább folyik.

— Pap-szentelés Becskercken. Ródics 
Rafael beogradi érsek, bánáti apostoli 
adminisztrátor vasárnap szenteli áldo
zópappá Becskereken Ehring Rudolf ki- 
kindai szer-papot.

— Lefoglalták a szíapári telepesek 
termését. Szomborból jelenük: A Szta- 
pár községbolí telepesek évek óla nem 
fizettek adót, A községi jegyző felsőbb 
utasításra lefoglalta a telepeseknek a 
vajszkai határban levő termését. A te
lepesek panaszt emdltek a megyei ható
ságoknál, mire haladékot kaptak szep
tember 15-ig adóhátralékuk lefizetésére. 
A haladék úgy szól, hogy a búzát elvi
hetik, de a kukoricához és kenderhez 
nem szabad hozzánytilníok. míg nem 
rondezik több évi adótartozásaikat.

— ősszel kezdi meg működését a no
viszadi automata telefonközpont. Novi
szadról jelentik: A noviszadi postaigaz
gatóság éítesltést kapott a wiesbadeni 
jóvátétel! bizottságtól, fiogy a ttovNzadi 
automata f cJ ef on k ö z p o n t be r e n d c z é s é t
útnak indították. Az uj postapalota épí
tési munkálatai őszre befejeződnek és 
igy az automata központ őszre már ! 

* meg is kezdi működését ‘

— Uj iskola nyílik Szomborban. Som
borból jelentik: A felekezeti iskolák 
megszüntetésével a görögkeleti egyház 
Bezdám-uti iskolájában már évek óta 
szünetel a tanítás és igy az iskola köze
lében lakó, a várostól mintegy bét kilo
méter távolságra fekvő Mihailovics-féle 
tanya központ iskolakötelesei egy áí talán 
nem járnak iskolába. Minthogy nyolc-
van tanköteles maradt igy oktatás női- hive s azzal vádolja 
kül, Szornbor város vezetősége tárgya
lásokat folytatott a görögkeleti hitköz
séggel és ennek eredményeképpen a hit
község átengedte az iskolaépületet taní
tás céljaira, úgy, hogy szeptember ne
gyedikén már ebben az iskolában is 
megkezdődnek a tanítások.

— Levágta jobbkezét a gözfürész.
Sentáró’ jelentik: Karabás Emil, a Le- 
derer-urada’om bérese, szombaton dél
után a gözfürész mellett segédkezeit.
A gép elkapta a jebbkezét és tőből le-
szakította. Súlyos sérülésével beszá.litot- 
ták a sentai közkórházba.

— P»2og akarta ölni a nwstoha- 
szí leit. Bácsalmásról jelentik : R chter 
Györgyné b .csa  mási asszony mérget 
kevert mostohaszülei ételébe. A mérge
zést még idejekorán « s. revették és a 
nyomban e őhivott orvos gyomormosás
sal megmentette az öreg házaspár éle
iét. A méregkeverő asszonyt letartóz
tatták és átadták a bajai ügyészségnek.

— A mécz'rszók tolvaja. Novisad- 
ról jeentik: Lazarác Iván novisadi mé
száros m r régebben észrevette, hogy 
valaki fosztogatja a mészárszék pénztá
rát. Pénteken délben lesbeallt cs egy
szerre csak észrevette, hogy egy mun- 
káskúlsejü ember álkulccsal felnyitja a 
mészárszéket cs behatol. Nvomban rend- 
őrt hívott, aki a betörőt Szeder János 
starifutaki munkás személyében letar
tóztatta. Szeder bei merte, hogy m r 
többször mcgdézsmálta Lazarác pénz
tárát.

A kiállítás lakáshivatalának telefon- 
száma 8—05.

— Újabb vasúti szeren csétlen 
sé g  Franciaországbau. Párisból je 
lentik : A Matin Douaiból érkezett 
leíen tésc szerint P equencourt közelé
ben egy tehervonat kisiklott. Kilenc 
vágón felborult. E m berben nem esett 
kár. Az anyagi kár jelentékeny. A 
kisiklást annak tulajdonítják, hogy a 
váltószolgálaiban szabotázs történt.

B ízó kúra a Magas Tátrában. Müller 
Vilmos dr. tátraliázai szanatóriumában 
hízó ős fekvőkura vei szegénységnél, 
légzőszerv} hurutoknál idegkimerült
ségnél. naponta ötszöri elsőrangú ét
kezőssel. lakással és fizikális gyógvté- 
nyezőkkcl 55 cseh korona. Jugoszláviai 
jelentkezőknek részletes felvilágosításai 
szolgál dr. Műnk Artur szuboticai orvos.

— A csehszlovákiai tex.ílsztrájl. •
Prágábó jelentik: A  szövőgyárakban 

hirtelen sztrájk tö rt ki. A  tcx'ilgyáro- 
sok szövetsége nyilatkozatot adott ki, 
amelyben ramuta*, hogy a legutóbbi 
bt rszerzödés a munkaadók és a textil- 
munkások szakszervezete között hosz- 
szada'mas tárgyalások után jött leire, 
az most is érvényben van és a munka
adók nem hajlandók a sztr;;jko!c Lka' 
tárgyalásokra lépni, m ir a srakszeivezet 
érvényt nem szerez annak az ebnek , 
hogy a kollektív szerződés nemcsak ; 
gyárosokat, hanem a munkások ai i: 
kötelezi.

K frálysértési pÖrSk a novs- 
sadi törvényszéken . Noviszadról je 
lentik : A noviszadi törvényszék szom 
baton két királysértési pőrt tűzött ki 
tárgyalásra, de m indakettőt el kellett 
halasztani, m ert a királysértéssel vá
dolt Balog Sándor debricsevói m ezőőr 
dőkftzben M agyarországba szökött é- 

?z u .iyantóak királysértéssel vádolt 
T esics  Rajkó crnabaral volt kózség: 
a jeg y ző  nem jelent m eg a főtárgy;-;. 
Hson. A törvényszék elrendelte B .log 
Sándor körözését és T esics Rajkó 
volt aljegyzőnek a legközelebbi tá r 
gyalásra való ^levezetését.

— Uj k övetet küld Párlsba a
L o ítn á n p . Pár;-$ ból je le n ü k : 

Á francia korm ány m egadta bele
egyezését a hoz, hogy nz athéni kor
m ány C rapanost küldje Polltis helyébe 
követnek. P an g a 'o sz  m iniszterelnök 
tudvalevőleg azért m entette  fel és 
nyugdíjazta Politint, m ert Venizelorz

ör^g dip’o 
m atát, hogy a mc; tani korm ány m in
den tervét keresztez’.

— Bélyeget Rütüít a felesége ud- 
v .rló j ira . Ch'cngóból je entik: N tm  
mindennapi módon állt bosszút egy férj 
a felesége udvar’óján. V iktor l e ici

a z

c
f
bicagói iakos teü cm rte  íeie‘égél egy 
iata.em berrel. T öltött revolverrel ron

tott a párra és mialatt a revo vert fo y- 
vá?t le eségére s ’ege? te, a f«alclenibert 
összekötözte. A zu’án egy vas bélyeg
nyomót m eglüzesitett és az udvarió 
arcába hetüket égetett. Feleségét ez
alatt revolverrel arra kénys terítette, 
hogy a szeretője fejét tartsa.

Spitzer szőrmcárufiáz (Szubotíca)' 
feltűnést keltő eredeti divatniodelljei 
»A« pavilion földszint 16. szobában lát
hatók. Okvetlenül tekintse meg.

— M egtalálták  a  vo lt cári tengeré
szeti vez 'rkar ira ttá rit. Moszkvából 
jelentik : Az admiralitás épületében fon
tos le’etre bukkan-ak. R gorovits volt 
tengerészeti miniszter lakásán a falba 
beépítve megtaláltak az egykori tenge
rész nti vezérkar gazdag irattárát és az 
1917-ből származó Írásokat. A felira
tokból kiderült, hogy az irattár szigo
rúan bizalmas jellegű vo’t. A leletnek 
igen nagy fontosságot tu lajdonsának a 
cári kormánynak az antan'.-kata'makkal 
kötött titkos katonai szerződései tekin
tetében.

Szűcs- és szőrmedivat újdonságaim
a kállitás látványossága »A« pavilion, 
földszint 16. szobában, Spitzer szűcs 
Szubotíca. Okvetlenül tekintse meg 
model ljeimet.

>>ekában. Ncwyorkból jelentik:
Oszkár vendégszereplésre a President 
Roosevelt hajón pénteken ideérkezett. 
A hatóságok már vártak rá. Beregi 
jöltét ugyanis mege’őzte egy feljelentés 
és az abban foglaltak miatt nyomban a 
ha’ó kikötése után letartóztatták és 
El is Is'andra vittek. Beregi barátai és 
künn tartózkodó impresszáriója nyom
ban akciót kezdtek Beregi szabadon- 
bocsátása érdekében. Sikerült is el-, 
crniök, hogy Ü t •zá'” dollár kaució ellené
ben a hmós'gok Beregit elbocsátották 
E.’lis LJandról.

A fonyeicm£nyo’:en kívül, más ötven érté
kes nyeremánytér^y ksrill kisorsclásral

Dr Frankéi Endre orvos elutazott. 
Rendeléseit szeptember hó 20-án újra 
megkezdi.

AtíclÖtf vásárol jégszekrényt, sörap- 
parátust és szállodaberendezést, kérjen 
árjegyzéket Braéa üoldner jégszekrény-, 
fabútor- és rézárugyárától Subotlca. Ju- 
goviőeva 25.

Reményi M, művészi színes fotográ
fiái (Páviílon A 121.) szenzációsak. A' 
kiállításról a helyszínen felvételeket Ré
szit. Beíeíentések eszközölhetök a fenti 
pavillonban vagy Rudié-utcai szalonjá
ban.

A Lloyd éttermeiben kitűnő italok és 
ételek olcsó áron kaphatók, ízletes házi 
konyha.

Dr. Helm Béla orvos, wíeni ős párisi 
tanulmányait bef< lezve. orvosi rendelé
sét Filipovon (Backa) megkezdte.

E L H Í Z Á S
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SPORT
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A kiiályserleg-mérközések. Vasárnap
játsszák te az ószövetségi serJegrnér- 
közések középdöntőjét: fteogradban
Beograd és Zagreb válogatottjai, Sp/Zt- 
ben pétiig Spui és Szubotica válogatott
jai mérkőznek egymással. A spliti mér
kőzés favoritja Split válogatott csapata, 
míg a beogradl mérkőzés kimenetele 
teljesen nytff. A zagrebi csapat legjobb 
Összeállításában fog szerepelni, amely a 
következő: Mihcdcsics, Daszovics — Vr- 
bancsics, Hítrec — Premol — Remcc, 
placerijano — Bubié — Babies — Per- 
ska — Benkovics. A beogradi váloga
tottat a Jugoszlávia csapata 'képezi, 
csupán a centerbaif posztján szerepel a 
BSK játékosa, Marnikovics.

A szombori Torna-kör jubileuma. A
szombori Torna-kör öt éves fennállását 
jubileum keretében ünnepli. A jubiláns 
egyesület vándorserleget tűzött ki, ame
lyért augusztus 28-ikán és 30-ikán a 
szombori S p o rt a szombori Amateur, az 
oszijeki Hajdúk és a jubiláns egyesület 
niérVizik. A mérkőzéseket 28-ikán a 
Sport, 30-ikán az Amateur pályáján já t
szók le, 28-án a szombori Torna-kör 
kazetta csapata a ZsAK—Slavia Itazena 
csapatával mérkőzik, s a szombori 
ZsAK és a Torna-kör oldboi csapatai is 
tartanak mérkőzést. Augusztus 30-ikán 
a szombori Polgári Kaszinóban táncmu
latság fejezi be a jubileumi ünnepséget 
s ugyanekkor adják át a győztes futball 
csapattak a serleget is.

Vrbasz:
Gloria (Fiume)—Verb ászi SC 5:0. 

Bíró: Mázics. A fiumei csapat kitűnő 
csatárjáték után biztosan győzte le a 
keményen ellenálló VSC-t. Noha az 
egész mérkőzés alatt a Gloria volt fö
lényben, a mérkőzés legnagyobb rész
ben nyílt mezőnyjátékkal telt el. Amíg 
azonban a fiumei csatársor nagyszerű 
Iövőkészséggei minden kínálkozó gól
helyzetet biztosan értékesített, addig a 
Gloria jó védelme sikerrel eilensidyozta 
a verbászi csatársor akcióit. Mázics ki
tünően bíráskodott.

TŐZSDE
A dinár külföldi árfolyamai

1925. augusztus 21.
Budapest deviza 1269—1277, valuta 

1249—1271.
Newyork deviza 179.25.

Zagreb, aug. 22r. (Magánforgalom.) 
London 271.75—272, Newyork 55.80 — 
55.85, Becs 788, P rága 165.75—166, Zü
rich 1085—1086.

Noviszadi terménytőzsde, aug. 23. Bú
za: Bácskai 76/77 kilós 1 vágón 276 
dinár. 10 vágón bácskai augusztusi T i
sza állomás 272.50 dinár, 15 vágón bács
kai augusztusi Tisza állomás 271.50 di
nár. Árpa: bácskai 64—65 kilós 1 vá
gón 190 dinár. Zab: í vágón bácskai 170 
dinár. Tengeri: bácskai Duna állomás 
40 vágón 195.50 dinár, 5 vágón bácskai 
Szombor paritás 185 dinár. Liszt: 1 vá
gón 0-ás G. bácskai 450 dinár, 1 vágón 
5-ös liszt 350 dinár, 1 vágón 0-ás GO. 
szerémségi 440 dinár, 6-os liszt 2 vágón 
305 dinár, O-ás 1 vágón bácskai kombi
nált 440 dinár. Irányzat változatlan.

Budapesti terménytőzsde, aug. 22. A 
terménytőzsdén az irányzat nyitáskor 
jó tarto tt Az amerikai piacokról is tar
tott irányzatot, Csikágóböl szeptember
re 1 háromnyolcad, Newyorkból 2 há
romnyolcad centes drágulást Jelentet
tek. A budapesti tőzsdén valamivel jobb 
a kínálat gabonafélékben. A kereslet 
Változatlanul kisméretű. Sürgős kereslet 
nincsen a piacon, a malmok is rczervál- 
tan vásárolnak. Az irányzat szilárduló, 
^rimaminőségü tiszai búza könnyen lie- 
lyozhctő cl, 385—390.000 koronát fizet
e k . Rozsból 280.000 koronával van

árukínálat, 275—277.500 koronás pénz- 
ajánlat van rá.

Cslkágói gabonatőzsde, aug. 21. Búza 
szeptemberre 161.125, búza decemberre 
160.625, Tengeri szeptemberre 104.25, 
tengeri decemberre 87.625. Zab szep
tembere 40.25, zab decemberre 43.5. 
Rozs szeptemberre 104.375, rozs decem
berre 107.75.

Nevvyorkl gabonatőzsde, aug. 21. Bú
za 172.625—175.625. Tengeri 175.625. Az 
irányzat tartott.

D R E L E K E T
szigeteli és csupasz rcxliuz&lokat,
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K Ö ZG A ZD A SÁ G
Az V. ljubljanai nemzetközi mintavá

sár. A vásár védnökségét őfelsége-, 
Aleksandar kiráiy fogadta el. A vásár 
augusztus 29-től szeptember 8-ig tart. 
A ljubljanai vásár a legrégibb az or
szágban és elismerten a legjobban van 
szervezve, minthogy ezen a vásáron k i
zárólag csak elsőrendű cégek vehetnek 
részt. A kiállítás látogatói kevés költ
séggel felkereshetik Szlovénia világhírű 
természeti szépségű helyen. (Bled, Őfel
sége nyári székhelye), minthogy a vá- 
sárí gazol ványok az összes személy- és 
gyorsvonatra 50%-os mUiotdijkedvez- 
ményt biztosítanak (kivéve a S. O. E. 
és a beograd—zagrebi éi szakai gyors
vonatot: ugyancsak olcsóbb az utazás 
a cőzhaiókon is. Az idei nagvvásár ne
vezel essége!: műszaki, sport és ecész- 
ségfi g v i.< va I amin t tény és zál I a t-kiáll i tás. 
Az 1924. évi kiállításnak több mint 
150 000 látogatója volt. A vásárigazga
tóság lakásokról gondoskodik. Vásár- 
igazolvánvok ára 50 dinár és azok min
den pénzintézetben kaphatók.

A hazai texiiHpc-r fejlődése. A gazda
sági életben fennálló óriási nehézségek 
dacára a hazai kézmüáru ipar jelentős 
haladásra tekinthet vissza. A szlovéniai 
Mariborban 1922-ben egy nagy cseh
szlovákiai gyapot koncért!. amely két 
szövődével. 3 vászongvarral és két ki
készítő iparteleppel rendelkezik, meg
alapította a Mariborska Textilna Tvor- 
nicát, a mariborí textilgyárat és be
rendezte fehérítővel és apreturával. Sa
ját gyártmányú árukat állított elő, to
vábbá elvállalt idegen gyárakban ké
szült félgyártmányokat, amelyeket mér
sékelt díj mellett ugyanolyan ízléses 
kivitelben állított elő. mint saját gyárt
mányaik A vállalat a legmodernebb gé
nekkel és segédeszközökkel van felsze
relve. úgyhogy meg van a lehetőség, 
hogv az üzleti költségeket a minimum* 
ra redukálja. A fehérítő 3 millió méter 
árut kénes évenként előállítani. A tcch- 
n’kai vezetést a közismert csehszlovák 
textil cég LeuzendorJ és W áncler 
(Hochemelbe) vette át és hogy ez a

szubotícai nagyvásár és 
résztvevői

A főbejárattal szemben levő térségen 
a kiállító cégeknek ez alkalomra épített 
díszes pavillonjaf emelkednek. A térsé
get az autó-garazsok veszik körül, ame
lyekben a legmodernebb autótípusok 
vannak kiállítva.

A garázsok sorát
Klein Géza és Fial

autó-kiállítása nyitja meg, akik a világ
hírű amerikai Ford-gyár készítményeit 
mutatják be. A mindenütt ismert és köz
kedvelt, olcsóságuknál fogva legelter
jedtebb Eord-aulók legszebb és legmo
dernebb típusai vannak kiállítva, ame
lyek méltóan reprezentálják a Foid- 
gyártmányokat. Személy-autók, kombi
nált teher- és személykocsik, tchcralvá- 
zak, csukott teher- és személy-alvázak, 
úgynevezett Vau-testtel, husztonnás te
herbírású Olson-rugózással ellátott te- 
hcralvázak ismertetik a Ford-gyár pro

Vízállás
Nüvisadról jelentik: A noviszadi hid

rotechnikai hivatal jelentébe szerint a 
jugoszláv vizek mai állása a követ
kező: Duna: Bezdán 347 (—9), Bőgőjé
vé 423 ("Tll, Vukovár 350 (+2), Novi- 
szad 343 (-—2), Zeniun 260 (+ 2), Pan- 
cscvó 236 (—4), Smcderevo 327 (—2), 
Orsóvá 194 (—6). Drdxa: Maribor 142 
(+ 2), Zakanj —8 (—4), Donji Mihoijac 
ISO (—7), Oszíjek 222 (—3). Száva: 
Zagreb —50 (—10), Sisak 60 (—30), Ja- 
senovac 186 (—32), Bród 187 (—13), 
Samac 100 (—6), Mitrovica 167 (+ 5 ), 
Beograd 179 (—3). Tisza: Szenta 250 
(—22), Becse 226 (—20). Vrbcs: Banja 
Luka 56 (—2). Drina: Zvornik —22 
(—). Morava: Csuprija 35 (—1).

W
technikai vezetés feladatát teljesen 
megoldotta, a helyszínen iárt tudósítónk 
maga győződött meg róla. A gyártm á
nyok valóban kiváló minőségűek, az íz
léses kiállítás és a vászon szinte va
kító fehérsége egyaránt meglepő. A 
fehérítéshez a vállalat 0 keménység1 
fokra redukált, teljesen tiszta, minden 
idegen anyagtól mentes vizet basznál, 
amely a gyapotszálak fehérségének 
megkímél és éré van nagy hatással. Az 

i idén a vállalat Varazsdinban szövődét 
áhított fel 200 szövőszékkel és ezzel 
alapot teremtett a versenyen kívüli elő
állításra és a természetes és feldolgo
zott nyers mollino előállítására. Ezt 
ecv úgynevezett vertikális üzemben 
érik el. amely a szövést, a vászonké- 
szitését és a fehérítést egyesíti, ami 
á'taí a fölösleges közvetítő nyereség 
elesik és igy a gyártmányok sokkal ol
csóbbá válnak. Ezáltal a fiatal vállalat, 
amelyre a hazai termelés már most 1$ 
iocgal büszke lehet, további fejlődését 
biztosította.

Sikkasztások egy bécsi nagybanknál. 
A bécsi Merkurbank, amelynek külö
nösen a zagrebi piacon van érdekeltsé
ge, néhány hónapon belül másodszor 
szolgáltat kinos szenzációt. Mintegy fél 
év előtt különböző sikkasztások és sza
bálytalanságok elkövetése után meg
szökött a bank Trichter nevű igazgató
ja. A bank, amelynek az igazgató ma
nipulációi kcdilemctlenek voltak, nem 
tett följelentést s most egy másik igaz
gató miatt sodródott kellemetlen hely
zetbe. Stieber igazgató, a fiókhálózatok 
vezetője Összejátszott a fiókok veze
tőivel s közel egytmlllfárd osztrák ko
ronával károsította meg intézetét. Az 
üzelmekre úgy jöttek rá, hogy Stieber 
igazgató elutazott s a családjának be
jelentette, hogy nem tér vissza Bécs- 
be. A bank erre rovancsolást tartott s 
rájött a bűncselekményekre. A Merkur- 
ba-nk pozíciója annyira szilárd, hogy 
ez az újabb sikkasztás sem ingatja meg.

duktumait, amelyeket a kiállító cég for
galomba hoz. Fordson-traktorok, Oiivér- 
ekók. Forguson tárcsás boronák a mező
gazdák számára, teszik ismertté a leg
modernebb mezőgazdasági gépeket

Mellette mindjárt a szubotícai
Automobillá

mutatja be az általa képviselt olasz 
F/c/-autógyár legmodernebb autó-tipu- 
sait. Hat, öt és négyüléses sport- és 
luxuskocsik sorakoznak egymás m elleit 
amelyek a torinói Fiat-telep gyártm á
nyainak jő minőségét és versenyképes
ségét igazolják.

Feltűnést keltenek a
sombor! Magomobli-garázs

személyszállító automobiljai, amelyek a 
Roys-Roys kocsik erős és méltó ver
senytársai és a vajdasági utakon köny- 
nyüségük és erős motorjuk folytán a

legmegfelelőbb típusok közé tartósnak.
A gyár aívázat is állít ki, hogy bemu
tassa gyártmányainak precíz kidotgozá* 
sát.

A jugoszláv ipar sikerét és eJőrebaU- 
dottságát dicséri a

szombori Vulkan-garázs
kiállítása, amely bármelyik külföldi ka- 
roszéria-gyárral felveszi a versenyt. Te
herautói elsőrendű minőségűek, a gyár 
azonban saját gyártmányú személyszál
lító autóbuszokat is mutat be. A Vulkán- 
gyártmányok kiválóságát igazolja az a 
tény is, hogy a gyár, amelyet Roderr 
Dezső és Zwirschitz Károly alig egy év
vel ezelőtt alapítottak, egyre nagyobb 
arányokban fejlődik.

Ugyanitt van
Zwirschitz Károly, Szombor

villamossági vállalatának kiállítása is. A 
cég, amely a Jugoszláv Ganz r.-t. fém
áru- és lámpagyár lerakata, rádió fel
szereléseivel, csillárjaival, asztali lám
páival, motorjaival, árammérőkkel és 
más villamossági cikkekkel kelt feltű
nést. Itt a cég a kiállítás tartam ára an
tennát állított fel és a rádió-készülék 
egész idő alatt működni fog.

A térségen a
Bohn-tégiagyár, Velika-Kikinda,

a helyszínen épített miniatűr modoll-há- 
zakkal szemlélteti az általa gyárto tt ter
rakotta, cserép- és tégla-épitménycket, 
A Bohn-gyár által előállított terrakotta
áruk. kapu- és faldiszek nagy választéka 
igazolja a legnagyobb jugoszláviai tég
la- és cserépgyár versenyképességét.

Az A) pavillonnak nevezett emeletes 
kőépülüíben a hangszerek, könyv és pa
píráruk, szövöttáruk vannak elhelyezve. 
A bejáratnál mindjárt több hangszerüz
let nagyszabású kiállítása ötlik a szem
be, amely cégek közül egyébként néhá
ny an improvizált hangversenyekkel mu
tatják be hangszereik minőségét.

A szubotícai ipart képviseli és dicséri a

Alachnitz S. hangszergyár
amely saját készitményü hegedűket, 
nagybőgőket, mandolinokat, citerákat, 
gitárokat mutat be. E hangszerek minő
ség és kiállítás tekinteteben teljesen 
versenyképesek, mindennemű külföldi 
gyártmánnyal. Ugyanebben a teremben 
van az egyetlen jugoszláviai zongora* 
gyárnak

Joslp Brandl maribori cég
kiállítása, amely saját gyártm ányú zon
goráit, harmóniumait, orgonáit és pianl- 
nóit mutatja be. A gyár 1893-ban alakult 
és a hú ború végéig csak orgona készí
téssel foglalkozott, a háború befejezése 
után azonban üzemét zongora- és piani-, 
nó-gyártássaj bővítette ki. amely gyárt
mányok a külföldi készítményekkel 
szemben minőségüknél és olcsóságuknál 
fogva mindinkább tért hódítanak.

A folyosón nyernek elhelyezést a 
Fischer Ernő nyomdai mülntézet

I
I nyomtatványai, amelyek méltó büsz
keségei nemcsak a szubotícai. hanem az 
egész jugoszláviai nyomda- és sokszo* 
rositóiparnak. A nyomtatványok, lito
gráfiák kivitele hibátlan és elsőrendű, 
A cég papirdobozgyára is közismert nem
csak a Vajdaságban, hanem az egész 
országban és gyártmányai a kereske
dők, különösen azonban a gyógyszeré
szek körében mindinkább elterjednek. A 
nyomda cíukográftai osztályának kli
séi keresettek a belföldi nyomdaipar 
részéről is.

Szubotícai VHIanytclep villamossági 
szak üzlete,

amely dekoratív berendezés tekinteté
tében is elsőrangú. Mint újdonságot mu  ̂
tatja be a cég a legújabb találmányu 
villamos szalon-szökőkutat, amely víz
vezeték nélkül tisztán villanyos áram 
közremuködéisével díszes és kis kiterje
désű, bármely szalonasztalon elhelyez
hető fémmedoncében működik és a viz-
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sugarak magassága tetszés szerint sza
bályozna tó.

A legdíszesebb és legegyszerűbb csil
lárok és égők a kiállításon egyaránt 
megtalálhatók. Ugyanitt kerülnek kiállí
tásra a villanytelep elektrotechnikai 
xzakiizletc által árusított mindennemű 
villamos felszerelési cikkek, elektromo
torok, villamos vasalók, kávé és teafő
zők, porszívók, rádiók Iszcrelések és 
Írógépük.

S, Ad. EngL Szubotica
az általa képviselt legmodernebb Diirr- 
k( pp varrógépeket, kerékpárokat, a leg
jobb minőségű és legelterjedtebb motor- 
kerékpárt kai hozta a kiállításra, amely 
cikkek alkatrészeit is árusítja a cég. ö  
képviseli egyébként a jóliirii és kiváló 
minőségű Cjtroen-autókat is.
Sever Elektromotorgyár R.-T. Subotica.

Az általa gyártott transzformátorokat 
eiektormetorokat, egyszerű és nagyobb 
\ Ülanieskapcsolókat és fúrógépeket ál
lítja ki. Impozáns látványa ennek a ki
állításnak a 100 lóerős víllamosmotor. 
.Mindezek a cikkek kikerülhetövé teszik 
azt, hegy villamos erőgépeket külföld
ről kelljen importálni,, mert a Sever r.-t. 
gyártmányai, melyek teljesen belföldi 
anyagból készülnek, az e szakmába vágó 
külföldi készítményekkel minden tekin
tetben fölveszik a versenyt.

Kramer Antal és Ha Szubotica
szabóüzletének kiállítása külön hatalmas 
termet foglal d . A Vajdaság e legrégibb 
cége, amelyet 1868-ban alapitoltak, kü
lönösen egyenruházati cikket mutat be, 
valamint saját gyártmányú férfi és női 
bőr cs szövetsapkákat, katonai, tiszti 
és diáksapkákat. Kiállításra kerülnek itt 
a cég által nagyban árusított rendőri és 
tüzoJtóegyen ruhák és az ehhez tartozó 
felszerelési cikkek is. A Kramer-cég a 
kiállítás alatt ugyanitt külön mérték 
után is vesz fel megrendeléseket.

Konrath D. D. Szubotica.
elegáns rádíó-szalónt rendezett be, ahol 
a kiállítás tartama alatt állandóan mű
ködni fog a rádiókészülék. Itt állítja ki 
a cég az általa készített drótnélküli fel
szereléseket, valamint rádió-alkatrésze
ket, akkumulátorokat, Brown-hangszivó- 
kat, Ancdbattériákat és az általa képvi
selt Broadcasting készülékeket.

Welsz Jenő, kefeárugyár Szubotica,
versenyen kívül álló és minden tekintet
ben versenyképes. Kefe és ecsetáruit, 
valamint seprőit állítja ki, amelyek kitű
nő minőségüknél és tetszetős kivitelük
nél fogva kedveltek az egész Vajdaság
ban. Malom- és gépkeféi keresettek.

Vitrázs, Szarajevó
gázerőre berendezett első jugoszláv cim- 
fcstő vállalat. Különös érdekessége a 
kiállításnak e cég pavillonja, ahol a leg
finomabb metszett tükörből a legmoder
nebb üvegcégtábláig e szakma minden
nemű gyártmánya látható. A művészi 
kivitelű metszetek festékkel vannak 
égetve, melyekért a cég tiz évig vállal 
jótállást. A tükrök minőségének igazolá
sára a cég a kiállítás során több ezer 
metszett tükröt fog a látogatók közt 
kiosztani.

Ruif Testvérek Szubotica,
Saját gyártmányú csokoládé cikkeit, 

cukorkáit cs süteményeit állítja ki. A 
gyártmányok kiváló minőséget és Ízle
tességét a legjobban bizonyítja ennek 
az alig néhány év óta fennálló gyárnak 
a rohamos fejlődése és az a tény, hogy 
a Ruff-cukcrkák csaknem teljesen ki
szorítják a belföldről a sokkal drágább 
idegen gyártmányokat. Nagyon szép és 
izlésesen/bCTendezett improvizált üzlet
ben kerülnek kiállításra c cég készítmé
nyei, amelyek hírnevükhöz és minősé
gükhöz méltó csomagolásban kerülnek 
forgalomba.

Sild József, Szubotica.
Saját gyártmányú férfi és nőt kalapjai 
divatos cs ízléses kiállításuknál fogva a 
legkényesebb igényeket is kielégítik. A

cég specialitása a kiállítás alkalmával a 
legújabb divatu francia bubikalap.

V.-Bccskorekl Maloniépitö R.-T.
külön teremben mutatja be legújabb és 
legmodernebb malomberendezési tár
gyait. Ez az egyetlen jugoszláviai ma
lomgépgyár, amely a belföldi fejlett 
malomipar minden igényét ki tudja elé
gíteni. A gyárnak állandó raktára van 
malomgépekből és kellékekből. A kiállí
tott gépek mind a legmodernebb és leg
gazdaságosabb típusúak.

Gcldner Testvérek jégszekrónygyár 
Szubotica.

A kiállítás egyik disze és érdekessé
ge a fenti cég kiá’Jltása. Vendéglői sör- 
aparátusok, jégszekrények, büífék, 
fagylalt-gépek. vízvezetéki szerelvé
nyek, szállodai berendezések a cég spe
ciális gyártmányai, amelyekkel itt a 
kiállításon is méltó feltűnést kelt.

A cég azonkívül' miibutorokat is ki
állít a legmondernebb és legszebb ki
vitelben, amelyek ug.v a látogató közön
ség, mint a szakemberek osztatlan meg
elégedését váltották ki.

Takács Mihály Szubotica.
Jóhirü ’kályhásmester, cserépkályhá

kat, kandallókat, fürdöszobaberendezé- 
seket gyárt és állít ki. A kiállítása meg 
érdemli a figyelmet.

Beck Jenő kötött-szövöttáru gyár
Szubotica.

A kiállításon bemutatott gyártm á
nyai minőségükkel, Ízléses, finom ki
vi telükkel éppoly feltűnést keltenek, 
mint olcsó áraikkal. Meglátszik, hogy 
a cég gyártelepe fel van szerelve a leg
modernebb gépekkel s szakerőkkel dol
gozik.
Mutter Árpád rövidáru nagykereske

dése Szubotica,
rövidáru nagykereskedése Subotica, 

közismerten gazdag raktárából állít ki 
rövid és galanterle árukat.

Kovacsína Mostár.
A közkedvelt dalmát borait mutatja 

be a kálJjfáson.
Zsiflavkai hlatioia, samotoksí hercego

vinál aszú és malaga borokat mutat be 
palackokban és hordókban, továbbá el
sőrangú gyógykonyakot állít ki.

Ferrum d. d. Szubotica.
Subotica legnagyobb ipartelepe, va

gon és lokomotivgyár és javítóműhely. 
Az államvasutak részére gyárt és ja 
vít vasúti kocsikat.

Testvér vállalatai: az Adis d. d., Ré
szit vaggonalkaírészeket, gazdasági 
gépeket, csavarárukat és szegeket.

Sever m otorgyár rt. készít, javít és 
szerel dinamógépeket, generátorokat, 
transformátorokat. motorokat.

Livirfca Ferrum d. d. önt harangokat, 
géprészeket vasból, ércből, rézből és 
bronzból.

Hrast d. d. bútorgyár, tömeg s fi
nom bútorok gyártása.
Dragoljub Mllojkovlé i drugovl bőr

gyár, Szubotica. ”
Box és sevróbőröket állít ki. G yárt

mányainak jóságát és kedvességét leg
jobban bizonyltja, hogy a gyárat év- 
röl-évre böviteni kell.

Elvállal bőröket kikészítésre is.
Erdei Bálint kocsigyártó Szubotica.
Subolicán és környékén gyártmányai 

közismertek szolid és Ízléses kivitelűk
ről. A kiállításon szereplő gyártmányai 
bizonyára emelni fogják a régi, jóhirü 
cég hirnevét.

Bory Béla gépműhelye,
Saját gyártmányú s szolid kivitelű 

kutszivattyukat, tüzfecskendöket, kerti 
locsolókat, m otorokat kompressorokat, 
indítókat, szabályozókat állít ki.

Kiváló gyártmányai minőség tekin
tetében versenyen felül állanak s olcsó 
áraik is segítenek közkedveltté tenni.

’Record" ipari- és kerskedclmj r.-t. 
Noviszad.

A közismert Prága automobilokat ál- 
* htja ki. amelyek olcsóságukkal, meg

bízhatóságukkal, kényelmükkel és ele
ganciájukkal válnak ki s különösen a 
mi viszonyaink között a bácskai és bá
náti utakra kiválóan alkalmasak

Ferrum d. d. Zagreb.
Az ország határain túl is előnyösen 

ismert jóhirü cég a suboticai k it i l tá 
son az ausztriai S*:eir-gyártmányu 
autókkal szerepel. Ezek az autók Jugo
szláviában egyre jobban tériednek. E r
re-predesziinálja Őket olcsóságuk, ta r
tósságuk,. s ízléses szép kivitelük.

Nizza szappaugyár Szubotica
A gyártelep a kiállítással szemben 

van s azoik, akik a kiállításra került 
gyógy- s mosószappanok és gyertyák 
iránt érdeklődnek a helyszínen s magá
ban a gyártelepen is kaphatnak felvilá
gosítást..

Hirsch László
Szubotica Raja Dobanovaékoga ul. 5.
Kárpitosmunkákat állít ki, amelyek 

közül különösen Ízléses bőrgarnitúrái 
tűnnek ki.

Spitzer Lajos szőrme Q^gyáruháza, 
Szub otic

Akármelyik világvá^árnak is díszére 
válnának a cég álfcÉH kiállított bundák 
és szörmeáruk. k /c é g  tulajdonosának, 
Spitzer L ajosnay  a szakkörökben kül
földön is előnyösen ismert neve van, 
a vásár.’ó közönség korlátlan bizalmát 
pedig áruinak jóságával s olcsóságával 
érdemelte ki.

Anllckémika d. d. Zagreb
Kiállítása különösen a gazdákat é r

dekli. A eég a bácskai és bánáti szöllö- 
gazdák részére Priglevica-Sv.-Ivanon 
szénkéneg raktárt létesített.

Bővebb felvilágosítás a kiállításon, 
vagy a Priglevícai Takaréknál sze
rezhető be.

Vig Zsig. Sándor, Szubotica
könyv- és hangszerüzlete értékes mun
kákat, elsősorban gazdasági szakköny
veket hozott a kiál’.itásra. A cég nagy 
ízléssel berendezett kiállításán nagy 
tömegben sorakoznak egymás mellett 
az értékelné1 értékesebb szerb, m agyar 
és német nyelvű gazdasági szakköny
vek. Különös érdekessége és értéke en
nek a kiállításnak Paul Parev  berlini 
kiadócég teljes zenemű gyűjteménye, 
mint a Vig-cég speciális szakcikke. A 
kiállított zenemüveket egyébként az ér
deklődőknek a cég zongoristája a hely
színen lejátssza. Ugyanitt a cég által 
nagyban árusított papíráruk, iskolasze
rek és irodai felszerelések is kiállításra 
kerülnek.

Wilhelm S. és Fia cég, Szub
A íMercedes irógépgyán MÉTamint a 

a Senzator-társaság jugosafíviai vezér- 
képviselője a legújabb u^ödern, teljesen 
szétszedhető és k iem elhető  betűkkel 
ellátott villamos é^^özönséges Merce
des Írógépeit, vak^nint a legújabb talál-1 gazdasági gépek, szerszámok, szer-
nianyu szabadrffnazotl Sensator sok
szorosítókat nm tatja be.

Külön pavillonban állítja kijJFucikkeit.
Weítzenfeld és Társa céaf^zubotica

ahol a cég saját gyártgRTnyu elsőrendű 
minőségű vízhatlan piwyvái a szuboticai 
ipar fejlettségét iy^bljak . Ugyanitt k e 
rülnek kiállitásra^T  Weitzenfeld-cég ál
tal képviselt H^üsági Kötélfonógyár ké
szítményei úr pedig zsinegek, zsákkötő 
m adzagok,Xévekötő zsinegek, hevede
rek stb., valamint a cég üzletében nagy
bani darusításra kerülő zsákok, kárpitos
cikkek és egyéb kötéláruk.

Klein Géza és Fial, Szubotica
íestékáni gyárának késziu^&nyei a leg
jobb minőségű és az jixé-sz országban 
nagy elterjedettségnekr örvendő lakkok 
és lakkfestékek, p^nolakkck és email- 
lakkok, valamint rfniszáru, amelyek ki
váló minőségükkel fogva az egész or
szág b ú to rg y á ri és asztalosai körében 
közkedveltek/és keresettek. E gyárt
mányok h a t/m as  halmaza mellett a cég
a gyártás tisztaságának és megbízható. £ itó ja  iesz a üerb( , <Ie sörpavi!,on
sásának igazolásául tanulságos cs Ilié-1 „afr. ahol a c é t e J  nkóres órel. I- 
scs rnóGon nxutatla be <iz áltuld Imsz* * het jnc^kó^ tolni

nált nyersanyagokat és az előállított 
félgyártmányokat, valamint a mellékter
mékeket is. Ugyanitt kerülnek kiállítás
ra a cég szuboticai üzletében nagyban 
és kicsinyben eladásra kei ülő speciális 
fűszer- és csetnegeáruk is.

Feltűnést kelt a pavillonban a
A kiállítás legdíszesebb és legpompá

sabb része a lovarda hatalmas pav ilon
jában elhelyezett bútoripari és elektro
technikai kiállítás. bt a belföldi ipar 
nagyszerű produktumai keltenek bámu
latot. Miután a jugoszláv bútoripar a 
belföldi iparnak egyik legfejlettebb ága, 
a kiállítás vezetősége külföldi butoráruk 
kiállítását egyáltalán nem is engedte 
meg.

A pavilion bejáratánál nyertek elhe
lyezést
Szuboticai Vasbutor- és Fétnárugyár r.-t.
kiállítása, amely kiváló minőségű és na
gyon szép gyártmányú vas- és réz ágya
kat, éjjeli szekrényeket, mosdókat, sod
ronyokat és ágybetéteket mutat be. A 
cég egyébként kiilömböző gyártm ányai 
mellett egy komplett, ízléses nikkelezett 
hálószoba berendezést is hozott a kiál
lításra.

A szuboticai és belföldi bútoripar lég
inél tóbb reprezentánsai:

Szenti és Virág, Szubotica
amely cég saját gyártm ányú pompás 
luxus-butorokat állított ki. N<won szép  
és minden igényt k ielégitőjli kiállított 
b bjnkó-palisznnderből k ö ln i t  uriszoba- 
berendezcs, valamint afrikai babos 
rózsafából készült v ik ^ rs  hálószoba. E
két szoba-bcrendezéAa kiáilitás révén
kétségtelenül meg Jogja szerezni ennek 
a szuboticai cégjük a méltán m egérde
melt országos tfriievet, amelyet egyéb
ként alig hatJcves fennállása óta eddig 
is joggal g /irap ito tt. A cég kiállításá
nak kárpitos munkáit Hirsch László su
boticai kárpitos készítette.

Erdélyi Antal, Szubotica
ugyancsak luxus-butorával sorakozik 
méltán a legelső belföldi bútoripari üze
mek sorába. A gyár tulajdonosa, aki 
1920-ban alapította üzemét. kiváló 
müizléséröl tanúskodik a kiállított két 
hálószoba, amelyek közül az egyik ró
zsafából készült, valamint a nagyúri igé
nyeknek minden tekintetben megfelelő, 
pompásan kidolgozott, szárított diófából 
készült úri szoba.

Külön látványossága ennek a pavil
ion na k a

\
Beck í drug, Subotica

műszaki és gazdasági cikkek nagy- 
kereskedése, Jelaciéeva-ul. 9.

A kiállításon a 408-as pavillonban ál
lít ki. A látogató gazdaközönséget bi
zonyára érdeklik a cég által kiállított

számgépek, továbbá gazdasági kötél
áruk. A Beck i drug cég vezérképvise- 
löje a budapesti Schlick-Nicholson gép
gyár r.-t.-nak.

Weigand & Co Subotica
Paje Kujudzica-ul. 4.

Az autó és a traktor ma már a bel
terjes mezőgazdaság fontos alkatrésze. 
Közel van az az idő, amikor a föld
művelő gazda látja, hogy olcsóbb és 
gyorsabb számára, ha terményeit au
tón szállítja a piacra, mintha lovat 
használ erre a célra. A traktor pedig 
nélkülözhetetlen lesz a középgazdaságok 
részére is. A Weigand Co cég a ki
állításon Ford-autókat s Fordson uni
verzális traktort mutat he s a helyszí
nen minden érdeklődőnek szakszerű fel
világosítást nyújt. A kiállítást megláto
gató minden gazda saját érdekében 
cselekszik, ha a W eigand 6; Co^ kiállí
tását alaposan megtekinti.

Gerber Nándor és Ha
Síari-Beéci

A kiállításon minded étre sok látó

gyár,
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A Gerber-féle Góllát-sör népszerüsé- j tartásnak szüksége van s a kiállításban
re egyre növekszik az ország határain' bemutatott áruk bizonyára megnyerik a 
. .,ii a cuhntími kiállítás bizonyára1 háziasszonyok tetszését.belül. A subotical ---------  ------------
hozzájárul, hogy a sörkedvelők ezután 
keressék és követeljék a Gerber-íéte 
beesel söröket.

V. Bata Sin
fegyverraktár és fcgyverjavltó, Subotiea

Kralja Aleksandr ova-ul. 7.
A Bata-cégnefc Jugoszláviában a leg

nagyobb, technikailag a legjobban jel
szereit, külföldi gyakorlott f egy vermes- 
ter vezetése alatt álló feg.yverjavltó 
üzeme van. Mint a kiállítása is élénken 
dokumentálja, a külömböző vadászjegy- 
vérekből nagy rak tárt tart, úgy, hogy 
minden vadász érdeklődéssel áll meg 
kiáUitása előtt.

Sportcikkei is méltók az érdeklődésre.
Nagy Varjas Rókus

asztalosm ester Subotiea.
A szolid régi subot’cai asztalos a ki

állításon nagyon szép masszív úri szo
bát állít ki. Telepén kisebb építkezés
hez szükséges ajtók, ablakok kapha
tók, raktárról s azonkívül épület, por
tál, bolti és irodai berendezéseket ké
szít

Földvári Béla Sztarl-Becse.
A Lincoln Fordson* autorizált képvi

selete. Fordson-traktorok, Ford sze
mély és teherautók, OUvér-ekékkel is 
szerepel a kiállításon. Autó és traktor 
alkatrészeket is állít ki.
Moravlja kötöttáru gyára r.-t, Beograd 

fiók Szubotica.
A megnyitó előkelő közönsége érdek

lődéssel időzött az A pavilion 10. szo
bájában, ahol a íenti cég bemutatja tri- 
kotázs és konfekció-áruit.

Különösen kereskedőknek, de a ma- 
gánvevöknek is nagy előnyük szárm a
zik abból, ha a* Moraviía kiáUitását 
megtekintik.

Az A pavilion egyik ékessége az
»Orlent«

Subotiea. Aleksandrova-ul.-í
valódi keleti szönyegraktár kiállítása, 
amelyen valódi perzsaszőnyegek (Bu- 
chara, Tebris, Sírván, Sirász) s mo
dern keleti szőnyegek szerepelnek.

Kovács Antal téglagyára Szubotlca.
A legutóbbi időben a chamotte-tégla 

és agyagipari áruk gyártását vette föl 
üzemébe s gyártm ányai úgy minőség,

A Nettel és Farkas szörmcdlvatár 
és nagykereskedés Novisza

az A. pavilion 149—150-cs sz. jóben 
kiállított szőrmedivat m odellijjltl nagy 
feltűnést kelt a szubotlca! kiMtáson. A 
cég tulajdonképpen a már úkö i'd  ismert 
Nettel bécsi szőrm ccég^r jugoszláviai 
fióktelepe. Ez az első j ^ y lo n i .  amikor 
Jugoszláviában oi ya n J r s z ö  1 i n ekiáíi 1 tás t 
láthatunk, amely aJrcipzigi és londoni 
piacok kiáílitásaivaJr majdnem egyen
rangú. A cég bemutatja s/őriiteáruií 
a legegyszerűbbétől egész a luxusdara
bokig, u. m.: valódi perzsa, nutria* Steel 
és valódi Rec briteken kabátokat. A mű
vészies összeállítású és kivitel modcll- 

x darabokból különösen feltűnést keli a 
'kiállítóit Natur-Pezsma kabát, amely
nek mása a tavaszi bécsi szücsmodell- 
k iáik" tás on az első dijat nyerte.
A »Xulpin« Konzervgyár r.-t. Novlsad
1 á. t \ ' á n y o s s á g s z á mb a menő kiáll!- 

tása azonnal szembetűnik az A. pavi lon 
főlépcsőjénél. A gyár egy külön szobá
ban a szebbnél-szebb befőtteket, külön
féle ízléses csomagolású gyupöicsizc- 
ket, a közkedvelt »Kulpin«JBze’ékekct, 
cukrozott gyümölcsöket. ^ K sk o n z e rv e - 
ket, pástétomokat és e g d ff  csemegéket 
állít ki, amelyek á llan d ó n  nagy töme
geket vonzanak és wfonösen a hölgy
közönség csodálja -ajr felhalmozott min
tákat. A gyár bd^oldi alakulat, az öt 
millió alaptőke kitevő részvények 
majdnem k iz á r jp g  Dungyerszky Gyo- 
ko nagyb irtok^  és nagyiparos birtoká
ban vannakJm kinek kulpini uradalma 
látja el a j^ y á ra t  a szükséges nyers
anyagok

l pim< Ko

A gyár 1 subotical főbizományosa, j lamint az összes 
Krausz Miksa fiai cég naponta fris
sen csapolt sört árusíttat a kíájlitás te
rületén.

Patría-szerumgyár Szubotlca.
A Pátria szórurngyár Jhüködése való

ságos áldás J u g o s z lá v ia . A dr Szi
geti és dr Erdős álhfmrvosok vezetése 
alatt álló szérurngj^r minden alkalom
mal, legutóbb a Jugoszláviai állatorvos- 
kongresszusonf  bebizonyította. hogy 
szérumgyártrmTnya'l, amelyek szak
szerűen. friss anyagból készülnek, ered
ményesen használhatók minden állati 
megbetegedés ellen.

Primarius első szuboticai vegyészeti
Iparművek gyára, MajSanskí vinograd.

Az a gazda, aki m e g m e r i  a Pritna- 
rius tengdyvédjegyü Jniszó kocsikenő
csőt, bizonyára s o h a v ti  fog mást hasz
nálni. X

A Prímarius-gvá^r a kiállításon egyéb 
közszükséglcíet lA légitö gyártm ányai
val is szerepelnie m. kátrányterm ékek, 
te tőiemezek, J fz e ie 'ü  lemezek, szurok.

Gazdák, kocsitulajdonosok s minden
ki, aki építtetni akar, saját érdekében 
cselekszik, ha a Prim arius pavillont fel
keresi.

, —......  — , minőségű és vastag
ságú zsinegek eladásával' foglalkozik. A 
cég 30 éve áll fenn. 1914 óta a cég tulaj
donosa Hajós Gyula a noyiszadl kiállí
táson ís résztvett és ezen Koiié keres
kedelemügyi miniszter a cég főnökének 
a legnagyobbfoku elismerését fejezte ki. 
Ezen kiállításon a cég arany díszokle
velet nyert. A cég konfekcioná’Ő válla
lata 60 villanyeröre berendezett géppal 
dolgozik és így a legnagyobb rended^ 
seket is 24 órán belül elkészítheti. Jffu- 
ia elsőrendű erős és e redm énvesa^ver- 
senyezik a külföldi gyárak jjrartm á- 
nyaival. A beogradi fiók (Kajradjordje- 
va 21., telefon 2925. Siirtij/wcitn: Ka- 
napia) vezetőszerepre szert az ó- 
szerbiaí szükségletek Jmdczésében. A 
szuboticai kiáll:tásonJ^iilönösen kitűnik 
a Schiff Ábraliám 434. sz. pavilíon- 
ja, amely saját j u r á b a n  elsőrendű víz
mentes szőve íkFi készült. A pavilion 
belseje iz’éseagn van berendezve, külö
nösen ügyj^en van különböző kötél
árukból kidolgozva az áilamcimer. A 
Schiff Áhrahám cég legmesszebbmenő 
kulantériájával, a megrendelések pon
tos eírektua’ásával, kitűnő és olcsó 
áruival üzletfelei legnagyobb megbecsü
lését és bizalmát szerezte meg.

Ne felejtse et/hogy 1825. augusztus k,í'B
tart j/íubo22-31-ig 

állítási
M a i  Nagytrásír és Ki- t6>a su lisa i kiállításnak!

»Zcnlíh« kaptafagyár, Vrs
Három év előtt létesült é s ^ y á r tm á -Taus lámpagyár Brail

nyai már az egész országj^Ti ismereteízléses és nagyarányú a^Elár-kiállitás 
sorában is méltó feltünéar kc’t Turns
bratislava-i (pozsouylJjnam pagyár ki- ök*e\el is bizonyít. G^Tríinánval a su- 
állitása, amely vill/mos lusztercken, -'Mteai kiállításon a^r »M< navillonban 
asztali és függőiái apukon kívül gazdag csoport ai a U gatha tok  A kiállításon 
kol’ekcióját mutaftfa be a petroleum iv -1 bemutatásra a cipőipar legújabb
lámpáknak \ s . X z  utóbbiak arra  a ik a l- , ' ■ ’ Níí' n/ a ’ az^4gpsysfem «a mert ezzel 

.  masak, hog^/faluhclyen, ahol villany | j'1c&bZm*nk < cipő varrása és .szegelese.
;X gnagyobb  részével. A »Kul- j njnes< jnteirelv világítást szolgáltassa- * Közelebbi ismerettel a kiállítás^ színbe* 
nzervgyár r.-í. készítményei az j -„u.

sek, amit több arany é s J z u s t  érem és

, lyén a cég Képviselője szolga
egész ország területén ismertek, k ö z - ; Figyelemreméltók a cég által gyártott \ —  
kedvel tségnek örvendenek és nemcsak ; 
kiszoritották a kii’földi gyártm ányokat, 
hanem előidézték azt is, hogy háziasz- 
szonyaink külföldi mintára lassankint 
felhagynak a házi befőzéssel és szűk-1

vas és fémbútorok is, amelyek múltául j 
szolgálhatnak ízlés, kivitel o lcsóság ' _
tekintetében. ' ^ g J ^ n e s u ,

A hazai villamossági ipar fejlődése. í kiszolgáftmot keresek
vonja az elektrotccti-1 SZíiCS SuboilCO,

> ^ k ^ o k . a  ^ ? t v °  í Sakolska- (Gombkötő) ulica 3. sx
> ElektrotehniKu i Fabrina Kabela d. d.« ’ '  z  **
velikibecskereki cég gyártm ányai van-

ségleteiket a gyár ké^zi tinón veiből íe- f A kiállítási főépület 42. sz. standja már 
dezik, miáltal rengeteg időt, fáradságot, i niost jS m agara 
bossza.nkodást és pénzt takarítanak í nikusok fiigvelón
meg.

rZorka* kénsnv. műtrágya 
és vegyiipar r.-t. Szubotica.

^rbül tudó, csinos

%
nak kiállítva. Kábelek erős és gyenge 
feszültségre, világítási vezetékeÉ’ ué- 

A gyártelep 1906. évben íé fesíiítjj^az- j nlct gs osztrák .normáliák s z é p ít  miu- 
mint ára.k tekintetében a kiállítást Iá-j óta folyton nagyobbodott, u g ^ T o g y  í ^ „ fö ie  nyom ásra, izzólám pajrzsinórok, 
togató szakemberek elismerését vívták 1912. évben a tcljesitménve évWÖOO va- J vízálló és páncélozott v e z e tle k , gutta- 

‘ gc-n kénsavra és 6000, v ag o i^ k ü lö n fé le  • percsa-dinatnó, viasz- ésJFaoétadrótok, 
minőségű m űtrágyára Jp n e lk e d e tt. í jynk-, telefon- és rádiózsdmrok, anténa-

fci.
Értesülésünk szerint a gyár legköze- 

kbb tűzálló és zománcozott agyagedé- 
Tiyek, agyag és vízlevezető Drenage- vei bővült, 
csövek g y ártásá t veszi fel üzemébe.

»Adls« gépgyár r.-t. Szubotica.
Csavarokat, mezőgazdasági gépe

ket, a vaggoiijav-itáshoz szükséges al
katrészeket állít ki s az országban ha
sonló gyártm ányokkal szinte verse
nyen kívül á ’l s olcsó árai feleslegessé 
teszik a külföldi behozatalt.

ILLATO OLYIRTÓ
a neve, kúrje mindenütt 

A“ OROGERIJA N0VISA0
„fíERME 
DEPOT

A IJvnlca Ferrum r.-t.
által kiállított öt harang igazolja azt a 
niár közismert té n v ^ lio g v  a Livnica 
harangjai és egyéb ijm \'énvei kivitel és 
a felhasznált ana j^ok  minősége tekin- 
tétében elsöraty^Sak. Ma már az or
szág inindenJrészébcn a Livnica által

1916-ik évben a gyár ké 
mely évet

kénsavat termel, de 
szükség esetén még
a gyár rézgálic i f isá ra  is berendez- fényes fonálból Selyemből. Mintatáb-
kedett, mely üze zóta folyton bővü lt; iák és egész gj k mutatják a cikkek

, és jelenlegi telj iképessége évi 2 0 0 minőségét, nag inyképfclvételek be-
! vagon, ez a u n j iég a rézgá'lic-gyár i pillantást engedi a gyár egyes osz-

vtöniényitő- liecnik szigetelöcsővel tartozékaik,
it 400 vagon rádiócikkek, szigetelő n’ek grnnmon-
a mennyiség ból, szigeíelősza’lag, , . Kiállítja azon-

ozható. 1919-ben kivid a cég cipőzsijf gyártm ányait is

k a legmodernebben be 
rendezett vqjlkibecskereki üzemben ké- 

íihclyek saját villamos erő- 
leppel rendelkeznek, külön 
köti össze a gyárat a vas-

I

nak, kik bútort 
az .,Atlas* d. d. 

ítérci tői) Mrde eset

kibővitésc és j^ p i té s e  folytán évi 600 > fályába. Az 
vagonra fog jjmelkedni. Jelenleg a kris- 
tályszódagyjr áll építés alatt és röv idé-! szülnek. A 
sen keserűre gyártására I s ’berendezke-{és világitc 
dik. A »2$rka« vegyi-ipar r.-t. g y á r t - : íparvágá.i 
mányai a szuperfoszfátot kivéve — i úttal. ?4i#(den biztosíték meg van arra, 
nevezetesen’ kénsav, koncentrált kén- j hogy a yyárból kikerülő áru minden 
sav, akkumulatorsav, rézgálic. kristály- tekintetben a legdsőbbrettdü és a cég 
szóda és keserűsé, kivétel -nélkül hazai gyártm ányai a külföldi gyártinányok- 
nycrsanyagokból készülnek. kai ár és minőség tekintetében egy-

nc-rk <!7óliiiá!c a hívőket! A gazdag sziiesipari Wá'.litás körében; aránt fdveszik a versenyt.' HddiB az< »■ ís ’ * < <- y ♦ • C*/|» r í‘.’.rrlAt.*.Mrtlr Lin*', aöntött l _____
imára ^nTétségtclen, hogy a suboticai is feltűnik 
hiállitárcsak fokozza a Livnica g y árt
mányai iránti érdeklődést.

Orion behozatali és kiviteli társ.
Beograd.

A kiállításon az F. paviílonban állít 
ki háztartási gépeket és cikkeket. Dio- 
kenes bcrizlnláinpál, fali acéloénzszek- 
r^tyt, amely tűz és betörésmentes, bel
biztonsági zárat. Rumplex mosógépet.
Az Orion gyártm ányaira minden ház-

Goídstelu Antal
suboticai cég Ízléses és értékes

ország ebbéli szükségletének legna- i 
gyobb részét külföldön volt kénytelen 

í beszerezni, inig ez az uj gyár hivatva 
kiál- van arra , höfey a külföldi g v árím án y o -!

litása. A pavillont a Mekka szőnyeg-1 kát teljesen kiszorítsa, 
gyár saját gyártmányú szőnyegei di- 
szi

Amau József apatini sörgyár r.-t.

Schííf Ábrahám Novlszad, :
az ország legnagyobb zsák- és zsineg- i 
nagykereskedése, zsák- és ponyva k ;i- !

Bácska Icgnagyol^ sörgyára. Az apa-j csönzésscl, uj és használt gabonás, lisz
tes, zabos, komlós, szilvás, stb. zsákok 
juta szövetek, cséplőgép ponyvák, va-

tini gyár a bejácj^  melletti ízléses pa- 
vi’lonban árusi^a közkedvelt söreit.

l

eredeti csomagolása.
Figyeljünk a k é k -fe h ő r -  

p ir o s  védjegyre!

A z  e lS k e lo  és m ü v e i t  v i lá g  c sa k  A k i z á r ó la g
VÖRÖS LÓTUSZVIRÁG AZ 
£1IKR1TRE RAGASZTVA

□359
t  •

VÉDJEGY:
VORÖ V LÓ7VS7.VIRÁG AZ  
rTJKRTTRE RAG ASZÍV Ac a n e  ( ^ t

é/ gyártmányt használ
K A P H A T Ó  E R E D E T I  G Y Á R I  Á R O N  M

'G M

N  E L Ő Ó B B  Ü Z L E T B E N
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LTTER
K ö t ö t t  j u m p  e

t
 igazi gyapjúbóljWnden színben 3 'din.
Divatos mintóWral 62 din. Tekerő blúz 
vastag-, kékjdyapjuból 76 din. Divatos 
mellény Üjwmn. Előkelő, szép 150 din. 

UjdJpm kötöttkabát 220 din. 
j r  Szctküldi: 1461

Sterm ecbi nagyáruház  
* Ceije Na. 27. Slovenija

Á rje g y z é k e i 10.0 ábráva l k ü ld ü n k  m in d e n 
kinek ingyen . Szövet, kam  a rn  és más 
rö fö s á iu - in ln tá k a t c a h 8 nap i m eg tek in tésre . 
Ha az áru nem m c -fe le lo  - s n incs v é g 'ó l 
• h á g v a , k cserél ük  vagy a pénzt v ssza- 
k í i.d jü k . Ke dc’.ést öl'O <ün,tron fe lü l b é r- 

m entve k iiid ü n k .
K e re s ,;.c l.)u ta zó ka t fe lv e s z ü n k ! K e reskedőknek angro  á ra k i

elegánsan és olcsón akar öltözködni 
vásároljon .

cipészsxjjfktaniió
elhunyta alkalmával Mjdalmunkat révétükkel 
enyhítették, ezúton nandunk hálás köszönetét.

M egkülönböztete tt sztelettel tesszük ezt a 
Suboticai Ipartestület, a Suboticai Iparos és 
Polgári Dalárda, a Suboticai önnálló Iparos 
3etegsegélyző, a Suboticai Lábbelikészitők Szak
osztálya és a Napredak Házép tö Szekció t. 
vezetőségének valamint az összes tanítvá
nyainak.

Subotica, 1925. augusztus 22.
A gyászoló család.

n leszállított árak

cm széles mintás ^renadin — in 40’— din. g
cm széles tiszta gyapjúszövet in 60’— din. §
cm széles tiszta gyapjúszövet ni 70’— din. 1
cm széles tiszta gyapjúszövet m 100*— din. g

Vásznak 14 dinártól felfelé. |
C sak  a k iá llítás a latt! |

és té li ko sz tü m  ős köppeny d íva tu jdon ság ok  ra k tá ro n  í U 
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s irodaberendezést 
Klet tart saját áron 
itása miatt, nagyban 
a legegyszerűbb, a 

elsőrendű kivitelben

Hálószoba, ebédl 
elad, amig a 
alul, a gyár 
és kicsiny 

legfinoinjl

Mint szerződéses képviselet előirt gyári áron 
raktúrrólpszállit:

apasági gépeket, nyersolaj
ig  vetőgépet, benzinmotort, 
hm orzsolót, m érleget, gene- 
malombercndczéseket

M
C petroleumtractort, pstrolrum-

v O i ÍJ lIW l motort, ara tógépet, fűkaszálót

GebrüdcfSeck, Dresden é í i f im
rekonstrukciók, egyes m alom gépeket

Reiff— Franck malomselymek

erőgépek,

inainknak, jóbarátaink- 
in k n « , kik felejthetet- 
AqJ f  édesapánk  tem etni és részvétükkel 
Jniteni igyekeztek, ezu- 
szünetet.
évi augusztus hó 22.

özv. P fe iffer  P étern é
és családja.

mezőira
tractoilj
kukon®
rátoM?

Hofherr
F IZE TÉ S I MEGKÖNNYIT S

holdas hirtok
am elyből 10 hold gyönyörűen  beü l
te te tt szöllö, gazdaság i épületekkel, 
istállókkal, 2 6  m éter hosszú és 16 
m éter széles nyárilakkal, közvetlenül 
a Száva p a r tjá i^ k e d v e z ő  fizetési 
feltételek mellefcF

Hirdetmény
Az izr. hitközség 1925. évi augusztus hó 16-án meg

tartott rendkívüli közgyűlése Dr. Gerson József suboticai II. 
rabbit az üresedésben levő főrabbi állásra egyhangú határo
zattal megválasztotta.

Ezen közgyűlési határozatnak ^Jóváhagyása vagy meg
semmisítése céljából az alapszabáb»k 28. §-a értelmében 1925, 
szeptember 8-án d. e. 9 órai kpdettel a hitközség gyűlés- 
termében nagygyűlés tartatik.

A nagygyűlésen a hitközjpgnek minden adófizető tagja 
szavazati joggal bír. A nagyyülésen a szavazás titkos és 
„igen“ vagy „nem“-mel töjjBnik.

A választók névjegyére 1925. szeptember 1-től fogva 
a hitk. hivatalos helyísjjjeben közszemlére kifüggesztetík. 
Esetleges felszólamlások^ kifüggesztés után 2 napon belül 
a választást vezető bij^tsághoz intézendők.

Netalán létező wrtok jogosítva vannak a szavazás 
megkezdése előtt 2—<  bizalmi férfiú kinevezését kérni.

Subotica, 1925. évi augusztus 19-én.

Dr, Vidor In irc s . k. Dr, Klein Adolf s , k.
hitk. titkár, mint a nagygyűlés hitk. elnök, mint a nagygyűlés

jegyzője. elnöke.

Hide Werke, Dresden 5„í0000 Hp.iff

Michelin autógumikat,
azonkívül gépszijat, benzint, gépo laja t, technikai 

cikkeket.
Csak korrtóly vevőkkel tá rgyalunk

NASLEDNICl PERE K. KOSTICA 
BOSNA BROD

M alom m érnök i S á foga 'ás  
é s  t e r v e k  d í j t a la n u l !

JROBOCAflCKA
(DASPMKA U affooB A  H rBOHf&APHJE 

/ '  NOVISABER

SCHRAtREN- U. EISENWARENFABRIKS
*  TEJIEGOH 1 6 3  TELEFON

Gazdák 

figyelm ébe!

Unicum Drill vetőgépek 
Kombinált Imperator vetőgépek

W estf állal rendszerű m iitrágyaszőrók
Uj rendszerit miitrágyaszőrók 

Egyes és kettős acélekék 
Kukorica-motösolók 

Csöves tengednlaráiók  
Répavágók 

Szecskftvágók ,
Egy- és töbljpgu acélboronák

Autom atikii^acél szénagy ujtok 
Jiríeurök

és ezekhez járó bárminemű alkatrész

Tize des mérlegek és sulyok 
jutányos áron kaphatók

Rudolf Bacher—Franz Mclichar m ezőgaz
dasági gép gyár és Baltic tejseparatorok  

egyedü li sombor! k ép v ise le te :

Helyretfazitás
A folyó évi augumtus hó 19-én a suboticai 

izr. templomta^arozájr ügyben hirdetett árlejtés 
határideje 1925. au gu sztu s hó 28 és nem mint 
ie'vesen közöltetett, Szeptember 28. 7050

Rouge, ki ott, 1 
mérsékel 

K Ü L Ö N  P E J
ZAGREB
M . JUN4

aszin és minden más fajta 
®ron állandóan raktáron.
E L Y P A P L A N  O S Z T Á L Y

KA 8XDÜSTRIJA PO PLÜNA
ÍRTH i DRUG ZAG REB
Ü U C A  92. -  TELEPON 28—39.

„N asa“ ven d ég lő  O slobodigfrg. 18. (S en ta i ut) 
laktanyától 200 lépés.

Jó és ízletes é te lek ,/k itűnő  homoki borok, 
friss csapolásu sör kapható.

Éjjeli szállás vidéjfiek részére.

f  Számos látogatást kér 
Vojnics József

Mfift tulajdonos. ezelőtt HOTEL PPEMOVIÚ

K R A G U J E V A
féle szántóm otorok, valamint az összes m ezőgaz’ 
dasági gépek suboticai raktárambaiytiegtekinthetők

S z á n tó  m o to ra ink
eaéplés, von ta tás , a ra tás, dará lás, m o 0 so lá s ra  is fe lhaszná lha
tó k  és m á sg yá rtm á n yu  olcsó, de d r jg a  tlzcm költségU  m o to 
ro k k a l Össze nem  h a so n líth a tó k , m iw n n  úgyszó lván  e tpusztít- 
h a ta tla n o k  és üzem b iz tosak. E gy jp a p i U e m kö ltsó g  csóplés 
v a g y  szántásná l a 150 d in á rt meg JFem halad ja s v íz fogyasz
tása napon ta  2—3 lite r . A  m otonrU zcm ben m e g te k in th e tő  s 

részletes le írás az é rd e k lő d ik  rendelkezésére ú ti.

R a c zk ó  M ih á ly  g é p ra k tá ra
S u b etica . T e le fo n sz á m  193.

fi793

A város központjában j 
megkezdte miMSfódését 

A szálloda te) átalakítva 
20 teljesen újonnan berendezett szoba 

Elsőrendű konyha és italok
Gyors és pontos kiszolgálás. — Szolid árak.

AZ IGAZGATÓSÁG

SZLAVY OSZKÁR
V A S K E R E S K E D É S  — S O M B O R

Telefon 15

Tekintse
k i r a k a tó *r
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Földbirtok M O D E R N  D E M D R A  T IO
S A B U Ö N
Vezérképviselő: rStetzenbach Péter 

Novisad, Kamenicski put 54. estvérek
S u b o tic a

150 held szántő é | |0  hold legeld
Kaptál községben

felszereléssel vagy anélkül 
gazdasági épületekkel és lakásokkal

JO SIF  A D L E R  S L A V .-P O ^ E G A
A u t ó iu la j d o n o r o k m g y e im é b e !

A utóüveget 6 —7 n»n. vastegsagban , leg 
olcsóbb árban, a^ffantált tiszta m inőség- 

jb e rtJ^ ro m p t szállít m ia tt

kiárusiHAUPT és K i,ESZ
modern ülőbútor JP ecíalitások 1OO

7 5 ’
1 5 0

5 0
0 5

140 cm. Tiszta gyapjú köpenyposztójw iu
140 cm. Kockás gyapjúszövetek Din.
140 cm. Ferii szövetek Din
Tiszta gyapjú Lódni szöveteid^ Din
105 cm. Gyapjú voalé ^ JF e tek  Din
Egész finom női riü\ajrén kosztümszövetek. Leg
finomabb angol é s i é r í i s z ö v e t e k .  Vásznak, sif- 
fonok ! 3 ‘ - d inárok  Farehendek, flanellel*. Pap
lanok 2 5 0 ’— d iu^vönyörii mintás liberthy satinok

k pontos m eretete s  e s e te n

Ért si* saw'
a ti z tc lt e reskcdáfflhJfa t, hogy j 
elvá la lo it i-'z ^vó Üd$tuto‘ fe ldő l-1  
r» iz.ésra. K é ’- i í jw t ^ iú lk ö z ö k c t ,  
p o h á n o rlö k  •U M roabroaz i, s a jt-  
va naf, TáWnb s z ű c s  cp cü ő -j 
vásznat, azoN kivü l ^ya p ju p o k ró -| 
cet 1SU etn szélességben s .b  j

Erdélyi Béla s ovo, Senta !
Franc Depera 45 €746

■ B ((Öl V. T.1----------------

I
' P a tk á n y ir tó
Reltter Csrkár vol.Jp

nyug. fő ka p itá n y  j t c ; 
ta ia im ú jw .

D o b o z a c
F ő -e M ^ is ló ia :

Fatkánjjpár (Torontáli 
i, $ Agrárbadro T.) VeJ.-Beőkerek
i 7 ^ r z o n tc lá r u s i ió ja :

í Kovács drogéria, V.BeSkerek
|  Jutái á.i a b iz to s  e re d m é n y  é r t !

SUBOTICA, BENE SUDAREVICEVA UL. 2 Kskcro 
vözcij

Hercegoviniaj borpince RESTAURANT
KOD TRÍ BRATA kkek

volt „Tri Sesira*
Sufcolica, á 'ih a jla  u l.

KellcmöM^rilielyiségl
íz le tes (TOek és legjobb 

i ta b f f  á llandóan.
Friss jMpbnbcsicsa és raz- 
n ícsa ^B á r dé lu tán  kapha tók

Nafflonía cigányzene!
Havi abonnama 6ő0 D.

m eB e o g r a d  b a n
36.000 dinárért ház 
kemény anyagból 

300 Om teh^kel 3 évi 
le i iz e íó ^  12 %-ai

A D Ó
6ra<y«vinsl:a Banka
BeoiÖ’kd, Terazijo 3.

arakon
Hercegovinái b o ^K  nagyban, hor

dókban ^^palackokban.
Zsilavka, blatiaá, samotok, zsüavka 
aszú, hercegovinál malaga, kabinet- 

rizíing és gyógykognac.
6Cöo ____________ _____ _ .

kiárusítva!
Sok k ereset t

Kev és jp & n k a!
Ügyes útid® ; és helyi 

áru Bitók, a J F  szeretnek 
dolgozni, J®i2n [Rezzenek 
szeméiyjwFii 7087
A t d o N  börst
a Centura Sombor

Jevrejska ulica 7.

u y en sre

nak 10 dinár beküldése CJpMn 
bérm entve kü ldöm  szataRahna* 
zo ít szenzációs taU É franyom ai 
ism erte tő  k ö n y v e ié t .  — Chu

5,Pat€ypreO3"
C lu ta p M o zsvá r) ü-322 

E lfő  szóJFu po&'í»fió'<bérlcf.
Dús választék

# r FF í r r|sorkimero-Keszuiőí
Ajánlja elsőrendű, jönevii, i ^ R r t  gyártm ányait:

DIESELMOTORO^EGSÜRITŐVEL
DIESELM 0T0M KLÉGSÜR1TÖ NÉLKÜL

STABILj/zGÉPEK

FáÉSTABiLGŐZGÉPEX
/ gőzkazánok #76e

o k b a nés borkimérő Novisadon a Limnnon egy 
elegáns / ’

modern Jakás
5 szobával é* az összes 
n telié kh etafseg e kke I. B e- 
k ö 1töz itúr! éli e l a z ónnal. 
BöveblF felvilágosítással 
szolgál „HERIáES“ keres
kedő mi iroda Novisad 
Limán. tv.i

esti Egyesült J& ép- és Férnárugyá- 
L azelőtt D r.fw agner és Társa cég 
íya. — Elsőfendíi szolid kivitelben 

kaphatók :
•/vT

Philippovich cégnél, Panéevo
Kérjen árajánlatot 1

rima szántóföld
’as állomáshoz közel, 
mdnJrtkó- és tanya- 
teld^l örök áron el- 
Ét^pekiődö kitek ffko- 
tanitó, Star akaniza, 
EOl. C847

Mérsékelt árak. Kedvező fizetési feltételek
Rövid szállítási határidő. Díjtalan mérnöklátogatás

Azonnali részletes ’felvilágosítással szolgál 
SOMOGYI LÁSZLÓ oki. gépészmérnök 
Subotica, Krrdia Aleksandra ulica 15

A j á ld u n k

kavicsot (sottflF) 
a SzávábóUroár- 
mely tisjjrfi; Bega, 
K ralW Petra csa- 

állomásra 
lízallitva, igen ol
csón kisebbmeny-

nyiségben.

villanyerőre berendezett w j n ’shí év ^ u u o y  v ; yy tUf y^iüu
Vuka Karadzica 6. BEO G RA D  Telefonszám27-20 

Sürffőnvtim: GRO7JT.
ö á rtn iá n v a in k s  aspha lt t s  ká irá n y fe d é ll mez, nsp lin íí sz?- 
R v k iő le ii ic . '.  I ő szé rt á frúny. í  a  íjjls-I, ka rín  l : ö s z £ a -
kátrány?zt:rok, fedéllak, bitumen, ttapha t nm»tix stb. 

Suho icci képviselő és le ra k a t:
SCHWF.ÍCER I DRUG, Tolsiojeva ul. 17

Tel. fon 85.
Somboii képv. és lerakat: B ertalan Gcláfalin & Co. 

Novisadi képviselet és lerakat: E m in e k  GctÖ.

KAUCSUK ASZFALT 
tCOMFOXIUAVAl- OF.VONT 

SZAGTALAN

VeL-B^Bkerck
Geteova (N^met) ulica 40

Vállalj? ócska resze.lők és 
ráspolyok újra felvágását. 

Szerszámot készít
k ő f a r a g ó k n a k

___  5<W5

ERŐS .jjl
TARTÓST

Vitt ARIMIG
CSAk O fM  (IM IV E L  

CUÁTOTT FEfáUEKnr rOCROJOMEU 
ÜYÁRTMiCEIGRÁDI .

ASZPACTÉS KÁTRÁNY VewVirtnnfcKtK 6VAPA
SlARj-ÖECEJ

Iágíurü és elismert
B m u n s c í iw e ir  - Alz.^ödíf nnianvai az eshess vi

Í0 5 7
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Szegedi 1 huj^ szőlőmbe 
felest k e in e k  lakással. 
Cím J. i rib? Brozovu ul. 9.
Ugyanok üt kis sdyempin- 
csi eladó. 7099

Úri család elvállal
bán.v diákot ell 
Ugyanott kiborul 
házikoszt kaphatJr 
kiadóban. *

Eladó cipög.vártáshjF egy 
darab kombinált Jnusputz 
és frézelő k aa tz^ laschh ie  
Frankfurt No Jw» trans- 
missióval. Közelebbit De
utsch Adolf Subotiea. Vlf. 
.lugoviéa (Erdő) ul. 7. 

, 6997

Eladó Szélien egy üzem 
ben levő daráló motor 
malom 9 ^ egv Pár kő all 
vánn.val Reszler Elek Ti 
szapari. 70 K

PROHIRDE1
Apróhirdetés egy szó 1 dinár, vattagbelüs és cimszó 
kétszeresen számit. Legkisebb apróhirdetés ára 10 din. 

Csak felbélyegzett jeligés leveleket továbbítunk 
Kérdezősködésekhez v í!ászbólvetf melléklendő.

Vidéki hölgvj^ és ura' 
ékszer-órai a\J^RTt és drá 
g;! k ö f o £ 1 a 1 á j ^ n  c g v á r h a t j á 
B1 a tiá!i á 1,J*ubotica. Edény 
piac. ^ 6 5 8

Háioni szobás
városházától 
nvin olcsón 
a Kurír hirdcj 
ban. J r

Dunai homok, iszap és 
iöldmentcs 10 tonnánként 
Bcgojevó föállciíJFci, va
donba rakva Jri'ó dinár. 
Rídizi ncriDudfemcnt hó
fehér. valamint épiíömész 
verrenvenjrkiviiíi árakon 
Goi dí ahn w  r t'11 a u ̂ »S z o i n - 
bér. /  7082

Dlvatuidoiífágaim meg
érkeztek. A helybeli és 
vidék;i !. l;ölo\cjjy szives 
figyelmébe aiáwcni ere
deti bécsi és Jfarí . i mo- 
dellieimct b i r s e m . ve
lour és fjlckalanokb in. 
Salon "Eszerka 'Aleksan
drova ul. 9. A lakosok  Íz
lésesen k ész iilíi^T  7041

Aliz használté Kirchner 
11-es ideal Haz-fürész
gén 4-es motorral eladó. 
Bővebbet Sombor. Birsa- 
nin-ulica 64. 6828

Diákok eíláíásiwi! része
sülhetnek joWB gyermek
telen házjínártiál Sen- 
tán. Érdeklődni lehet 
Bacsics Dezső asztalos 
mesternél, tyukpiac.

K Ü L Ö N F É L E
Irodának 
alkalmas 1 
téren (but 
kiadó. Gj 
talban. *

Utcai raktárhel 
bel tére n kiadú^ 
kiadóban. j f

Készruha múlta vásájÉ A
s z a b ó i p a r reme k c iJru  i e g - 
érkeztek! Pérfiölü^K'. r ig-
láu. bőrkabát. Defines gaz- 
dászkabát br^sesszek. fiú- 
ruhák. KiilönCgcsségek női 
felöltőkben Ejsler Izsónál, 
barátok temploma során.

Szcmbcrban J^onnal be- 
költözhető l^KÓházak, tel
kek, iizlcj^x eladók Gold- 
falui Szemkor Knc/evice- 
va (Csillés) 26. 7081

küUlíbbeiáratu, 
w zeíí szobát 

1—2 na ni
Ciliteket a ki-
. 6463

Teljesen 
?zenen b 
keresek k 
használjon 
adóba ̂ tér

Középiskolái d( 
vesz íó ellátájgl 
Iád SombojJmi 
szoba a lujroan 
lő diai AUwdjev 
reskedéíeben.

un esa- 
Eürdö- 
Érdek- 

könyvke- 
7051

Két elegánsan
zott szoba, esc 
haharz n állattalA
I iadó. T ru m b f

jpuoro-
ujjr kony-
Jr azonnal 
eva ul. 3. 

6972

Eladó egy 2, ’- cm. c y c s -  
iáv< Isácu esztcrgapaJregy 
Lisztcr 4 lovas bcmwi mo
tor 4 Í.sukíi HoíJrr ntci- 
zso!óval. cg.v Böjffz gyárt
mányú 6-( s ttnizinmotcr. 
Eg\ P c iw la^am /tro  4 
szemé!1, cs jZito. öninditós 
és villantJ^Tágitással to
vábbá »Xv lienuerrovát- 
kc-ló és csiszoló. Eladó 
esénlöca.rniturák. Egy Első 
Magyar Gazdasági gvári 
magániáró 16 légkörös

Minden háztartásban nélkülÖzheteiiea l

Fallcsi 2 szobi 
sómat elcseréld 
szobás su b í^^ ii 
sál rá f iz e ti te k  
kiadóban.

’s ö .  ÍZ LET.Eladó egv 6 IIP 
nctf'olcumrm toiJ 
morzsolóval é t  
szék A mct«r 
den célra ímgíe 
kovszki lakatom 
Topnia. ,

Katonai tudakozó: eliár 
minden katonai^pologban 
azoknak. kiknew oguk van 
a katonai sjw gálat íeí- 
felm entésrc^ragv a szol
gálat megflwiditésére az 
forduljon levéElcg Tositv 
bíró Kralja Aleksandra ul. 
9. Szubotiea. 7098

Kiilönbeiáratu bútorozott 
szí ba w a v ^ h s  ur részé
re kiadó. Jfmtrcgradska ul. 
5. f  7029lófnrgalmu

szóló nék 
Fiktös Lal

5 perc a la tt k itű n ő  k ré m d ^ é s z ith e t :  csoko ládé , v a n ília , m okka, 
in iln a , tn o g y o ió , nara c itro m , ep ty , s tb  izekben , 5—6 szemé
lyes adag ara 4 ’5üd.u /T<apható  n tindeu jo b b  csemege és fiis z e r- 

ü z lc tb e n . fa g y b a n  e lá rus itá s  és lerakat-.

FRITZ PÉTER ügynöksége. KOVISAD, Zeljcmicka ul:ca 101

Buffalcloban Jriknek isme
rőse van üjffalmi okból 
szivesketJrk eiméet közöl
ni. C inurm a kiadóban. 7098

Nagvenvedi-Kovács gyógy 
s z e r c s z ái t a Ián omuP k e d 
veit a r c kenöcs ejjpF. ift>gás 
tálán békeminM^gben is. 
mét k a p l ia ^ ^  Postán r 
utánvéttel Jzomiad kül
dünk. drogéria Bu-
botivá. Aleksandrova ul. 1

Máv 54” cséplővel jld offer 
láncí s 8-as kazánJF’ b./fier 
54” cséplővel, (S"as
láncos niagüiiij^) garnitú
ra c w  iiagv^ogaskerckii 
8-as Máv tyrnitura azon
kívül töbWelc gazdasági 
gépek iuj^iiyosan más vál
lalat m^rtt eldóRakk Elek 
B.-Tepoia. 7635

4 üléses autó iiJanvosaii 
eladó. Horgos Aíolnár-ina- 
iom. 7690

?r.licsoR viiki-lajpós hu
orozva kia(hjr augusz- 
us 24-től. ^ ^ a r a g ó  Bé- 
a m é s z á o ^  halpiac. 7670

B A B A K L f Ml K A I
babafe jek és a lk a lr ^ J e k  50 szá
z a lé k k a l o ic s ó b b j^n  Javítások 
v id é k re  g y o rs a g ^e s  pontosan. 
L n ir iie *  - o d t j^ c n á 1 Subolíca, 
Paüiceva b e k ü ld ö t t  h a j
b ó l c u p fo ’g c l ágga l 33 d in . -é r t  

k é s z ü ln e k . 4374

a BriUl kearaorgyár. aI 
szemben ÍOP négyszögöl 
területű te|fek, rajta lév-j 
26 méter/nosszu egyeme
letes r^Którral és 4 szo
bás lakással azonnali be< 
költözésre ELADÓ. Bőveb
bet Dr. Palóc Simon Subo 
tlca, JelaSiceva ulica 4

Eladó birtok. A Novibe- 
csei határban egv távban 
álló cirka 116 held első
rendű príma szántóföld, 
melyen bármi tMinelhctő 
köves ut mellew fekszik. 
1 hold szöllc^F Dar 
gyüinölcsös.JF elsőrendű 

gazdasági épületekkel, 
m ag tá rak k a l istálókkal el
látva. c s ^ b  vállalkozás 
miatt sdfoadkézböl kedve
ző feltételek mellett el
adó. Cim a kiadóban. 7662

Mét izr. IcáwKát a tan
év tartamm^F teljes ellá
tásra elvá^alok. zonvora- 
használatmJ. Cim a kiadó
ban. 7088

dalcmnfentes el távolitá| 
sa. Olcsó bcrlctrcj^lP
szer. Otthoni 
nves kezelésre j^Kgy-
kcsztnetikai széi^egsze- 
reiin szétküldése napon
ként postával^ Vidéki
hölgyek tanítványoknak 
felvétetnél^^ Hajfestészet 
hem iávaLf hajszőkités
m i i v é sz RE színárnyalatok
ban jfarancia  mellett. 
Ondolalás. haivágás, fej
mosás. manikürözés höl
gyek és urak részére. Ju
liié Mittler. Aleksandrova 
ulica. 7614

Esrv ió forgalmú kiske
reskedés nagypbb község
ben. betegség miatt ház
zal együtt azonnal eladó. 
Bővebb fölviiágositást ad 
Kohn Simon rövidáru 
nagykereskedő Subotiea, 
Pasiceva 4. 6976

a subQticakp 
kiállításon vawsnSuboticán, (

18. (Scntai-ut) 
zani veu^őglc 
vagv kii'ön >  
ánv miatt r fc  
tési fé ltje ié  
sürgősen/  ele 
József, f

Biztosan megvédi búzáját ü sz ö a k á r  e lle n i
200 g (Vs kg) PORZOL kell 100 kj^xiza pácolásához

DAE37Í1S -tat 1° P0rc atatt JÍO—200 kg vetőmag 
r  UR&tUs- vetés közben isjpácolható
ÖS1537ÍÍP "‘a* Pácoii vetíRnagot nem kell szárít- 
rw R fc U I -  gatni, azonnarel lehet vetni

Egy havi
helyettesítésre perfekt 
fogtech^ftus s e g é d  
azonnJn belépésre ke
restem Pászthy Sán- 

*aor dentist 
N o v isz a d .

gwrleggyár
Subotiea

Paviíon: K 417-41
Háló. ebédlöjrszalon. író
gép. pénzszáFrény. ebéd
lőasztal. ljjFiinángorló ol
csón e lad j^  Lángné Agi- 
na ul. I f i  /  7695

Vendéglő és szálloda 
megnyitás. A t. utazó 
közönséget v a n ^ sz e re n -  
csém értesit«L  hogy 
Backa-Topoláu^ a csirke- 
piac-utcában 12 évig
volt vend^rlöinet és ká- 
véházaimdr a polgári is- 
kola-utcálDan épült saját 
házamba helyeztem át 
és azt modernül berendez
ve megnyitottam. Tiszta 
szobák és kitüná, ételek 
cs italok állnak Rendelke
zésre, Backa-lkpola. 1925 
a,-gusztus ljf Czigler 
Sándor vendáflös. 6855

hosszú
tengeri
kiadó.

182.
7083

Száraz
rak tár
góró
Széniül

lal pácolt/uzát nem bántják az egerek rm eter
ássak

istálló
telefon

Eladó ház. melyben pék 
ség nyílt üzletyJr 3 szoba 
szükséges ^ c ív is é  gekke 
426D-Ö1 te le l i  szép fék 
\  ésü sar jrh áz 150.60Od 1 
uáréí f j^ad ó . Érdeklődi! 
I liházü^incénél Szentái 
■feísővaros. 701.

erőseoffokozza a mag csirasrejél

tíwtermelást biztosit 

Minden haladó gazda

PORZOMustra pénzt Jelőre adok 
Cim a kiudólffln. 769Í

Eladó eg v ’ 5 tonnás Gráf 
és Stift teherautó kitűnő 
karban. üzembJn megte
kinthető. ugyanott eladó 
egy 8 HP AySrchall gyári 
magániáró -Jcscnlőgarnitu- 
ra. 20 éves megtekinthető 
Fürst Csatavii*. 7091

PÖRZOL-laB
Előnyomdaberendezést

m o d e m ü l és J ra k s z e rtle n  össze
á llí tv a  le jf fc s ó b b a n  szá llít

LEOPOLD SAMUEL
előnyoJTOaberenclezési vá lla la t

SENTA (Baöka)

ői kalauJK lonnak, eset-
& jj^nenetelü üzletbe

jetónfulnék nagyobb for-
ftfrmas vidéki vérosbon.
\jnnlatokat „Komoly u jel-
2 ere a kiadóba kérek.

67 4

Kérjen ismertetőt és árajánlatát

KAS TE
Tvornica Kemijsko.Farmaceutskih Proizvr 4-d.d.

KARLOVAC
6491

Bútorozott^cai szoba kil 
lön beiárJRal. teljes ellá 
tással ki^iő. Szegedi szol 
lök 183/a. 707;

Nverolaitrakior .avanze 3 
ekével jutányosán eladó, 
Szubotiea. Za^rebacska ul. 
17. /  7089

Teljesen ui kézmáru-be- 
rendezés y te g s é g  miatt 
eladó. C iiura kiadóban.

Z  7066

Szoba-kon
címeket kJ 
telén Ufi

yjfot keretsek, 
(rém »Gy érmék - 
aspár« jeligére 

7077

Minden vételkényszer és belép, 
nélkül megtekintheti a r

Sombor! Bútoripari Ár 
csarnok Szövetkezet

állandó

ahol a legnagyobb váJjBztékban és legolcsóbb árakon 
talál kizárólag s o n u B o  r  i műasztalosok által készített

E B É D L Ő -, H Á L Ó - É S ^ R S S Z O B A  B E R E N D E Z É S E K E T
KÉSZLET FIZETÉSRE IS 11

S a já t  h á z i K ra lja -P e tra  u lica  2 4 T e le fo n  5 0
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regjrcdő $e- 
JT belépésre 
Cim a kíadó- 

6886

Könyvelő ki exporímalom- 
ban több évig uÉködött, 
beszél szerb, liánét, ma
gyar nyelven, / á l l á s t  ké
re?. Leveleket vBeainter*

M práníáró c
re 8. száluk

f ia t a l  vashe 
téd azomu 
tílást kere<  
fan._______
Pieseí-motor
nagv gvakorlatt
gépmester. szeJ
géoészi v a g v jF D 
lást keres. JFnn :

Togpr/uhf- 
íPusston) 

Ug Van
d a  v

A P R Ó H I R D E T É S E K  !
SchütileU’C rí 
nár darálóké 
vak eladók. 
Csanvivir. 4 ’

Â *uKird«U» »fry m« 1 <tiaár, vutUflni& 4a —— ír 
euMrait. UfUiaabb apráhinfetM fcn, >Ö <&*. 

C«tk feaMÜyvgartt Uvaieket «a»áfeó«wftk
K<i4»»Ő6kő<kaekÍ4«í vá!*r»5élvej n»*ilékjcatíá.

rt'/ó
volt

W OLF-LANZ
6 0 0  HP-ig teljesen ujnfc 
Vt1«y genaráljavitva gyári 

garanciával
f e ö r b ö  i s  *

KEREYFÜRÉSZEK, FŰ
RÉSZGÉPEK Pini & Kay 
W ien vezérli épviselete,

3ZIVÓGÁZM T0R0K
kompresjJmrnélk üli
DIESflOIÖl ÖRÖK,

KYEIUWLAJMOTOROK
Moto aenfabrik D arm stadt 

vezérképviselete, 
MAÍOMGÉPEK, ŐRLŐ- 
JÁRATOK 32 - 4 Í  coli.

! K e d ve zd  t i i c t ú . i  íe l é t i t e k ,  
i Sr.á íli.As k o m p i,  fe ls z e re lv e

Udvaros lakást füles, vi
lát; fással td K v é b  java 
d ni in az. á s sár a z on n al fel 
vétetik. Széna telep. 708-

Reklám ház ivá^  
goi és iixrjfn  
oerfekt. yffbb 
ai .ittikozlC Pcir 
ni. (ístván-u.) 9 
is kimegyek.

Dynan?ö«t 
110 volt. . 
ig megvőí 
szamai cm.

egyenáramú on gyű 
lan 

Tudalsach
luteOlgens zsá|ő leány cl- 
i ne n n e h á z ájjlf a s s zoi í y n ak.
íiá  zUrtásj$Tniindeu ágá
ban iá r w ;  Cim a trv t-  
sadi fiÓKÍÍiadóban. 7056 
íhPószöha ió kaiban, el
adó. Cím: Zinaj Jovin try 
3. í. ein. 6979

átivnax .....
lez ajánlkojdr Bogcvs 
é c v a -n i._ b /l_______704-

{Na'/v raktár saját T.cszit- 
i nénvü úti és kézibJPlndok- 
iber., utaxotaskak^rorbol cs 
{vászonból. L é g i b b  díváin 
óiői rctiküiölg^ifiom férfi 
pénz- és c ^ rre tta  tárcák a 
legolcsóhhffrnk mellett kap
hatók Swuager Henrik bőr- 

láruthleiében Alexandrova u.
An'ó és ko llekc iós  bö röndök  ja* 
vitásét e lfogadom  a legolcsóbb 
árak m e lle tt. 6103

Vidékre

Mozi eladó togCsen 
leit ÜzembjiF Vidé

ranche wir< 
gcsuclit. L. Fi 
Scliukasse. k a o i i a t ó. \ »uéfl >«Q e i < 

s uiek PüMPivool, 
ból é s / W  tóból. n 
mint régit. Németi 

mov-olac.

Három faq$zíergá!vcs se- 
véd azonnal felvétetik 
Bálint Ferencnél. Kula.

6895

W í-n
tagmegbtffhatább 
a rc -  é s  Jrczápolo

J f :~cs bordók 
(Fzuúlmk. td ie- 
ap óiban eladók, 
í  6974

Fomolnárt felvesz félva 
gonrs malom. Cim a I KORONA ©YŐGVSZERTÁtt 

VÁROSHÁZA 
8U23TICA Z a g r e b ,  Paatovéak 16Keresztény tanító nevelő- 

nőt keres úri c sak W b ir- 
tokra 2 kisfánvkiMwlieilé.
ki őket az I. J ó g á d r a  
mag y ar n 1 eW esz  iten é.. 
Zongorát s üjjSnctet taní
tani tudók jflSnvbcn. Ál
lás fegkésrfm szeptember 
15-ig elégia lan dó. Fize
tési igényeket feltüntető 
ajánlatok T a n i tó-n c v c Ion ő 
Jeligére a lan kiadóhivata
lába küldendőké _ „7097
KcmetorfzáeJpR végzett 
gépes zm critti/F ke rés k e - 
eleim} kéajjFttséggei. ál
lást kcr.es. Cim a kiadó
ban. í  A ŐS32

Eladó Somborban c 
m/ dér mii be rendez
fényképész y y  m ii t e r í
Czitn: Kdfmctika. So

a Hí. körben 
ílnárért eladó. Cim 
ska ul. 37. 7C67

Kérvén síkodé 1
vei és házzajjd 
nvos áron cJjF

házlicljpik az uj Sand 
pá'yapröz.vellen köze- 
lé bah'. Érdeklődni lőhet 
ENGLSR KATYÁSKAL
V i l i .  Puia D obnnov iok íi u l.7  

(C'H'da Bódn.? u )

uU\ Vérkatcfc F ^ fo c h  príma 
A -' k o r f e l d |) ^ r  i t H a u spl a í z 
in Uaj^ffou. N ache res: bei 
F d ^ rH o tllin g e r Osijek 1. 
Paromiiiiska pröiasj 4.

kádak. 60 
isebb, jókar- 
Földes. ruhn-

Berosifőrdó
liektős ósá 
ban eladár

R fe ru h a
szabóipar
érkeztek
raglan,
gazdászk
inn uhák.

rí’pna^ asar: /
remekei meg- 

, eruoliony.
)örkrbát,prém es 
á t  b ric.sesszék,

V v kovicevdjnx 1 i ca 
(CKÍrkíaWfcnúl)

Gvermekláiiy és mindé 
nes szakáim é felvéteti! 
Kraiia Pétar Park 6. 707.

BörtrarnlttaF^ kitűnő kar
om?. eladó. P aje  Ku-
ieud.'.iéa {volt Veselényi) 
abca 4. emeleten. 6725Francia és nemet nyelv

ből órákat ad tanárnő
KéezIS . ü l e F , portól-, 
bo i tisJrro d a i b e rend ezé s í 
mdKrern, ízléses, gazda

ságos kivitelben.
Ajánlja saját készítésű 

kész bútorait.
K ise b b  é p í tk e z é s h e z  
szükséges ajtók és abla
kok mindenkor raktárról 

kaphatók.
Mérsékelt áraimról

tessék meggyősődni!

Elönyom dátJFR njabb raj 
zokkal I ^ F tcsóbban szál 
lit Bleidr Aárk Senta.Üzlethelyisé^Jhi felmon

dási miatt ajfaktáron levő 
férfi-, női- émryermekcipó
két valamim férfi- és gyer- 
mekcsízmákat 24 számtól
kezdve, színes cslakkbörbőí 
mélyen leszál itott áron

kiárusüom
Nézze me,w 

k ira k a ta im a t!

THÜRZÓ |
cipész* Síibotica

Aleksandrova uiica 1

L«v intrííigsty
leány állást J  
•;os whiouJi. 
stbb csalánnál 
szunynak. 
'Á rv a- jeligéi 
ha.

k izr. árva- 
eres magá- 

va.gy ki- 
háziklsasz- 

Aj ání a tokai 
e a kiadó- 

70Í9

gyerm ek
években Szélmalom, vitorlatengelv, 

öntvény, otó^on eladó. Áb- 
raháin jî ^ r e n c .  Rusko- 
Selo. 6387KIVITELBEN

Alélven leszállított árak 
tulhalmozott rak tár miatt. 
Lüszíerkabát D 350.—, 
tennisnndrág, 175.—. g ver-? 
inekrulia löő.—. gumikö-; 
nenv 350.—. női. ragián 
600.—. icánykönrfy 350.—. 
bőrkabát Tavalyi;
összes té li jrnk fél árban, 
inig i keyse t tart, kicsiny- ( 
ben é s jía g y b a n . Földes’ 
S í "Mr Marod - kávéház 

picijén. Vidékre utánvét
tel. Meg nen? fe le ss  ese-. 
én a pénzt visalSadom.

iUOK
órás,

éEíZsréaz és optikusnál 
VEL.-BEfiKEREK
Aleksandrova uiica

Fali és zsebórák, modern, 
Ízléses ékszerek. 

JAVÍTÁSOK pontosan.

Kiváló újdonságok ter
jesztésére Jbgilis ügynökök 
felvétetnüoF Nagy keleset. 
Jelentkezne tő minden este 
l a7 é s / - 28 között Városi 
Kávéház. Cim a főpincér- 
nél. 6980

t és tiiziiií
^eentáu a főtér 
úri lakás, ivigv 
:-g és rakta rak- 

Málvás. 6302

Föld. B anatsjk- Monosto
ron. S en tá tő lJF  kilométer
re 207 kai.^Jnld szántó ér 
k g : lő m tw elc 'ö  gazdasá 
g.i épü^F kkel egészben 
vagy jjr  holdas; parcellák
ban sürgősen eladó. Sin
ger Mátyás. Senta. 6301

Szakképzett >
t ember Mfe 
Cím a kiadót

|Köszörűit nyaka bcfdt.es 
j üvegek Ó3 kolcsüaedéaysk

i>Garav« női dívatíerem 
Aleksandrova ul. K ü l 
földi tanulináuyuüjF u(áu
meg ke z d te 0 s / L $  /  e z ón j á t 
legelső férfi á$Pnnl mun
kaerőkkel. Jrdog<atí rt di- 
vatlaniait. ^Taiznir. párisi 
mo déliéit.jT  i p a r n 1 üv é s ze t i 
ki i i ön 1 e g ̂ 6; egeit a i á í 15 j a
inegtekiPíésre és kéri to
vábbra is a mélyen tisz
telt hö’m vközü^ég szives 
pjádogását. Jg  7016
Keresel
nesz km

7 IIP Hoffhc
le fogas ke fel
ró teljes J  
lókarban. Jp r 
att iniu^t-n 

ladó

íllást keres, 
11. 7007 WiW.dnyd- 

R szereléssei. 
.öi tüzes mi-

eifogadható 
Levelekre 

olok. Sörös 
ajdonos. To

pe reel fárért
nem
János
meríti

Somikirharurml személyes 
luxus-aujUr35 HP M árca 
P rág u /^ lad ó . /  Bővebblöt 

Erényi .Ármin paprikáké- 
reskedő. 6962

ígeptw
^siarom  s z o b a  u tó n  

ípültek. k i a d ó  
r.óanski put. 9.

Teherautó *.A 
.33 HP. maidact 
iesen ió áIÍapG| 
:• n i k ere k e k k c ’jjr  
párért eájffn. 
Bielf’varjflrrilaz

és porcellán árué 
nagy választékban 
Versenyképes árak
Épület üvegezés és 

kénkor testén c- g

Legjobb hentesáruk 
húsok, téli szalámi A Bácska egyik legna

gyobb járásának székhe- 
lyén újonnan épült mo
dern nagy vendéglő és 
Icávéliáz beiásitott szép 
udvarral. tekepályával. 
300 négyszögöl portával, 
cirkn 150 hekij& boros hor
dóval. uiuíJÍrn uj bareu- 
d c • 7 é s i J1 a n v v j 1 á g i t á s-
sc.h i^ffádí okok miatt 
mind#] elfogadható

igtcladóknal 
Irnénv. Ke 
azdák ügyel

Könyvelő, ki 
náziumot vég 
némc t-magyar 
szentomber «Jj( 
velői, ievü^lv 
pénztárnOíjF

r ügyes ge- 
ki a moto

rúi tókeze lés
eim  a kiadó- 

6935

surrow n uiaao ; 
t u 11 a r a s i s2él íjJtí o n 1 
iaitásra isJWhertr 
Kx) négys^jflgol p 
riáa ídcndF O láh  fi

Gazdaság? ,^ngc 
la) iniiidítt vas
kauható?'pzonnaii 
ra. Gtáudár kov 
ka-Tor>o!a,1 épületX'V sr.-X\̂ irtaná <

áron 
ve- 

Cirn a 
6S6ő

Tc?< ékén i'.acrggwiu ven- 
’.e lakás-
^^uictCHuckkeh 
síd együtt ol- 

Úrdeklődni Fo
kán tor tani tó

in . 6792fuszerkercsked#aéi

í t v  .> t.s e r tonnás 
teherautó khogásfaian al
bínóiban. te ík ^ i i  uj gurn- 
u■ kkal. ndü gvárl-
m ánv^íir igen iutánvos 
árj»rr<eladó. Automobillá 
F i a t- G a r a g e . S n b 01 i c a .

6884

5: ki a főzést 
eléd mellett 2 
Ádjjoz fclvéte- 
Jakab. Subo-
....................7004

* *****álló masamód 
térrel és teljes 
jrivétetik. Sza
ka Alcksandro- 

7042

k e ltő  e re d e t i d iv a im o d e it je i i  
ká ru kb a n

, ,A “  p av ilio n , fö ’tís s in í 16. s z o b a

s s u c s -  e s
családi
fizetési

uim at* jAJK

bcfdt.es
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KORZÓA P R Ó H IR D E T É S E KK E R T M O ZILIFKA Gaprortük • vasárnap
fiarry Líedkc, Maria Ja
cobini luxus f<íni ujdon •*
sűffa

P én tek — vasárnap  

Hala Manzíni feilóptőv
•gy oő 1 dinár, *

Hétfő—kedd
Az elegáns szépségű Gloria Swanzon felléptével 

gyönyörű újdonság
nnk WWJyej-wtt jttifái l«v«lek« 
KárdesAikódéMkhei válanbOyo?

Pompás müvésjjfT drámn 
6  felvo: ásÖan.6 felvonásos színjáték

Piere Bérlőn regénye után 
Szerdától

Mesés kiállítású szereim: 
kalap, d or fi lm kelet mi r idén 

iz ó szenvedélyével 
ö  felvonásban.

hogy fó n y k ' pozögépét e lh ^ z a  a k iá llítá s ra
hogy csak jó  ős fries jUHrftgg>il tud  szépen do lgo zn i
hogy fo lo -c i k e l legalsóbban és legnagyobb vn lasz tékb ;

csakis TENNER OPTIKUSNÁL kaphat
Suhvtica, Korzó 11.

A vásári ig a z o lv á n y  l'e lw u íu tó já n u k  10 százalék engedm ény 
08

Jön í RIN-TIN-T1M
második nagy újdonsága a

HALÁL LEGYŐZŐJE
második na?y atrakciója HALÁL LEGYŐZŐJE

k ti rözönöt kjr.es azni- 
bcíéncsrdf nagyobb 

isáci v á c ib a n  forgal- 
ü z 1 v • jr Fo d r á s z11 ők 

ben. ömi a kiadóban.
6787

Fömolnár kis családit, 40 
éves. szakképzett, áilást 
kcívs. Legutóbb ióBcnc- 
tclii 4 v a g g e n c s e s k e -  
delmi és cseiynalom nál 
volt h o sszab b ^ id e ig  fő- 
molnár. an u Jr saját dia- 
graminájí^F^erint lett fel- 
coitve. J ^ n i t  bizonvitvá- 
nvckWn igazol. Kérem a 
t. a j do n o s c k szives
meghívását hasonló vagv 
nagyobb üzemhez, akik 
benne erélyes, szakképzett 
főmclnárt kapnak. Cim: 
Malusev leveleivel L. L. 
főmolnár. I. Skotus Via- 
tora 20. Subotica. 7032

Férihezadnám huszonhá- 
rcméves. keresztény, elő
kelőén, háziasam* nevelt 
csinosnak mondmt leá- 
íivómat hozzáil hmiriember- 
hez. Lcányoin>nevéii van 
meghalt édj«!nyja után 
öröklött ny^ /obb földbir
tok. ház. jfl&rjlieznienctclc- 
k( r tőlen/kapna készpénzt 
stb. F^föen kívül hétszaz- 
lioJd földbirtokom íeleré- 

szét Lvia örökölni. Minden 
információt kibíró uriember 
telies cimniel Írja meg le
velét » Félárva urileánv« 
i lilére kiadóhivatalba. — 
(Diszkréció kölcsönös! — 
Névtelenre nem válaszo
lok.) 6223

L E V E L E Z E S ló be tűke t és ha nem 
esen t is z tá n . a k k o r

Ismeretség hian.vaMm ez
úton keresem wfem ha
si nló sorsú iparos vagv 
hi vat a 1 on k Jmie rets ég é l. 
Ónálló f cg küjjfo zással ház
tartással Rendelkező 30 
éves el vált ̂ asszony va- 
srvok. 2 éves fiammal. Val
lás nem liatároz« i Iivére.

6932

S E Q E  VA^S

H A  J Ó T  A H /U E  ügye ljen  a cím re és fo rd u ljo n

TE N N E R  O P T IK U S H O Z
Két tisztességes • kifutó- 
látívt és egv l ia r  felve
szünk. Bedö. J f lw e  ul. 19.

r  6925S ubotica , K orzó l i
A vásárigazolvány felmutatóinak l t ;° io  engedm ény!

m A i  jak  —- au tó n ^ r 
) S S Z U L  J Á R  fa nem védi a szemét 
>L J Á R  — ha védőszemüvegei vesz,de csakis

E  IM N  E R f iT P T I K ü  S  M Á  L
Subtftiro, Korzó 11.

Autó-izemüveg specialitások nagy választékban*

S Ü B O T IC J F
Csirkepiae, Fjpeiöz 

T elefonJpl. 

Ajánl dprendü
darabap meszel,
beoojfu portland- 

/c e m e n te t
és a legjobb minőségű
retorta faszenet

K y f f h a u s e r -  |  
T e c h n i Wn m |  

FrankeiJrausen |  
(DEUTSCHLAND) |
Ingenjrur- und Werk« j* 
meis er-Ab’cilung für |  
allgemeinen und ’aj d- v 
wirtschaftlichen Ma- g 
sebinenbnu, Elektra- ft 
technik, Flugtechnik g  

und Eiscnbochbau. $

r kaucióképes 
mint iizlet- 

resek. Cim a 
7085

FOGLALKOZÁS
u intelligens nő 

idősebb ur- 
uniőliöz. fő- 

ájriíia. Pusztára
^Ajánlatot »Meg- 
jeligére a kiadó- 

7069

Női fodrászsegé 
fizetéssel azGutft 
tetík. Keciívjflu, 
női fodroznál 
Beckerek. f

magas 
feívé- 

uri és
Veliki-

6947

Such® zu meinetMr zwei 
Söhnchen die 4jJs Jahre 
alt sind. cin Jöeutsches 
Fráulein. KinJcrgartnerin- 
nen mii f  Jahreszeug 
nissen fe rd én  bevor- 
zugt. Di£ S tel le kaim 
sofort besetzt werden. 
Frau Dr Dénes Holló aus 
Sen ta . Baék a._______ 6990
M u n k á s n ö k fö lv é te tn e k  
könnyű. Jnszta és állan
dó rnunjrara jó fizetéssel. 
N v itra ii  Drug V, Qaie- 
va ul. 63. (volt Bethlen- 
utca). 7025

Fényképészeti jypek , Agfa- 
Hauf és mindjdryyártrnanyu 
lemez és ittj/f. Mimosa gáz- 
fény, brómfezüst és celo- 
idin 1/^Wiezölap és papír 
stb. JÍtocikkek gyári áron. 
Scbdtkamra rende kezesre 
EJpnivarokat és képek ki
dolgozását mérsékelt áron.j
Fényképészeknek külön 

árkedvezmény i I
Vidéki rendelések soron-" 
kívül gyors elintézést nyer-> 

£nek é s b 'r m tn tv e  száilit.
D E U T S C H  I. .

s optikus ős fotószaküzlete
f '  SUBOTICX
BKőrien á rjegyzé ke i Te le fon 2-16 9

Vizsgázott jp H ö r  bár
milyen autűFc-z mielőbb 
belépésre ha llást keres 
Cim: Konc Ferenc St.- 
Kaniiza. Obiliceya ul. 27

Irodai ‘vagy pé'izta.rncn4- 
női állást kercM'k azon
nali belépésre^, Nyelvis
meretem n m v a r , szerb 
szóban e l írá s b a n , né
met szőbadT Cim a ki
adóban. r  7064

Muióban a nyár. üres a 
tanyám... Napsugaras, hun- 
cutkodó. csicsergő asz- 
szonyka hiányzik körülöt
tem. Pedig sietve jő a tél. 
ióvolna ha addigra itt vol
na valaki. Valaki, aki felvi
dítaná szomorú házam 
táj éká t . Mar m inceg y éves, 
keresztény. íöldbij^kos 
vagyok. NégyszáM ienc- 
ven hold birtokom van. 
Kastélyom berenjfcve. — 
Jövedelmemet bí
rom elkölteni. JFiát érthe
tő. ha nösiil& m nél nem 
pénzt, hanenw eleséget ke
resek. Vidám élet. de né
ha-néha v ^ r s i  után is vá- 
evó urhöh^z levelét küldje 
»Nevemljfrbeii csküszünk«

FIFI KÜO! ¥12 
íti EMÍTÉR győgyfár

Vendéglőbe
sz’. kémbe 
ve Te tő t j  
kiadőbím

EK SZ
inga- és zsflFórák, irő-
készIetekJr ridiküiök,
cigareVtdrarcák ezüst
ből és Alpakkából — 
Nagy választék, olcsó 

árak,
5  O K

ékszerésznél, R ud iiévá  u l.

K ü r y w  i L d - n a i
A leksandrova  u l. 15. R u ff m e lle tt i 

Ékezerfoglalások m egvá rha tók . I Deutsches Fráulein
auch frauzösisdp í
und eventujjjF I
spiclt. w i r d ^ i  2 M 
(9 und lk ^ n h re ) g 
Oíferte J^möglichst 
Photographic sím 
richten an Oskar 
Novisad. Musicko 
30.

Jó munkás boíflelysegé 
det felvesz híornck, Bai 
ski put. x  702-

rahivatalnok. aki az 
épületfa szakmában teljes 
jártassággal b i»  jó detail 
e 1 á r u s i tó. sa^-b- mag v a r- 
német n .v j^e t beszéli, 
azonnali / f e l  epésre ke
restetik. / Ajánlatokat fi
zetési tfény megjelölésé
vel kérünk. Vajda és 
Fischer. Bajinok. 6949

Keresek Görögországba
állandó munkára szak
munkásokat: s z eb a f es t ö,
mázoló és floderozt^*se
gédeket. a fla^Trozók 
előnyben részeimnek, út
levél kiállitá^jmez szük
séges köwjlrcező okmá
nyok: esKolcsi bizonvit- 
vány, fényképes sze
mélyazonossági bizonyít
vány. 2 drb fénykép. An
ion Reisinger. Beograd, 
Saraievska uh 6926

Német k is » z o n v t  
sek a u g ^ ^  esetleg 
1-i bdj^pesre. Cimt H Á Z A S S Á G

Állandó kiállításában veheti minden alkalomra a 
le g s z e b b  é s  le g o lc s ó b b  a ján d ék ok at

Kényelmes fizetési felt* telek I 
Subotica, Aleksandrovö 5. (Bárány szálló m elletti

Kenycrsiitő scard  azon
nal felvétetik/Cabafi La
josnál, I^v  k o - P c r r o v c -
selo r  6987

m tezes.
lektől, 
ló i  elfő 
lomé. !

nagy malcmüwmnél hu
zamosabb mint iőgé-
Dész volk^nkahnazva, ál
lást olyan malom
vap^Pgyári üzemnél, ahol 
dllffudó állás betöltésére 
van kilátás. Leveleket 
»Géi:é$z« jeligére a ki
adó továbbit. 6874

r»<> n rw»*̂**. w€'ki*

la jK a s
és vésne

;Ve mulassza el a subotica! oflgyvásár al~ 
kalmaból a Suboticka Elehflicna Zeleznica 
i Osvetlenje D. D. elektrotechnikai kiállí

tását megtekinteni.

Olvasóink ligyclniet tel 
liiviuk. hogy Jnázassag 
közvetítés v é g w  bizalom 
mai keressék JR l levelük 
kel Faraső dR) budapesi 
irodáját, holjppunkra val 
h jv a tk o zássy  díjtalan fel 
•dlágositás.^f szolgálnál' 
Nevezett ingnek megbízd 
sai vantíjpr: Jugoszlávia 
Slovensko Románia. Ma 
" v a r o r s z a v 1 e r i i 1 c t e i r ő
Közvetít ése mezbi zftatö 
komoly. (Faragó. Buda 
vest. Népszinházutca ti 
zenhat) Cégielzéstelcn le 
velezés._____ ________ LAL

főideje 
enged&ljTzteinek I

H ^ Z O Q  BANKHÁZ 

SUBOTICA
Kralja Alöksandra uiice 15. 

emelet balra.
6974

Városi iroda és rajttár Kostina ul. J. sz. alatt.
ge vaarvillam os világításra, motorra, égőre 
egMUÉb elektrotechnikai cikkre, forduljon vá- 

íidfnoz, ahol mindennemű felvilágosítást a 
legnagyobb készséggel megadnak.

Német kisas-zo^d^ kere
sek azctmalr belépésre 
három j^ rrm ek h ez . Dr 
B oscl/íffé. városi bérpa-

rkcsztásén felelős dr. FENYVES FERENC. Nyomatott a kiadótulajdonos M inerva (ezelőtt Bdcsmegyei Napló) Nyomda ds Lapkiadó R~T. körforgőgépén Suboticdn
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Játékonyság
— Szerkesztői üzenet —  

I r t a : B a ed eker

A jótékonyság — nem először mon
dom — i£eu kellemetlen foglalkozás le
het arra nézve, aki űzi. de még ennél 
is kellemetlenebb procedúra annak, aki 
»élvezi.« Ez a sport .nagyon fölemeld 
hatással van arra az úri egyéniségre, 
aki azt — költséget és fáradságot nem 
kiméivé — gyakorolja; nemesebbé és 
jobbá teszi a kérdéses úriembert vagy 
hölgyet a saiát szemében, s néha a má
sokéban is. Az ilyen ember jobban al
szik éjjel, s azzal a tudattal hunyja le 
este a szemét, hogy nem él hiába, hogy 
a napját nem vesztette el, hogy a jó
tett sohase vész kárba, s hogy ha ezen 
a világon nem is, de a túlvilágban okve- 
tetlenül el fogják ismerni a jó cseleke
deteit. De sőt ez a világ is elismeri, 
hogy mily derék férfiúval vagy a s 
szonysággal van dolga, mert már ez a 
világ beválasztja mindenféle emberba
ráti komitékba, már ez a világ állítja 
őt nem egy humanitárius akció élé
re, s már ennek a világnak a hírlapjai 
(kérdés: a másik világon vannak-e új
ságok?) közlik mind un tála u a becses 
nevét ezekkel az cpithetoiiokkal: a ne- 
mcslelkü emberbarát, az ismert filan
tróp, a jótékonyságáról széles körök
ben ismert jeles férfin, stb.

De meg kell őszintén vallani, hogy 
mikor a jótékonyságról s annak gya
korlásáról. beszélünk, akkor nem ezekre 
a kitűnő egyéniségekre gondolunk, ha
nem azokra a talán kevésbé kitűnőkre, 
akik a jótékonyság adományaira rá 
vannak szorulva. S ha már most kér
dezné valaki, hogy ezeknek a .lelkében 
milyen rezonanciát költ ez a szó és ez 
az akció: jótékonyság, akkor nem tárul 
elénk olyan szép kép, aminöt éppen 
most volt szerencsém festhetni. Ezekre 
a szegény és talán jobb sorsra érdemes 
emberekre nézve az a képzelhető legkel
lemetlenebb intézmény, s ha a sors mos- 
tchasága következtében nem vesztették 
el egészen a lelkűk erejét és a jellemük 
szilárdságát, akkor a jószivü emberek 
sportja rájuk nézve nem sokkal kelle
mesebb, mint a szarvasokra a vadászok 
szenvedelines hadjárata. Ennél a vadá
szatnál — néni vagyok se vadász, se 
szarvas, s igy nem tudom bizonyosan, 
de sejtem — valószinüleg jobban érzi 
magát a vadász, mint a szarvas, s 
majdnem igy vanajóttevés nemes sport
jánál is. amely kedves ingerekkel szol
gál a jótékony bácsinak vagy néninek, 
de kevésbbé kellemes szenzációkkal a 
jótékonyság objektumainak.

Ne értsenek félre! — a jószivü em
ber minden dicséretre méltó, s még na
gyobb elismerésre az, aki a jószívűsé
gét tettekkel is bizonyítja. De —• mint 
Már sokszor elmondták - ez a jószí
vű ember olyat cselekszik, ami nem az 
ö dolga. A szükölködök ellátása csak 
úgy állami feladat, mint a tankötelesek 
iskoláztatása, a közbátorság biztosítá
sa s az ország védelme külső s belső j 
ellenségek ellen. Mit szólnának annak 
a lelkes férfiúnak az akciójához, aki 
fegyverrel járna az utcán abból a c é l-• 
bél, hogy megvédelmezze a polgártár- ; 
sai biztonságát, vagy a maga szakállá- ;

szervezne hadsereget, hogy meg
védje hazája határait? Eltekintve attól, 
hogy maga az állam sietne kicsavarni 
Kezéből a fegyvert, mindenki bolond
nak tartaná s a legjobb esetben azt 
Mondaná róla, hogy olyan dolgokba 
Kontárkodik bele, amelyekhez semmi 
köze. Nos, ezt teszi X. ur és Y. asz- 
Szonyság iŝ  valahányszor jótékonysá
gi mozgalmat indit, ahányszor özve
gyek és árvák könnyeit szárítja fel, s 
Minden alkalommal, amikor a jótékony- 
;>ug szent nevében alamizsnát osztogat, 
^ükölködőkel segít és a koldustársa- 
óalom xiragzúsát bármi módon elő
segíti.
. Az államnak — bocsánat az erős ki
élezésért! — kutyakötelcsségc mind
e k e t  a műveleteket elintézni s gond-1 *' ** * i Émah lenn, arra. hogy minden polgári
ak legyen enni és fűteni valója, mint

ahogy köteles arról gondoskodni, hogy 
minden tanköteles gyerek járjon isko
lába és részesüljön elemi oktatásban. 
Ha az igen t. állam erről a kötelessé
géről megfeledkezik, ebből semmiképen 
se következik az, hogy azt átvegye tő
le a társadalom vagy annak néhány jó- 
lelkű tagja., s azt hiányosan, dilettáns 
módra (mert nem tudja másképp!) gya
korolja, hanem az, hogy az államot e 
kötelesség teljesítésére figyelmeztesse 
és kötelezze. Csak az az egészséges 
viszony állam és a polgárai között, ha 
mind a két fél elvégzi a kötelességeket, 
amelyeket a természeti és az országos 
törvények rája rónak és bizonyos, 
iiogy maguk azok a boldogtalanok,
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szerencse folytán nem gondoskodhatnak 
magukról, szívesebben fogadnák el a 
nélkülözhetetlen támogatást a személy
telen — és nekik külömbeit is adós — 
államtól, mint bármely xiiagylelkü-x 
egyesülettől vagy »jószivü« emberba
ráttól. Mint ahogy nem tartozik senki 
se különös hálával az államnak, amért 
tanítókat bocsájt az iskolás gyerekek 
rendelkezésére, akik őket az ábécé tit
kaira, a földrajz rejtelmeire s az ösz- 
szeadás probiéin ■Üíra megtanítják, úgy 
azért se kellene extra-hálát érezni az 
Ínségeseknek, ha kórházi ápoláson kí
vül az állam a mindennapi szükségle
tekkel - akár rente vagy nyugdíj 
formájában, akár »természetben« —
ellátná tikét. Mert ugyanazt a köteles
séget, azt a kutyakötelességet teljesí
tené itt az állam* mint ott. ahol arról 
gondoskodik, hogy a polgárai késő éj
jel nyugodan s abban a tudatban me
hessenek haza, hogy az állam rend

akik öregség, betegség vagy egyéb bal- őrei vigyáznak reájuk. Ő az olyan sze-

Vértanus ág vágya
Irta: Babits Mihály

I.
Vértanút! V értanú t!,,. De hol no a pálm a?  
Fejünkre tikkadt az idők Szaharája.

Óh Isten! van-c még a markodban datolya, 
vetni magvait egy jövő  oázodba!

vagy fáradt ujjad közt ha maradt egy-kettő 
pálmamag', azt is már leejted a meddő 

semmibe, mint sok bus csillagod!?

II.
így hullna

a vér is, a vér is haszontalanul ma.

Bújjunk el, testvérek, fé lnek a próféták, 
hol az Igazság is hamisan fog krétát.

N ézzétek: szavaim  elrejtik magukat, 
m int ha sövény mögül a gyáva eb ugat.

Óh bilincses élet! óh zsákbafutó kor!
Fáradt a fén y ; császár lett a poroszlóból 

s görnyedten járnak a hercegek,

IIL
Es m i m ár

nem bírjuk. A  mellünk nyugtalanul zihál.

Sajgnak hüvelyükben a megcsiszolt szavak: 
csak nekiindulni, m ini a Bolond Lovag!

ragyogva, kitárva, kam aszul és bátran! 
s nem is gép-évek motor-fogatában;

amely csak arra visz, amerre a k a r já k ,  
amerre számítva csattintja csavarját 

a Céltudat kemény ujjhegyei

IV.
P a r ip á n !

S  a keresztutaknál ha megállsz, paripám,

szegd fö l szép nyakadat a szimatos égnek 
s mig hosszú sörényed a Végtelenségnek

szelei borzolják, jövendők és múltak 
keresztutja mellett ha megállsz tágultabb

cimpával: megérzed valahol talán ott 
az Isten illatát! m int lepke a lángot

megleli ha belehal isi!

V.
S  ha az Isten

fáradt már mint a lámpa, mert olaja nincsen:

tápláld te az Istent, ak i táplált téged! 
égj Benne, k i benned évezreket égett!

Óh paripám ! pillém I óh gyenge moly ócskám ! 
tudom, kicsi vagy te, hogy Abba lobognál:

de hány mag elömlik szent kéjjel, céltalan, 
mig tán egyikben a Jövendő megfogan!
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gény ördög, akit igy az állam fámo-. 
gatna vagy épp egészen eltartana, bát
ran és szégyenérzés nélkül nézhetne 
jótevőjének, az államnak szemébe, mint 
ahogy az u. n. hadisegélyeket minden 
géné nőikül felvette mindenki, akinek 
részére megszavazták. Mert a személy
telen állam adta, amely gondozója és, 
— ha kell — eltartója mindenkinek, aki 
a közösségéhez tartozik. Arn most kép
zeljék el, mily érzésekkel vették volna 
föl a hadisegélyeket a rászorultak, ha 
azokat valamelyik humanitárius egye
sület vagy valamely jóindulatú és 
nagylelkű emberbarát íölvósitotta vol- 

jua?  Lehet, hogy sokan, a nagyon meg
edzettek, az u. n. Koldustermószetek pi
rulás nélkül vették volna föl s nem 
gondolkoztak volna egy percig se azon, 
hogy a segítség, amelyre szükségük vau, 
mily forrásból jön, — de bizonyos, 
hogy mások restelkedve, szégyenpirrai 
az éhező, sápadt arcon jelentkeztek 
volna c segélypénzekért. S nincs két
ség benne, hogy sokan egyáltalában 
nem is vették volna, igénybe az olyan 
segélyt, amely nem jön illetékes hely
ről és hűtőmben se elég. Hálára köte
lez, de egyszersmind megaláz s nem 
nyújt garanciát, hogy alaposan segít.

Mert az a magán jótékony súgnak 
nagy hibája s egyszersmind a kivégző 
halálos ítélete, -  az, hogy sose elég. 
$ hogy a szegényeknek nem nyújthat
ja az állandóság biztositékát. Segítsé
get, amely olyan biztos, mint a tisztvi
selő fizetése vagy nyugdija, csak az ál
lam nyújthat, s csak az ii.v segítségnek 
van meg az a természete, hogy a rá- 
utaltnak a megalázása nélkül alaposan 
segíthet rajta. Amit a társadalom eb
ben az irányban végez, csak dilettáns 
munka, bármily nemeslelkiiek azok, 
akik jótékonysággal foglalkoznak. 1a- 
gadhatat’anul szép és egyelik int nem 
eléggé dicsérhető tevékenységükkel 
többet rontanak, mint amennyit épí
tenek. Az ö müvük az, ők az okai .an
nak, hogy az állam kevesebbet törő
dik a pauperizmussal s az egyes egyé
nek és családok nyomorával, mint kö
telessége volna, s az ö müvük, hogy 
u. n. koldust ár sadalom támadt, amely 
a magánjótékonyság igénybevételével 
Íassankint elveszti a büszkeségét és el
fogadja egyesektől azt a segítséget, 
amelyre vele szemben csak az állam 
van kötelezve. Nem egy büszke jel
lem, nem egy szilárd akarat leit áldo
zata annak a visszás állapotnak, hogy 
az állam egyet s mást nem tett meg a 
polgáraiért s ebbcli kötelességeinek egy 
részét áthárítja a társadalomra. így 
aztán a társadalom többet tesz. mint a 
kötelessége volna, de mégse eleget, 
mert sokkal gyöngébb az államnál, 
amely — mikor szociális kérdések meg
oldásáról és szociális feladatok teljesí
téséről van szó — szintén elég gyen
ge. S itt is áll a régi játék a szavakkal, 
amely tiszta komolyság: cgv kicsit ke
vesebb több volna. A társadalomnak és 
az egyeseknek egyszerűen be kellene 
szüntetnie minden jótékonyságot. A 
humanitárius egyesületek adják át v a
gyonukat az államnak, s .ez utóbbi gon
doskodjon kivétel nélkül mindenkinek 
az eltartásáról, aki erre valóban rászo
rult. A társadalom így egy k ülőmben 
szép csoporttal - a jótékonyak osz
tályával szegényebb lesz. de az em
beriség egy szép látvánnyal gazdago
dik: megszűnik a koldustömcg s a sze
gények emelt fejjel fogadhatják ej az 
állami segélyt, amely nem jár majd 
semmi megszégyenítéssel, mert hiszen 
a polgárok* anyja: az állam adia. A szü
lök által nyújtott támogatásban nincsen 
semmi, ami megalázó.

Szegénység persze ebben az esetben 
is lesz, mert az emberiségnek ezt az 
átkát, ahogy most van berendezve a 
társadalom, az állam se India levenni 
a polgárairól. De ami pótolni való meg 
marad, azt akkor is elvégezhetik a jó 
emberek, egyesületté való alakulás és 
reklám nélkül. Vannak esetek, ame
lyekre uem gondolhat a íörvénv, a nép
jóléti se és nem provfdeálhat az állam, 
s így lesznek nélkülözök akkor is. ami
kor mindenütt, államilag fogják szabá
lyozni a szegények megoldás után
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esengő problémáját. Am akkor nyúlja- 
uak zsebükbe 4 jóságos emberek és 
töltsék ki a lakunákat, amelyeket a tör* 
vényhozás nyitva hagyott s az aJlam 
be nem tölthet. De ahogy most dolgo
zik — pedig szépen dolgozik! —* a pri
vátjótékonyság az ő pillanatnyi gyors
segélyeivel, amelyeknek rendesen nincs 
folytatásuk, s azzal az akaratlan meg
alázással, amely nincs semmi arány
ban az élvezett jótettekkel, s különö
sen azzal a nagy hibával, hogy alapo
san nem segítenek (mert nem segi(hét
nek) senkin, ez a munkálkodás meg
érett arra, hogy megszűnjön s helyet 
adjon egy egészséges és kötelező álla
mi ellátásnak, amply nem féí, hanem 
egész munka, 'amely nem diletátns pró
bálkozás, hanem szakszerű elintézés, 
nem aláz meg senkit és megnyugtat 
mindenkit.

deli ifjú vetkőzött Itt a langyos viz sí- 
mogatására vágyón?. . .  Szinte olyan 
az impresszióm, mintha a pad még most 
is meleg volna rég kihűlt és porrá lett 
testük érintésétől... És a kis illatszeres 
fiaskóitok, amelyeket itt megtaláltak, 
milyen hasonlóak a mi asszonyaik par- 
íümös üvegcséihez... A római kápol-

vezetől, a hadjáratok martalócai acm 
kímélték meg a halottakat sem. A te
mető magas oszlopai között feltűnően 
killönbözö síremlékeket találunk. Maii- 
zolcumszcrü építmények, díszes szár- 
kofázsok és egyszerű kis sírok sora
koznak egymás mellett: a régi Rómá
ban is megvolt az osztálykülörnbség a

nák mozaik-padlózatai ugyanolyanok, halottak birodalmában is. Mi változott

Ré&i kövek közt 
Dalmáciában

Salona> a ju g o sz lá v  P om pái
A jugoszláviai Pompeit az országon 

belül’ nem ismerik eléggé. A környék
belieken és néhány professzoron kívül 
csak kevesen tudják, hogy milyen érté
keket rejteget a salonai romváros és az j 
ásatások m iben kincseket hoztak 
színre. Jellemző tünet, hogy amíg 
met tudósok és tudományos társaságok 
már évtizedek (ka foglalkoznak a "salo- 
tiai ásatásokkal és vaskos, díszes kiad
ványokban ismertették a kutatások 
eredményét, addig a belföldön alig tud
nak. valamit Salonáról. Pedig e régi ró
mai város niütőrténeti szempontból Ju
goszláviának kétségkívül legértékesebb 
helye.

Splittöl az első vasútállomás a sebe- 
nicói vonalon Solina. Jelentéktelen kis 

• falu volna, ha nem leunc bámulatosan 
fejlett gyáripara és nem ásták volna itt 
ki a hatalmas római várost. Az ásatá
sokat még az osztrák kormány kezdte, 
rna Búttcs sptiti professzor vezeti a 
munkálatokat, amelyek még hosszú időt 
Igénybe fognak venni, amíg napfényre 
kerül minden. A munka lassan halad, 
mert nem áll elég pénz rendelkezésre 
és kis iparvasuton csak kevés munkás 
szállítja a kőtörmelékeket. Az ásatások 
így még sok meglepő értéket hozhatnak 
felszínre. Jellemző egyébként, hogy a 
terület egy részét — anyagiak hiányá
ban — az állam eddig még nem is tud
ta megvásárolni és ágy sok értékes mű
emlék magánosok tulajdonában, környék
beli parasztok földjén hever.

Maga a város Diocletiánus császár
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mint a mi templomaink díszítései és 
csodálkozni legfeljebb azon lehet csak, 
hogy milyen keveset fejlődött az ízlés 
és a művészet évezredek a la tt . . .  A ré
gi római színház páholysora is teljes 
épségében emlékeztet még régi 
ferróságára és a páholyokhoz 
lépcsőkön szinte keressük a császári 
diszkiséretet és a római hölgyk nemes 
profilját. ’•

A temetőben százötven szárkofázs 
került napfényre teljes épségben. Egy
más mellett van Itt a rómaiak és a régi 
keresztények temetője és külön egy 
zugban a keresztényüldözések m ártír
jainak temetkezési helye. Épségben le
vő sírfeliratok, amelyekből a Krisztus 
előtti századokból családok tragédiája 
sír felénk: a fiatal római anva együtt 

Itemetve néhány napos gyermekével,

esték
vezető

e

hát az ezredévek a la tt? . . .
Ahová az ásatások még nem értek 

el, köröskörül legelők, amelyeken jám
bor tehenek tanyáznak. A pásztorok ré
gi római pénzekkel és csecsebecsékkel 
kereskednek, rábeszélőn vásárlásra ösz
tönözve az idegent. Itt minden üzlet, a 
római sírokban talált érmek csakúgy 
mint az apró mozaik kövecskék ... Es 
mennyi Ismeretlen érték van itt meg a 
földbe á g y a z v a ...  Ki tudja, milyen sí
rok és paloták romjai fölött legelész
nek a tarka tehenek és miiyen értékek 
fölött lépkedünk té to v á n ? ... Mit fog
nak még napfényre hozni az ásatások 
a jugoszláv Pom péiben?. . .

Valamikor egy hatalmas kultúra vi
rágzó városa pompázott itt., ma csá
kányok kopácsolják ki a régi romokat, 
így fogják valaha kiásni a mi kultu-

odébb a keresztény temetőben egy vad-í ralikat is és a jövő évezredek embere 
állatok által széttépett keresztény lány hlyen furcsán, kív áncsian és idegenül 
sírja és a nyitott szárkofázsban h an d -! fogja bámulni a mi alkotásainkat és sir- 
keitőjükből néhány csont m aradt csu- ja in k a t? ., .  Csönd és békesség honol

i pán. A sírok nagyrészéből nagy érté- 
' kék, római fegyverek és régi ékszerek 
kerültek elő, ezeket a kincseket a spliíi 
archeológiái múzeumban őrzik. .Sok sírt 
azonban kifosztva találtak az ásatások

a nagy romváros fölött, temetői csönd. 
Egy régi világ kultúrájának hatalmas 
temetőjét járjuk niegilleíödve.

(Salon a.)
László Ferenc.

I
I r t a : S o m ly ó  Z o ltá n

A zöld cSTllGSíásu tenger tökre Item magamat, csöpp kamrámban, 
selymesen ringatózott. A szűk j szemben a mások fényűzéssel teli 
mólón bronzarcn fakirtók rnulatoz- lakosztályaival és az idegenek óri- 
tak széles mozdulatokkal.

Nékem ez uj dolog volt. Most elő
ször láttam a nagy vizet, álmaim

ási. lakkos autóival és tülköléseivel 
a szálló bejárata előtt, amelyek 
durva ellentétben voltak ifiül kedé-

áhnát és habár ebben a kis öbölben j lyem klaviatúrájának
még a szárazföld volt az ur, mégis 
megrószegülten néztem, akárcsak 
valami forró óbortól egv költő ...

A magasban, ahol ablakomból ki
néztem, a mindenható nap szórta
he aranysugaraival a vörös 
töket, a hosszú szállodasoron. Az a 
hotel, amelyben laktam, úgyneve
zett legelső szálloda volt. telve a 
világ w/nden tájékáról lösszesereg- 
lett idegenekkel. A szobám tulaj
donképpen csak egy kis szobácska 
volt. amolyan kamraféie. az egész 
hotelben a legigénvtelenebb. de 
mit bántam én ezt! Ha kihajoltam 
ablakán, vajion nem ugyanaz a ten
ger híEJámzott-e alattam, ugyanaz

• •

temetkezési- helye, egy százhúszezer 
lakosú nagy római város volt, a Krisz
tus előtti időkből. Amit az eddigi ása
tások felszínre hoztak, az a fejlett ró-1 a  kissé fanyar, kissé csinos, a szív
nia! kultúra gazdagságát nagyszerűen 
dokumentálja. A hatalmas amfiteátrum, 
a római középületek és templomok, a
rév? gyárak romjai, a római fürdők és 
temetők mind egy virágzó város kultu-
rajának 0 maradványai. Ameddig á ld á s  szobának ablakán, ahol 

misztikus ködbe burkolózottszem ellát, mindenütt a romváros kon -1
túrja, az évezredekkel korábbi élet em
léke. kisért.

Ami az ásatásokban a leginkább meg- 
ragadja a figyelmes szemlélőt: az a 
kultúrák rétegeződése, ami itt szemlél- 
teiően jut kifejezésre. Egv dalmát pa
raszt földién hatalmas mozaik-padlóza
tot áslak ki, a keercsztény művészet di- 
sd  téléivel, íélinéterrel alatta egy másik 
mozaik-padló van 3 rómaiak korából:

f u tá
vol-
ro-

szelíd
maival.. .Mert akkor kokö 
tam. részeg, vad. álmok után 
hanó bolond, tel? világboídogitó ér
zésekkel és önszánalommal. . .

Lenn, a parti sziklák peremén 
ftirdövendégek csoportjai nyüzsög
tek. Zöld sátrak alatt* mint valami 
majálison, virággirlandok tarka, 
óriási lampiónok közt. És. ió iste
nem, a rengeteg pénz... itt szinte 
szemmelláthatóan gurult a pénz ... 
Egész fiatal tengerésztisztek rózsa
színű pezsgőt ittak már ebédútán 
háromkor. Amikor fizettek, eszük
be se jutott, hogy az óriási bank
jegyekből visszajáró Összeget zseb
re tegyék. úgy. hogy a fehér se
lyembe öltözött pincér borravalója

re és az agyra’ oly különösen hatói sokkal több volt, mint a fogyasztott 
levegő csapott meg. mintha a leg- Crémant rose ára. 
drágább appartement ablakán ha
jolnék ki a hullámok fölé — akár 
éppen annak a legelőkelőbb. Iegen-

i

tanácsért esdő. zokogás, néma tér- 
deplés — madame Butterfly...

Elakadt a Iélckzetern. Éreztem, 
hogy nem bírom tovább. Ahogy azt 
a nőt szerettem, ugv nem szeretünk 
valakit, akit ismerünk. Az a szere
lem részeg volt a titokzatosságtól, 
fel akartam kelni, hogy távozok. El 
innen, elbújni két lépés hosszú 
odúmba. . .  párnák közé fúrni a fe
jem ... és sírn i... vagy megint egy 
kétstrófás költeményt... csak őt ne 
lássam ... ő t . . .

De ebben a pillanatban az asszony 
fölemelkedett és két fekete szeme 
két ébenfapálca rnódára ráincsapott. 
Széles ruhája bő redekben úszott 
alakja körül, akárcsak valami apá
ca. Szótlanul hagyta ott a vidám fia
talurak asztalát és a fehér kavicsos 
utón tovasi'klott. Mintegy delejesen 
néztem utána. Nem hittem a szeme
imnek: az asztalom előtt hirtelen 
megállt, leült mellém és felejthetet
lenül édes hangján igy szóit fran
ciául :

— Jól tudom, maga mind között 
a legszegényebb. Nemde? Nos, vá
laszoljon. kérem. Nemde, a legsze
gényebb?

Az elfogultságtól és a szégyentől 
képtelen voltam válaszolni. Ha .jól 
emlékszem, szemeim lecsukódtak, 
de azért mosolyogtam.

— Nos. nemde, maga itt a legsze
gényebb? Kérem, kölcsönözzön né
kem. .. — és üt megnevezett egy je
lentéktelenül kicsi, de nékem mind
azonáltal igen nagy összeget: éppen 
annyi pénz volt még a zsebemben. 
Boldogan nyúltam a tárcám után 
és átnyújtottam az összeget.

—- Ügy, — mondta most — sür- 
gőcen szükségem van e Pillanatban 
erre a pénzre. M ajd. . .  majd elin
tézzük a dolgot.

És kimondhatatlan gyásszal te
kintett rám.

Valahogy meg akartam volna kö
szönni a jóságát. — hogy éppen 
hozzám fordu’t . . .  éppen énhoz- 
zám. . .  aki mind közt a legsenkibb 
vagyok. . .  a legszerelmesebb. . .  a 
legbolondabb rajongója . . .  Majd 
olyan mozdulatot tettem, mint ak? 
kezet akar csókolni. . .  de ő busán, 
titokzatosan pillantott a keblében 
nyugvó karjára . . .

— Maid elintézzük. . .  — suttogta 
még egyszer, oly forróan, hogy égő 
szavai föl gyű flották az arcomat.

És tova libbent a fehér kavicsos 
utón. . .

*
Reggel felé nagy lármára ébred

tem. A korridorokon a szálloda la.- 
kói ide-oda szaladgáltak, pincérek, 
liftboyok és mind a titokzatos ide- 
v^n höigy öngyilkosságáról suttog
tak. A keserűség a torkomat fojto
gatta. Vájjon igaz volna?...

Âz» egyik pincér ámuldozva (me
sélte, hogy az idegen hölgy az este 
még becsengette és félórahosszat 
beszélgetett vele az ablakban. Vé
gezetül nagyon tisztességes borra
valót adott neki.

Es én tisztán hallottam, ahogy a 
pénz a pincér zsebében csörgött... 
vteszavágódva hozzám ... •. az én 
pénzem . . .  az ő Pénze . . .

A szoba tele volt. Megérkezett a 
rendőrség, is. orvosok, a szolgasze
mélyzet. Én is besurrantam Sápad- 
to,\  holtan ott feküdt a titokzatos 
asszony egy pamlagon. Az arcát 
még most sem sikerült látnom, el- 
• akarta a pamlag szmirn uszony ege.

De a keze!... a halálban most 
szabaddá lett ez az örökösen rab
kéz. e lbú jt a kebléből. Meg, meg
volt az a kéz. igen. a kéz megvolt... 
de minő kéz! Egy csecsemő keze! 
Egy korcs, vajszínű kéz. képtelen 
arra, hogy valaki feló kinyúljon... 
íTppen csak egy csókra elég. . .

Föléje hajoltam, amikor senkise 
látta és titokban megcsókoltam. Ez 
a korcs csecsemőkéz adta nékem az 
életben a legtöbbet, a legszebbet...

Itt ültem én is és egv török feke
tét ittam —■ ebédre. Nem. igazán
nem fáit ez nekem. Hisz ebben a
szivet, tüdőt tágító életben a gyom
rom annyira kicsire szorult, hogy
alig okozott gondot. De az az asz- 
szony! Az a nő! Ott ült a teuge- 
résztisztek között, a rózsaszín pezs
gőt öblös csiszolt üvegtálba, folyat
ta, maid apró papi'rhaiókat csinál
tatott velük és azokat megnszEUta a 
gyöngyöző, édesen habzó, kis ten
gerben. És. ha csak egyetlenegyszer 
is elkaphattam volna tekintetének 
csak egyetlen sugarát! De a feiét 
egy pillanatra sem emelte fcí az ár
nyékból. Sohasem láttam még szem- 
tvl-szenibe az arcát, mindég csak a 
rohanó gépkocsiján tűnt elém ti- 
tOÁzatosan. tovatűnve. Alint másoK-

, , . nak is. Pusztán a képzeletem raj-
tele misztikummal --- meg akkor ízolta elém.
sem élhet fantasztikusabb elveze- Az egyik szálloda erkélyéről 
leket, mint én. aki egyetlen pilla- most zortxoraszó szűrődött le . 
tiatban töboet fosok fel szemeim- tenserre. Az urak különféle dalokat 
ind. mint mások összes érzékeik- fiityörósztek és amikor abbahagy-

az a
asz-

szony lakott? . . .  Az ö lakosztálya 
éppen tízszer annyiba került, mint 
az cn kis kamrám, gondoltam, de 
vajon nagyobb lehet-e az. ő élveze
te. az ő szenzációja. avagy csak 
akár akkora is Ichct-e, mint az 
enyém?. . .  Az az asszony hires 
szépség volt. az egész hotel csak 
róla beszélt, valósággal egy élő 
misztérium hatását keltette suho-

Apollo-fejjel. Így ép íte lek  az egymás 55 fátylaival és örökké bő rú
pián következő korok egymásra és a bája ráncaiba rejtett jobbkezével, 
különböző kultúrák úgy rakódtak egy- amelyről tulajdonképp aze tartották, 
más fölé, mint a föld rétegei. A mi kul-‘ hogy nincs is . . .
túránk fölé, — amelyet olyan fejlettnek M eg aztán: egy asszonv! És még 
képzelünk, — vájjon milyen kor és m e-1 ha a világ legszebb asszonya is és 
Ívik művészet fogja elhelyezni alkotó-
V o ? f? VI I L . • « •

Erre kell állandóan gondolnom, ami
kor Salonában járok. A római fürdő 
márvány-medencéi és öltöző-szobái olyan 
épségben vannak még ma is. hogy még kel! Ezt
a padkák alatt a cipők elhelyezésére 
szolgáló mélyedések is hiányfaíanul

gondoltam ifiu rajongá- 
és mintegy ön védekezésül 

pénzbeli .nyomorúságomban. De a
somban

megvarrnak. Hány szép római hölgy és t valóságban mégis megalázva érez-

tók. egy női hang folytatta, 
kony, aranyszálszerii hang. amély 
az égből ereszkedett alá: üz ő hang
ja  volt. Szenvedő és panaszos volt,

egy vé i
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Tomory Újvidéken
táborozott

érsekhadvezér 1526-bun Péter- 
váradnál vette át a déli hadak fő-

kapitányságát

A magyar történelem legszomo- 
rubb dátuma 152ö.a szerbekre isvég 
zctes volt. Keletről menekülve fu
tottak a török haderő elöl a balkáni 
czcrbek. mert a szultán seiegei el
pusztították és felpcrzselték orszá
gukat.

A Balkánról jövő török áradatot 
kettős kapu zárta el: Nándorfehér
vár volt a külső és Pétervárad- a 
belső kapu. Nándorfehérvárt Hunya
di János világraszóló diadala tette 
félelmetessé, de végül is elesett, ami 
által Petervárad stratégiai fontossá
ga jelentékenyen emelkedett.

A var, mint u péterváradi apát
ság tulajdona, a kalocsai érsek bir
toka volt, aki emellett több határ
várát is fenntartott. A kalocsai ér
sek tehát nemcsak az egyház feje 
volt, hanem a stratégia terén is ve
zető szerepet viselt.

Az újlaki Fcrenc-rcndi kolostor 
magányában egy szerzetes húzó
dott meg, aki már csaták zajában 
parancsokat osztogatott, ez a férfiú 
Tomory Pál, az egykori budai vár
nagy volt.

A király felszólítására, hogy áll
jon az ország alsó részeinek sere
gei élére, — Tomory zie/n-inel felelt, 
de amikor a pápa. a király és az 
ország rendéi kívánták ezt tőle, el
hagyta a kolostort és elvállalta a 
kalocsai érsekséget és »kczébe vet
te hazája véd elmét.«

Az országgyűlés megbízta az or
szág alsó részének főkapitányságá
val. Tomory erős kézzel fogott az 
ország védelmének szervezéséhez. 
Amerre ment, Kapistranszerü va
rázs fogta körül; korábbi diadalai
nak hire, szerzetbelépése, a rendek 
egyhangú óhajtására történt fel
mentése nimbusszal vette körül.

A portyázó törökök már a Sze- 
rémségbe is betörtek és iszonyú vé
rengzést vittek véghez. Tomory Pé
ter vár adót tette meg székhelyéül. 
Tomory a törökök* elé Batlhányi 
György péterváradi hadnagyot és a 
vár alatt állomásozó saikásokat küld
te. Tomory a királyi udvartól hiá
ba kért pénzt. Az ott tartózkodó pá
pai követek kijelentették a király
nak, hogy ha a kormány és az urak 
nem felelnek meg kötelességüknek, 
ők sem hajlandók a péterváradi há
romszáz gyalogos zsoldját fizetni. 
Ez a presszió megnyitotta a zsebe
ket és Tomory szaporíthatta sere
geit. A nemesség tétlenül nézte az 
ország pusztulását. Tomory látta az 
ellene agyarkodó irigységet, elha- 
gyatottságát, ismételten beadta le
mondását és a királynál és a pápá
nál felmentéséért könyargött. Nem 
engedték, de nem is támogatták.

A szultán hajói már közeledtek a 
várhoz. A szultán az erődöt minden
képpen el akarta foglalni és Ma
gyarország legmegbízhatóbb had-» 
vezérének seregét le akarta győzni. 
Az ország szeme Pétervárad felé 
fordult. A nemesség, közönyös ma
radt és kijelentette, hogy a király 
nélkül nem megy harciba. A várbeli 
zsoldos hadsereg ezer lovasból és 
ötszáz gyalogosból állt.

Tomory seregével átment az új
vidéki oldalra, ahol seregét négy
ezer főnyire szaporította.

Ibrahim negyvenezer törökkel 
megkezdte a vár ostromát. A Pirö- 
{ók, mint a kiáradt folyam, elözön- 
iottek a környéket. Nyolcszáz ha
mu jöttek Pétervárad alá. A török 
agyuk éjjel-nappal bombázták Pé- 
terváradót, amelynek sziklafalaiban

bacsmegyei napló
ma is látni Ibrahim ágyúgolyóit.

A vársereg hősiesen állt ellen a 
megsemmisítő túlerőnek, de a már 
csak kilencven főnyire apadt őrség 
végül is julius 27-én a fellegvárba 
menekült. A pápai nuncius jelentése 
szerint »az erőd piacán már bokáig 
ért a vér és az őrség a templom tor
nyába zárkózott* — ésonn an véde
kezett. A törökök szabad kivonulást 
adtak az elszánt védőknek, akik azt 
elfogadták és átjöttek Újvidékre To
mory táborába. A törökök a vár pia
cán feküdt sebesülteket leszúrták és 
a Dunába dobták.

Pétervárad elesett, a török ára
dat szabadon hömpölyöghetett Ma
gyarországba.

Szalcjman szultán ezután Újlak 
őst rom áli oz fogott.

A vár elestévcl a bélakuti apát
ságnak is nyoma veszett és eltűnt 
Vásáros-Várad (Újvidék) is.

Pétervárad ormáról eltűnt a ke
reszt is és helyette lófark suhogott 
bástyáin és janicsárok kaszárnyája 
lett az erődből.

Pétervárad eleste előfutárja volt 
a mohácsi vésznek. Újvidék és .Pé
tervárad után elpusztult az egész

Széchenyi és Kossuth
Irta: Herczeg Ferenc

(Jelenet szerzőnek  *A ftid* cimü uj 
négyfelvonásos színmüvéből, amely no
vember második felében fog színre ke
rülni a budapesti Nemzeti Színházban.)

Báró W esselényi Miklós a budai he
gyekben találkozást rendezett két poli
tikai barátja közt. Ezek gróf Széchenyi 
István és Kossuth Lajos. W esselényi 
azután egy erdei pádon magára hagyta  
a hét államférfit, hogy kedvükre be
szélgethessenek.

1841, május elseje van. Az erdőben 
kakuk szól.

SZÉCHENYI: Meg kell egymást ér
tenünk és mivel kell, meg is fogjuk 
egymást érteni.

KOSSUTH: Becsületes emberek közt, 
akik hazájukat jobban szeretik, mint 
a saját hiúságukat, ez nem lehet nehéz, 
íme, nemes gróf, én önt vezéremmé te
szem és közlegényként követem. Ki 
legyen vezér ebben az országban, ha 
nem Széchenyi? ön ébresztette föl a 
nemzetet. . .

SZÉCHENYI, mosolyog: Nem volt 
nehéz, félíg-meddig már kialudta ma
gát.

KOSSUTH: A Lánchíd terve volt a 
hajnali harangszó. A hid még ma is 
csak terveiben él. de a m agyarság, 
mint egy uj népvándorlás, már átözön- 
lött rajta a túlsó partra és ma szeren
csésebb csillagképek alatt sátorozik. Ez 
az uj világ tctli van az ön akaraterejé
nek delejes feszültségével, teli van ifjú
sággal, mondhatnám: teli van jövendő
vel!

SZÉCHENYI: Én nem születtem nép
vezérnek.

KOSSUTH: A nép azonban önt kí
vánja vezérének, a végcél tekintetében 
pedig nem lehet véleménykülömbség. A 
végcél: a nemzet boldogsága.

SZÉCHENYI: De medyik ut vezet 
oda? Az, amelyen ön, vagy az, ame
lyen én járok?

KOSSUTH: Ez az, amit tisztáznunk 
kell.

SZÉCHENYI: Én rendületlenül hi
szek a jövőben. Ez a nép a sors csa
pásai alatt elvadult és eltompult, de né
mely olyan nagyszerű kvalitásai van
nak, amelyek ilyen összetételben egyik 
európai nemzetben sincsenek meg. A 
m agyarságra nagy jövő vár, ma azon
ban csak egy hajszálon függ az élete. 
Tehát nekünk, akik a nemzet nevében 
határozunk és cselekszünk, nekünk min
den lépést, amit előre teszünk, gondo
san meg kell fontolnunk. * A hideg ész 
legyen az iránytű, nem a forró szív. A 
megfontolás, nem a szenvedély. Ne is 
kérésük a nemzet igazát, hanem keres
sük a hasznát. Ön mondta: a végcél a

Bácska. Szulejmáu »csillag sokasá
ga hadseregével és a tenger hullá
maihoz hasonló csapataival* elözön- 
lötte és elpusztította Szír (Puszta
szer) Szinta Rév (Senta) Palikát 
(Szajbadka) Periek, Pcszir, Kuniba 
(Kanizsát), Keeslemét (Kecskemét), 
Felegháza (Félegyháza), ^megerősí
tett városokat. «

Török történetírók feljegyzése 
szerint egyetlen ház sem maradt 
épen, mind elhamvasztotta az óriási 
sereg haragjának és bosszújának 
tiize.«

Elpusztult még Bács is — ahol a 
visszavonuló Tomory átmenetileg 
táboit ütött, — és elhamvadt Föld
vár, Titel és minden község, amer
re Szulejman csillagsokaságu sere
ge átvonult.

Török uralom következett és ma
radt 1687-ig, amikor a császári se
regek visszafoglalták Eszéket és 
felszabadították Péterváradot, a 
mely főhadiszállása lett a keresz
tény seregeknek, amelyek Pétervá
rad visszafoglalásánál tizenötezer 
embert vesztettek.

Ekkor már magasan ragyogott 
Savoyai Jenő csillaga.

■ t . H ,

m agyarság boldogsága.
KOSSUTH: Boldog csak szabad

nemzet lehet!
SZÉCHENYI: Igaz, igaz, — do mi 

a szabadság? Én nem tartok semmit az 
olyan szabadságról, amelyet ellenzéki 
politikusok csikarnak ki a megszorult 
kormánytól és amelyet csak törvény pa
ragrafusok védenek. Éli egy egészsége
sebb, általánosabb, mélyen a nemzet 
szervezetében gyökerező szabadságra 
gondolok.

KOSSUTH: Módunkban van ez?
SZÉCHENYI hévvel: A gazdagsághoz 

és rajta  keresztül a szabadsághoz csak 
egy  ut vezet: a munka, egyedül a sza
bad mozgású, maga magát jutalmazó és 
ésszel irányított munka. Lássa ön, a 
m agyarság most újból kezdi az életét. 
Amit most megtanul, az mélven bevé

ső d ik  az agyába és a szivébe, az kí
sérője m arad talán évszázadokon át. 
Nekünk módunkban van, hogy a nemze
tet most átformáljuk a dolgozók nem
zetévé. Hogy azzá lehessen, mindenek 
előtt meg kell tanulnia, hogy geniális 
rögtönzésektől, parádés elméleteiktől és 
délibábos álmoktól nem várhat semmit, 
a m agyarságon csak a saját szívós te
vékenysége segíthet. (Tűzzel): tudja 
ön, hogy az országban ezer kvadrát 
mérföld mocsár van? Egy egész király
ság, teli a termékenység ezer esztendős 
kincseivel. Ezt meg lehet hóditanunk — 
munkával!

KOSSUTH szünet után: Tessék fo5y- 
tatni, gróf ur!

SZÉCHENYI: Engem mostanában
csak kétféle alkotás érdekel: olyan, 
amely összegyűjti a szellemileg szét
szórt m agyarságot és eszmesurlódást 
eredményez: a kaszinó, a nemzeti Já
tékszín, a tudós társaság, a lóverseny, 
— és olyan, amely meginditja a vérke
ringést az ország áléit testében: utak, 
hidak, vasutak, hajójáratok, folyósza
bályozás . . .  szünet után: ö n  moso
lyog?!

KOSSUTH: Bocsásson tneg, nemes 
gróf, ez a keserű mosoly bizonyára 
nem az ön szavainak, hanem a mi nem
zeti nyomorúságunknak szól. Ha ön 
ma gazdaggá teszi az országot, akkor 
csak Ausztria feős tehenét hizlalja, ö n 
nek előbb ki kell vernie Ausztria fejé
ből azt a szörnyű rögeszmét, hogy a 
m agyar vér és a m agyar arany az ö 
tulajdona, önnek előbb szabaddá kell 
tennie a nemzetet, hogy érdemes le
gyen dolgoznia.

SZÉCHENYI komor mozdulatlanság
gal. tekint a szemébe.

KOSSUTH:'; Nagyszabatai agiltációt 
kell szerveznünk az országban, hogy

19. oldal.

minden m agyar ember megismerje é* 
követelje a szabadságot. Ha majd & 
magyarok miliői fognak a szabadság 
után kiáltani, olyan kétségbeesetten, 
mint a szomianhuló a víz után. akko-r 
Ausztriának nem lesz elég szuronya, 
hogy távcl tartson minket a Rutáktól. 
Én bevallom: egyelőre nem i-s tartom  
kívánatosnak, hogy a .nemzet gazdag 
legyen. M aradjon meg a .szegéin ségben 
és a keserű elégcdetknségibcn mind
addig, amíg ki nem vívta a szabadsá
got. Nem kövér, hanem sovány embe
rekre van szükség, emberekre, akik
től Julius Cézár rettegett!

SZÉCHENYI: De hiszen c? a to rra - 
dalom! ö n  az a szikra, amely a szél 
szárnyán repül és semmi rosszat nem 
akar, csak romokba dönti az országot.

KOSSUTH; Téved, gróf ur. én csak 
egy becsületes ember vagyok, aki sík
ra akar szá’ilani a nemzetének igazá
ért. ö n  ugyan azt mondta az imént, 
hogy nem az igazságot, hanem a lia z- 
not kell keresnünk, de én mégis azt ta r
tom, egy nemzetre nézve semmi sem 
hasznosabb, mintha a fiai az igazságért 
hcvülnck, harcolnak és ha kell: meg
halnak. Mert nem a hidakon, nem .• mű- 
utakon és gőzhajókon fordái a nem ie
tek sorsa, hanem azon, mennvire tud
nak ragaszkodni az ideáljaikhoz

SZÉCHENYI: Amit ön ideáinak ne
vez, az a táblabirógyakorl atban iry  
fest: rcmonstrálni. halasztani, min
dent összezavarni és ködbe burkolni é» 
inkább elveszni, mintsem megengedni, 
hogy a nemzet más módon, nem a ml 
receptünk szerint, keresse a boldogulá
sát. Szerkesztő ur, én látom az ön el
jövendő M agyarországát: gőgös és te
hetetlen, a civódási dühtől beteg nemzet 
fogja íakni.

KOSSUTH főiket: Azt hiszem, ezek 
után céltalan lenne a további eszm e
csere.

SZÉCHENYI fölkel: Sajnos, céltalan. 
Mi külömböző dimenziÓKba lakunk és 
soha sem tudnánk összetalálkozni a 
síkban. Ez mind a kettőnk baja.

KOSSUTH: Adja Isten, hogy nean a 
nemzeté! De most búcsúzom. Kézfogás.

SZÉCHENYI: Még egyet! Én meg 
vagyok róla győződve, az ut. amelyen 
ön halad, holttestek és romok fellé ve
zet. Nekem tehát kötelességem, hogy 
támadjam és leleplezzem önt. hogy le
hetőén összezúzzam az ön népszerűsé
gét.

KOSSUTH: A nemes gróf tegye azt, 
amit a lelkiismercte parancsol. Én a'K- 
kor is, az utolsó leheeltemig is, hódo
lattal és hálával fogok Széchenyi 1st* 
vártra gondolni. Nekem ön mindig a 
legnagyobb magyar marad. Fölemeli a 
fejét. Van azonban valaki, aki önnél is 
nagyobb: a nemzet! Kalapjával a kezé
ben eltűnik a fák között.

SZÉCHENYI sokáig mozdulatlanul 
néz utána.

A kakuk megint szól.

Falu Tamás;

NYÁRI DÉLUTÁN
Lehúzva mind a vasredőny,
A nyár izzad az arcredőn.

Az ablak zsalugdtcres, 
Bóbiskol a fidkeres.

Mintha heverne jó puhán, 
Elnyúl hosszait a délután.

Éles harang szó fölcseng, 
Vagy tán a város füle cseng.

HASFÜZŐK
melltartók, a vásár alatt úgy
készen, mint méretűién a legszebb 
kivitelben^Jfiíffmafók. Legújabb pári^j 
gummi f zök 350 dinártól kezdve.
LEONTIN VIRÁG SUB OTIC A
KRALJA ALEKSANDAR-U. 11 S.Z.
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Sza-
p rr tMikszáth Kálmán Szabadkáról

Régi, ötödfél évtizedes újság fek
szik előttünk: a Szegedi Napló 1880. 
évi 306. szárna, amelynek tárcájá
ba Mikszáth Kálmán, a nevezett hír
lap akkori főmurikatársa, cikket irt 
az azon időbeli Szabadkáról. Az az 
öreg úriember, aki ezt a ránk néz
ve érdekes lappéldányt nekünk be- 
kíiidötte, a cikket néhány széljegy
zettel is ellátta, amelyek a régi írást 
a mai olvasók, előtt érthetőbbé te
hetik. Köszönettel vettük és szíve
sen nyomatjuk le, amit a nagy pa
lóc irt rólunk, nemcsak azért mert 
az igazán kitűnő szellemeknek a 
legkisebb írása is figyelemreméltó, 
de kivált azért, hogy Szubotica mai 
lakosai lássák, mily találóan jelle
mezte már 45 esztendő előtt a ma
gyarság egyik legnagyobb Írója ezt 
az eredeti várost, amely egyé b ará tit 
neki is rokonszenves volt. A min
denképpen érdekes tárca a marginá
lis jegyzetekkel együtt itt követke-• 4<■ ! * - .

Szabadkán
1.nagyar országon szeptember az elit- j te tt az Indóháznál, elfüttyentettc magát

hónap, se meleg, se hideg, egészen íu- 
theráuusnak O való idő. A magyar tu
rista ilyenkor kerekedik neki a nagyobb 
utazásoknak. Mint ahogy magam is most 
szántam rá magam, ahova a szivem 
régóta húz: Szabadkára.

Jóllehet, világgá van kiáltva, hogy az 
alföldi -) vonatról még soka eleven em
ber le nem késett, mégis már délután 
elfoglaltuk Pista barátom m al3) a  vá
róteremnek közvetlen az ajtó melletti
asztalát, úgyhogy az egyik lábamat már amik e derék városhoz részint mint tra- 
a pályaudvarra lógattam ki, —. hogy ; diciók, részint mint ráíogások, vagy te
am int csöngetni fognak, egyszeribe a 
coupéba ugorhassak.

Úgy is lett, mindennel el voltunk lát
va, ami egy ilyen úthoz szükséges; a

0  Mikszáth tudvalévőén lutheránus 
v o l t .

2) A bndapesí-zimonyi vonat * leépí
tése előtt alföld-fiumei vasútnak ne
vezték azt a hálózatot, amelynek egy 
egész ága a Szabadka—szegedi vonal 
volt.

3) Kalmár István szegedi ügyvéd, 
Mikszáthnak egyik bizalmas barátja.

Tüzhordó tengelice
Mára Ferenc meséiből

Persze a l ig ’hagyta el az Isten udva- 
í rát, a parázs égetni kezdte a száját, hát 

y - j mit volt mit tenni a sasnak, szétnyitet- 
Ma hiszitek, ha nem, az úgy v o lt ,! a csőrét s  a parázs csak hamu képé- 

hogy mikor a jó Isten a világot inegte- ’ ben ért le a földre. A sas pedig szégye- 
rem teíte, kifelejtette belőle a tüzet Ott
égett a mennyország udvarán, de nem 
volt kitől lekiildeni a földre, az embe;
rek pedig az égbe nem tudtak feljutni de»zza az égés nyomát.
ér te sehogy sem. Utcájára a madarakat 
kérték meg, hogy segítsenek rajtuk. Ne* 
lük nem keü hozzá létra, kcriilnek-for- 
dulnak egyet, szót értenek a jó isten
nel s egyszerre itt lesz a parázs.

A madarak nem is kérették magukat, 
m ert még akkor nagyon jó barátságban 
voltak az emberekkel. A sas mindjárt 
vállalkozott a nagy útra. Hanem azt. ki
kötötte, hogy ingyen, barátságból nem 
hoz tüzet, m ert neki abból semmi hasz
na nincs, ő nem szokta megsütni a pe
cs eny éj ét.

— Hozok nektek tüzet, ha annak fe
jében ezután a torony tetejébe rakha
tom a fészkeim

Az emberek ráhagyták, hogy úgy lesz 
s a  sas nagy kevélyen nekilebbent az 
útnak. Egyenesein az Úristen udvarába 
szállt le, hol ugyancsak szórta a szikrát 
az a nagy tűz, amelyik idelentről, a 
földről Napnak látszik. Maga az Úristen 
is o tt ült a tűznél aranyos subában, Vár
ta is, hogy a snsmajd odaköszön neki, 
de»bizony az még a fejét sem fordította 
arra, hanem szó nélkül kikapot a fűz
ből egy nagy darab parazsat, a csőre 
közé fogta, azzal huss, lecsapott a 
földre.

felső kabát kettőnknek, tizenegy Virgi
nia magamnak, egy bot a  harapós ku
tyák ellen és egy halnyelü szegedi bi- 
csak, mert okcs ember bicska nélkül rá 
nem teszi a lábát bácskai földre. 9

Egy öreg utitársunk volt, valami com- 
mís voyageur, ki roppant örömömre, ba-
rátomat választotta ki arra, hogy őt az j jelleg, mintha legalább is két vidágrész 
európai politika grifíjeibc beavassa, feküdne a két város között
Avatta is szegényt egész utón!

Ez a becsületes ember nagy ellensé
ge a vasutaknak (pedig azok hordoz
zák u hálátlant egész életén át), s azt 
a gonosz tréfát beszélte az alföldi vo
natról, hogy az nemrégiben, Szabadká-
ra menet elfelejtette Horgoson leadni a i uc:l látni, mint egy hevesmegyeit, sőt 
postát, s a félúton visszatért emiatt. a ke'reskedelemben sincsenek érintkezési

A világért sem hittem volna el a te- 
kintetes vasútról ezt a galádságot, de 
azért csak mégis gondolkozóba ejtett 
ez a dolog, s mint ahogy a kísértetektől, 
amelyekbe szinte nem hiszünk, de azért 
mégis félünk, aggódni kezdtem, hogy 
hátija valahogy elfelejt megállni Sza
b a d k á n ? ... Mert az ilyen szórakozott 
vasúttal megtörténik az is!

Nem a! Becsiilettudóatt odáig vitt, le-

búcsúzóul (mert az kijárt az 1 frt 69 
kr.-ért), isten hírével odább ment Zom- 
bor felé.

Mj ott maradtunk állva az indóház 
előtt, a hordárok Ienézéste’i nézésének 
kitéve, mivel semmink sem volt, amit 
vihettek volna.

Mint telivér turista (addig is, míg 
Milkó Izidor barátom Baedekert írna 
kedves szülővárosa nevezetességeiről) 
elmémbe idéztem vissza mindazokat,

nyék tapadnak.
A jó bimyevácok és a híres bácskai 

itce« metropolisa ez. A magyar vendég- 
szeretet itt van kifejlődve a legjobban. 
Földjük a legfermőbb, asszonyaik a leg
híresebbek. Kell-e még több, hogy az 
ember tisztelettel levegye a kalapot, 
mikor a nagy város eleven főtere ki
tárul előtte?

4) Ez még nem allúzió a *botváros«- 
ra. Ezt a díszes elnevezést csak pár év
vel később kaptuk, ha jó tudom, Sjpu- 
lusztól. (Rákosi Viktor.)

<■ V v- >•-
H M M M ■ H l

nében soha többet nem mert visszajönni 
az emberek közé, erdők, puszták vad 
lakója lett, a csőrén azonban ina is bor-

Második próbálkozónak a fecske ajánl
kozott. Ez meg azt kötötte ki, hogy 
amiért ő lehozza az embereknek a tü
zet, az emberek engedjék 
hogy ő ezután egy házban 
velük.

Repült is a fecske a kék

meg neki, 
lakhassák

magasba,
niint a nyíl, meg is találta a nagy tüzet, raszegett nyakkal néztek utána, 
de köszönni ö is elfelejtett a jó Isten- Szállt, sziillt a tengelice, meg se állt
nek. Csak akkor fordult hozzá, mikor a 
nagy ttízbő! kikapargált egy kis para
zsat:

— E'gyan ne resteld ezt a kis tüzet 
a hátamra igazítani!

Nem szólt a jó Isten sem m it ráiga- 
zitotta a tüzet a madár hátára és surr, 

.megindult a fecske hazafelé. De mire a 
fele utat megtette, akkorára a sebes re
püléstől lángra kapott a parázs, kiéget
te a fecskének a farkát, onnan le is hul
lo tt.s  csak pernye alakjára ért a földre.

így aztán nem is eresztették be az 
emberek se a fecskét a szobájukba, csak 
az eresz alá. a háta pedig a mai napig 
l‘- füstös, a farka meg megmaradt vil- 
laformájuuak, ahogy a parázs kiégette.

Erre aztán minden madárnak elment a 
kedve a tüzszerzéstől. Pedig a tél már 
rázta a szakáJlát, porka havak hulladoz-

Egészen modem város ez, élénk ke- 
rcskedelcmmel és bizonyos olyan jelle
gével a civilizációnak, amelyet Szege
den nélkülözni kell Szeged sokkal ér
dekesebb, mert eredetibb, jövője, hiva
tása, hire, neve sokkal nagyobb, $ épen 
azért Szabadka, nem versenyezhet vele 
soha, iia még épen akkora Tisza folyna 
is a közepén, mint a szegedi, de ami ki
válóan megfigyelendő, az azon elütő

Pedig éppen egy ugrás, s igazán cso
dálkozni lehet, miként lehetséges az. 
hogy akként izolálva van egymástól 
Szeged és Szabadka? Az emberek nem 
érintkeznek egymással, majdnem olyan 
ritkán lehet szabadkai embert Szege-

pontok, holott bzeged annyi jo ipar
cikket szolgáltathatna Szabadkának és 
olyan olcsón!

A legújabb népszámlálás szerint Sza
badkának, hatvanháromezer lakója van5) 
s ezek mind birtokos elemek: proletá
rok és munkásosztály alig van, ami 
ugyan nagy jólétre mutat, de nagy 
stagnácíóra is. A munkások és a kis
iparosok olyan nagy tömege, om&nő j 
Szegeden van, korántsem hátrányos 
jel, hanem a jövőnek előre vetődő á r 
nyéka, mert éppen ez elemek azok, akik 
a gazdagokkal, mint az éremnek meg
fordított oldala, postuláíumát képezik 
a nagyvárosok::a.k,

A bnnyevác arisztokráciában, vagyis 
inkább gentryben, mert arisztokráciá
nak épen .nem lehet nevezni a fiatal 
cimerü szabadkai urakat, elegendő ha- 
zafiság van, de sok fölösleges virtus is. 
A hányavetíség, osztálygőg és a valódi 
nagy urak majmolója, mind olvan kór- 
anyag, mellyel bssan-lassan szaturálva 
lesz ...az egész szabadkai társadalom, s 
ezért van az, hogy a hasonlíthatatlanul 
a szegedinél különb társadalmi életet 
Szabadkától még sem lehet irigyelni, 
éppen úgy nem, mint valamely arcnak 
a csattanó pirosságát, ha ezt valamely 
belső láz okozza. A szabadkai csillc- 
gásban van valami erőltetett. a Szegedi 
puritánismusban vau valami tiszteletre

erjesztő.ct

Mikszáth ezt a cikkeit 1880-ban ír
ta, -amikor ebben az évben m egejtett 
népszámlálás adatai még ismeretlenek 
voltak. ^Legújabb népszámlálás* Matt 
tehát az 1870-iki értendő.

tak az égből és mindenfelé dideregtek 
az emberek. Sirtak-rittak is, hogy most 
már senki se hoz nekik az égből tüzet, 
utoljára a tengelice megsajnálta őket. 
Azt mondta, hogy egy élete, egy halála, 
de ő mégis megpróbálja.

— Megháláljuk neked, kis madár, — 
biztatták az emberek. — Ezüst kalitká
ban arany búzával etetünk, kristályvíz
zel itatunk.

— Nőin kell pékem senki hálája,, in
gyen, barátságból teszem, — mondta a 
kis madár s (elrepült az égbe.

Még akkor hófehér ruhája volt a ten- 
gelicének, a hópelyhek közt egyszerre 
eltűnt az emberek szeme elöl. akik hát-

az Isten udvaráig, mikor odaért, egye
nesen a jő Isten térdére repült s oda- 
h a jto tu  csöpp fejét a tenyerébe.

— Mi járatban vagy, kis cselédem?
— mosolygott rá  a jó Isten.

— Egy kis tüzet kérnék tőled az em
berek számára. Uram-Teremtőm, — pi- 
hegte fáradtan a kis madár. Megveszi 
szegényeket a hideg, ha tűznél nem me
legedhetnek.

•— No, nrajd segítünk rajtuk, szolgám,
— simogatta meg a jó Isten a madár
kát, amitől az egyszerre elfelejtette min
den fáradtságát.

Aztán a jó Isten maga keresett ki a 
nagy tflzből egy szép kis piros parazsat, 
azt odaadta a tengeílcéíiok.

— A kebeleden vidd, hogy ki ne alud
jon és jói szorítsd magadhoz, hogy el 
ne ejtsd. Aztán arra is vigyázz, hogy

r.V'1 .#

Annyi azonban bizonyos, hogy
badka oly rohamosan emelkedik 
idő óta, mintha eft is a rekonstrukció 
folyna.0) Nagy és fényes épületek emel
kednek gyors egymásutánban, köve 
zete gyönyörű és előkelő városi 
zetet kölcsönöz neki?) A városháza 
előtt, mely im pozáns ó d o n ság áv a l hat, 
pöckösen lépkednek a kékdolmányos 
hajdúk a néma kövezet ünnepélyes ko
pogásában, mintha a hatalom súlyának 
érzete nehezednék ránk. (Bezzeg más
képp van Szegeden, hol zsivaj, rakon
cátlankodás és dulakodás van a város
háza előtt.)

A színház magas oszlopai is kévéi yen 
hirdetik, hogy még Szabadka se kutya 
ám! Innen már csak a »diva« hiány
zik.8) A »diva«, akivel annyi sok csodá
latos dolog történik a legújabb időben.

— Mikor jön? Mikorra érkezik? — 
ez az általános kérdés.

— Szeptember közepére várjuk, —
mondja egyik barátunk.

— Még pedig hozzá tehetné ön, 
hogy alig várjuk!

— Mj férfiak, talán . .  de a n ő k . . .
— Nos, a nők?
— Azok szeretnék, ha elmaradna, kü

lönösen a haute créme hölgyei, mert 
ezek a leg féltékeny ebbek.

— A férjeikre?
— Óh. dehogy! A szeretőikre!9)

Mikszáth Kálmán

s) Szegeden t. i. akkoriban folyt az ár
víz utáni rekonstrukció.

7) Persze, volt rá gondunk, hogy 
csak azt a pár utcát mutattuk neki, 
amelyek kövezve voltak s ahol a »nagy 
és fényes épületek gyors egym ásután
ban (!) emelkedtek.* Becsaptuk a jó 
palócot!

?) A legközelebbi (1880—1881) színhá
zi évadra a  színházat Erdélyi Mariet
ta, korának egyik legszebb operettszl- 
nésznöjc és legügyetíenebb színigazga
tója kapta, aki saját társulatának egy
szersmind a primadonnája Is .volt.

v) Aki igy informálta Mikszáthoi, 
csalódott. A szép M arietta nem hábor
gatta itt senkinek a cirkulusait és nem 
adott féltkenységre senkinek se okot 
Nem vetette ki a hálóját egy asszony
nak se a férjére vagy a szeretőjére. 
Egzotikus ízlése és eklektikus módszere 
volt s két huszártiszte!; a nassaui ural
kodó) herceg fiával és egy Esterházy 
gráfiai udvaroltatott magának.

csak szép-Iassan ereszkedjél le, akkor 
nem kap lángra és nem ér semmi baj.

Szót is fogadott a tengelice, szép-las- 
san leügettAibígctt lefelé, nem is érte 
semmi baj se. Csakhogy amikor már 
nagyon közei ért a földhöz és meghal
lotta, hogy hogy jaj veszélyeinek az em
berek a hideg miatt, akkor megesett 
rajtuk a szive és sty ty ty , egyszerre le- 
vágódoit közéjük.

Persze a nagy sebességtől egyszerre 
lángra kapott a parázs, attól meg a ten
se-lice ruháiá. Úgy hullott le a földre, 
mint egy tüzrőzsa, az emberek odasza- 
iadtak, fölkapták a parazsat, száraz mo
hába dugták, abban mindjárt el kezdett 
legelni, arra adtak neki enni vékony fe
nyőgallyat, így gyulladt ki a világon az 
első tűz.

Persze a tsngclicével senki se törő
dött többel. Ott állt szeg én y  csikorgó  
télben, teljes mezítelenül, m ert a ruhája 
az utolsó szál toliig leégett róla. De 
azért nem vette meg a hideg, m ert a 
többi madarak megszánták, be takargat
ták; mind adott neki cgy-egy szál tol
lat a maga ruhájából. Azért olyan tarka 
a tengelice a mai napig is, ahány tolla, 
annyi színű,

Igaz, volt egy zsugori madár, aki sa}- 
náita volna még egy szál tollát is; a 
bagoly. Azt azután azzal verte meg a 
jó isten a szivtelenségéért, hogy mindig 
fázzon, soha felmelegedni ne tudjon. Fá
zik is a cudar a mai napig s azért ki
áltja mindig, hogy »hu„ hn.«

Ebből is látnivaló, hogy ez igaz tör
ténet elejétől végig.
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testsúly
Asszonylevél került a kezembe. Saj

nos, nem a postán jö t t  se néni hordár 
hozta. Ncn is nekem szól. Egy őnagy- 
sága irta egy őnagyságának, nem tu
dom: informáló szándékkal, vagy púk- 
kasztási célzatból. Szóval egy vadide
gen irásmii, amelyhez nekem alapjában 
semmi közöm. Még csak diszkrécióval 
se tartozom annak, akiről azt se tudom, 
hogy kicsoda. Elkövetek tehát egy úgy
nevezett »tilos közlést* és kinyomatok 
egv töredéket a levélből.

Ügy gondolom, nem lesz veszedelmes 
az elolvasása:

Szerencsésen ledolgoztam hatvan 
dekát. Három hét alatt. Annyi se ju
tott egy napra, mint egy gyufaszál. 
S minden ilyen gyufaszál majdnem 
egy millióba kerül. Már háromszor 
irtani az uramnak pénzért s eddig 
még mindig küldött.
hányszor kell még

Képzeld, hogy 
Írnom, amikor

már elkezd a türelme és a pénze 
fogyni?

Mert a doktorok azt mondják, hogy 
még legalább százhúsz dekát kell 
fogynom, hogy a testsúlyom a terme
temhez mérten normális legyen. Ez 
a mostani iram mellett még legalább 
hat hetet s vagy negyven milliót igé
nyel. Vagy még többéi.

Azt hiszem, vagy nyolcvan dekát 
kénytelen leszek áhelyezni a jövő évi 
költségvetésbe.

A drága fogyást ők nagyon olcsó 
eszközökkel érik el. Nem adnak en
ni. Nem adnak inni. Nem adnak inni. 
Nem adnak husi. Nem adnak cukrot. 
Fiivet eszünk, meg sósvizbeu főtt 
gyökereket. És fát vágunk. És egy 
ingben szaladgálunk a íübeu. És hi
deg vízbe inártógatnak bennünket, 
módszer. Hiszen tanultuk a fizikában: 
»A vízbe m ártott test annyit veszít 
a súlyából, amennyit a helyéből ‘ki
szorított víz nyom.«

Szóval, nagyon ajánlom neked is, 
hogy gyere ide. Még pedig minél 
előbb. Sokat nem használ, azt előre 
megmondom. De néni is az a fontos. 
Az a fontos, hogy itt légy. Ne mis tu
dom elgondolni, milyen ábrázattal 
léphet egy pesti asszony a barátnői 
elé, ha nem tud arról csevegni, hogy 
milyen fogvasztókurát tartott a nyá
ron.

a föld alá sülyednék 
ha nem mehetnék 
egyszer-kétszer ío-

Istenem, én 
szégyenemben, 
minden évben 
gyasztókurára! • • «

Akárhogy húzódozom is tőle, még 
egy csipetnyi indiszkréciót el kell kö
vetnem, mielőtt előterjeszteném sze
rény megjegyzéseimet. A napokban 
olyan szerencsés voltam, hogy vacso
rázás közben néhány percet cseveghet
tem egyik legbájosabb és legüdébb 
művésznővel. Mondja a csupabáj asz- 
szony:

-  A vakációmat arra kell felhasznál
nom, hogy harminc dekát leadjak a 
testsúlyomból.

Nevetve feleltem:
-  Harminc dekát? TudÍ3 mi az a 

harminc deka? Egy >bécsi szelet./ Egy 
Szép őszi barack. A maga Ökle. S most 
k akar magából (aki éppen így ió) egy 
ÖKölnyit spórolni. Olyan ez, mintha egy 
milliós számlából iealkuszik harminc 
fillért.

-  Nekem beszélhet! Én harminc de- 
kával több vagyok, mint kellene. És 
én ezt a harminc dekát — törik-sza- 
kad~ leadom. Még nem tudom, ho
gyan: sokat sétálok, sokat fürdőm a 
tengerben, tornászom, sportolok és ha 
Temmi se használ, soványitó kúrát 
használok. De mire visszajövök ősz
kor, a harminc dekától megszabadul
tam: isten úgy segéljen’

Feltartotta három u.ijat (milyen szép, 
fehér kezecskéje van!), úgy esküdött.

£$ én hittem nek i. . .

higyjék el, igentisztelt hölgyeim; 
d művésznőnek igaza van. A vagyon- 
ffyüjtést a filléreknél kell kezdeni, a kö- 
v<rség ellen pedig az első feelsleges tiz 

után kell megindítani a harcot.

Aki húszéves korában harminc deka- 
'•al több a kelleténél, az huszonegyre 
már negyvenre viszi, a huszonötöt 
már félkilós túlsúllyal ússza meg, 
negyvenéves korában pedig kövér lesz, 
mint e g y . . .  (Istenem, hölgyekről lévén 
szó, sértés az, hogy m angalica?...)

Fu már régóta figyelem a mai asz- 
szonyt. Jóformán egyebet se csinálok. 
Nincs is egyéb tanulmányozásra érde
mes műtárgy. 5 hitemre mondom: a 
inai asszony szép, jó, okos és müveit. 
Csak egy kicsit kövér. Sőt néha na
gyon is kövér. Mondjuk ki határozati
kig: a nagy többség túlontúl elhízott. S 
ez katasztrófa.

Először is tessék figyelembe venni, 
hogy mibe kerül ennek a sok. fölösle
ges hájnak az összegyűjtése. Jó házi
asszonyok tudják, hogy egyetlen liba 
felhizlalása felemészt tekintélyes súlyú 
kukoricát. Pedig a liba igen kis madár 
egy asszonyhoz képest. S az asszony, 
ha nem is veti meg a gyenge, tejes ku
koricát, mégis jobban szereti a pecse
nyét, a tejszínhabot, a déligyümölcsöt, 
a jegeskávét, a csokoládét, a tengeri 
rákot.

Micsoda nemzeti vagyon van itt háj
ba és fölös húsba belefektetve!

De a megszerzésnél sokszorta ua-

Nizza—Viareggio—Gén ua
Nizzában csak a szemüvegárusok örülnek a holt szezonnak 
Erdőben lakik a viareggiói színtársulat — Aida*elöadás, ahol 

Radame ezredmagával jön meg a csatából
A tündéri szép tengerparti sétány Niz

zában, a Promenade des Anglias, nevé
hez illően hangos az angol szótól. Lom
pos öltözetű angol és amerikai férfiak.!
íess londoni kisasszonyok és elhanya-1 zonbau korán tér nyugovóra.
golt külsejű amerikai hölgyek sétálnak 
a csoda-korzón és nézik a buzavirág- 
kék-szinü tengert. Állandó vendég alig 
van Nizzában, a nagy tengerparti hote
lek ásitoznak az unalomtól, de a futó
vendégek mindennap megtöltik a pálya
udvar körüli hotelek légióit. Két-három 
napos vendégek tartózkodnak Nizzában, 
akik futtában megtekintik az örök nyár 
városát. Az idegenek szórakoztatására 
alig történt intézkedés. Egy-két tánc
hely gyéren látogatva és a vízre épült 
úgynevezett kiskaszinó, ahol egyaránt 
van játék és tánc is. A nagy »Casino 
Municipal* zárva van, mintahogy lezárt 
redőnyök mellett búslakodik a part 
egész sor nagy hotelje. Az előkelő ven
dégfogadók közül egyedül a Negresco 
van nyitva, a szezonárnak egyharmad- 
részéért nyújtva kisszámú vendégeinek 
mindazt a koirfortot, amire ezek a 
luxuspaloták herendezkedtek.

A Proinonadc des Angliais-n minden 
sétáló fekete szemüveget visel. H ar
minc szemüvegárus cirkál a széles kor
zón s ha netán ráakadnak valakire, aki
nek még nincs ilyen napfénvvédö pápa- 

i szeme, menten rásóznak egyet. Az 
egyik szemüvegárus magyarul kínálja 
portékáját. Hajdumegyei ember. A jó ég 
tudja, hogy került ide. Kitünően megél 
a furcsa mesterségből. Nyolc-tiz szem
üveget minden nap eiad.

— Most még csak meg lehet élni, - 
mondja -• de szezonban kissé nehezebb.

- Szezonban? Mikor tele van Niz
za?!

— Hogyne kérem, tele van, de csupa 
állandó vendéggel. Jön a Pasas, vesz 
egy szemüveget és itt marad hat hétig. 
Alinak több szemüveg nem kell. Lefog
lal egy helyet a hotelben, nem jöhet 
más a helyébe. De a mai holt szezon
ban csupa nekünk való futóvendég ta r
tózkodik itt. Vesz egy szemüveget és 
utána elutazik. Jön más a helyébe. A 
mi programmunk az, hogy a rivierán 
mindenki szemüveggel járjon . . .

Ez a programra elöbb-utóbb meg is 
lesz valósítva, mert máris majdnem 
minden napbarnitotta orron ott püicn a 
szemüveg.

Esténként a kaszinóban gyűl össze a 
nizzai közönség. Itt variété előadás van, 
utána kártya és tánc. Természetesen a 
játék nem ölt nagy aranyokat. A trente
et quarante néni elmés hazárdjátékot í.lep  nem tud.ia befogadni a 'endége-

i

gyobb tehertételt jelent a fenntartási 
költség és a szabadulási kísérlet. Eo- 
gyasztőkurákra többet költünk évente, 
mint építési akciókra és beruházási 
programmra.

És tessék csak a fenntartási költsé
geket számon tartani. A kövér asszony
nak minden egyes ruhadarabhoz két- 
szeraunyi szövetre van szüksége, mint 
a normálisnak. A hozzávaló is legalább 
kétannyit. És a sokból még több is kell. 
Amíg a lány asszonnyá hízik, száz 
rend ruhát kell elhajigálnia, mert szűk 
lett neki a régi ruha.

A kövérséget megszerezni kincsekbe 
kerül, fenntartása újabb kincseket 
emészt, de legdrágább mulatság meg
szabadulni tőle. És emellett — bizonyos 
kellemes párnázottságon túl — nem is 
szép, nem is jó, nern is kívánatos. 
Hogy mennyi gyönyörűségtől fosztja 
meg a túlságos testsúly a hordozóját., 
fel se tudnám sorolni. S nekem nem 
csupán az a gyönyörűség fájdalmas, 
amelytől az elhízottak önmagukat foszt
ják meg. Nekem főkép az fáj, amitől 
engemet fosztanak meg, ártatlan bá
ránykát! Mennyivel szívesebben látnám 
őket karcsúnak, fürgének, elevennek, 
mozgékonynak.

(k. í.)

nem is játszák, mert erre a montecarlói 
kaszinóval szemben kötelezettségük 
van. Éjjel két órakor az uto-ísó körte is 
elalszik a kaszinóban. Nizza a holtszc-

Egyik érdekes látványossága a kis 
városkának az aquarium. Egy aránylag 
kicsi, de ügyesen csoportosított terem
ben bemutatják a földközi tenger gaz
dag állatvilágát. A mesék birodalma kél 
életre az átlátszó üvegburák alatt, egy 
csodálatos világ, furcsa halakkal, fan
tasztikus rákokkal és hátborzongató po
lipokkal. Ez az egy látványosság elég 
arra , hogy az idegennek érdemes le
gyen Nizzát felkeresni.

Valamit az árakról is. Aránylag min
den olcsó. Kitűnő hotelben 40 frank a 
napi penzió szép szobával, luxushotel
ben 60—70 frank. Már 30 frankért is 
lehet kényelmes szobát és jó ellátást 
kapni.

Nagy építkezési láz vau Nizzában. 
Minden házat tataroznak és sok uj ho
tel épül. Nizzát öltöztetik. Nizza készül 
az. uj, nagy szezonra.

Viareggióban az olaszok csendes elő
kelő füdőíielyén alig lehet idegent talál
ni. A vendégek nyolcvan százaléka 
olasz. Csak itt-ott lehet angolt, franciát, 
németet hallani s nagyon kevés jugo- 
szlávot vagy magyart. A pesti közélet 
három kitűnősége, gróf W ilczek, a né
met követ, gróf Török Sándor és Fá
bián Béla nemzetgyűlési képviselő pihe
nik itt ki az elmúlt politikai év fáradal
mait. Pihenni lehet Viareggióban, tiz ki
lométeres strandján gyönyörűség a für-
dés, homokja sokkal finomabb a Lidó róla, Baedekerek erről regéinek csodá-
fövenyéttél, de szórakozást annál nehe
zebb találni ezen a hatalmas fürdötele- 
pen. Viareggio szolid, csendes korán- 
nyugvó vidéki kisváros. Éjfél után egy 
órakor a kurszalotibau is kialszanak az 
utolsó körték s mindenki pihenni tér, 
hogy másnapra erőt gyújtson a stran
doláshoz.

Nem minden hely Viareggio. Hiány
zanak a kokottok, hiányzik a zaj, 
hiányzik az elegancia. De meg van min
den egyéb kelléke a fényűző nyaralás
nak a kellemes, mindenütt homokos ten
gertől az illatos fonyöerdoíg. Nappal 
meg se kívánják a fürdővendéctöl, hogy 
felöltözzön. Pizsamában vagy fürdőkö
penyben lehet mászkálni mindaddig, mig 
a nap le nem nyugszik. A hölgyek jó
formán csak este húznak harisnyát bar
nára sült lábszárukra.

Zsúfolva a fürdőhely. Úgy látszik 
rossz kezekben van a vezetés, mert a

ket, akiknek kényelméről alig történik 
gondoskodás. Az árak elviselhestök. 
Luxushotelben 120—150 lira, jó hotelben 
70- 80 lira, penzióban 40—60 líra. Az 
étkezés mindenütt bőséges és választé
kos.

Mégis találni a városban valami szó
rakozást: a főszezon alatt itt vendég
szerepei a firenzei operett-társulat. Ja
varészt a magyar-bécsi operettekből ál
lította össze műsorát. Kall. Lehár, Kál
mán — szerepelnek a repertoáron.

Egy Bajader-elöadást tekintettünk 
meg. A bécsi és pesti operctíelőadások- 
hoz szokott néző bizony egy darabig 
idegenül nézi a sivár színpadot és szo
morúan hallgatja a rakoncátlan zene
kart. Gyenge vidéki előadás az, amit 
ezek itt produkálnak. És milyen hosz- 
szura nyúlik a darab! Jóval éjfélután 
hagytuk ott a színházat s akkor még 
hátra volt az egész, második szünet és 
a harmadik felvonás.

Kedves epizód történt a második fel
vonás előtti körzcnénél. A. temperamen
tumos fiatal karmester elvan hevesen 
hadonászott a karmesteri pálcával, hogy 
a karcsú nádvcssző egy erőteljes forti- 
uiniónái kirepült a kezéből és egy hölgy 
ölébe esett. Harsogó derültség támad. 
A karmester ur tovább dirigált a kezé
vel. a hölgy pedig megvárta, inig vége 
a körzenének, aztán felállóit a harm a
dik sorból és visszavitte a karm ester
nek az engedetlen pálcikát.

— Uram ön elvesztett valamit, — 
mondta a helyzethez, illő humorral.

A íőzeneigazgató ur feltalálta magát 
és igy szólt:

— Asszonyom ön nagyon kegyes, há
lásan köszönöm, azonfelül reflektálhat 
a becsületes megtalálónak kijáró juta
lomra.

Mindenki nevetett és a karnagy ur 
vidáman dirigált tovább, most már gör
csösen szorongatva ujjat között a m ar
sall botot.

A felvonások fináléi nagy kórusainak 
láttára önként felmerült az a kérdés, 
hogy a túlzsúfolt és aránylag drága te
lepen hogyan lehetett elhelyezni a 60— 
70 tagú színtársulatot. Érdekes feleletet 
adott erre egy délelőtti sétánk.

A fenyves közepében hatalmas, drót
tal elkerített sátortábort pillantottunk 
meg. melynek főbejárata előtt a követ
kező felirat ragyogott: > Firenzei one- 
rett-társulat«. Jobban szemügyre véve 
a tábort, ott találtuk az egész színtár
sulatot. Itt rendezkedtek be a napfény 
és a tenger birodalmában 200 lépésnyire 
a strandtól. Villany világításuk és vízve
zetékük van. A :>starok« külön-külöu, 
vagy kettesével alusznak egy sátorban, 
a kisebb színészek és kóristák hárma- 
sával-négyesével. Közösen főznek és 
nagyszerűen élnek. Itt tartják néha a 
próbáikat is. Ebben a miliőben aztán 
nem hiába kérdezné meg a dühös ren
dező egy elrontott jelenet után:

- Mi az, erdőben vagyunk?
A fenyők köröskörül csak igenlő vá

laszt adnának erre a szónoki Kérdésre.
Genua egyetlen komoly cs nagy lát

ványossága: a temető. Ilyen pompásan 
sehol se tudnak örök u\ ugalomra térni 
az emberek, mint ebben a pittoreszk 
olasz városban. Sokat hallottam már

kat. de ezt a sirkertet leírni, elmesélni 
nem lehet. Ezt látni kell.

Kanyargós utón Gsz a Gllamos i  s e 
mmi temetőhöz. A bejárat előtt liasszu 
sorban virág és gyertyaárusok. Ebben 
a városban nagyon tisztelik a h a lo tti
kat, itt igazán kelendő cikk ,i kegyelet 
minden szimbóluma. Pompás, gondo
zott sétányon vezet előre az ut és egy
szerre elénk tárul az egész csodalatos 
temető. Ezer és ezer sir —- ezer és ezer 
műemlék. Ide közel \a n  Carara. itt nem 
takarékoskodnak a m árvánnyal A sok 
pazar szobor közül itt-ott kiemelkedik 
egy monumentális síremlék: tiz métei 
magas gótikus tcmplomocska vág’ bu~z 
méteres obcliszk hirdeti a halott em
lékét.

S köröskörül hatalmas palotában ar 
elhamvasztottak utolsó poharait őrzik. 
Mint ritka betumuzeum. ób an ez a pa
lo ta . . .  Köröskorül Grág, mindenütt G- 
r á g . , .
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Hennában bizonyosan szívesen hal
nak meg azok, akik szeretik a fényt és 
a pompát...

De valami vidámabbat is jegyezzünk 
fd a szép halál v á ro sá ró l...

Az olasz zenei ünnepségekkel kapcso
latban egy nagy olasz operatársulat, az 
élén Irma Viga/m-val, a híres énekesnő
vel előadta a városi sporttelepen az Ai
dát. Gigászi méretű színpadot emeltek,

mondják, hogy az iskolaépületek fen. 
tartására szolgál ez a nem jelentéktelen 
összeg. De hol találunk arra jogsza- 
bátyt, hogy az iskolaépületek fentartása 
a községi lakosságot terheli. A közok
tatás állami és ingyenes. Abba a köz
ségnek semmi beleszólása nincsen. .4 
község felépítette a rengeteg sok isko
lát, melyet ez dttam szó nélkül és kár
térítés nélkül elvett tőle. Hogy jövünk 
mi hozzá, hogy az Így anneklált épüle
tek fentartásához az egyenes állami 
adók 88, illetve 77%-ával hozzájárul
junk?

24. Meglepetéssel fog szolgálni egy 
másik községi adónem, az úgynevezett 
inasiskolai (segerski porcz) adó, amely
ről sem én, sem mások nem vettek ed
dig tudomást, pedig a proSireni senat 
87/3013—1925. sz. a. ezt is megszavazta 
és a Ix l ügy mim sz tórium 7996/925. sz. a. 
jóváhagyta, igaz, hogy nincs megmond
va, hogy ez az adó mely időponttól 
kezdve szedhető, de mivel már hozzá
szoktunk, a törvények visszaható erejé
hez, nem kell nagy merészség elképzel
ni, hogy az 1925. április 16-án megho-

Az egyik helyen nem volt községi 
adóalap, a másik helyen nem volt adó
kulcs. Mindez azonban kevés fejtörést 
okozott a végrehajtó közegeknek.

Ugyanígy tisztázatlan maradt az 
1924/25. évekre négyszeresen számított 
és beszedett HL osztályú kereseti adó 
és ezután beállított községi pótadónak 
kérdése is, amit azzal magyaráztak, 
hogy ezt községi pótadó előlegként sze
dik. Nincs olyan törvény, mely a közsé
get felhatalmazná előleg szedésére. Tu
domásom szerint kormánvhatósági jó
váhagyás sincs erre, ami egyébként a 
törvényt nem pótolná, még ha volna is. 
Ha azonban érdeklődni iparkodom az
iránt, hogy a városi tisztviselők, mint 
az állami és községi adóknak behajtó 
közegei,' milyen alapon követelnek a la
kosságtól olyan adókat, melyeknek jo
gosságához kétség fér. mindenki elzár
kózik a felvildgosiiásadás elöl azzal, 
hogy újságíróval nem állhatnak szóba, 
ez fegyelmi eljárást vonhat maga után 
és elmozdítással Járhat. A közvéle
ménynek tehát nem szabad meggyőződ
ni arról, hogy a tőle követelt nagy ál-

rálylcány (Adele Ponzarto) hangját né
ha legyöri a a hatalmas zenekar és a 
végtelen tér, de Irma Vigano Aidá-ja 
tisztán és érccsen csendül tel a mérhe
tetlen színpadon. Eitore Bergameschi 
könnyeire emlékeztető Radaines-js szin
tén sikerrel birkózik meg a méretekkel.

Csodákat produkál a rendező ezen az 
óriási színpadon. 64 főpap küldi imáját 
az ég felé és a királynét három tucat 
rabszolga öltözteti. Radames bevonulási 

jönnek a tán- 
a harcosok,

előtte kétszáz tagú zenekar, aztán szá- iclenete csodás. Százával jö 
volcezer cosn-ők, az etruszk foglyok.zas sorban siirti széksorok. Nyolcezer

nézőre van hely ebben a modern antl- 
tcátrumban. Nagy szám a nézőtéren, de

mikor a zsákmányt hozzák, tehenek és
lovak csirdáit vezetik végig a szilien.

még nagyobb a színpadon: a z e n é s z e k - ebhez a gyönyörű színjátékhoz a 
adta itt elő ' színpadon 60 kürtös fújja a híres Afda-kel együtt ezer szereplő 

Verdi remekművét.
A színpadon nincs függöny, ekkora 

alkotmányt bajos volna összetákolni. 
Sötéten merednek az egyiptomi gúlák. 
A nézőtéren 8000 ember lesi izgatottan 
az előadás kezdetét. Lassan helyezke
dik el az óriási zenekar. Öreg karmes
ter áli a pulpitus elé: Edoardo Mascha- 
róni. Nincs jelző a dicséretére. Ahogy 
partitúra nélkül a legnagyobb precizi
tással mozgatta az ezer főnyi tömeget, 
az Toscanini zsenialitására emlékeztet.4

Egyszerre sötét lesz a nézőtér s va
kító fényben ragyog a színpad. A ki-

' indulót. Felejthetetlen látvány.
Es a felvonulás 

ember harsogja a
becsii melódiáit.

végiéiecetében 800 
Verdi orck-sz inról

A Nihis-parti jelenetben ismét brillí
rozhat a rendező. Mozigépek vizet ve
títenek a száraz deszkákra, előttünk ka
nyarog a Nílus minden misztikumával 
és a szép Amncrist karcsú csónakon 
kíséri a szolgák serege . . .

Ej fél után egy órakor .nyolcezer ember i dozatok törvényes alapokon Jiyugsza-< Zctt szabályrendelet alapján, az év ele-
•  a ■ «  •hömpölygőit be a városba egy csodáin- nak-e vagy sem, hanem minden vizsga létül kezdve fogják azt be kívánni.

tos színjáték em lékével...
Stella  A dorján
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Ir ta :  F ischer J á k ó  dr.

Áz átlőni 
hosszasabban

í teíései után 1925 április 1-től kezdve 12 
felsorolásánál ^ - r a  emelte, a magánhitelezőket meg

HL
pótadók

fejtegettem azt a kérdést, 
hogy a rokkantadó címén, igazságtala
nul, többet szednek be a vajdasági adó
zóktól, mint a szerbiaiaktól és monte- 
negróiaktól. Az egyenlőtlen elbánás ki
egyenlítésére az volna méltányos, ha a

illető kamatláb felemeléséről pedig nem 
gondoskodott, továbbá hogy a végre
hajtási és árverési illetékeket szintén 10 
zo-ra emelte és a foglalás alól mentes 
ingóságok körét megszükitette, végül 
pedig hogy mindennemű elsőfokú adó-

vajdasági rokkantak a kifizetett adóI kivetést azonnal és felebbezésre tekintet

lódás nélkül tartozik fejét meghajtani és 
fizetni.

Aki nem fizet parancsszóra, az nem 
kap bizonylatot. Igaz, hogy a tövrény 
csak állami adók kiűzetéséhez köt bi- |S vaú!j az köteles 
zonyos Jogokat, de nálunk az sem k a p : beiratkozáskor még 
bizonylatot az állami adók kifizetéséről, j fizetni. 
aki a községi adókat Iá nem fizeti a kö
vetelt mértékben. Mi köze a vámhiva
talnak, vagy a lakásbiróságnak ahhoz, 
hogy ki van-e fizetne a kérvényező 
községi adója? Es joga van-e a város
nak megfosztani a polgárait olyan jog 
igénybevételétől, amely csak az állami 
adók fizetéséhez van kapcsolva? Egye
dül az a  körülmény, hogy a községi pót
adók az állami adók módjára hajtandók 
be, indokolásul nem szolgálhat, mert

Az inasiskola után tartozik mindenki 
az egyenes állami adó 2% -át fizetni, te
kintet nélkül arra, hogy van-c inasa
vagy sem. EEenben annak, akinek inasa 

minden inas után a
100 dinárt külön le-

a

Hát nem egyszerűbb lett volna a köz
ségi Pótadót 275%-ról 247%-ra felemel
ni, mint egy újabb rubrikával szaporí
tani az adófőkönyveket?

25. Még újabb keletű és csak ezután 
lép életbe a házbérfifié rád ó. amelyet a 
szegény, házbérekkel már úgyis agyon 
nyomorgatott bérlők fogunk fizetni és 
amely adónak kulcsa 12%-ig megy fel. 
Amelyik lakó a lakása után 20.000 di-

hitközségi adók is a közadók módjára I h,á, ^ í r í  ,fizct' az }ar‘Mik a Yár.os;
x. ............ fiiak 2400 dinár hazbérfüléradót leróni

Ha ez a szerencsétlen lakó még üzleti 
bért is fizet, ezt is meg kell toldania a

nélkül végrehajthatónak mondott ki, az 
államnak fizetendő egyenes és pótadók
kal végeztünk.

Lássuk a község részére teljesítendő 
közszolgáit at ásókat!

21. Az 1886. évi 21. t.-c. 14. §-a szerint 
a törvényhatósági joggal bíró városok 
házi adója az egyenes állatni adók után 
százalékokban vettetik ki, de joguk van 
az állami közvetett adók után is köz

szedni és
igénybe nem vett adókat is behozhatnak 
a kormány engedélyével.

A községi pótadó (domestika) Szubo- 
ticán 1920. évben 100%. 1921. évben 195 

1922. évben 165%, 1922. .évben 559 
%, 1924. és 1925. években 245%-ot tett 
ki. Miután az a községi pótadó a már 
megállapított állami adók után százalé
kokban vethető csak ki. elsősorban tud
ni kc’l az állami egyenesadók nagysá
gát. Ennek ismerete nélkül hiába beszé
lünk 500%-os községi póíadóról, mert 
ahol nincs alap, arra nem lehet építeni,

ségi pótadót szedni és az állam által

hajtandók be és így ezen gondolat mel
lett annak sem fehetne bizonylatot ki
adni, aki a felekezeti adójával hátralék
ban van.

Megengedem, hogy a város pénzügyi 
helyzete igen súlyos. Nem is kutatom, 
hogy ezt a városi földek elvétele, az ál
lami támogatás elmaradása. vagy a 
helytelen városi gazdálkodás okozza-e? 
Csak azt az egyet veszem szemügyre, 
hogy a felsorolt obuzus az ország nem

akik 1 %,

liázbérfillérekkel. Minthogy pedig az 
üzletbérek átlaga már az 50.000 dinár 
körül mozog, ennél fogva ez az alany 
nemcsak 70.000 dinár házbért. hanem 
még 8400 dinár házbérfiliért is tartozik 
kiizzadni.

26. Hátra van még a luxus-adó, amely 
hol életbe van léptetve, hol felfüggeszt
ve. A múlt évben és az idei évben is 

-’aló lakás 
1000 di

adónak

minden részén panaszolható fel és hogy 
a legnagyobb szükség kényszere seni'j szedik. Minden valamire 
teszi jogosulttá a törvényeknek á th ág á -! után évenkint legalább 600

ti  isát. Beogradban nem is sejtik ezeket á> r,a'r* űzetnek, mert eiin^i’ a

arányában részesülnének segélyben. Ez
zel szemben a tapasztalat azt mutatja, 
bogy ö vajdasági rokkantak közül igen 
sokan nem részesülnek mai napig sem 
rokkanisegélybcn, különösen azok, akik 
a nemzeti kisebbségekhez tartoznak. 
Minthogy pedig az SHS királyság pol
gárai között különbség nem tehető és 
a teherviselési kötelezettséggel a jogok 
élvezete Is együtt jár, az egyenlőtlen 
elbánás még kirívóbbá válik, ha ugyan
arra az országrészre több terhet rónak, 
de. kevesebb jogot biztosítanak.

19. Az állami adók ismertetésénél nem 
lehet figyelmen kívül hagyni az. illeték 
egyenértéket sem, ami azoknál,
azt fizetni tartoznak, évrőí-évre vissza
térő terhes állami szolgáltatást jelent és 
az adóztatás jellegével bir. Igaz, hogy 
ennek az illetéknek, illetve adónak, ala
csony a kulcsa, mert 0.4. illetve 0.2%-ot 
tesz ki, mégis figyelmet kell reá fordí
tani, mert az egész vagyon mindenkori 
forgalmi értéke után szabják ki, s mert 
azt nemcsak az egyházak, alapok, köz
ségek és intézmények tartoznak fizetni, 
hanem a részvénytársaságok és közke
reseti társaságok is, melyeknek tagjait 
a közös vagyon bizonyos része illeti 
meg.

Azt hiszem, hogy egy szép napon igen 
kd lunct’en meglepetésre fognak ébred
ni az ingatlan vagyonnal rendelkező 
közkereseti társaságok, melyek eddig 
énről a közteherről tudomást nem 
vetlek és illctéke&ycnóriék fizetésére 
kötelezetteknek magukat nem tartják.

20. Ehelyütt sorolom fel a kereskedel
mi és iparkamarai adót is. melynél az 
állam

viszonyokat és nem érzik n községi, szempontjából luxusnak minősitheiö1 
adók óriási terheit, valamint az ezekkel lin d e n  előszoba és fürdőszoba is.
járó kellemetlenségeket. Miért engedi 
meg teliát a kormány, hogy a Vajda
ságban,'m elyben már nem minden fölig
tejfel és amelyet már régen nem lehet
mézzel és tejjel folyó Kánaánnak nevez
ni, ezek az állapotok uralkodjanak és

százalékot kivetni. Az állami adók nagy fennmaradjanak? Quo usque tandem’. ..

27. Nem csekély jövedelmet jelent a 
város részére a vigalmi adó és a ven
déglők vagy kávéházak fogyasztása 
után szedett forgalmi adó. Szániszerüsé- 
gét nem tudom megállapítani, mert 
azt avatatlanoknak nem műt alják meg.

.25. Iktatóhivatafi adó címén minden 
beadvány után, amely a városháza 
bármely ügyosztályához nyu Jta tik be, 
darabonként két dinárt szednek és ha 
mellékleteket is kell iktatni, ezek után 
is ugyanannyit. Nem kivétel a büntető 
és az adóügyek sem. amelyek másutt 
az egész világon minden adó és illeték

része csak 1920. évig volt megállapítva, 
teliát a községi pótadó kulcsát is csak 
a már megá'íapitott állami adóra lehe
tett alkalmazni és a kiszélesített tanács í ben 
ennek feltételezése mellett hozta meg a röen a négyszeresen 
határozatát, a kormány pedig ezt á ltó l.
szövegű határozatot hagyta jóvá. Köz-* 22. Az útadó az egyenes állami adók

nak 10%-a volt 1924. évig. Ettől kezdve | töl mentesek szoktak lenni, 
felemelték 145%-ra és szinten dinárok- ! 29. Végiil rubrikája van még az ugy-
ban szedik a múlt és jelen évben. Itt is nevezett *poliarinar.-ive\;. is. ami; csősz- 
hiába keresem a jogforrást, amelyből i bérek cimén szed a város az ingatlanok 
az eljárás jogosságára következtethet- í tulajdonosaitól, 
nék. Csak összefüggést találok a robot- j
adóval, amelynek eltörlése óta maradt! Azok útin, hosy  láttuk, üorv -Hánv- 

1 y at‘u,LÍOil “  k t zp^ lasu, — ez a Síl>- ! Ide adót fizeiiini;?«, megkísérlem ki-

A törvényt azojiMn csak egyszer kell | lcu adóalany, a/rí egyébként csak l;-'t' -os • „ « , ,?  k?[esy do> 'Fa-
adókulcs a kamara szűkös,eléhez k é - : mcRSzcjni és akkor az összes korlátok dimíz c g y c iw  (filaini ódát tartoM  fize t-1 dinár ‘v a l-o n a  é's é á  j / i i l

változó és tudomásom szerint most leomlanak. Evés közben lön meg az ét- ű2 ,,/<«/,; iddben 100 dinárt .W/r' « Liövedelrne"'van rrncnnV adrtt tartozik 
ká^zadm, mert ennél kisebb tétel fíorMnt*

I
ben kivetették az 1920.. 21. és 22. évek-!
re vonatkozó kereseti adót és a községi 
pótadó kulcsa ehhez igazodott. Később 
ez az adókivetés megsemmisittetett, az 
alap elesett, de a községi pótadó nem 
veit erről tudomást és minden lelkifur
dalás nélkül számították a százalékot

c $ n k
az acioxu

behajtási közeg ugyan, d e 1 olyan dtlami adóalap után. amelyik nem 
szempontjából ugyanolyan! létezett.

közterhet jelent, mintha adó volna. Az ’

ne s
az egyenes állami adó 10 %-át szedik. 
Pontos adatial azért nem szolgálhatok,

vágA. Ha szabad nem létező állami adó 
után községi pótadót szedni, mennyivel

mert érdeklődésemre kijelentették a v á -1 inkább lehet a már mcgálTaoitott után is
rosházdn, hogy az adókulcsot vetem \ ugyanezt tenni, habár a közgyűlési ha-
m m közlik, nehogy az újságban a nyíl- • iái ozat ezekre nc.n vonatkozik. Már pe-
vános ágat informálhassam, mennyi a 
kamarai adó.

Ha ezekután még rámutatunk a rész
vény szelvény, vigalmi- és fogyasztási 
adókra és megemlítjük, hogy a késedcl-

(üg a nyilvános számadásra t kötelezeti 
vállalatok 1923'2-1. évi kre megállapított 
áilaird adója után a városi közgyűlés 
ne;
pót ad ó,

mi kamatokat a kincstár a saját köve-1 nül bevasaltdk ezeket is.

Az igazság kedvéért megjegyzem, 
hogy a házbéradó után a községi pót
adó 1923. évre 125%-ban. 1924/25. év-

140%-ban van megállapítva, elté- 
számitott 245%-

létezik.
21. Az iskola adóval először 1923. év-j 

ben találkozunk, amikor azt 88% -ban, 
állapították meg. 1924/25. évekre ez az 
adó 77%-ra mérsékeltetett. de
nem tudja, hogy miért volt 887o és

ser. ki
nn-

ami adója után a városi közgyűlés j ért most 77%. de azt is kevesen tudják 
m határozott meg százalékos községit hogy mi történik azzal a sklorindval « 
tadót, a hivataUá azonban kegyctle- * melyet úgy, amint befolyik. 0.2 is f’ole-

szék rendeUiezésére bocsátanak.
*Oia 

Azt

1 Egyenes állami adó a ke
resetnek 10 százaléka D 10.000

2. Általános jövedelmi pótadó, 
az állami adónak 35 száza
léka D
Országos betegá&dlásrt adó 
15 százalék D
60 százalékos hadipótlék D
Munkásadó két munkás 
után, akiknek egyenkint évi

3.500

A 1 r
1.503 
6.030
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30.000 dinár keresetük van 
és kerek 4 százalékot szá
mítva D 2.400

6. Jövedelmi adó 6 százalék D 6.000
7 Ennek 120 százalékos állami
’ pótadója D 7.200

8. Vagyonadó, skála szerint D 6.COO
9. Ennek 120 százalékos állami

pótadója D 7.200
10. Rokkantadé az összes álla

mi egyenes és pótadók után 
az alap 48300 dinár, adó
kulcs 40 százalék (az or
szágos betegápolás után
nem jár) D 19.220

11. Rendkívüli állami pótadó, 
az összes állami egyenes 
és pótadók, kivéve a rok
kantadét, de beleszámítva a 
betegápolás!t, 30 százaléka I) 14.940

12. Előfcgat'l (Komorskt porcz)
adó, mely ugyanúgy számí
tandó, mint a rokkant-adó. 
csakhogy nem kétszeres, 
hanem egyszeres összeg
ben, vagyis azé gyenes álla
mi adók és pótadóinak 20 
százaléka, levonva az alap
ból a bctegápolási adót. Az 
alap tehát 48.300 D, melv 
után 20 százalék számí
tandó D 9.060

13. Községi pótadó az egyenes
állami adó 245 százaléka D 24.5000

14. Útadó, a zcgyencs állami
adó 145 százaléka D 14.500

15. Iskola adó (skolarina) álla
mi adó 77 százaléka D 7.700

16. Inas iskolai (segrtski) adó
az állami adó 2 százaléka D 200

17. Két inas után beiratkozási
dij á 100 D D 200

18. Házbérfillér 50.000 dináros
lakás és üzletbér után szá
mítva 10 százalék D 5.000

19. Luxusadó a szobáR száma
szerint D 800

20. Forgalmi adó egymillió di
nár forgalom után 1 száza
lék „D.10-000

Összesen D 156.520
szóval százezer dinár kereset után egy- 
százötvenhatezerötszázhusz dinár adó.

A fenti összeállításból látható, hogy 
nem vettem számításba az I. és II.-od 
oszt. kereseti adót. Kihagytam a ke- 
resk. és iparkamarai adót és nem men
tem bele az állami és közégi pótadók 
négyszerezésének számításába sem, de 
figyelmen kívül hagytam a munkásbiz- 
tositó járulékokat is, melyeket rend
szerint 100 százalékban a munkaadó 
szokta fizetni. Ha ezeket és az egyéb 
közvetett és közvetlen adókat és ille- 
tékterheket is mind felsorakoztatnám, 
akkor olyan összeg jönne ki, melyet 
röstellek leírni.

Az illetékes köröket, melyeket már 
évek óta figyelmeztetek, végre meg 
kell győzni az ilyen szemléltető előad ás
sál, hogy az eddigi pénzügyi politika 
igy tovább nem folytatható és sürgős 
orvoslásra van szükség. Vallon meg- 
győzhetök-e?

1925. augusztus 23.

■ I, I •.'

Értesítés.
*
Értesítem a t. holgyközonséget, hogy 

a vásár tartama alatt az összes modell 
fűzőket, kész bécsi fűzőket és melltar
tókat valamint a rendelésre készülteket I 
leszállított árakon a legkiválóbb kiálli- | 
tásban készítem és árusítom.

A legújabb pírisi gummifüzők, g 
znimclítartók valamint az eredeti A 
rikai soványitó fűzők mérték 
készülnek.

S te in n é  Schöffer^M argit
fűzők ülőn legességpiramlonjában 

Karadziceva ul. 7.
(a Bárány-szálló melletti utca.)

6942 Kérem a címre ü gyeln i11

köhordó
Irta: Rozványi Vilmos

Dühösen méri végig az előtte nyugod
tan elhaladó, hatalmas embert, a pal
lért. Napok óta figyeli. Észrevette, hogy 
ez az ember sokszor az állványok túl
só végéről is lesi Mari hajlékony, gyö
nyörű mozgását s szeme el-elborul a 
vágyakozásban ... ö  ezt nem bírja so
k á ig . . .  Először úgy tcrvclte, hogy 
odamegy a pallérhoz s megkéri, ne
»gondaljon« a tekintetes ur Marira. í hoz.
Legalább ne olyanokat gondoljon róla, — Kliej, hogy a . . . !
amilyeneket ö lát a szeméből csillogni, A mellkasa belefájul, olyan robbanásig
most már egyre gyakrabban.

— Magamnak gondótam ezt a jányt, 
kérném . . .  A pallér ur úgyis már ren
des ember, akinek felesége van. Én most 
szeretnék rendbe gyünni, ha tetszenék 
MariKát békibe hagyni. . .  Rendes em
ber szeretnék lenni. . .

Ezt próbálta elmondani vagy tízszer 
már, de sohasem fért ki a torkán.

Mari nótázva cipeli a téglát Bácsi Ju- 
lissal együtt, éppen a pallér e lő t t . . .  S 
az milyeneket néz?! De m ilyeneket!!...

— Hogy úriember létirc nem szégyellj 
az ilyesm it. . .

A köhordó inkább elfordul, hogy ne 
is lássa.

. . .  Csak Maris ne volna olv gonoszul 
kacér teremtés! A pallér minden nézé
sét visszaadja!

— De csak megtuggyak v a lam it... 
Hej, ha én csak a legkisebbet is meg
tudom! . . .

Ám ekkor hasított szivébe a tehetet
lenség gyötrelme. Érezte, hogy semmit 
se tudhat meg, ha a pallér és Maris nem 
akarják.

— Mer* ha egy asszon, meg egy okos 
ember azt akarja, bogy a szegény em
ber ne tuggyon meg semmit, hát ak
kor vége . . .  Akár meg is vakujjak, mer’ 
csakugyan nem tudok meg sem m it. . .

És látta, tudja, hogy csillog is már 
néha valami ellene szóló gúny amazok 
szemében: Mari hiába tagadja. Látta, 
mikor összekacsintanak és ilyenkor fe
léje, a kőhordó felé mutogatva vihog
nak.

— Mer’ semmi vagyok nékik. . .  
Asszonnak, meg okos embernek semmi 
vagyok én, tu d o m ...

Ez pedig régóta kisérő zene az ő éle
tében: ez a kettős gyötrés. az asszony 
és az okos ember. Akikkel szemben ő 
mindig alul marad. Birkózik álmatlan 
éjszakákon a két forró, agyégetö láz
zal: hogy szeressék, hogy egy valaki 
kizáróan öt szeresse s hogy tudjon, 
tudjon legalább annyit, amennyit a köz
vetlen fölötte valók tudnak . . .

— Mer’ én hiába mondanám: ide azt 
a követ, oda azt a követ, csak elsza- — Én csak ezt tudom! Én meg csak 
m árkodnám ... Nem lenne abbul olyan Fezt tu d o m ...
ház, amilyennek lenni kell. s o h a .. .

Néha megkísérelte, hogy más rang
jelzést adjon a fölébe kerülteknek:

— A jobb em ber!. . .
Ám érezte, hogy ez nem igaz.
— Az erősebb, az igazabb.
Ez s e m ! .. .  Csak okosabb: Ennyi az 

egész, amiért maga elé kell engedni 
őket. A pallér urat is . . .

No jó! Csak. akkor tudná legalább, 
hogy Maris inkább hozzám való, mint 
őhozzá!. . .

Ám nyilván, az asszonnyal szemben 
még a pallér sem elég okos. Most is ott 
smátrál Maris körül. Eleinte úgy tesz, 
mintha a lány munkáját vizsgálgatná. 
Csak később látszik piros arcán és 
különös tűzzel megvillanó szemén, hogy 
a lány munkája nem érdekli, de egy- 
egy lendülőbb, izmokat játszató moz
dulatára szinte megtántorodik.

- Pedig, jaj ne tegye! ippeu 
ne tegye! — nyögi a köhordó 
vesén. — Mer’ most nem tudnék 
gamrul...

Nagyon fülledt volt a délelőtt s ö ma 
reggel olyan egészséggel és szerelem

most
keser-

ma-

Ne felejtsék el, hogy a szépséget az arc Qdesége adja m eg és ez csak úgy érhető el, ha
„VISAGINE ADELIN 
»»ADELINfí

herékét társuktól s lehajlik a halától <1* 
lcnségbez, akit most ismert fe-l.

— Miért, te bolond?
Am a lassan magához térő ember te

kintetéből már mindent tud. Nem fag-
mel ébredt, a szive olyan csordultig * gatja, hogy fájdalmát ne izgassa. Haj
állt, hogy most nagyon zokon venné a kan a mellette álmélkodó lányhoz for- 
pallér ur minden bolondozását. dúl s fájdalom is cseng a hangján:

— Mer’ olyanokat tud az mondani — Ne okoskodjunk egymással.
annak a jánynak, hogy a’ csak szédül 
belé. De most h a g y ja ! .. .

A foga is megcsikordul, mikor látja, 
hogy a pallér dehogy is hagyja, in
kább egyre közelebb húzódik Maris

vad alá-
keli. Ncki

úgy bá-
okos em-

motyogja

szorul benne a lélegzet az izgalomtul.
Fent, a legfelső emeleten virágos, 

szalagos ágat tűznek ki. mert a fal 
megépült. Mindenki felfelé törekszik. 
Ilyenkor a pallér ur szép beszédeket 
szokott mondani. Azt hallgatni megy 
mindenki. Maris is szánté hoddkórosan 
szegődik nyomába a tekintetes urnák.

A kőhordó nem megy fel.
Alulról les rájuk . . .  Valami vad 

zat gyötri, hogy igy jó, igy keli. Neki 
egv emelettel lejjebb a helye.

Megölel alul egy pillért és 
inul fölfelé: az asszony és az okos em
ber felé.

— Csak hadd menjenek —
—, de ég az arca s lelkén elömlik a 
gyűlölet szennyvize. Még a szerelme, a 
vágyakozása is úgy elkeveredik benne, 
mint a csatornába hullott képeslap.

— Ni! Hczzátörleszkedik, mint gida 
az anyálio’! . . .  Ni!

A cécó végén a lányok virágot ad
nak a pallérnak, aki meghatottan köszö
ni nekik, sőt, tudja Isten hogyan, Marist 
meg is csókolja. . .  Nem gondolhatott a 
kőhordóra, arra az iszonyú kavarodás
ra, amely egy elbújt lélekben feltajték- 
zik. Megcsókolja a lányt. Kicsivel több, 
mint amennyit ilyenkor szokás. Benne 
legalább semmi. Akár legyintsen utána. 
De le n t! . . .

Az ünneplők egyszerre recsegést, ro
pogást hallanak alulról. Inog az egész 
állvány.

— Mi az? Mi az?
Pillanat alatt sikongás, kétségbeesett 

fejetlenség, üvöltés támad. Az emberek 
kormosén kapaszkodnak meg egymás
ban s a halálrémület zsibbasztja el 
öntudatukat.

Csak a pallér figyeli a rengés okát. 
Lenéz az egyik ingó oszlopba kapasz
kodva s egész testével a térdbe kilen
dülve.

Lent a köhordó rázza a megölelt pil
lért, mint pányvába keveredett barom 
a kötelékeit. És a sikongásban, 
gásban bomlott kíséretül recseg 
se.

jajon-
liörgé-

Tekintetük összeakad. A köhordó sze
mén még az öldöklő dűli mögött is ott 
lappang a siránkozás és könyörgés az 
asszonyért.

A pallér szempillantás alatt megérti, 
miről van s z ó . . .  Hátrányul és a már 
megrakott falról lefeszít egy tégladara
bot.

- Megállj, te!
— Én csak ezt tudom! Én meg csak 

ezt tudom! —- ismétli monomániákusan 
alul a kőhordó s már fel sem néz, hogy 
mit müvei. S mig fogát csikorgatja, sze
me könnybelábbad. A másoké szinte nö
veli baromi erejét.

A pallér hatalmas suhintással vágja 
le a tégladarabot s a homlokán talált 
ember letaglózva, szédülve ernyed a 
megölelt oszlopra. . .

Az első rémületükből ocsúdok, ami
kor felismerik a helyzetet, bőgve ro
hannak le és rávetik magukat a köhor- 
dóra.

— Hát te?! M i? ...  Hát t e ! ? . . .
És öklük dobol a tört ember fején.
Csak a pallér tartja változatlan nyu

galmát. Elhárítja a bosszuló, dühös em-

re tejet, használ. Üvegje 30 .1•
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A kőhordó meghallotta az utolsó sza
vakat s világitó erővel gyult ki lelkén 
a gondolat:

- -  Jobb is és erősebb is.
Néni tudja elgondolni, miért? De igv 

érezte pontosan, — jobb s. erősebb is.
Holott a pallér talán mégsem volt 

több, — csak az okosabb ember.

Abbáziái fürdökártya
Abbázia, augusztus hó

— A  B. N. kiküldött tudósítójától —
A törzsvendég, aki évröi-évrc felke

resi Abbáziát, sok változást talál a 
Ouarnero kedves fürdőbe!vének czidci 
szezonjában. Vidámabb és elevenebb lett 
az ósdi, konzervatív Abbázia. Azzal, 
hogy a partra homokot szórtak és kre
áltak egy mü-Lidót, az egész, telep ka
pott valamit abból a mulatni vágyásból, 
ami Velence Lidóját jeilemz!. Abbázia 
kezdi magát modem fürdőhcllvé kinőni.

A táncörület itt is hódított. Minden 
jobb étteremben, minden nagyobb szál
lóban este tánc és délután tá n c . . .  'rán 
céinak a bárokban éjié! és táncolnak a 
forró homokban délelőtt. Hiába, ennek 
a nyugatról jött áramlatnak Abbázia se 
tudott ellenállni.

*
Kik vannak az idén? Egy kicsit mint

ha bővült volna a társaság. Nemrégen 
még csak az egykori monarchia álla
mainak polgárai látogatták a fürdőhe
lyet, ma már sok angolt, franciát és 
amerikait lehet látni. A többséget ter
mészetesen még mindig bárom város: 
Budapest, Bécs, Prága adja. M agyar és 
német szót lehet túlnyomóan hallani Ab
báziában.

*
Az árak emelkedtek tavaly óta. Leg

drágább hotel 70—90 lira, kitűnő hotel 
vagy szanatórium 45—50 lira. Jó penzió 
30—35 lira. Villát nem igen lehet kapni, 
mert a szezon elején mindent lefoglal
tak.

*
Mindig baj volt Abbáziában a háló

kocsival. Egy vállalat tartotta a Wa
gons Lits képviseletét és mindig pana
szok voltak a közönség részéről. Tény, 
hogy sima utón sohse lehetett hálóko
csit kapni. Ma megváltozott a helyzet. 
A hálókocsitársaság külön ügynöksé
get állított fel, élére kinevezett egy fia- 

1 tál agilis igazgatót és azóta mindig le
het hálókocsit kapni.

*
A joviális, kedves lovag Carlo Baxa, 

a fürdőhely direktora, most is optimisz- 
tikusan nevetve beszél. Az *e.seinéiiyek 
öt igazolták. Tavalyelőtt megmondta, 
hogy Abbáziának békebeli fényben kell 
ragyogni cs imc az idei statisztika már 
azt mutatja, hogy a fürdőhely látoga
tottsága felülmúlta a békebelit.

— A mi igyekezetünk az. — mondja 
— hogy mindent nyújtsunk a közönség
nek, amit az a nagyvilági fürdőtől elvár 
anélkül, hogy a világfürdök árait szá
mítanánk fel. Célunkat többé-kevésbbé 
el is értük. Abbázia ismét az lett, ami 
volt: a jobb középosztály szolid, polgári 
fürdőhelye.

Hibákat is lehet találni a fürdőhelyen 
és ezek között c!sö a közlekedés. Az 
autó rossz és drága, a villamos haszna
vehetetlen. Fiúméig S ó -100 Urát, T ri
esztig 500 lírát kér el az autó. Parisban 
ennyi ut 20 irankba, illetve 120 frankba 
k e rü l. . .  (s. a.)
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„Számiihat rátr, — biziosiiotta. Mirjarn"

Hiszen Horváth egészein magától Irta 
neki azt a levelet. Legnagyobb bána
tában érte ót a fénysugár, váratlanul, 
csodamódra. S ha különös körülmények 
kényszeritették is Elemért az írásra, 
azért a sorok között sok személyi vo
natkozás érezhető. Nem emlékezett-e 
például azokra a szavakra, amelyeket 
ö mondott a vonaton, nem maradt-e 
meg minden emlékében? S aztán a ked
ves, bizalmas befejezés: a régi barát
sággal, — mily jól esik ez a hang!

— Vájjon, hogy megy a sora neki, 
— tűnődött Miriam. — Előbbre jutott-e 
tnár azon az utón, melyet kijelölt ma
gának? Mennyit szenvedhetett a sze
génység napjaiban. Talán féilábbal még 
mindig a nyomorban tapos, vagy talán 
újabb, jobb fordulat állott be életében?

Hozzá akart járulni Elemér sorsá
nak megjavításához és segíteni fog 
rajta rendkívüli tehetségével, amely idő
be, térbe és a dolgok legmélyére lát.

Biztos, hogy sürgönyét már régen
megkapta és biztosan határozott is
már. De ha a nagyszabású üzletből
nem lesz semmi, altkor mit csinál
maid?

— Az sem baj, — gondolta Mirjarn 
mosolyogva. — Még mielőtt Horváth 
válasza beérkezik, ö már átlépett az 
óiét aranykapuján. Olyan jövő vár rá, 
mely pénzt, vagyont hoz számára. 
-Milliárdok, milliárdok, — így ;mond- 

ta Rupu Moro. S az ő milliárdjai azé 
lesznek, akit szeret.

Két órával később a Brlstol-száliodá- 
ban aláírta nevét arra  a szerződésre, 
amelyet Mister Harness a Standard 
b: z t o s i { ó t á r s a s ág ü g y é s z é v e 1 fogai- 
maztaiotf.

Rupu Moro is aláírta. Ujial ferdén, 
mohón szorították a tollat.

A viszontlátás
A bukaresti Palace Hotel forgó aj

taja folytonos mozgásban volt. Flóra 
az előcsarnokban ült. Félig nyitott 
szemmel pihent, keskeny ujjait az ölé
ben heverő clcfántcsonttáskáján nyug
tatta. Felsőteste és feje meg nem moz
dult, így nézte szórakozottan a jövő-

i

i

~enő embereket.
Gyakorlott szemével rögtön felis

merte, hogy mit tarthat az itteni fér

•C.Waw' »/ •» - •'y g f f  •?,:'■ Sas* 2

ítV Az eddig közölt részek (orraimat 
• Horváth Elemér báróba beleszeretett Mon- 
\tccarlóban Mirjarn, egy szép bécsi lány, 
Horváth a ruletten elvesztette egész va
gyonát és hirtelen elutazott jugoszláviai 
kastélyába, Rendulics Flóra, egy novisadi 
bank hivatatnoknöie megtudja, hogy a 
báró öngyilkosságra készül. Megkéri Hor- 
vátnot, hogy ha már úgyis mindegy neki, 
vegye Öt e.löbb el feleségül, A  báró tel
jesíti kívánságát, A nászéjszaka után 
Flóra bárónő Récsbe utazik, Horváth 
aki beleszeretett feleségébe, nem lesz ön
gyilkos, hanem mindenáron vagyont akar 
Szerezni, hogy feleségét — aki közben 
egy milliárdos szeretője lett — vissza
szerezze és csempészésre adja fejét.

fiakról. Mind összesen, ahogy keres
kedtek, gscfteltck, ahogy az élénken 
’ festett nőkkel szemben udvariaskod
ták, lármáztak és feltűnést keltettek, —- 
bizony mind elég keveset értek.

Bosszúsan húzta el száját. Ekkor egy 
árnyék vetődött arcára.

öntudatlanul felpillantott.
Három lépésre előtte egy férfi ál

lott autódresszben.
Mereven, szinte megkövesedett arc

cal tekintett a széken ülő nőre.
Flóra elfordította fejét.
A férfi közelebb jö tt
— Jónapot.
Mélyen meghajolt és v á r t
Flóra lassan visszafordult Szemével 

tapogatódzva ment, szinte centiméter
ről centiméterre végig az előtte álló 
alakon melléről azonban rögtön hom
lokára pillantott s halkan szólt:

— Valóban csodálkoznom kell. . .
Horváth röviden, erőltetve nevetett:
— Mért? Kerek a világ!
— De nem olyan kerek, hogy valaki 

ilyesmit megengedhessen magának.
Gyorsan fel akart kelni és elmenni.
De a báró még idejében elállta ut-• r jj a t
— Ha botrányt a k a r s z . . .
Felesége visszaesett a fonott karos

székbe.
— Igazad van, ostobaság! Ha az 

ember Ázsiába barangol, mindenféle 
baleset érheti. Mindenesetre kérlek 
azonban, hogy kímélj m e g ...  Nincs 
kedvem . . .

Lábát keresztbevetette ültében és 
világosszürke kesztyübÖr-cipőit néze
gette.

— Tudnod k e ll . . .  — kezdte H or
váth újból a beszélgetést.

— Mit?
— Azt, hogy ha az ügyet helyes vi

lágításban látjuk, akkor bizonyos mér
ték b en ... szóval röviden: senki sem 
akadályozhat meg abban, hogy a fele
ségemhez ne közeledtem. Még nem 
váltunk el és a válópört sem indítot
tuk meg.

A báró egy gesztussal körülfogta az 
előcsarnokot;

— Ezek az emberek i t t . . .
— Nem zseniroznak téged?

— Téged ne zsenirozzanak!
Flóra megvetőleg húzogatta vállait:
— Úgy látszik, jelenleg soíför vagy!
Félrenézett.
— Tisztességes gazdád van Rg- 

alább? Rendesen fizet?
Elemér egy pillanatig hallgatott
— Természetesen társaságban vagi’? 

—- kérdezte azután, — az a bizonyos
(vagyonos ú riem b er...?

— Azt kérdeztem, rendes fizetésed 
van-e?

A férfi keserűen mosolygott:
— Hát megy valahogy. Az ember- 

' nek meg van a fizetése és a kilométer-
pénz h o zzá . . .

Flóra vonásai megfeszültek:
— Az esztendőnek rnég nincs v é g e .. .

S mielőtt az óv l é j á r . . .
— Tudom, — mondta az ura, 

azonban értsd meg, semmivel sem já
rultam hozzá ehhez a találkozáshoz. 
Még álmomban sem gondoltam rá. 
Hogy mégis megtörtént, tisztára ra j
tad m ú lt .. .

A nő még jobban megmarkolta 
táskáját. Leplezetlen gyűlölet 
ződött arcán:

— Ha tovább is így folytatod,
seffőr, vagy valami hasonló, minden 
esélyed eltűnik. Egy esztendő elég 
gyorsan eltelik!

A forgóajtó feletti villamos órára 
pillantott.

— Számolok azzal a veszéllyel, hogy 
kompromittállak, — szólt a báró és a 
legközelebbi fonott széket Flórához 
húzta.

— Ki az a hólyag, — folytatta, — 
az a boldog halandó, az a kutya, aki 
az én helyem most betölti? Legalább 
fenn van, magasban? Valaki? Vagy 
van valamije?

Flóra felpattan.
Fleischler Brúnó szállt ki autójából a 

hotel előtt.
— Kicsit soká tartott. — mentege- 

tődzött Flórának, — de a szerződést 
kellett tanulmányoznom. Csupa bonyo
lódott paragrafus. Nagyon óvatosnak 
kell lenni, de ha a pasasok azt hiszik, 
hogy engem berántanak, akkor téved
nek. Én sem estem a fejem lágyára.

A báró meglepetten pillantott fel és 
felkelt:

— Engedje meg, báró Horváth va
gyok. Távoli rokona Öméltóságának. 
Véletlen, hihetetlen véletlen . . .

— örvendek.
Izzadtnak érezte Fleischler kézit,

• amint nevét megmondva odanyujtotta 
neki.

Flóra lesütötte szemét. Röviden, 
szaggatottan lélegzett

— Üzleti ügyekben van itt? — kér
dezte Horváth. — Bizonyára valami 
nagy kötés előtt, amint látom . . .

— A Carol-boulevardon van doilgom...
— Nahát ez érdekes, nekem i s . . .
Mindkettőjüket kikisérte a haliból:
— Ha meg akarnának tisztelni, autóin 

nem a legrosszabb Bukarestben . . .
A kocsi elején ült a sofför, mélyen az 

arcába húzott sapkával.
Jó pár percbe beletelt, amíg Flóra he

lyet foglalt. Beszélt, nevetett, kapkodott 
maga körül, úgy tett, mintha keresne 
valamit.

Horváth maga vezetett.
— Mindjárt itt vagyok, — szólt 

Fleischler, amikor az autó megállt.
Egyszerre nagyon szűkszavú lett.
— Igazán nagyon kedves gyerek a te 

gavallérod, Flóra’ — gúnyolódott a bá
ró. — Nem valami Adonis és kissé na
gyon is masszív a korához képest, de 
azért megjárja! De most meséid mái t i ,  

hogy kerültél ez alá a szélességi fok 
alá és különben is, hogy megy sorod? 
Hogy’ tetszik az uj ólét? Sikerül-e re
pülésed a nap fe lé ...?

Tovább nem bírta ezt a Hangot. Vég
telen közönyösséggel bámult Flóra a 
nyüzsgő uccuba. Minden porcikája el
utasító volt és éppen ez az elutasítás 
tette oly kívánatossá Elemér elő t. Hor- 

í váth szorosan kérészibe fonta mellén 
> karját és majd felfalta a nőt tekinteté
vel.

Flóra félvállról vetette oda neki:

— De most már elég ennyi! Nem tű
röm, hogy így a nyakunkba akasztkodj. 
Nincs rád semmi szükségem i t t . . .

— Ez az egész?
Kemény pillantást kapott feleletül:
— Mit vársz tőlem, — szólt a nő, — 

gratuláljak neked vagy felvilágosításo
kat kérjek? Egyáltalán nem vagyok ki
váncsi semmire.

— De azt meg kell a d n o d ...
— Láttam már ilyen c so d á t. . .
— . . .  hogy ez alatt a nevetségesen 

kis idő alatt ugyancsak hozzáláttam! Ha 
csak ezt az autót nézed, ha csak azt 
vesszük, hogy mennyibe került ez ne
kem . . .

— Sokféle mód van a meggazdago
dásra?

Horváth mosolygott.
—És ebben a tempóban megyek majd 

tovább. Tudod nagyon jól, ugy-e, hogy 
csak az első millió megszerzése nehéz. 
A többi magától jön.

—  Istenem . . .
— És ha az esztendő le te lik ... 
Hirtelen Flórához hajolt és megfogta 

a kezét:
— Gondolsz-e rá, hogy március nyol- 

cadika az a nap?
A nő kitépte magát és arca egészen 

eltorzult:
i —■ Így vagy úgy, gyülö-lni foglak 
I örökké!I

— Akkor is, ha mint g y ő z tes . . .
— Akkor is!
— De a megáll apód ásunk. . .  Azt be 

kel! tartanod, azt be fogod ta r ta n i...!
— Nem értem, mert izgatod magad'
Udvari autó robogott cl mellettük és 

Flóra utána nézett, miközben hozzá
tette:

— Addig m é g ...
Fleischler Brúnó kilépett a házból hó

na alatt aktatáskájával:
— Hálás köszönet, báró ur!
Kivette óráját:
— Megbeszélésünk van . . .
Flóra kiszállt az autóból:
— Sietnünk kell.
Kezét nyújtotta Horváthnak:
— Isten vele. Talán majd egyszer 

m egint. . .
Fleischler nagyon hűvösen búcsúzott
Mélyen a volantra hajolva száguldott 

el a báró.
Ezer meg ezer őrült gondolat cikká- 

zoíí át agyán.
ö  itt van! — zúgta a motor, 
ö  itt van! — sík oltotta a sziréna

minden uccakeresztezésnél.
~ Ő  itt van, —• fütyülte az országút 

szele.
Délután aztán kissé magához té r t
Először is a szállodában érdeklődött. 

Sejtette, hogy a legközelebbi vonattal 
elutaznak, ugylátszott, hogy a kövér 
monokiis megsejtett valami összefüggést 
kettőjük között. Milyen nevetségesen 
viselkedett és milyen rosszul illett neki 
az a mesterkélt tartózkodás!

— Az uraságok reggel korán utaznak, 
— hangzott a portás felvilágosítása.

Mi lenne ha ragaszkodna férji jogai
hoz és támadólag lépne fel? Ha Flórát 
elszakítaná a férfitől, akár erőszakkal, 
akár valami ravaszsággal és magával 
vinné előbb Konstanzába, aztán hajóra 
szállna vele? Ha ez délelőtt eszébe ju
tott volna! Majdnem félóráig ültek 
együtt az autóban, igazán gyerekjáték 
lett volna megbeszélni,. <

Na és akkor?
— Nem, — mondta magában Horváth'.
Eszébe jutott, hogy meg nem elég 

gazdag. Még pár üzletet kell csinálni, 
először is a göröggel, aztán meg egy 
másodikat, harm adikat. . .

Mirjarn sürgönyére gondolt. Olyan kü-» 
lönösen zavaros volt ennek a szövege, 
intő és figyelmeztető,, de a kérdéses 
pontban mégsem pozitív és nem elég 
világos. Jő. hogy nem bagvln magát be
folyásolni. Idáig minden kitünően ment, 
az Amphitrlc nyolc nap rnulya készen 
áll gazdag rakományával az utazásra.

(Folyt, kőv.)
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Elseje
Irta: László Ferenc

A fizetését a zsebébe csúsztatta és 
indult hazafelé. Az uj ezresek idegenül 
feszítették a régi, kopott bőrtárcáját, 
jnintliu menekülni akartak volna börtö
nükből. Mintha csak érezték volna, 
hogy úgysem maradnak sokáig a vé
konyka rekeszekben, szabadságravá- 
gyón, tágas W ertheim-szckrényékhez 
szokott fölényes büszkeségükben szé
gyenkeztek, hogy átmenetileg ilyen 
ócska, rongyos tárcába kerültek. A 
bőrtárcát valamikor a kis fia nyújtotta 
át neki egy kedves kis vers kíséreté
ben egyik régi születésnapján, amikor 
még telt az efélére is. Az évek hogy 
elröppentek azóta, a verset mondó kis
fiú ina egy külföldi egyetem hallgatója 
és postára kell adni sietve a rendes el
sejei összeget a számára. Ez az első 
és a legfontosabb minden elsejei köte
lezettség között. A többit becsületből 
kell teljesíteni, ezt az egyet a szív pa
rancsolja.

Amikor a könyvelő ur erre az első 
kiadásra gondolt, a feje csakhamar tele 
volt zavaros számokkal. Szórakozottan 
ment a hazafelé vezető utón és tételek 
meg számjegyek cikkáztak át az 
agyán: a fiam n ak ... la k á s ra ...  ház
ta r tá s ra ... részlet a szab ó n ak ... fűtő
anyagra . . .  és sok-sok tétek amelyek 
lyenkor elsején mindig feltámadtak, 
mint soha el nem tűnő kisértetek.

A könyvelő ur nagyon derűs termé
szet volt. Harminc éve ült a főkönyvek 
mellett és bár mindig voltak anyagi 
gondjai, ez nem rontotta meg a kedé
lyét. Szerény, kis igényű, megelégedett 
ember volt, nem hagyta magát soha 
keseríteni a gondoktól és bár nem volt 
bohém-természet, de aranyos kedélye 
elhessegette a kellemetlenségeket és 
egyszerűen nem vett róluk tudomást. 
A legderüsebb életfilozófia volt az övé, 
amellyel aggodalmaskodó feleségét is 
gyakran megvigasztalta.

— Úgyis annyi baj van. mért csi
náljak magamnak még gondokat? — 
szokta volt mondani.

Harminc éve hány bajon és anyagi 
zökkenőn segítette át ez a derűs, a ra 
nyos kedélye. Kopott volt a télikabátja 
és nem tellett újra? Mosolygott és a 
lemondás fájdalma nélkül halasztotta a 
következő évre. Fáradt volt a sokévi 
munkától és item volt pénze üdülésre? 
Otthon töltötte a szabadságidejét és a 
városvégi kis uszodát jobban tudta él
vezni, mint sok fanyar ember Osten- 
dét. Mindenbe beletörődött igv az esz
tendők folyamán és ha eleinte a zabo
látlan fiatalság éveiben nem is ment 
könnyen a lemondás, később már szé
pen. okosan megalkudott az élettel, 
amelyet úgyis szépnek talált, ahogyan 
neki megmutatkozott. Csak ilyenkor el
sején voltak gondjai a könyvelő ur
nák. Pénztelenséghez szokott egyszerű
ségét zavarba hozták a tárcájában duz
zadó bankjegyek. Nyugtalan és izga
tott volt, amíg ki nem fizette tartozá
sait, mert sohasem tudta, miképpen si
kerül eleget tenni minden kötelezettsé
gének.

Otthon az ebédnél is ezek az elsejei 
gondok keserítették meg a könyvelő 
urat. A felesége — jóságosán lemon
dani tudó és igénytelen, akárcsak a 
férfi — aggodalmasan megbeszélt vele 
minden halaszthatatlan kiadást. Akár
mennyire is belenyugodott az asszony 
a hosszú házasévek alatt a lemondások
ká, mégis kí-kitört belőle ilyenkor az 
örök asszonyi lázadozás, nem perpat- 
varkodón, hanem inkább csöndes re- 
zignációval amikor arról a sok min
denről esett szó, amire szükség volna 
és amire nem (ellik.

A könyvelő ur derűs arca ilyenkor 
mindig elborult. Az anyagi bajoknál 
sokkal jobban fáit neki a felesége pa« 
nmszkodása. Szerette ezt a hűséges asz- 
szonyt, aki egy negyedszázad minden 
gondját és nélkülözését megosztotta ve
le és íelsebczte a szivét minden szó, 
amely az asszony teljesítetlen vágyai- 

beszélt. Csak ilyenkor gondolt a 
könyvelő ur szomorúan arra. hogy mi-

i

íyen igazságtalan az élet. Jóságos, meg
elégedett érzéseibe csak ilyenkor ve
gyült egy kis Irigység: a gazdagokra 
gondolt, kövér kufárokra és - uzsorá
sokra, akik selyemben járatják az a s 
szonyaikat és vagyonokat pocsékolnak 
nőkre. Pedig az ö felesége mnenyivel 
inkább megérdemelné a jólétet és a 
p o m p át... Sóhajtást fojtott el a köny
velő ur és gyűrött ^noteszébe szótlanul 
kezdte irogatni az elsejei kiadásokat, 
így ültek a csöndes ebédutáni órában 
Retten az ebédmaradékok közt az asz
talnál és számoltak, ügyelve és ellen
őrizve egymást, hogy ki ne maradjon 
egyetlenegy tétel sem. Az eredmény 
most az volt, mint mindig: a kötelessé
gek teljesítésén túl a mindenről való 
lemondás, sok-sok vágy mcgzabolázása, 
régi tervek újabb elhalasztása.

Ezért nem szerette a könyvelő ur az 
elsejét, amely így kizökkentette min
dennapos csöndes derűjéből és kímé
letlenül eszébe juttatta, hogy az ö éle
tük a lemondások hosszú sorozata. 
Egy havi munkájának rosszul fizetett, 
csekély bérét ezért vette át a pénztár
nál mindig szinte ellenséges indulattal, 
mert tisztában volt vele, hogy a pénz 
nála csak rövid kis ideig marad, mint 
a gyorsvonat a szürke, kis falusi állo
máson és aztán robog tovább, minden 
bankjegy a tnaga előre m eghatározott; 
helyére.

— Csak átszálló hely vagyok a Pénz ' 
részére, — szokta volt mondani a hi
vatalban, amikor aláírta a fizetési jegy
zéküt és csudálkozva hallgatta fiata
labb, nőtHen kollégáinak örömös tervez- 
getését, akik elsején rendszerint valami 
vig programmot csináltak estére. Hogy 
telik ezeknek színházra, étteremre, ami
kor neki hetekig kell számolni és töp
rengeni, amig egyszer-kétszer egy év
ben elhatározza magát, hogy olcsó je
gyet vásároljon valamelyik színházba. 
A kávéházról még fiatal korában le
szokott és talán inár tíz éve is elmúlt, 
begy egyszer kávéházban uzsonnázott 
egy vidéki rokona kedvéért. A kártyá
ról és szeszes italról könnven lemon
dott, de vasárnap délutánonkint, ami
kor csöndesen olvasgatott otthon, sok
szor gondolt rá, hogy milyen jó volna 
most a kávéházban üldögélni. . .

Most is erre kellett gondolnia, ami
kor ebédután a gondos számadás be
fejeztével elment hazulról és útja a ká
véház előtt vitt el. Egy ismerősével ta
lálkozott, azzal ment együtt a kávéhá
zig és amikor az ajtónál elköszönt tő
le, szinte ksértésbe jött, hogy ez egy
szer bemenjen. Tárcájában még o t t ! 
duzzadtak a bankjegyek incselkedőn, csá
bitó kövérséggel és arra gondolt, hogy 
csak egy feketét inna meg, az igazán 
nem jelent sem m it... De a következő 
másodpercben már elhessegette magá
tól a kísértő gondolatot. Néni szabad 
egy fölösleges fillért sem kiadni, ami
kor annyira kell a pénz fontos és ha
laszthatatlan dolgokra’; így leckéztette 
önmagát a rossz gondolatért és sietve 
ment tovább.

Vitte a pénzt a rendeltetési helyére, 
sietve és kötelességtudóan, meg kis ke
sernyés örömmel is, hogy hamar meg 
fog szabadulni a hűtlen bankjegyektől. 
Először a postára ment, ahol a fia ré
szére feladta a rendes havi összeget. Ez 
jól esett neki és szeretettel simogatta a 
bankjegyeket, amig a posta hivatal-ab
laka mögött a rácsnál várakozott. Az
tán sorra vette az üzleteket, a mészá
rost, fűszerest, szabót, meg a többieket 
és a házigazdáját is felkereste, hogy a 
lakbért kifizesse és a kopott, régi bőr- 
tárca mindig jobban összezsugorodott 
a zsebében. A pénz nagyrésze elhagyta 
már a kis megállóhelyet és ment to
vább a nagyobb állomások felé.

Legvégül egy dohánytőzsdébe 
a könyvelő ur. ahol elköltötte
nyes kis zsebpénzét. Harminc olcsó faj
ta szivart vásárolt, élvezettel és szak
értelemmé? ropogtatva meg az eléje 
tett doboz tartalmát. Annyi zsebpénzre 
volt csak szüksége a könw elö urnák, 
hogy harminc szivart vásárolhasson el
sején. Ez volt az egyetlen luxus, amit 
megengedett magának: minden este. 
vacsora után, feledve a napi gondokat

ment
szegé-

és fáradalmakat, egy olcsó szivar füst
jébe burkolózott. Valamikor jobbfajta 
szivarokat szilt, de ahogyan emelke
dett a drágaság, úgy tért át az olcsóbb 
és még olcsóbb fajtákra. A szivar, amit 
a könyvelő ur vásárolt, azt lehetne 
mondani, a gazdasági viszonyok rosz- 
szabbodásának volt hűséges barom éte
re, ö azonban a szíva rí üst illatának 
romlását se vette túlságosan komolyan 
és ép úgy tudta élvezni esténkint eze
ket az olcsó szivarokat is. műit haj
dan a finomabbakat.

A könnyű kis csomaggal már jóked
vűen ment haza a könyvelő ur. Meg
könnyebbült, hogy kifizetett mindent és 
nem kellett már idegesen és gyakran a 
zsebéhez nyúlni, hogy meggyőződjék, 
nem vesztette-e el a tárcáját n szokat
lan tartalmával. A kopott bőrtárca so
ványan és laposan bujt el megint a zse
bében, mint tegnap ilyenkor és mindig, 
ameddig vissza tudott# emlékezni. A 
bankjegyek már mások kasszáit duz
zasztották, a kis megállóhelyet annak 
rendje és módja szerint hamar elhagy
ták.

Otthon a felesége is jobb kedvvel fo
gadta, mint délben. A lemondásokhoz 
szokott jóságos asszony is megnyugo
dott, hogy minden ki volt fizetve és 
ha nem is lelt ruhákra, mégis szeren
csésen megúszták megint az elsejét, ezt 
a csúnya és félelmes napot, amely ne
kik nem hozott örömet, hanem csak 
gondokat. A vacsorát már nem keserí
tették meg a gondterhes számadások, 
nyugodtan és felszabadultan beszélget
tek és szerény kis terveket szőttek — 
a következő hónapra.

Másnap reggel a könyvelő ur már 
megint derűsen és jókedvűen ment a 
hivatalába. Nem volt a zsebében egy 
krajcár sem.

Szerkesztői üzenetek
© S3 ®

X, X. A közölt okokból semmiféle pert 
édesanyja ellen nem indíthat.

K, G. Szenta. Az ootálók ittartózko- 
dási idejét 1926 júniusig hosszabbították 
meg. Önnek tehát addig minden kérvény 
nélkül joga van itt tartózkodni.

M. M. Szoinbor. A magyarországi kö
vetelések valorizációjára nézve, tehát 
úgy az élet mint a kái biztosításra néz
ve még nem jött létre megegyezés a 
két állam között. Remélhetőleg ez év 
őszén létre fog iönni. addig tehát vár
nia kell.

F. B. Feketics. A szubcticai vasut- 
igazgatóságnál azt a felvilágosítást kap
tuk. hog.v az ön férje annak idején meg
tagadta az esküt, ezért a szolgálattól 
felmentették és a Máv-hoz utasították 
jelentkezés végett. Jugoszláviában tehát 
nem tarthat igényt nyugdíjra.

T. P. Sztaribccse. 1. A Balkán-fihn- 
vállalat cime: Zagreb Sainostanska ul. 
3. 2. Elszász Lotharingia Franciaország
hoz tartozik.

F. .1, Nakovó. A Vajdaságban Adán 
van földmivesiskola.

Hálás olvasó Becskerek. Nehéz Ítéle
tet mondani tisztán esztétikai szempont
ból. m ert ismerni kellene önt arcát, haj
színét. fej formáját stb. A rövid haj ma 
már nem divatprobléma. hanem olyan 
szokás, amely hosszú életre számíthat, 
mint a férfiaknál például a borotvált 
arc. Ha gyakorlati szempontból keil 
ítélkezni, akkor haladéktalanul vágassa 
le a haját,, seinmiesetre sem fogja meg
bánni. A rövid hai könnyű és kellemes 
viselet, mely amellett szép is lehet, mert 
a haj hosszúsága nem okvetlenül esz
tétikai élvezet.

Hii olvasó Belacrkva. A magvar al
kalmazottak végkielégítésére vonatkozó 
Kárcilvi-féle rendelet 1918. évi novem
ber 24-én kelt tehát nálunk jogforrás
nak nem tekinthető. Ezért csak a keres
kedelmi törvényt lehet irányadónak te
kinteni. amely a magánhivatalnokok 
végkielégítését nem ismeri.

J J. Vrsac. Önnek az ui háztulajdo
nossal szemben, akinek jogerős bírói 
ítélete van. semmi jogos igénye nem 
lehet cs a lakásból ki kell költöznie. A 
régi háztulajdonossal szemben bírói 
egyezség alapján kártérítési joga vau

S. L. Oszüok. Az ön ügye az első
fokú iparhatósághoz tartozik és ha a já
rásbíróságnál perelt volna, a felmerült 
költségek önt terheltéit volna. Az ügy
védjének annyit tartózik fizetni, ameny- 
nyit a bíróság meg fog állapítani. Ha a 
perköltség az ön munkaadóján behajt
ható, akkor azt is Ő fizeti.

Érdeklődő Csantavlr. Ha az ingatlan 
a határtól harminc kilométeren belül 
fekszik, külön miniszteri engedély kell 
annak az átírására.

Érdekeltek Feketics 1. A jövedelmi, 
vagyoni és hadinvereségadót az ingat
lan vevőjén nem lehet behajtani, mert 
ez az adó a szem élyt és nem az ingat
lant terheli. A 74.400/1918. számú pénz
ügyminiszteri rendelet 32. §-a megadja 
a jogot, hogy a hadinvercségadó még a 
kivetés előtt is biátosittassek. ha a pénz-
iigvigazgatóság tudom ást szerez arról, 
hogy az adóköteles a vagyonát, vagy 
haszonhajtó foglalkozását másra átru
házni igyekszik. Erre az intézkedésre 
nem lett volna szükség ha a vevő ipso 
jure felelős az átruházónak tartozásáért. 
Egyébként a közadók kezeléséről szóló 
törvény 96. §-a szenint akkor, ha a köz
ség az eladó adóhátralékáról bizonvit- 
vánvt állított ki. a vevő t ez alapon sem 
terheli eflelősség. Minthogy pedig in
gatlant addig nem leírót átírni, amig 
nincs bizonyítva. hogy az eladó adója 
ki van fizetve, a vevőt nem terhelheti 
a bizonyítvány kiállítása után követelt 
adó. Az illeíák'diitétel 62. 5. 4. jegyzete 
szerint az ital in érési illeték legkisebb 
Tkch’f fizetik azok a bortermelők,, akik 
saját termésüket mérik ki.

MJrlám Szt. Katilzsg. Versei, mint ön 
is írja »szerénv kis dalok*. Őszinte kri
tikát kér. tehát őszintén mondjuk: ne 
pazarolja idejét versírásra Szerelme 
tárgva is bizonyára szívesebben venné, 
ha négyszemközt közölné vele érzel
meit.. sem minthogy versekben az egész 
nagv világ előtt publikálja. Ez a lelki 
meztelenség nem irodalom, ez magán
ügy.

K. A. Szenta. Franciaország köztár
sasági elnöke Doumergue. miniszterel
nöke Panniévé.

Hermes. A bemondott ultiméra ját
szani kell. tehát az adu-hetessel csak 
akkor üthet a bemondó, ha már nincs 
más aduja.

Sz, A. Szubotica, 1. A szuboticaí jogi 
fakultáson a beiratkozások szeptember 
közepén kezdődnek. Közelebbi felvilágo
sításért forduljon a fakultás dékáni hi
vatalához. 2. Kereskedelmi iskolai érett
ségi után úgy szerezhet magának 
gimnáziumi érettségi bizenvitvánvt, 
hocv a gimnázium V. VI. VII. VIII. osz
tályainak anyagából kii lomb öze ti vizs
gát tesz. aztán osztályvizsgát a nyol
cadik osztályból és végül leteszi a gim
náziumi érettségi vizsgálatot. 3. Hoch- 
schule für Welthandel Wien, Handels- 
hochschule Berlin (Spandauer Gasse.)

Jogász. Magyarországi egyetemen le
tett szigorlat alapján kérheti itt az ügy
védjelölti bejegyzést. Ha doktorátust is 
szerzett magyarországi egyetemen, ak
kor azt itt nőszrifikáltatnia kell.

H, G. Szubotica Forduljon útm utatás
ért az Egyesüli Államok beogradi kon
zulátusához.

Kártyaasztal Becskerek. A far (libán a 
vannak-ok rangsora a következő: Fel
ső. kilences, ász. tizes király, alsó.

Szerencsétlen apa. Seinmiesetre sem 
tanácsos, hogy önként beadja gyermekét 
javítóintézetbe. Az adott viszonyok kö
zött nincs cgvéb hátra, minthogy ott
hon tartsa a gyerm eket szigorú ellen
őrzés alatt és következetes neveléssel 
próbálja jó útra téríteni.

Hadirokkant. Forduljon a szubcticai 
rokkantegvesület elnökéhez Bacsevics 
Peróhoz (Pate Kuíundzsieseva ulica), a 
ki készséggel útbaigazítja.

K. L. A lórumjátéknak sokféle figu
rája van. de most már a legtöbb helyen 
csak az úgynevezett kirakót játsszák, a 
mi abban áll. hogy a kezdő kitesz egy 
lapot, a többiek pedig vagy ugyanazt 
a lapot teszik ki más szi-nben. vagy a 
kitett lap után ugyanabban a színben 
következőt: Ha tehát az első például a 
makk nyolcassal kezdi, akkor a második 
vagy a makk kilencest teszi rá. vagy 
cg.v más nyolcast tesz kj, lm pedig sem 
makk kilencese, sem más nyolcasa 
nincs, akkor passzol és a harmadik kö
vetkezik. Igv folyik tovább a iáték. míg 
valamelyik az utolsó lapját is kiteszi es 
ezzel a játszmát megnyert
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a SB&oticai mlntavásáron sem 
vásárolhat o l c s ó b b a n  mint

Szereti ön  a sajtó
u g u sx c ss  2 9 . — s z e p te m b e r  8
Ö te is ó r e  a  király 645
védnöksége alatt

Ha igen, agg f^rew fel

Körösi Géza csemege-üzletét
a Rudics-utcában, ott kaphatja a légi t le tc e b b  sáp 
tokát, továbbá mindenféle csemege- és fűszerárut

„Géza* p a r k ö l t  k á v é 'k e v e r é k  
három nemes Lávéfajból a legjobb ! Minden nap dél
után 3 órakor friss pörkölés, enr

Jugoszlávia legrégibb és leg Iá toga topább ga:
A ljubljanai nagyvásárin c s a ír e - s ő r e m  
éfthanafc M. — Az áru^hinöECge e s 
legjobb, az árak koikurejarn né kü.sek, - 
tás látogatói a tasutalqaF 5G%~os menet 
W n  ben részesülnek. dg A vasárij a elv; 
din r es a következ&fne veken kapható 
pún intézetnél, a ker^kedélml és ipari ej 
ts  a hirdetményekben nie"adott cégei 

öl esőbb és legkedvezőbb alkalom Szlovénia vht 
ezépségeiank (Bkd, őfelsége nyári székhelye) m< 
talt&z&fti u id an ság o h s  — boar:fcial síós. — 
s é s ü g y i ki i íé s . -  TenyéssA Jiaífeiúiíttás 
Ckr.k a ljubljanai kiállításon 11 w*-g mindent, 
on.ire önnek szüksége van. — Lakások b.zt okítva.

Torontáli ElexSVa’daŝ  
ipar, Vas- es FéxnőniS

Vc’.-BeőkeroW

manj'u
e r z s

kézi hajtásra, k é ' jwTábhajtásra,kéz és láb- 
hajtásra szeh. Icwcl. Mindennemű vas- c> 

rézöntés Valamint gépjavítások.
JrA ruosztály

An andárraktár zománcedényekben, 
Sclwnb»'r szisztémájú mérlegekben 
Rudolf Schmidt & Co. reszelők és 

szerszámokban
Bánát; képviselője a Z’Ifh A IT. NA D. D. 

C£Lk E, horgonyzott lemezgyárnak
Fraasot szá llítás! Gyári árak!

6383

ÖsM világhírű motorgyár 
jr Blanchester (Anglia)
’sszornétktHi _

Snad k tüzel src. Teljoa bizíonaúg as Üzemben. 
Wraéke't árak! — LegiíSkélefcjebb kfáolgosá*. 
ír totóst feltételek
ViÓ BECCRAD, Knez K lli.jU  von .c  3S 

1624 T e le fo n : 3592.

FANAGYKER mezőgazdaságok 
valamint áfari és

ifsíWS

és kicsiben ngysnint: szjpvoniaitolgyfapallók, gerendák 
stb. minden méretben, Jrdélyi és bosnyák fenyő épület- 
fákat, deszkát, pallót, a sz ta lo sá é i legjobb minőségben 

legolcsóbb árakon.
Nagybani tűzifa import Romániából, két éves száraz 

I. o. bűkkhasábok.

&bát& íAua LeÓÁ

szünrblS a  k ö v é r s é g e t
zapujmral eltüntetik a zsírt cs h íja t az illető test- 
sztfFl, t e l j e s e n  á r t a lm a t l a n  a x  e g é s z s é g r e  
tJF^ny a legrövidebb idő alatt h k  t  >S. 
péti doboz, amely egy latrára alkalmas, basznfuati 
tanítással együtt I8Ö t í in á r .
gyógyszerárban  és drogériában .
H. S . V e z é r k é p v is e le t :

U tazás! idő -

reb-Gsnova
Express vonalain

mmóra
A legrövidebb és 
legkényelm esebb  

vonal jugoszlávia i 
kivándorlók  

részére

Brazíliába
U ruguayba 

A rgen tínába 
Peruba, Chilébe fltb

Novisad, Kr. P etra  u lc a  7.
Fő- és k izárólagos lerakat eg ész

S Z E R B IÁ R A :

BEOGRAD
Xolcrceva 7/H. sten .

i vezé rképv ise le t
'TH M P S O C S A N h C 1

J iu r3 y^  v * I U t'z A  ' i  és 
S zV ffltm a n vn zM  F?. T . 

Z A G R E B , PiJHnJSU Ot 6. 
V O J V O D I N A I  K É P V I S E L E T :  
6pyn6k86g V í-’ -FípPlí fUT.k ?Y‘l!3

és sa já tr  vezetése a la tt álló modern felszerelésűRégi kalap
K A L A P

nan

'zMS&SEKS
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to v á b b  *3 Z.fc
leg o lcsó b b a nh a s z n a

T áv ira tc ím : Sió 
T c é lűn  : 531. -& HERED. NOVISAD ZK1CKA

Legolcsóbb Legjobb Legtakarékosabb

_ h l  O T ö  s í  O  K
Benzin, petróleum, szivógűz, n ersolaj (Sémi Diesel) 
üzemri. Speciális hajómotorok 3—120 HP-ig. 
Gőzgépek, gőzkazánok rtz^roÁrok, malom és 
daráló berendezések. BérszáJRást vállalok motoros 
szántógcppel. Tiizoitó-fej^KendÖk és szerelvények. 

KEDVEZŐ FIZETÉSI FELTÉTELEK
PETRÁSS LÁSZLÓ VEL5KI-BEÓKEREK

Go’eova (Német) ulica 48.
Osers & Bauer motorgyár képviselője.

or ftZ ®>c 1 v w} ar
CT -JENTA

obrúu

Szedés 25-én 
ü ^n lk ezn i lehet

31. és a komló-
Paiicsi u tón a

felvétetne!
(kedden)
B a ja i  

t e lő ;  [ íe n  I 

m á s o d i k ) .

Ajánlok raktáram ból m indpr^génynek megfele'ő 
S ír e m lé k e i  a legegyszetílRbtől a legmodernebb 
kivitelig u. m.: Gr&nitJ&enil, Labre dór m ár
vány é s  m észk ő b en  vállalok temetői mun’ á- 
kat, b t ü v é s é s U ^ r a n y o z á s t  úgy helyben 
mint vidéken. K érntek rajz után kriptákat, 
m azöieu m ok at, kőfar igó és szobrász, valamint 

bútor m árvány  munkákat.
VERSENYEN K'VÜU ARAK!

Tekintse meg raktáram at minden vételi 
kötelezettség nélkül.

vés na4 hajózási részvénytarsasag
S U B Á K

Blikkfa hasáb _
Bükkfa fű ré sze lt_
Bükkfa a p r í t o t t_
Puha gyujlófa esőin Kg 2 6 0

f a t e l e p

as W  EPÜLETANYAG
< S U B O T I C A

V asúti te h e rp á ly a u d v a r m elle ttAjánlunk azonnali és ké^obi szállításra
I. oszt. göcsm entes, egésyleges, szép bükk- és 
gyertyánhasábfát, u g ^ n in t 2 éves száraz 
vegyeshasábfát, íü r/sze lt doron^fát legol
csóbb napiarak meUett, vasúton esetleg hajón 

Jc szállítható
R O S T Á L I* *S Z Á R A Z  F A S Z E N E T

sz ivógázm oto r tizem hez a lka lm as, lego lcsóbb árak m e lle tt.

Rcnd^zéres szem ély és á ru ío rpa lo in  

DEL-AS1EK5KÁ3A ÉS KANADÁBA
Első szerb ha józási v .'illa ’ at. m elynek ha jó i h iz e i k ikö tő b ő l 

in d u ln a k . — Bővebb fe lv ilágosítássa l szo lg á l:

ALDAN SZVETÍSZLAV váltó ÜZlető VEIJKA-KIKfNDA.

apró darabokban, teh ész tűzifa

COGNAC - RUM - LIKJIRGYAR
keres azonnali be lépésre  fűszer- és 
c se m e g e -ü z le te k b e a rjó l b ev eze te tt

DANICA FAIPAR, OSIJEK Sombor, Sutyffca, Novisad, Apatin és 
Bajin ok állojp&sokra szállítva Din. 1.850, 
Senta ó.^ffovi-Vrbas állomásokra Din. 
2.050, J(ff-K ikinda és Vel.-Beckerck állo
másodra 2.250 tíz tonnánkint. Reudelése- 
ke^jreak e.’őleges készpénzfizetés mellett 
eff?Ktuálunk, a tíz tonnán felüli többlet 
súlyt után vételezzük.

RAÓA JANF.KOVlÓ fakereskedés és rézfürész rt* 
ZAGXEB, Bregcvita ulica 5. 6951

Desaőfna u.’Jca 27. — T e le fon  404

LIKŐR ÉS RUMGYÁRTÁS KÜLÖN  
ILLETÉKEI MEGSZŰNTEK !

A ján lu n k  eferenciák m egjelö lésével 
„L ikőrgyár"

jeligére a kiadóhivatal]##' kéretnek .
Esenciák 

e t  e r i k u sjé
elsőrendű nnjrosés'

SENTAI
G Ő ZFÜ RÉSZ

HAZK£ftEj^0K FIGYELMÉBE I
F. évi auguM nis 23-án d. u. 2 órakor Sen- 

tán a helyszínén C ara Urosa ul. (Kígyó utca) 
18. sz. alatt.

Ö nkéntes á r v e r é se n
eladatik 560 négyszögöl területen fekvő ú jo n 
nan épük lakóház szépen beültetett 4 éves 
term őszőlővel.

Feltételek Dr. Lobi Nándor sental ügyvéd 
irodájában m egtudhatók.

első juffo^náviai rúna, likőr, eterikus óla 
és eter gyér K özpont: Senta.

••
Üzemek s &

Senta Starakam áa Jfdvibecej
Különleges g y á r t« m y n i:

házi- és kujfncostalicska 
idpsosláda

jfr  Termel erdélyi

asztalosárut
és mindennemű

épületfaanyagot

E la d ó
25 hold, d íö rendü  szántó, 
gazdaság^epületekkel, ked
vező fizetési feltételek mellett 
Bosarfski Brod várostól két 

kilométerre.
C s a k  k o m o ly  v e v ő k  fo r d u l ja n a k  a  k ő v e tk e z ő  c ím r e ;

NasiedniciPereK.Kostica Bős. Brod

2 drb teljvér amerikai trapper 
jókarban levő 

hajtókocsival együtt.

B ővebbet: „Pallas“ Subotica 
Paje Kujundziceva ul ca 4.

M O T O R a legjobb referencia, hogy az á lta lu n k  k é p v ise lt Motorén- 
werke Mannheim A, G, vorm. Benz <& C'e, Mannheim által
gyártott eredeti M Wr M Ben z kompres zornélk&li Diesel
motorok a legiizembizlosabb és leggazdaságosabb erög

N O V ÍSZ A D 705/7W HB Á R D O S
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suboí

, Fordson traktorok, Ford szem ély  
cs teher ;u j& , Olivér ekékj j g ®  feL  •a,andó r»‘s F * és ,cs°jcsóbi>

beszerzési forrása
f ö / » * « '  B É L A

s f o j e íe j .  Telefon 83.

Lincoln, Ford, F’ordsoj^kép viselések. Ford- 
son és Ford a lk a tra z c k n e k  az S. li. S. 

területen  a  legnagyobb rak tá r.
Minden alkatrész raktáron van, a megrendelt a ll atrész^k a m egrendelés 

napján azonnal továbbítva lesznek. Kérjen árajánlatot.

I R T — IM P O R T

T 1 C A
UCOHOU.'fEUa

PAPRIKA EX

V C Q N O V lÍE U n  UL

A K iá liitá s o n  
o k  v é t l e n ü l  
n é zze  m eg  a

V E L íX I

bánáti speciális vonoshangszer készítő 
és jav ító  m űhelye!

k Készít bármilyen hegedjC  gitárt stb. stb. 
Raktáron tart min^rennemű hangszert, 

azok alkatrészeit.
f  Príma q u in ttisz t^  húrok, iskola hegedűk 

és vonójf dús választékban.

J A V ÍT Á S O K A T  E L F O G A D  I

VILLAMOSSÁGI VÁLLALAT
n  m  ? ?  n o

Vállalja községi Jelepek. építését
X  Jugoslavenski Ganz JZ-t- vojvodinai képviselete

__ *
G enerátorok — M o to ra i  — Transzformátorok —  Áram 

mérő órák — ^villamossági szerelési cikkek
NAGYBANI ELADÁSA

Magyar Fém- és Lámpaárugyár csillár-lerakata 

A suboticGi kiállításon „E“ pavilion

A. D. ZA IZRADBU SAOBRAÖAJN1H, RUDARSKIH  
i POLJOPRiVREDNIH POTREBA

SUBOTICA

TVORNICA ELEKTRÁN IH STROJEVA D. D

SUBOTICA
KESZIT: Dinamogépekct, génére { őrön cl, transzforrná torokat 
mindenféle meghajlásra — JAVIT: generátorokat, dinamó
kat, transzformátorokat és mindennemű motort

GYÁRTMÁNYAINKÉRT LEGMESSZEBBMENŐ JÓ TÁLLÁST  
VÁLLALUNK — KÉRJEN OKVETLENÜL TŐLÜNK ÁRA JÁN LATO T

SZEREJk Villamosvilágitást és csengőket. Állandóan rak
táron JKrt mindennemű szerelési anyagot
TELEFON: 584

KÉSZÍT: Mindennemű vagonalkatrészt, bányeberendezést, 
továbbá morzsolókat, szecskavágókat, préseket, szöliöznzó- 
kai, vetögépeket, ekéket, boronákat és minden egyéb gazda
sági gépet, malomalkatrészeket, transzmissziókat és 

mindennemű csavarárut és szegecset 
JAVÍT: Minaert/éie gépet és mezőgazdasági gépet

TELEFON: 583

F E R U MTELEFON: 581 TELEFON: 587
TVORNICA ZA IZRADU i 'RAVAK VAGONA i LOKOMOT1VÁ

F E R U M
ZA ZVONA, METAL, MEKO i SIVO CVOZDJE i  CELIK D. D.

SUBOTICA
Z.1 IZ R A D U  D R V  A

SUBOTICA
KÉSZÍT: Templomharangokat, géprészeket ontott vasból 
és ércből, bronzból, alumíniumból, mindennemű öntvényt 
vasból és rézből
VESZ: Öntött vasat és mindennemű ócska fémet

HARANGÖNTŐDE

Táviratcím: Ferum Subotica TELEFON: 582

KESZT1: Mindennemű bútort, kidolgoz fá t minden méretre 
rendelés szerint

GYÁRTELEP 
Párhuzam os ut, a vasúti falóház mögött

TELEFON: 583

*75'* f 5

X.£*- 1
L

1

iufc..<

dl?tett 1k \

R1* •*>' VJ 11
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Nézze meg a
raintavásáron

r-avLIon:át. A. csoport 
/42. 138. szám.

Ne felejtsétek el, hogvJ$>£ beszálltával 
szoilöti. két — aivielv^Fnloxorc által ve* 
sz< lyeztf'tvc’ ven rp^rzéukéneggel kell be
oltanotok! Széi^vneg prigt. sv. iváni rak
tárunkból üĵ STsö Prii r Svj Iván! Fakft-
kfirékpén&jücr R. T .-ná! k ap h a tó . A sz á l
lítás éíy az árak iránt íeivUágcsitast 
n ev eze tt in téze t nd — R ak tá r a v asú ti 

á lo m  és m ellett. ~~

Pastc&va ulica 8.

Á kiállításon A. pavillon, 40 K  8s z o o a .

az útiköltsége, ha a sujíoíicai m intavásáron 
nem nézi meg az

Telefon* T99 n,
Táviratcím! Kendcnp&r, Iroda: Városi bérpalota. 

Telep: Sentaí plit.

k iáL U áson  fő ú t 5 0 9 . s z á m

Cfcx.

Bútorszövetek, szőnyegek és az  
összes kárpitos cikkek gyári áron 

beszerezhetők.

4 üléses

miadjF nemben, úgymint
ACÉL

^ 4 ^ s s U n g e n M»fé!e 9a
zsaluablak és vászon, továbbá 
az összes mü- és lakatosáruk 
valamint t& h er le tV O tlá k  

gyártása

■ *c--jfiMxaussosa

6 hengeres autó és mo
torkerékpárok állundóap 

raktáron. /
Kiállításon m egtékinthsíő

K edvező f ite té s i fe li ételek és autógarázs!

NOVIS AD, gázgyárral szem 
ben. Alapittatott: 1885. 

Telefon szám 234

111/14. szám  “WS
Sabotica, Sudarevlécva ni. bro] 9., Zrinjski trg  broj 5 . 

Telefon: 52. F csoport
;v . Aí -s,' A*iA#f{iÍ<ápi*Sr

122r a m IM4U*+
Raktárkészlet a különféle kötött árukból, u. m. női kábái:, 
leány és férfi ruha, téli női és férfi harisnya stb. Kész főt 
nyers gyapjúért. Paplanhoz való fésült- gyapjú legolcsót

‘a  n o n a n  g y a p ju ic
Subotlcn, Trumbiéova ulica 3

ÍWv
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□
&

o v a c k o g  ml. 5nej* pav ilonom

i w o u c a ,  r<
Telefon 815Pavilion F. 15

Mielőtt vadász fegyvert vennének, feltétlenül 
nézzék meg a subotical vadász kiállításon  

auga ztus 22-tőJL augusztus 31-igjre rex p a
OürRopp, P u chO Q rkopp, m aid  <S f-Jeu

cég SubolicE. Kanja A leksandr. ulica 7., fegyver
é i  lőszer naanfercskcdésénctí, vadászfegyver ás 

lőszer kiállítását

K iállításon: A. Pavilon 1. em. 60.
Nyolc kü önböiő fegyvergyárnnk fegyver különlegességei 

lesznvK bemutatva.
Minden vadásznak félté lenül ere# kell néznie 1

ÓRIÁSI RAKTÁRI ÓRiÁS. VÁLASZTÉK!
Minden vadász kérje Ingyen nagy képes árjegyzékünket. 
Saját víHanycroro berendezett puskamüves müliely

U san ia , P e r k e oA. P. P u ch

;;r^vr5

s zá m

\C T O RLW VER8A
Emir Mohamed Szkender^Jr Tabriz, kizárólag 

ered eti ke éti s jö t í fa g -  á s  turáni 
kézim unka k e r e sk e d é s

S U E g P T tC A
Aleksandrova ulica 13.

' •X2J
A kiállítás egésx^lortamára 15% engedmény 1

A m ai n e h é z  g a x d ssá g S  
v is z o n y o k  k ö z ö n  k ö íe -  
f ie s s é g e  m in d en  gaz*  
dánafic, h o g y  g a z d a s á -  

M  g á t in t e n z lv e n d s c é ls z e -  
rüen  h a s z n á b a  ki.

Ezt p ed fg  c sa k  akkor éri ef, 
íXL ha a világhírű POROSON 

traktort h a szn á ly  s  e h e z  le g 
a lk a lm a sa b b  é s  l e g c é l s z e 

rűbb ek é k e t, a 2, 3  é s  4 v a sú  
SA C K -ekóket a lk a lm a zza , am ely  
sa já t ta p a szta la ta in k  szer in t a 

g fö ld  fok ozottab b  k ite r m e lé sé r e
? {e^aSkalm asabbnak bizonyult.

K iá llitva  : Eredeti pörzsaszőnyegek és uj k iv ite lű  valódi 
ke le ti szőnyegek Perzsiából és a régi Kánságok e rü le b rő l 
(Chiva, Bucharo, Mérv, Kokand), továbbá az irán i fensikró l 
(Afganisztán, Beludzsisztnn) h rmoni us keleti szinpompás 
kivitelben gyapjú és selyemfonalból 1—30 négyzetméter 

nagyságban u

Buchara 
Saruh 
Sírván 
Sirasz 
Kasgar

Beh dzsisztán 
Ferahan 
Herekő 
Mir
Muskabad

Tebris 
Heris 
Ma madam 
Mosszul 
Sino

V é fe lk é n y sz e r  nélkül a legk im e  
ritöbb u ta s ítá st a d :

O R G O N A - É S jT O N G O R  A G Y Á R

A-1Ö5-28. *z. szobaTelefon 4-47 F a lk sony: „
Lincoln, Ford, Pcrtísors air.onxű t k é p v ise le te  é s  a &ACK m e z ő g a z d a sá g i g ép g y á r  

v e jd a ssg i k é p v ise lő ié
A utó é s  traktor jav ítóm űhely . O^aJ é s  b a iu ta  á llo m á s. A u lo g a ra g e . Soffőrtanfotyam

KÓLÓM AN SZÉN -S * UBOT1CA
t e l e f o n  7 2  é s  7 3 .

Vaddisznó v é d j e g y ű

A. pavhloffi 10. s z o b a ,  fö ld s z in t
A Subotical Kiáiiitfscn 1925. augusztus 22— 31.

A Beogradi „Mor/vija“ Kötöttáruk Gyára R. T
bemutatja trikoí^s-konfekciésáru nagy kollekcióját

Ajánlja a tiszteli kereskedőknek, hogy szükségleteiket csak nála fedezzék 
minthogy ez a cég a legnagyobb és legszolidabb az egész országban.

Az á ru k  rrihiősége kiváló, á ra ink  a  legolcsóbbak.
Női szükség leti cikkek! Fiú- és leányka szükségleti cikkek!

K e r e s s e n  f e l  b e n n ü n k e t  a z  u j n a o y p a v i l  I o  n b a  n

1, 2, 3, 4 ős 5 vasú fogatós és
T R A K T O R  E K É K

ORIGINAL PltATZNER* páros és páratlan sorú 
vetőg^pek, mütrájjy ászárával kom binált.

„N ovltas" m ü trágyaszórók  
e»;y lóval v a s h u z a lá é r a .

méter szóró szélességgé — — — 3*500*— din* 
% méter szóró szélességű — — 4.000’— din-

Szőlőprés, szőiGzuj^flízecsknvAgó, kukorica morzsoló, 
jÉRrbló, róprívdgó.

N GROS 0879 EN DETAIL

Felső-vó’vodinai és szlavouiai képvbc’Ők:
lENT/ü SOMA SEENE3 KÁLMÁN
'ekintse meg a iá-Jiiákon K 407. sz. pavilonunkat.

ÍT-Sv'-
- • ..T-

»w *" .1——"7

m eg kiállítási pavilionom at! I

H a n g s s e r i p a r  S U S O T I C A , S v a n a  A n t u n o v i c a
1. R a k t á r o n  a z  Ö s s z e s  k ü lf ö ld i  g y á r t m á n y ú  
f ú v ó -  á s  v o n á s  h a n g s z e r e k .  

H A N G S Z E R  J A V ÍT Á S  !
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A subotlcaf nagyvásár és kiállítás résztvevői:

A legnagyobb hazai bádogosáru gyár Tk SUSOTICA, Knjaza Mihajlova ni. 1

Konyhaszereket, mosógépeket, vedreket, játékárut^és különféle háztartási cikkeket, fekér lemezből, sárga- és vörös- 
rézbőWes alumíniumból

I l i ,  ÍK 8 - is  P R í t t í M ' ]  és I S í f f i é s M  t a h i j a  S ro iiÉ S i S ü l i !  Kií" i‘

BERENDEZETT FÉRFI és NŐI KALAPIPAR
Augusztus 22-Sn nyílik  és augusztus 31-én zárni a s

Kagy ipp.ri jáppSnlzoga'tlüsiigi m intavásárl
A vásári ig»zolu0||^K feljogosítanak a kiállítás állandó Iá opa* 
tására b c z a g y a i ol vány aia J n az MIS valuta** 50 százalék* 
a teng£íwFP»l?;»ni' társa ngok pedig különféle kedvezménye
ket JÉBrau. Utazási kedvezmény a caecho-sziovák, román, 

olasz és ntatyar vonalakon.
f’a vásári j-azo lvá ivok min ién belföldi kereskede’mi és 

iparkamaránál, valamint mind n nagyobb pénzintézetnél 
rendelkezésre álnak.

A kíVföidön ezek éz Igazolványok minden SHS konzulátusnál/ 
minden meghatalmazod k re. ke.lefnd ügynökségnél és a nagy 

bankoknál beszerezhetők.

bb divatu 
minden sj

fa com 
kalasoli

« 3 E s a s a ff ls s :

m sasEssaaei

SUBOTICA
Műszaki és gazdasági ciklf/fk nagykereskedése 

Telefon : 477. Jeiaciceva i]j4&  Telegram: BECKDRUG

SCKU£K-NICHOLSON
Gép- vsgarf- és hsjágyár p. t. Budapest 

vózérképvisetete.

Szerszámok, szerszámgépek, motorok és az összes 
műszaki cikkek, valamint zsákok, ponyvák és gaz

dasági kötéláruk nagy raktára.
A kiállításon K  408-as pavilion!

unkákata  c íu crau x o  összes

ragacyosm m s

iszolgálás, jő  munka!

30T IC Akicserélhető  beíuzecü
iro jép en  írjon, aicl» 
íg y  s z é t s z e d i

A) Pavilion 116/24 u SEcba

Mindennemű alkatrészok gyári raktára. — Szakm abeliek saját 
érdekükben k eressek  fe l

A SUBOTICAI NAGYVÁSÁR és KIÁLLÍTÁSON 
PA VILLON UNKÁTés FIA, SUBOTICASííS. vezérképviselet VJILI

árban
W 9

T E L E F O N  8 3

A. ,W/n frp&ilé
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nagyvásár és kiállítás résztvevő i:
i Íja ininucn Laz:< u szo n y n ak !
. C M  VAR! MÁNGOROL l
,s s'ép 7J százaiéi; r..unka-, szán-, 
V  t nicí'liü arít.ís ér. ; lefp’f.iíy.obb 
i <» it.-'.eriifnU'ii.ck. A 10 úr s 

ok.-my'ii J>an 3 ' rára csökken. 
Jatt küizcti önm .val.

Régen vari
MOS !

„FUM Pl.í X“  • 
világítás- V . s 
mérvű kímélet 
tartózkodá • a

„DIOGENES“ 
BEHSlUZSEBLflMPfl

öngyújtó és ön- 
oltó.Tilz- és szél- 
biztos. Elpusztít
hatatlan. Min
den zsebben el-

FALI ACÉL 
PÁNCÉL
PÉNZ

SZEKRÉNY

Minden ki- és befele nyi ó ajtóra.
Garantálva, hogy minden zár más mó
don zár, két egyforma nem létezik. 
Távo'létóben legbiztosabb őre lakájá
nak. H asználatiját nyűgöd au elutaz- 
hutik. NikkoMTOtt luxus kivitelben 
disze uiindtfljriakásnak. Ára 175 dinár 

Az ajtólapéiul a szobában: Kivtil;

kom,

lámpákkal szem- 
SJfflg!/ M, ben előnyei a
c í hos-zabb égési

Aj időtartamban (7
jQJ’ óra) és cseké-

Jyebb üzemkőlt- 
ségben vannak.

í 5 W áK  Hsiz» í)ince’ ist:U"
;  = f f  :  « i é . •’  1 ó, u ta zők, f u r is-

L k jg'5: V ” Iák, őrök rész ére
Ára 95 dinár

Uj VILlGSZAtJAi) ÁLMÁK! Győződjön m eg! Kérjen díjm entes árjegyzék et! K eressen fe i bennünket
Tekintse m eg a suboUcai kiállításon az WF“ paviüonban a 11. számú helyű  

„ORION4* kom. preduzeée za uvoz i szvoz, Beograd, Gospodar Jevrcmova 6. A KaRmegdán közeiében

msiiüén vételnenyszcx

CL

Ha a suboticai Mintává a
ion, o k v e t le n ü l  né^Te meg47 Z JEF '

ÍÍÜTTER ÁRPÁE/SUBOTÍCA

A. 234. száfau pavilonját
$lg

Csak

A kiállításon A  p av ilon  2 2 .  szám alatt láthatók

1
»14

1

L M

itiííiiHia

A kiá llíto tt bútorainkon kpfül nagy raktárunk van 
művészi kivitelű mű bátorokban a b a rá to k  
tem plom a mellett, nmt sa ját érdekében el ne 

mulasszon megtekinteni
M inősége és kivitele aJÍü lfö ld i gyártm ányokat is fe lü lm ú lja
-- ----  - -- - _ . —___- - - - - — - -— — --. --- —--- ---- ---- —■--- - - ~ - - ----- - níL- - - ---I- - — «aaai • < * - t rtarv J . M a .  ■  ------------ - -  — -  - ------------- . - —  - -  -

•> *•* >►••» w>4»MZ •>

* ÍVÖ frarauyI* A

K é p o s z tá ly u n k  s z ^ f i t  v i s z o n te la d ó k  r é s z é r e  s a j á t  k é s z k é s ü  
k é p k e r e t e k e t ,  k ö ln i k e r e t l é c e k e t ,  m ü  é s  o la jn y o m a tu  k é p e k e t

*»w.

3 ,.TC ,w
-  , ,  * L ’ / ' r ’  > *  : * . »

GX,V ubfeS
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suhoticai n résztvevőikiéli

F IS T E R  Á G O S T O N
geperoreJjprer/dezelt épület- és bútor- 
asztaJpíKízeme, famegmunkáló teleppel

Subolica, Gajeva ulíca 38.
Nagy választék legkülönbözőbb bútorokból. 

Tekintse meg a kiállításon rak tá ru n k a t és pav ilonunkat.

DRAGOLJUB MILOJKOVIÚ és
Raktár Zmaj Jovina ul. 1. .

SA SUBOTICA
Te’efon 2-50.

XONT0: NARODMR BANS SUBOTICA. 
POSTATAKARÉKPÉMTTÁRI FOLYÓSZÁMLA 46.635

I r o d a
MINDENNEMŰ BÁRÁNY- ÉS MARHABŐRÖKET, 
FEKETE ÉS SÁRGA BOKRA, TALP ÉS SEREGRE

SíM T oífca, P o jő  K u ju n d S ió a  u l l c a  3 .  A
kiállítás alatt információs szolgálatot tart és 
pontos, megbízható h i t e l in f o r m á c ió k a t  
a d  az ország minden kereskedelmi és ipari vál
lalatáról. A . p a v i l o n  2 4 . s £ « t e u  s z o b a

7021Telefon: 147.
7o lüzclöanyagmcgta 

kari tás. Alapítva 1889 ávban Telefon inter.

Taknréktüzholyek (fa, szén és gáz 
tüzelésre).

Elsőrendű masszív kivitelben 6u 
remek teljesítőképességben

U T O L É R H E T E T L E N E K .

Versenyképes olcsó árak.
Vezérképviselet és főlerakat 

Jugoszlávia és a Balkán államok

ú jo n  a n  á t a l a i n t o t t  c ld K r o m o to r  é: 
s z iv a t ty u - g y á d ^ r n s S h e ly e

S u b o t s c a ,  L ^ s t o s o v a  ü k  7.
fiárdia pálm ait S j ^ m i n d e n  feszültsé- 3 $ - ^  
gü ejetroinotprokat, dynamokattrans* 
formátorokaf, indítókat, szabályzókat, 
kiégeti motoroknak újra tekercselését, javí
tások jótállás mellett, továbbá városi, községi 
ipari, háztartási kutszivattyukat, kerti íocso 
lókat, tü fecskendőket kézi és géperőre, min 
dennemü gépjavításokat, gyalulásokat, vas 
és fém esztergálásokst. Állandó raktár elektro 
motorokból, szivattyúkból, szivattyú alkatré 
székből, acél transmissiókból, csapágyakbó 
golyós és gyűrűs rendszerrel, szijkerekekbo

Tekintse met* fenti tűzhelyünket a suhoticai 
vásáron és kíá iitáson.
Pavilion A. 189.

Kiállítási pavilion szám t 
A 170.

KiáUitáúi p&vilionszám 
A 170.

Ne mulassza el
megtekinteni a suhoticai mintavásáron.sffr

(augusztus 22-től 31-igVdr

K E F E A R Ü G
AJÁNLl/

SV3ALOM KEFE

kaptafegyár, a technika legm od er
nebb pr sc lz ió s  g é p e iv e lte iszere lv ö lazvanyossagszamoa menő<u,y

gyönyörű kiállítását!
Befőttek,főzelékkonzervek,gyümölcsízek 

húskonzervek, sugat
Lovassági laktanya, főlépcső, I. emelet 152. szám.

Gyárt; francia, amerikai és miixienféle modcHsxerinti cipcí.aptcínkat, caiznia- cs 
cipősámfákat, cipőlelitőkct és bővítőket. Gyártmányai, m Ivek arany é» e/ust 
diplomával lettek kitüntetve, a suhoticai mintavásaron hA1 pavlHOll Z74. 

c s o p o r t  s z á n t a la t t  lö s z n s f t  k lÁ Ü itvsa
Ezen alkalommal a csőtechnika legújabb vívmánya p’’ „Ago" ragasztási eljárás 
— az »Ago“ pneumatikus prés — is be lesz mutatva, tovflb.’fl a pans! C,P°" 
divat-album téti cs 1926 tavaszi legújabb kreac oi az érdeklődőknek rendel

kezésére áll.

<•. •» w  rá:•
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A u g u s z t u s  31Augusztus 22 PA V ILLO N
F .V I .3 Í .5  on nagyságos asszonyom es uram 

vájjon tudja-e már, h^gy a

ura, ^ o v s s a d
' T e le fo n sz á m : 1E7

Leipzig és London,

Ion 149—150 sz. fülkében

s z ő rm e d B v a w i
Kralja Petra 27.

Központ: Wien. Képvisel 
A subotzeai kivállitáson az Á. í

IV. Sudarcviécva ul. 4. a'alt, ~»i
az allam i adiihivjrai során

ki I-a kivitelbeníüMRorokat állít 
rfa  el m egtekinteni minden 
st kielégítő állandó 
raktáram at

ízléses

Jugoszláviában eddig még nem látott óriási választékban állítja ki öszcs

szőrmeáruit és szőrmekabátokat
és pedig mindenféle szőrméből készült női és férfi kábáitokat, sálakat boákat, a 
legolcsóbbtól a legdrágább luxusdarabokig, a legszebb kiállításban és a legfino
mabb kivitelben. Valódi perzsa, valóéi nutria, ausztráliai és amerikai oposum, 

valódi Sieel cs Herzog-fclc amerikai szőrmékből.
6381

bécsi ebédlőkből

MINDENKI MEGGYŐZŐDHET RÓLA, HOGY 

A SCHÜLZ-FÉLE „DAGMAR dM í-L 1925“

vajdasági utakra legmegfelelőbb autó

ES A LEGOLCSOB3AK Bf JELEN KOR VETOGEPEI KOZOTT

Ki; benzinfogyasztás! Olcsó üzeni’! Versenyképes árak I
Veiérhénviselet: ,,VULKAN*GAR AGE“ 
ZWIRSCHITZ KÁROLY S O M B O R  

Telefon 250*249.

Képviselet a Béna1 résiére » „SIMí’LON" 
G ARA t'» “ S A N D O R T I B O R  SENTA 

A snkoticai klálliléson „G" pavilion.

DRUSTVO
ELEKTROTEHNIKU
TELEFONSZAM: 203 sü rg ö n y e im

mindenféle erős és gy« 
csőveket, préselt lő anyagot

Azonnali kívánatra!

t tiw •>?
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A  subo tlca l nagyvásár és k iá llítá s  résztvevő

T ts k in i s s  m e g  a u t á m k o t  a  S S u b o tic a i k i á l l í t á s o n !!

Vojvodinat v e z é r k é p v is e le t :

S l ü - L ^
F ia M ía r

a v iia g
am a

NE

b Skítíarckajlffröilska ulica. Töltfon 151

érettt a utógummiAz összes alkatrészek és minden 
raktáron. Automobil-kellékek és íafszerelési cikkek nagy 
választékban raktárra érkeztek ás erősen leszállított áron
kaphatók.

A  kiállításra autóval érkező látogatóknak
ajánljuk modern garázsunkat 1

* g”"KT?|

t

iá?

wẑ rt̂ í-wr,

«
»

J5

veze tő
'/JMMWvnir azt & JKVi r «wr

„ íő m á r k á ja l

A legújabb typusoliból
a kiáCitáson és garázsunkban lá tha tók :

510 Torpedo szürke 
505 „ kék 6
505 „ piros 6
501 Coupé sót. szürke 4 
501 Sport szürke 4

S p o rt501 
501 
501 Torpedo 
501
)01r,

» *í*,Pr
•. ísO x j í

É&süS
&
<<• 

h

■4

•V
i

6 üléses 6 cylinder 4 kerékfék
4 »
4 7 . 4

luxus kivitel

>1

M

n
»

»

s rf*a
kék
piros
zöld

rr

4
4
4
4
4

M
»
»
ff rnozíZGíhatő ü lések k e l

VT ■k * w W W fl a >#•?***a®fMBsaír™'̂ aw

tékwfc wMS'*
S VIRAGH

f f

ite r d e d e t s A S T I

D J X

ct

L.,<1il
Pl
r V

í
V

és saját gyárim ul gyári árakban a
és Balkán képviseleténél:

1

modern viiíanyerőre berendezett aszJpri&sára telep
Subotica, I. Bene Sudaremlíeva ul. 66

Telefonszái

K észítenek: elsőrendű mühpt^ portál és boltberendezéseket. 
Parkettázás! munkálatok^jÉ^legolcsóbb kivitelben, jótállás mellett. 
Munkál vállalunk az ország bármely részébe. Á rajánlat díjtalan.

HÁLÓK -  URISZOBÁK
X’

és konyhaberendezések művészies kivitelben állandóan raktáron

Kiállítási pavilion: FV 30

BROADCASTING

í^ - a M s o & a s ^ a

S ave T ekellje  uF.ea 79. T e lc fo n szám : 6-23.
ssassK aB sw asB aa^a!’

WXtS l e t t  k é s z ü lé k e k Kiállításon pavillonszá A. 151

A k k u m u lá to r o k
«

Anodbatteriák 
Dupla fejhallgatók 
Brown hangszórók [

Lámpák
Mérnöki szaktanács és rajz 

önépítőknek i
Rádió b emut a tás 
nappal és estei

Engedélyek gyors meg
szerzése í

A suboticai kiállításon

A. navb’on 290.

Chocolat a

m á n i á i

nbons

Táblás < rdé
Tejest í

Z)eár ) n ó o n
Iditö- és erős cukork 
Selyem bonbon 

7 unkmassa

O

:3

C s o Á o /a c /é  drageék 
Csokoládé ostyák

Tejszín-, kávé-, gyttmö/cs- 
Mogyorós karamellák 

Kakaomassa, kakaóvaj 
Kakaópor stb.

I f i tV rn  H ő s b e n  k v H b ’ v ^ s

Ia •* VJ) • x«

Ruff, Suboíica
• -w  t i  1 t-** >

I
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A suboticai na r és k iá ré s z tv e v ő i:

Ai'í>.
d'/

A jánlja jó  hírnévnek örvendő sálon* 
lupla márcíAli és duplam aláta

XI,

f - ■ l « * ,■ ‘B

Nézze m eg pavillonunkat és kóstolja
m eg söreinket

< •« . 4 w ; -  .'"/r-vtixi
•̂í.i/'íAó

FISCHER ERNŐ GRAFIKAI MŰINTÉZETE SÜBOTICA
Karadziceva ulica 26 sz.„(Saját ház). Interurban telefon 341. — Paáiceva ulica 9 sz. — Inter urban telefon 62. — Do mb or nyomó 
és vésnöki miiintézet. Üzleti könyv- és dobozgyár, Litográfia, Cinkografia, Vonalzóin tézet, Könyvnyomda, Könyvkötészet

• áfcr 
! , ' « ■ '

Kiállítási pavilion A 111.
kibővítettem. — Ezen legmodernebbül berendezett 

az ezen szakmába vágó munkáknak — mint

Oombornyomda és 
müiotézet

Címkék, névjegyek, lev é l
papírok, védjegyek, lera
gasztó cím kék, pecsétnyo- 
inók, domborsajtók hiva
talok és bankok részére. 

Minden vésnöki munka.

■’.Jh"•w

■ •
« ' ' . J  T

Lithographia
Egy- és többszínű címkék, 
védjegyek, levélpapírok, 
részvények, betétkönyvecs
kék, chequek, plakátok, 
céglapok és minden mo

dern reklám.
•7 :p 
Ai*r<. «
*» < K t- 
.J » * • i

A1

Üzleti könyvgyár
V Q O a  Z

Mindennemű üzletikönyvek  
bankok, biztosítótársasá
gok, nagyvállalatok stb. 
részére a legjobb bekötés
ben. Mindennemű raszterek  
készítése a legjobb papírból

Könyvnyomda
a legszebb és legm odernebb  

nyom tatványok
kJ

Géppd préselt tfjFDozgyar
Szögletes és gőmnolyü dobozo
kat gyógy szerifi akt drogériák, 
parfümériák j fb . részére minden 
nagyságban^ a legegyszerűbbtől 

a legfinomabb kivitelig

A)

Könyvkötészet
Mindennemű könyvköté
szeti munkák készítése

Cinkografia
mindenféle k liséket

a uüüviuk euuig V{,v*** jw. ------- „— ------ ,------
voltak előállithatók. Érthető tehát a dobozgyára nak az a törekvése, hogy 
igvekeztek a kézierőt géperővel pótolni, de ezek a kísér letek nem jártak 
kellő eredménnyel, a géperővel előállított dobozok csak kü sőíeg hasonli* 
tottak a kézierővel előállított dobozokra, de tartósság tekintetében meg se 
közelítették azokat. A gépmuuka tehát sokáig nem jelentett semminemű 
haladást, hanem csak kísérletezéseket. Németországban és a többi ipari

Gyógyszerészdobozokban a szükséglet napról-napra nagyobbodott, J Í  ezek kézzel gyártott dobozokhoz, a lényegében azonban teljesen eltérők ettőL
a dobozok eddig csak kézzel és csak jól begyakorolt munkaerőkkel Az uj módszer szerin t a fenék vagy fedéllap nincs az oldairészbez ragasztva,

hanem abba elválaszthatatlanul beleillesztve. A patent- arima nemcsak kül
sőleg sokkal szebb, hanem az eddigi dobozoknál hasonlitatlanul jobb is. 
Ennek tudható be, hogy az ily módon előállított dobozok a legrövidebb idő 
alatt minden kulrurállamban ha’áría.’nn elterjedést nyertek és minden gyógy
szertár ma már csak ilyen dobozt basznál. A dobozok tehát nemcsak kül
sői g szebbek, mint az eddig előállítottak, hanem annál sokkal tartósak ak 
is es arak tekintetében hasonlíthatatlanul olcsóbbak. Ezen gépdobozgyárat 
uayy áldci-átok árán beszereztem, különösképen azért, booy ezu cn a gyógy- 
szertárak, parfüm.riák, drogériák legkényesebb igényeit is kielégíthessem .

Kérem egy próbarendclcsse! meggyőződni munkáim elsőrendű kiviteléről és áiaim jutácyosságáról. 9226

Teljes tisztelettel F1SCHE
rr
0



1925 augusztus 23. BACSMEGYEI NAPLÓ 37. oldat

résztvevői

I. B eőK erek
Vilsonov trs» 3.vezérképviselete

Vezérképvuel "ccgok; 
Á llam vasutak  G épgyára  Budap 
ssscy-H arris  Tor on ív (C anada).

!A © A “  A Ü Y Ö M O B S L Q K&

"A

nslia 13 ffiazonniccv

Raktárról szállít azo n n a l: MÁV. gőzlokom chilokat, gőzm agán- 
járókat, 1 és 2 cilinderes 14 A im . szivógáz lokom obiiokat, szívó- 
gáz m agánjárókai, stabil szivógáz készleteket, go lyóscsapágyas 

csép lő g ép ek e t, elevátorokat, stb .

M assey-Harris : K évekö tőke t, ió~, valamint trak tor vontatáshoz, 
m a ro k ra k ó k a t, fű k aszá ló k a t, szén^ g y ű jtő k e t, petroleum moto

rokat, traktor ekéket, tárcsás boronákat.

M a s s e y -H a rr fo  a r a tó i r é p  a H ra ÍT é sz e k  n a g y  r a k tá r a *
, * ■* - • •

Az összes mezőgazdasági g é p e k : ekék, morzsolok, n w to r ú 3  
m orzsolők, v e tő g ép ek , tr íc u ro k , szecskavágók, répavágók, b o r
p ré se k , szőllőzuzók szem ezők  eszü lek ek k  el, valamint az összes 

itt fel nem sorolt m ezőgazdasági gépek.

W  wf: fi

k e r e s s e

Radomir Eutnik Venae 7

kor kfitietelményeinek. megfelelőiem berendezve, modern gépekkel felszerelve,
: felszerelt autókat, traktorokat, elvégzi az összes szakbavágó munkákat. Nagy 
tar Ford és Fordson alkatrészekből, autó és traktor olajakból, Michelin gum- 
Nagy modern berendezésű vulkanizáló, fényező, nyerges stb. műhelys van. 

ragirozás és benzinállomás. Készít rendelésre tetszés szerint, ieherkarossze?iákat, 
zgyárak részére karosszériákat, autóbuszokat stb. gyorsan, a legjobb kivitelben 

és a legpontosabban.

nagyvasa iró l

S3? A
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A suboticai nagyvásár és kiállítás ész tvevó i
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Villamos Suszterek, 1 fcjgőlámpák, asztali,r
yezetlámpák,

IVLAMPAK
gazolin lámpák, motorok, vasbutor, fém

es fémöntöde.
BEOGRADI LERAKAT ALAKULÓBAN.

Árajánlatokat kívánatra bérmeníve küldünk Beogradból
UTAZÓK JELVÉTETNEK!

A szuboticai ipari kiállításon A. pavillion 104/28 szoba*

o

6965

Fiókok

tse

Állomás: SUBOTÍCA-FABRIKA 
TELEFON! Gyártelep 3 -1 3 , Városi iroda 3 -1 7 , 3 -1 9

G yárt békebeli m in ő ség b en , azonnali szá llítá sra  a le g 
o lcsóbb  árak mellett;

Kénsa

Műtrágyát
7á/Z7%  szuper
keveréktrágyá.

f f  é s  minden minőségű

kumulátorsavai
Rézgálicot

Vasgálicot
Kristályszódát

Glaubersót
és egyéb vegyiszereket

A LEGPONTOSABB KISZOLGÁLÁS!

s .

*1‘-?«<<• * / V,*
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gyobh és legmodernebb, villany erőre berendezett

XiíZ
mÍ

v?.‘*

tip
‘ 1̂

A ‘i »• .4 --

honfektionálő vállalata

zsák-, ponyva és zsineg
nagykereskedő :: Zsák- 
és ponyvakölcsönző 
vállalat

Sürgönyeim: Jutesif

RÁD, Karadjordjeva ulica 21.
Zagreb, Triest, Becs és Budapest

számú pavillonunkat a suboticai kiállításon
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ALAP IT V

TAVIKAT

VEZÍftKÉPVJSELÖ i
Direktor lag . Gruber Ferenc 

NOVÍSAD

E lválla l:
m aiom épitéseket és 
rekonstrukciókat

. " . -4" •

üzemben en a subotscai

érdekében figyelm esen  elo lvasn i kéretik!

Gyár, iroda műszaki osztály: Majsanski Vinograd 137 Telefon szám 8-85

A világ' legjobb gyártmányú védelmezett tengely védjegyű, 
lyileg bejegyzett „PRIMARIES" úszó kocsik^wocsöt 
tlen a fogyasztóközönséggel megismertetni hatá/eztuk el. 
Ezért eladásra bocsáitunk :
10.000 drb. 60 kg.-os hordókban 50 kg 
vékony hordó súlya 10 kg.
10.000 drb. 30 kg.-os ládákba^ 25 kg. 
vékony láda súlya 5 kg.
10.900 drb. 13 kg.-os ^Jédakban 10 kg 
vékony láda sulya3*4£g.
Ezen alkalmat mindenkinek meg keli ragadni és ipar- 
i, hogy szükségleteit a vásár ideje alatt megszerezze, 
csak 9 napig vesszük a rendeléseket fel. 
Uszókcnöcseink olaj és gyantából készülnek.
Minden földbirtokos, nagygazda, kisgazda meg fog 
5dni, hogy kocsikra, ekékre, gépekre, még szerszám- 
.vf* n lp.-rkifünöbh. NvAron nem szárad ki. télen nem

uszókenöcsöt

uszókenőcsöt pavilonunkban eszközli megrendeléseit és már 48 órán belül
árujának a birtokában lesz a legnagyobb m egelégedésére. »• —■

Legyen Önnek garancia az, hogy a „PRIMARIUSW
vegyészeti iparművek belföldi gyár.

Ezen „PRIMARIUS^ gyártm ányt senki utánozni nem
tudja, mert míg más kenőcsgyártók összefőzik a kenőcsöt, 
a zsir és kenőcs tartalma eliovődik, azáltal elvesztette az 
erejét és bárhova Jteni, lefolyik.

A  „PRIMARÍUS** gyártmányú zsirkenőcs hideg utón 
vegyileg lesz gyártva és igy teljes egészében a kenőcs ereje 
megmarad.

Egyszeri próbálkozása után többé soha másmilyen kenő
csöt nem vesz használatba csakis „PRI3SARíUSM gyártmányt.

Minden bordón, ládán és dobozon rajta kell, hogy 
legyen a „PRÍMARIUS44 tengelyvédjegy, csak akkor valódi.

Azonkívül felkivjuk a nb. figyelmüket, kátrányterm ékek, 
tetőlemezck, szigetelőlemezek, szurkok stb. szükségleteinek 
beszerzése előtt, mintakiállitásunkat pavilonunkban feltétlenül 
megtekinteni szíveskedjenek és meggyőződést szerez, hogy 
a legjobbat a legolcsóbban kapja „PRÍF/JARIUS4* gyártm á
nyok megvételével.bordó
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Lincoln-Ford-Fordson auiorizált képviselet 
A  Standard Oil, Co, of Newyork képviselete 

A Michelin & Cie, Clermont-Ferrand gumigyár lerakaía
Alapítva 1892.

M IIV O
Ezennel meghívjuk az összes érdekelteket a suboticai kiállításon lát" 

ható áruink megtekintésére. Kérjük igen tisztelt látogatóinkat egyúttal, hogy 
a palicsi utón levő amerikai gépekkel berendezett autó- és traktorjavitó mű
helyünket, valamint a Sudareviceva ulica 6. szám alatt levő üzleti telepünket 
látogatásukkal tiszteljék meg. A  vásáron kiállításra kerülnek :

FORD luxusautók a  legkülönfélébb kivitelben.1
FORD teherautók, a  legváltozatosabb karosszériákkal különféle célokra.
FORDSON TRAKTOR, különböző fé ls z e re s e k k e l.

'FORD és FORDSON alkatrészek, aufó*jpneumatik etc.

Érkező vendégeinket a vasútállomáson állandóan 3 személyautó várja.

$
$
1

Rí

í«4

Ha
Ha trakto

FORD-AÜTÓT
FORDSON-TRAKTORT

vesz vegye
vesz,’ vegye

mi denesetre vegye nálunk 1

FORD

Segitsetó nk, hogy felemeljük 100%-ra! o r~x

a

Traktor vevőinknek adómentes üzemanyagot szállítunk!

FORD a vezető autómárka
Klein Géza és Fiai a vezető Fordlerakat

9




